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E-0245/02 fran Maurizio Turco till kommissionen

Amne: Klargérande av svaret pd muntliga frigor om utvirdering av verksamheten i Afghanistan enligt mélen i
radets gemensamma standpunkt av den 22 januari 2001 (kompletterande svar) . . . ... ... ... ...

E-1587/02 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: TransportOrers anSVar . . v v v v v v v v v v v ottt e et e e e e e

E-1588/02 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: TranSportdIers anSVAT . . . . oo v v v v vt ettt e e e e e e e e e e

E-1589/02 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: TranSportdIers anSVAT . . . . oo v v v v v v ettt e e e e e e e e e e e

E-1590/02 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: TranSportdrers anSVAT . . . . oo v v v vt v ettt e e e e e e e e e e e
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Amne: Transportdrers anSVaT . . . . oo v v v vt v vttt e e e e e e e e e e
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Amne: Transportdrers anSVAT . . « v v v e v v e v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e

E-1594/02 fran Glyn Ford till kommissionen

Amne: Transportdrers anSVAT . . o v v v e v v e v v e e e e e e e e e e e e e e e e e

Gemensamt svar pa de skriftliga frdgorna E-1587/02, E-1588/02, E-1589/02, E-1590/02,
E-1591/02, E-1592/02, E-1593/02 och E-1594/02 ... ... ... ...

P-2117/02 fran Gary Titley till kommissionen
Amne: Minskliga rittigheter i UNGern . . . v v v v vt i vt ettt et et e e e e
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E-2131/02 fran Alexander de Roo till kommissionen

Amne: Antenn i naturomrddet Akrotiri (Cypern) . . .. ..o vttt e e 7

E-2162/02 fran Daniel Hannan till kommissionen

Amne: EU:s sdrskilda representant i BoSIEN . « . v v oo v vttt e e e e e e 8

E-2169/02 frin Jaime Valdivielso de Cué till kommissionen
Amne: Utvidgningen . . . v v v v ittt e e e e e e e e 9
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Amne: Stod till Oxfams kampanj "Make Trade Fair” . . . . ...ttt e 12

E-2226/02 fran Nuala Ahern till kommissionen
Amne: Anslag for 2001 under budgetpost B7-6200, skog och milip . . ... ...... . ... . ... ... 13

E-2246/02 fran Glenys Kinnock till kommissionen
Amne: Sudan . ... e e 13

E-2248/02 fran Pedro Marset Campos till kommissionen

Amne: Uppférande av ett vattenkraftverk i Chile p4 mark som tillhér ursprungsbefolkningen . .. ......... 14

E-2256/02 fran Marfa Sornosa Martinez till kommissionen

Amne: Stod till solcellsenergi och solvdrme i Spanien (kompletterande svar) . . . ... ... ... ... 15

P-2279/02 fran Carles-Alfred Gasoliba i Bohm till kommissionen

Amne: Andring av den spanska lagen om inkomstbeskattning av fysiska personer . . . ... .... ... ... .. 16

E-2319/02 fran Paul Riibig till kommissionen

Amne: EU-anpassad tillimpning av den nationella konkurrensrétten i Slovakien . ... ................ 17

P-2365/02 fran Mark Watts till kommissionen
Amne: Slakt pd silungar i Vita havet, Ryssland . . . . ..o ottt e 18

E-2375/02 fran Glyn Ford till kommissionen
AMNE: GATS .« v v e et e e e e e e e e 19

E-2377/02 fran Glyn Ford till kommissionen
AMNE: GATS o vt it e e e e e e e e e e e e e e e 19
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Amne: Pistdenden om felaktig forvaltning av EG-medel . . ... ..o ittt 21
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Amne: Ekonomisk kontroll 1: Att som svar pd den negativa allminna opinionen attrahera och behélla kritiskt
tAnkande GANSIEMAN + v v v v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 25

E-2560/02 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Motstridiga intressen och stindpunkter avseende féljderna fér tinder och benstomme av fluor som upptas i
MANNISKOKIOPPEN « &+ ¢ v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 27
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E-2727/02 fran Gerhard Schmid till kommissionen
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Amne: Forfoljelse av katoliker i Ryssland . . . . ..ottt e 35
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Amne: Verksamhet inom ramen for processen for "peer TeView” . . . ...t i it i 36
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Amne: Dubbel beskattning av orkeStrar . . . . ... e e 39
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Amne: Ansvarig for samarbetet med Macao . . . . ..ot i i e 39
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Amne: Folkmord genom aids i fattiga lander eftersom Bush vill ha amerikanska kondomer .. ........... 40
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Amne: Pakistanska terrorister i Medelhavet . . . . . . v ot i i e e e 42
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Amne: Tillvixt- och stabilitetspaktens integritet . . . . . ..ottt e 45
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Amne: Forlingning av gruppundantaget i konkurrenslagstiftningen . . ... ............ ... .... ... 46
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Amne: Handikappbidrag . . . . o it e e e e e e e 48
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P-3217/02 fran Arlene McCarthy till kommissionen

Amne: Konkurrenspolitik och kollektiva forvaltningsbolag . . . . .. ... oo i 49
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Amne: Den nederldndska rittsstatens kapacitet . . . . . oo it e e e 50
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E-3332/02 fran Glenys Kinnock till kommissionen
Amne: Afghanistan . . . . vt e e e e e 52

E-3335/02 fran Alexander de Roo till kommissionen

Amne: Vaccinationer och sdkerhet . . . . . . . .. . .. e 53
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E-3368/02 fran Olivier Dupuis till kommissionen
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Amne: Statligt stod till nederlindska fotbollsklubbar . . . ... .. L 56

E-3400/02 fran Antonios Trakatellis till kommissionen

Amne: Den grekiska ekonomin och tillvixtutsikterna . . . ... ...l 57

E-3413/02 fran Kathleen Van Brempt till kommissionen
Amne: Statligt stod till proffsidrotten . . . . .. ... e 58

P-3454/02 fran Christopher Heaton-Harris till kommissionen

Amne: Inrittande av en europeisk allmén dklagarmyndighet . .. .. ... ... ... L L oL 59

E-3479/02 fran Philippe Herzog till kommissionen

Amne: Utvidgning av Lamfalussymetoden och finansévervakningen . . ... .. co v vt 59

E-3521/02 fran Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya till kommissionen

Amne: Hamnkontroller . . v v v vt v e e e e e e e e e e e e e 61

E-3567/02 fran Bart Staes och Jan Dhaene till kommissionen

Amne: Ansokan om ett. eu-dOMANNAMN .+« o v v v v v v e e e e e e e e e e e e e 61

E-3595/02 fran Camilo Nogueira Roman till kommissionen

Amne: Atgirder for att undvika att de sjunkna resterna av Prestige fortsitter att slippa ut brinnolja frén sin last . 63

E-3596/02 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Saneringsfartyg vid katastrofer som den med Prestige . .« v v v vt e it e 63

E-3597/02 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Medel frin Europeiska unionen for att avhjilpa Prestigekatastrofens ekonomiska, sociala och ekologiska
konsekvenser for Galiciens kust . . . . ... o e 64

E-3598/02 fran Camilo Nogueira Roman till kommissionen

Amne: Bedémning av de ekonomiska kostnaderna for Exxon Valdezkatastrofen vid Alaskas kust och prognoser
avseende Prestigekatastrofen vid Galiciens kust . . . . . . ..o L e e 64

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna E-3597/02 och E-3598/02 .. ............. 65

E-3600/02 fran Camilo Nogueira Romdn till kommissionen
Amne: Tillimpning av lagstiftningspaketet “Erika” i EU:s medlemsstater . . . . . ... vvn v v 65

E-3660/02 fran Rosa Miguélez Ramos till kommissionen
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E-3727/02 fran Patricia McKenna till kommissionen
Amne: Inredda burar for VArphOnS . . . . L e 69

E-3738/02 fran Ilda Figueiredo till kommissionen

Amne: Uppsigningar inom EUIONEWS .« ¢ . oottt t e e e ettt e e e e e e 69

E-3740/02 fran Gabriele Stauner till kommissionen
Amne: Arsredovisningen for budgetdret 2001 . . . oottt e e 70
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Amne: Palladium . . .o Lo 70

(Fortsittning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(2003/C 242E/076)
(2003/C 242E/077)
(2003/C 242 E[078)
(2003/C 242E/079)

(2003/C 242 E/080)
(2003/C 242 E/081)

(2003/C 242 E/082)
(2003/C 242E/083)
(2003/C 242 E[084)
(2003/C 242 E[085)
(2003/C 242E/086)
(2003/C 242 E[087)
(2003/C 242 E[088)
(2003/C 242E/089)

(2003/C 242 E[090)
(2003/C 242E/091)

(2003/C 242E/092)
(2003/C 242 E/093)
(2003/C 242 E[094)
(2003/C 242 E[095)
(2003/C 242 E[096)

(2003/C 242 E/097)

SV

Innehéllsforteckning (fortsattning) Sida

P-3770/02 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Omstillning av vapenindustrin (kompletterande svar) . . . . o vt v vttt e 71

E-3795/02 fran Robert Goebbels till kommissionen

Amne: Statistik dver fattigdomen i varlden . . . .. ... 72

E-3798/02 fran Christos Folias till kommissionen

Amne: Framsteg i genomforandet av den tredje gemenskapsstodramen . . . ..ot i e e 74

E-3805/02 fran Michl Ebner till kommissionen

Amne: Transit 6ver AIPErna . . . . . .ottt e 75

E-3818/02 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Kollektivtrafikens stillning inom konkurrensen och inverkan av skatt pd brinsle, infrastruktur och
biljettfOrsilining « . . ¢ . v e e e e e e e e e e e e e e e e e 76

E-3847/02 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: En tagtidtabell med gransoverskridande fjarrforbindelser, tillginglig for allminheten i hela Europa fr.o.m.
november 2003 . . . ... e 78

E-3870/02 fran Camilo Nogueira Romadn till kommissionen

Amne: Stingning av allménhetens tillgdng till Eurodicautom . . . .. ... ... L 79

E-3883/02 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Information om anvindningen av EU-bidrag till ett integrerat informationssystem i Grekland . .. ... .. 80

E-3885/02 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Anvindningen av gemenskapsanslagen i EU:s medlemsstater i slutet av 2002 . . . ... ... ... ... .. 81

E-3889/02 fran Olivier Dupuis till kommissionen

Amne: Begdran om utlimning av Khemais Toumi frén Frankrike till Tunisien . ... ................. 81

E-3927/02 fran Graham Watson till kommissionen

Amne: Patentering av ProgramMvara . . . .« ..o v v v vttt et e e e e e e e e 82

P-0010/03 fran Alexander de Roo till kommissionen
Amne: En gemenskapsmyndighet for vattenfrdgor . . . . . ... L e 83

E-0013/03 fran Theresa Villiers till kommissionen

Amne: Direktivet om inVesteringstianster « « . . v v v v vt t e e e e e e e e e e e e e 85

E-0015/03 fran Christopher Huhne till kommissionen

Amne: Anstillda vid KOmmISSIONeN . . . . o v vt v e e e e e e e e e 86

E-0039/03 fran Renato Brunetta till kommissionen
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Amne: Uppférande av en foérbranningsanldggning for sdrskilt riskavfall . ... ... ... ... ... .. ... 115

E-0285/03 fran Chris Davies till kommissionen

Amne: Stigande vattenstdnd i den sodra delen av Stilla havet . ... ... ... L 116
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E-0294/03 frdn Rosa Diez Gonzilez, Pedro Aparicio Sinchez, Maria Izquierdo Rojo och
Fernando Pérez Royo till kommissionen
Amne: Primen Spabunker IV:s forlisning i Algecirasbukten .. . ..o v vttt e 117

E-0311/03 fran Karl von Wogau till kommissionen

Amne: Harmonisering av viss social lagstiftning om vAgtransporter . . . .. ... v vvvev v unewnewn.n 118

P-0323/03 fran Salvador Jové Peres till kommissionen

Amne: Miljsinverkan till foljd av bevattningsprojektet i Segarra-Garrigues . . . ..o oo v v v v n e e et 119

P-0342/03 frin Laura Gonzilez Alvarez till kommissionen

Amne: Offentliga upphandlingsforfaranden som finansieras genom det strukturpolitiska foranslutningsinstrumentet 119

E-0355/03 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen
Amne: Anklagelser mot grekiska lastbilschaufforer . . . ... ... ...t e 120

E-0360/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen
Amne: Stadsplanen fOr ROM .« . v v v vttt e et e e e e e e e e e e e 121

E-0362/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Finansiering frén Europeiska investeringsbanken (EIB) for utbildningsindamali Rom . ............ 122

E-0364/03 fran Cecilia Malmstrom till kommissionen
Amne: Aldersgrins for piloter i Frankiike + . v v v v vt e et e e e e e e e 123

E-0373/03 fran Torben Lund till kommissionen

Amne: Djurens vilfird och konsumentinformation . . . . . ..o v ittt e e e 124

E-1145/03 fran Charles Tannock, Generoso Andria, John Bowis, Chris Davies, Jean
Lambert och Lennart Sacrédeus till kommissionen
Amne: Handel med katt- och hundskinn . . . . . o0 vt ot e e e 124

Gemensamt svar pd de skriftliga fraigorna E-0373/03 och E-1145/03 .. ............. 125
E-0381/03 fran Wilhelm Piecyk till kommissionen

Amne: Genomforandet av 4tgirderna inom ramen for direktivet om mottagningsanordningar i hamn for
fartygsgenererat avfall och lastrester . . .. ... . L e 125

E-0382/03 fran Mihail Papayannakis till kommissionen

Amne: Miljoféroreningar orsakade av en fabrik i Larisa-regionen . ... ... ... ...t 126

E-0388/03 fran Markus Ferber till kommissionen

Amne: Utndmningen av Morten Jung-Olsen till avdelningschef och chefsforhandlare for Bulgarien .. ....... 126

E-0395/03 fran Alexander de Roo till kommissionen
Amne: Byggande i IJmeer vid Uitdam . . . . . ..o e e 127

E-0404/03 fran Brian Simpson till kommissionen
Amne: Avgifter for transportinfrastruktur . .. ... e 128

P-0407/03 fran Heidi Hautala till kommissionen

Amne: Isklassificeringen for oljetankern Stemnitsa som trafikerar Ostersjon . . . ... ... vt 128

E-0417/03 fran Catherine Stihler till kommissionen
Amne: Tillgingliga forskningsbidrag for havsodling . . . .. ... ... .. L 130

E-0419/03 fran Laura Gonzdlez Alvarez till kommissionen

Amne: Spanska nationella vattenresursplanen: vattendverforing fran Jacar till Vinalopd . . . ... .......... 131

E-0435/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Jirnvigsforetagens intresse av att det tillimpas av- och pastigningsforbud pé resande i grinséverskridande
152 1R 131

E-0436/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Kriterier for att skydda tigresande dver grénser i internationell trafik mot av- och péstigningsforbud . . .. 132

Gemensamt svar pad de skriftliga frdgorna E-0435/03 och E-0436/03 ............... 132
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E-0438/03 fran Jan Mulder och Toine Manders till kommissionen

Amne: Frankrike har infort en nationell definition pa Kalvkott + .« o v v v v e it e e e e e 133

E-0473/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Lufttillforseln till resande med Eurostar och andra hoghastighetstdg i héndelse av avbrott i energiférsorj-

a1 134

E-0482/03 fran Graham Watson till kommissionen

Amne: Biffngster av valar . . . ... e 135

E-0492/03 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Sittningar i vigen pa delar av strickan Korinthos-Tripolis-Kalamata . . . . . ... ... .. ... . .. 136

E-0499/03 fran Ria Oomen-Ruijten och Erik Meijer till kommissionen
Amne: Miljomal for floden Rhen . . ... oo e 137

E-0504/03 fran Salvador Garriga Polledo och Jorge Herndndez Mollar till kommissionen
Amne: Alkoholkontroller av trafikpiloter + . . v v v v v v it e e e e e e e e e e 139

E-0505/03 fran Salvador Garriga Polledo till kommissionen
Amne: Ligesbeskrivning for Galileo-projektet . . .. ..o o vttt e 139

E-0509/03 fran Joan Colom i Naval till kommissionen

Amne: Vattenkvalitet och Spaniens nationella vattenplan . . . . ..o vttt e e e 140

E-0510/03 fran Joan Colom i Naval till kommissionen

Amne: Fara for okontrollerad spridning av zebramusslor om omliggningen av Ebrofloden sker enligt Spaniens
nationella vattenplan (PHN) . . . ot vttt e it e e e e e e e e e e e e e 141

E-0511/03 fran Maria Rodriguez Ramos till kommissionen
Amne: Program for overvakning av TSE . . ¢ . v vttt it e e e e e e e e e e e e e 142

E-0541/03 fran Charles Tannock till kommissionen
Amne: Inspektion av fartygs strukturella stabilitet . . . . . ..o ot e 143

E-0543/03 fran Elisabeth Schroedter till kommissionen
Amne: Hogbro for landforbindelse till RUGEN . . o v v v oottt et e e e e e 144

E-0545/03 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen
Amne: Ersittning med anledning av brand pa Pileon &r 2000 . . . v vttt e e e e e 145

E-0554/03 fran Philip Bradbourn till kommissionen

Amne: Gemenskapsinitiativ . . . o o v vt e e e e 146

E-0565/03 fran Luciano Caveri till kommissionen
Amne: Ljudsignaler vid backning av fordon . . .. ... . e e 147

E-0571/03 fran Mihail Papayannakis till kommissionen
Amne: Nationalparken i Nestosdeltat . . . o v v v vttt e e e et e e e e e e 148

E-0580/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Brandsikerhet och teknisk sdrbarhet hos hdghastighetstdg och bedomning av tekniska grunder for monopol 149

E-0583/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Skilda egenskaper hos hoghastighetsstrackor som hindrar att de trafikeras med hoghastighetstdg av annan

154> 150

E-0584/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Risker med eltillférsel langs tunnelbanespér i smala tunnlar utan gdngbana for passagerare som evakueras pa
grund av brand . ... e e e e e 151

E-0585/03 fran Erik Meijer till kommissionen
Amne: Framsteg for standardisering och utbytbarhet av hoghastighetstdg i Europa . . .. .............. 152

E-0589/03 fran Miquel Mayol i Raynal till kommissionen

Amne: Foreningsfrihet i RUMANIEN .« . . o o vttt e e e e e e e e 153
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E-0591/03 fran Klaus-Heiner Lehne till kommissionen

Amne: Medel frén strukturfonderna och Sammanhéllningsfonden till vigbyggen i Spanien . .. ........... 154

E-0593/03 fran Armando Cossutta till kommissionen

Amne: Sjitte TAMPIOZIAMIMEL « ¢ ¢ . v v v v et e et e e e e e e e e e e e e e e e 155

E-0595/03 fran Jonas Sjostedt till kommissionen
Amne: Villkor for svenskt statligt stod till S] . . . . o oo e 156

P-0600/03 fran Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya till kommissionen

Amne: Samtrafikformagan mellan elniten pd Iberiska halvon och Balearerna . .. .. ..o ovvv v v ... 156

P-0624/03 fran Robert Evans till kommissionen
Amne: Sammanléggning av forsikringsperioder och forordning (EEG) nr 1408/71 . ... .............. 157

E-0635/03 fran Kathleen Van Brempt till kommissionen
Amne: Intelligent framljus . . . . . ... e 158

P-0638/03 fran José Mendiluce Pereiro till kommissionen

Amne: Rapport om den hydrologiska planen och Europeiska kommissionens medverkan . ... .......... 159

P-0653/03 fran Miquel Mayol i Raynal till kommissionen

Amne: Utldtande om den hydrologiska planen och Europeiska kommissionens medverkan . . . .. ......... 159

P-0689/03 frin Laura Gonzdlez Alvarez till kommissionen
Amne: Rapport om den nationella hydrologiska planen (Spanien) . . . ... ... ...ouuinee ... 160

Gemensamt svar pd de skriftliga frigorna P-0638/03, P-0653/03 och P-0689/03 ...... 160

E-0667/03 fran Chris Davies till kommissionen

Amne: Genomforandedatum for direktiven fran generaldirektoratet for milio . . ... ... .. ... ... ... 161

E-0681/03 fran Marfa Sornosa Martinez till kommissionen

Amne: Bristfilligt inforlivande av figeldirektivet i den spanska lagstiftningen . . . . .. ... ... ... ... 161

E-0685/03 frdn Marie Isler Béguin, José Mendiluce Pereiro och Alexander de Roo till
kommissionen

Amne: Spaniens nationella vattenresursplan, strukturfonderna och balansen mellan kostnader och intikter . . . . . 162

E-0692/03 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Platser for sanitir avfallsdeponering i Grekland . . . ... ... ... ... 164

E-0700/03 fran Bart Staes till kommissionen

Amne: Amatéridrottare anvinder dopingmedel . . ... ... e 164

E-0728/03 fran Rosa Miguélez Ramos till kommissionen
Amne: Prestige: Gemenskapsstod . . . . . . 165

E-0729/03 fran Rosa Miguélez Ramos till kommissionen

Amne: Prestige: Oversyn av Solidaritetsfonden . . . . . oo it e 166

E-0737/03 fran Erik Meijer till kommissionen

Amne: Allvarliga forseningar i byggandet av ny jérnvégsinfrastruktur for gréansoverskridande hoghastighetstdg . . . 167

E-0741/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Forfalskning av italienska tomatkonserver . . ... ... ...ttt 168

P-0742/03 fran Inger Schorling till kommissionen

Amne: Ersittning till fiskare och fartygsigare inom EU for tillfalligt upphérande av verksamheten .. ....... 170

P-0744/03 fran Nelly Maes till kommissionen

Amne: Finansiering av hanteringen av avfall frin elektroniska och elektriska produkter (WEEE) . .......... 171

E-0763/03 fran Patricia McKenna, Inger Schérling och Claude Turmes till kommissionen

Amne: Rester av nitrofuran i importerade rikor och importerat kycklingkott . .. .. ... 173
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Innehéllsforteckning (fortsattning) Sida

P-0780/03 fran Elly Plooij-van Gorsel till kommissionen

Amne: President Bushs befogenheter i friga om attacker via Internet . . ... ..................... 174

P-0781/03 fran Avril Doyle till kommissionen
Amne: Handel med histar . . . . .. oot e e 176

E-0784/03 fran Christos Folias till kommissionen
Amne: Producentstod . . . . ..o 177

E-0791/03 fran Stavros Xarchakos till kommissionen

Amne: EU-stod till religidsa organisationer . . . . .o oo v vttt e e e e e 177

P-0798/03 fran Christopher Heaton-Harris till kommissionen
Amne: AIRINC €O+ v vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 178

E-0808/03 fran Konstantinos Hatzidakis till kommissionen

Amne: Brott mot gemenskapslagstiftningen om folkhélsa och konsumentskydd . ... ................ 179

E-0817/03 fran Paulo Casaca till kommissionen

Amne: Fri rorlighet for personer i Europeiska unionen . . . ... ... i i 180

E-0827/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frdn programmet Tempus Il . . . ... oo oo v e ... 180

E-1164/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frin Tempus Ill-programmet . . . . . oo v v v v ... 181

E-1165/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen fran Tempus Ill-programmet . . . . . v oo v v v v e v v v n .. 181

E-1166/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frin Tempus [I-programmet . . . ... oo v v v v oo v .. 182

E-1167/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen fran Tempus Ill-programmet . . . . ... ..o vun o .. 182

E-1168/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frin Tempus [I-programmet « . . . .« v o v v v v e v v e v n .. 183

E-1169/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frin Tempus [I-programmet . . . . o oo v v v v e v e vn .. 183

E-1170/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frin Tempus Ill-programmet . . . .. .o v v v e wnewn .. 184

Gemensamt svar pa de skriftliga frdgorna E-0827/03, E-1164/03, E-1165/03, E-1166/03,
E-1167/03, E-1168/03, E-1169/03 och E-1170/03 ... .. ... ooiieieeee .. 184

E-0828/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frén 4tgirdsprogrammet for migrerande arbetstagare . . . . . . 185

E-0894/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen fran handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . .. 185

E-1126/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . ... 186

E-1127/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Carraras utnyttjande av medlen fran handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . ... 186

E-1128/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frén handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . . . . . 187
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E-1129/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Livornos utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . ... 187

E-1130/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen fran handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare ... 188

E-1131/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Massas utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare . . . . . 188

E-1132/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen fran handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . ... 189

E-1133/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . . . . . 189

E-1134/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frén handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare . . .. .. 190

E-1135/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pistoias utnyttjande av medlen frén handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare . . . . . 190

E-1136/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pratos utnyttjande av medlen fran handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . . . . . 191

E-1137/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frén handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare . . . . . 191

E-1138/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Ternis utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare . . . . . 192

Gemensamt svar pa de skriftliga frdgorna E-0828/03, E-0894/03, E-1126/03, E-1127/03,
E-1128/03, E-1129/03, E-1130/03, E-1131/03, E-1132/03, E-1133/03, E-1134/03,
E-1135/03, E-1136/03, E-1137/03 och E-1138/03 ... .. ... .. .. 192

E-0830/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frén programmet Kultur 2000 . . . . ... ... .. ... .... 192

E-0892/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000 . . . ... ........... 193

E-0978/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frn programmet Kultur 2000 . . ... ............. 193

E-0979/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Carraras utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000 . .. ............... 194

E-0980/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frn programmet Kultur 2000 . . . .. .............. 194

E-0981/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Livornos utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000 . . ... ............. 195

E-0982/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000 . ... ............. 195

E-0983/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Massas utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000 . .. ................ 196

E-0984/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen
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E-0985/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen
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E-0986/03 fran Roberta Angelilli till kommissionen

Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen fran programmet Kultur 2000 . ... ................ 197
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Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen fron programmet Kultur 2000 . .. ................ 199
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Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen frdn programmet for vdnorter 2000 . ... ......... 201
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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SKRIFTLIGA FRAGOR MED SVAR

(2003/C 242E/001) SKRIFTLIG FRAGA E-0245/02

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(6 februari 2002)

Amne: Klargérande av svaret pd muntliga frigor om utvidrdering av verksamheten i Afghanistan enligt
malen i rddets gemensamma standpunkt av den 22 januari 2001

Europeiska kommissionen har beslutat att besvara de skriftliga frigorna E-3220/01 till E-3252/01 (') om
utvirdering av verksamheten i Afghanistan enligt malen i rddets gemensamma stindpunkt av den
22 januari 2001 med ett enda svar. Av detta framgdr det — utéver humanitirt bistind och ett antal
forklaringar — att man bortsett frin det dtagande som ingdtts (Enligt artikel 7 i den gemensamma
staindpunkten avser kommissionen att inrikta sig pd att uppnd maélen och prioriteringarna i denna
gemensamma standpunkt.”).

Av denna anledning upprepar jag den enkla frdgestillning som ingick i var och en av de skriftliga fragorna:

Vilka konkreta initiativ hade kommissionen tagit fore hindelserna den 11 september for att uppnd de
enskilda mélen i rddets gemensamma standpunkt? Hur mycket gemenskapsmedel (i euro) anvindes frdn
den 1 januari till den 11 september 2001 och hur mycket riktades till insatsen i Afghanistan? Under vilken
titel (budgetpost och projekttitel) skedde detta, och till vem utbetalades medlen? Vilka medel har blivit
foremal for kontroller och/eller undersokningar, vem har utfort dessa, och med vilka resultat?

() EGT C 160 E, 4.7.2002, s. 76.

Kompletterande svar
fran Christopher Patten pd kommissionens vignar

(27 augusti 2002)

Mellan den 1 januari 2001 och den 11 september 2001 anvindes endast tvd budgetinstrument for att
genomfora gemenskapsatgirder i Afghanistan. Det ror sig om & ena sidan humanitért bistdnd och & andra
sidan hjilp till befolkningsgrupper som tvingats limna sin hembygd. Alla belopp betalades ut antingen till
internationella organisationer (sdsom FN:s flyktingkommissariat eller Roda korset) eller icke-statliga
organisationer.

Resten av de detaljerade uppgifter som parlamentsledamoten begirt att f3 ta del av avseende gemenskaps-
finansieringen under denna period framgar av de tabeller som skickas direkt till parlamentsledamoten och
till parlamentets sekretariat.

Alla projekt var foremal for de normala kontroll- och revisionsférfaranden som anges i kontraktens
standardbestimmelser. Dessa forfaranden har genomforts antingen direkt av kommissionen eller av externa
revisorer. Resultaten var helt i linje med de mdl som anges i artikel 1 i den gemensamma stdndpunkten.
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(2003/C 242 E/002) SKRIFTLIG FRAGA E-1587/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportorers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar fran den 4 april 2002, kommentera foljande:

Enligt det vanligaste sattet att tolka Genéve-konventionen, dldggs de stater som skrivit under konventionen
att erbjuda forfoljda personer skydd, men de aldggs inte att forsikra sig om att forfoljda personer har
tillgang till transport for att ta sig till deras territorium for att soka skydd. Kan man av kommissionens svar
pd frigan om misstinkta asylsokandes nekade ombordstigning pd grund av flybolagens ridsla for att bli
botfillda tolka det som om kommissionen delar denna syn pd saken? Enligt denna tolkning skulle det inte
vara ett brott mot Geneve-konventionen att lita flygbolagen sjdlva skota immigrationskontrollen av
passagerare eller att uppritta krav pd inresevisum. Om kommissionen inte 4r overens om denna tolkning,
kan den i sd fall kommentera den?

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E[003) SKRIFTLIG FRAGA E-1588/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportdrers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) (1)
och kommissionens svar frin den 4 april 2002, kommentera foljande:

Trots anvdndning av den mest sofistikerade utrustning och trots grundlig kontroll av de resandes
dokument lyckas dndd asylsokande, med och utan dokument, ta sig in i EU:s medlemslinder, och
transportbolaget som de rest med botfalls. Pa stora internationella flygplatser som London Heathrow och
Frankfurt har resande full kontroll 6ver sina dokument och identitetshandlingar och har mojlighet att
antingen ge dem till ndgon mellanhand, eller erhélla andra dokument frin nigon mellanhand som reser
med samma flight, innan de gar igenom immigrationskontrollen. Flygbolag har tidigare blivit botfillda for
detta, och blir det dven idag. Kommissionen ogillar utan tvivel att lagen om transportérers ansvar tolkas pa
detta sitt, men det ir ett faktum som inte kan bortses ifrdn. Vad foreslar kommissionen for att forindra
denna situation som dar ytterst ofordelaktig for flygbolagen?

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E/004) SKRIFTLIG FRAGA E-1589/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportorers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportdrers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar fran den 4 april 2002, kommentera foljande:

Kan kommissionen kommentera den dom av den 5 december 2001 frin Forenade kungarikets hogsta
domstol som siger att det varken dr praktiskt genomforbart eller rétt enligt lag att hélla lastbilschaufforer
ansvariga for transport av fripassagerare. Den siger ocksd att de boter pd 2000 pund som ges for
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fripassagerare (mycket ligre 4n den summa som bestdmts i EU-direktivet fran juni 2001) dr forodande
hoga for personer med genomsnittliga inkomster och att de kan utgora ett brott mot den europeiska
minniskorittskonventionen, speciellt mot artikel 6 om ritten till en opartisk rittegdng och artikel1 i
protokoll nr 1 om skydd av egendom (eftersom en forare riskerar att fa sitt fordon beslagtaget om han inte
betalar boterna genast).

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E/005) SKRIFTLIG FRAGA E-1590/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportdrers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar frdn den 4 april 2002, kommentera féljande:

Eftersom kommissionen anser att lagstiftningen om transportorers ansvar kan vara ett effektivt vapen i
kampen mot illegal invandring, och eftersom kommissionen ocksa verkar anse att denna lagstiftning bor
harmoniseras och tillimpas pd alla transportmedel, anser kommissionen att det for konsekvensens skull ar
nodvindigt att lata denna lagstiftning omfatta dven taxichaufférer och 4gare till privata fordon i omrdden
som ligger nira EU:s yttre gridnser, i syfte att undvika dubbla foreskrifter? Kommissionen kanske ir
intresserad av att fa veta att sd redan ér fallet i tvd av EU:s medlemsstater, Grekland och Spanien.

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E[006) SKRIFTLIG FRAGA E-1591/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportdrers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar fran den 4 april 2002, kommentera foljande:

Kommissionens kommentar om domen frin den 6sterrikiska forfattningsdomstolen, att denna inte
motsdger principen om att lagstiftningen om transportorers ansvar kan anviandas som metod for att
forhindra illegal invandring, ar riktig. Domstolar har ju dock inte for vana att svara pa frdgor som inte
stills och den osterrikiska forfattningsdomstolen blev inte tillfrdgad om den anser att lagstiftningen for
transportorers ansvar kan anvindas for att begransa den illegala invandringen.

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E/007) SKRIFTLIG FRAGA E-1592/02
frin Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportorers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) (!)
och kommissionens svar frdn den 4 april 2002, kommentera féljande:
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Anser kommissionen att det dr mojligt for medlemsstaterna att anta lagstiftning om transportérers ansvar
och samtidigt horsamma sina forpliktelser enligt Genéve-konventionen fran 1951? Denna lagstiftning gor
att det i minga — men inte alla- linder dr mojligt for en transportor att undvika boter om begdran om
skydd som gors av en passagerare med otillrickliga identitetshandlingar anses godtagbar. Anser da
kommissionen att det dr rimligt att krdva att en tjansteman vid ett flygbolags incheckningsdisk, som har
mindre 4n fem minuter pd sig att granska de resandes dokument, skall kunna avgéra om en passagerare dr
en dkta asylsokande, ndgot som dven de mest effektiva, snabba och kompetenta tjanstemdn i vilken
medlemsstat som helst ofta har svart att avgora pé tvd dagar?

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242E/008) SKRIFTLIG FRAGA E-1593/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportdrers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar frin den 4 april 2002, kommentera féljande:

Ar kommissionen medveten om att passagerarkontrollen vid manga flygplatser ofta gérs av personal frin
det nationella flygbolaget istdllet for av personal frin det bolag som botfills om det transporterar
passagerare med otillrackliga identitetshandlingar?

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

(2003/C 242 E/009) SKRIFTLIG FRAGA E-1594/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(5 juni 2002)
Amne: Transportdrers ansvar

Kan kommissionen, med anledning av mina frigor om transportorers ansvar (E-0488/02 — 0493/02) ()
och kommissionens svar frdn den 4 april 2002, kommentera foljande pastiende:

Om lagstiftningen om transportorers ansvar verkligen kommer att utdkas till att omfatta dven
taxichaufférer och dgare till privata fordon i omrdden nidra EU:s yttre grinser, borde inte alla
transportféretag, inklusive privata eller offentligt dgda linjebussar, botfillas om illegala invandrare hittas i
deras fordon, i syfte att undvika dubbla foreskrifter?

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-1587/02, E-1588/02,
E-1589/02, E-1590/02, E-1591/02, E-1592/02, E-1593/02 och E-1594/02
ingivet av Ant6nio Vitorino fér kommissionen

(9 juli 2002)

Alla de &tta frigor som parlamentsledamoten har stillt géller transportorers ansvar och de bor dirfor
besvaras tillsammans.



9.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C242E/5

Lat oss borja med de allmidnna fragor som parlamentsledamoten tar upp.

Kommissionen har redan gett en uttdommande redovisning av sin uppfattning och dtgirder i friga om
transportorers ansvar i svaret den 4 april 2002 pd sex skriftliga fragor (E-488/02 till E-493/02 (') frin
parlamentsledamoten. Vi hinvisar till det svaret.

Nu till parlamentsledamotens specifika fragor.

Friga E-1587/02: Under de pédgdende expertsammantridena med tre parter, som anordnas av
kommissionen som en direkt uppféljning pa rundabordskonferensen om transportorers ansvar den
30 november 2001, forsoker kommissionen skapa en oppen och konstruktiv dialog mellan alla
berorda parter om sirskilda fragor kopplade till transportoransvar. Den frga som parlamentsleda-
moten tar upp kommer utan tvivel att diskuteras vid expertmotena. Kommissionen kan konstatera att
det finns avvikande tolkningar och uppfattningar om férhallandet mellan bestimmelserna i 1951 ars
Genevekonvention och sporsmélet om hur personer som limnar sitt eget land for att soka asyl kan
komma in i andra linder. Dessa meningsskiljaktigheter har dnnu inte 16sts internationellt.

Friga E-1588/02: Sdsom redan har pdpekats i ovannimnda svar finner kommissionen det nddvindigt
att hitta en balans mellan & ena sidan det legitima syftet att forebygga och forhindra olaglig invandring
och 4 andra sidan behovet av att inte ligga for stora bordor pd ndringslivet. Den mycket specifika
friga som parlamentsledamoten tar upp kommer utan tvivel att diskuteras vid ovannimnda
expertmoten.

Friga E-1589/02: Kommissionen kanner till den dom som meddelades av brittiska High Court den
5 december 2001 i malet Roth International GmbH med flera mot Home Office. Kommissionen
noterar att domen har 6verklagats.

Friga E-1590/02: I motsats till vad parlamentsledamoten antyder i sin frdga har kommissionen aldrig
hdvdat att lagstiftningen om transportdrers ansvar “bor harmoniseras och tillimpas pd alla
transportmedel”. I det ovanndmnda svaret frdn den 4 april 2002 sade kommissionen att frigan om
transportorers ansvar dnnu inte dr helt harmoniserad inom EU och vi konstaterade att man madste
utreda tinkbara sitt att g& vidare pd EU-nivd. Grunden for detta utredningsarbete héller nu pd att
laggas inom ramen for rundabordskonferenserna om transportorers ansvar, och kommissionen anser
inte att det ar limpligt att i nuldget gd ut med konkreta och detaljerade dsikter om hur en eventuell
framtida EU-lagstiftning bor se ut.

Friga E-1591/02: Kommissionen noterar parlamentsledamotens klargorande.

Friga E-1592/02: Den fraga som parlamentsledamoten tar upp kommer utan tvivel att diskuteras vid
ovannidmnda expertmoten.

Friga E-1593/02: Kommissionen kinner till det faktum som parlamentsledamoten namner.

Friga E-1594/02: Kommissionen anser inte att det dr limpligt att i nuldget gd ut med konkreta och
detaljerade asikter om hur en eventuell framtida EU-lagstiftning bor se ut.

o
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(2003/C 242E/010) SKRIFTLIG FRAGA P-2117/02

fran Gary Titley (PSE) till kommissionen

(10 juli 2002)

Amne: Minskliga rittigheter i Ungern

Ungern tillhor de linder som aktivt forhandlar om medlemskap i EU 2004. Men landet har endast delvis
uppfyllt Képenhamnskriterierna fran 1993, i vilka det krdvs att kandidatlinderna skall ha en fullt
fungerande marknadsekonomi samt respektera demokratin och de ménskliga rittigheterna.
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Forhallandena for patienter inom den psykiatriska vdrden i Ungern dr ibland fruktansvirda. De sparras
bland annat in i sd kallade “"singburar”. Dessutom kan man pd grundval av de minskliga rittigheterna
ifrdgasitta anvidndningen av “viktare”, ddr en person godtyckligt utses till nigons formyndare. En siddan
viktare har avsevird och oproportionerlig makt eftersom denne kan fi den person som han ar férmyndare
for inlagd for psykiatrisk vard.

Frigan om huruvida Ungern for nirvarande bryter mot Europakonventionen om skydd for de ménskliga
rittigheterna och de grundldggande friheterna dr omtvistad och hor inte samman med frdgan om landets
eventuella medlemskap i EU. Men EU grundas pa principen om de minskliga rittigheterna och eftersom
sidana kontroversiella bruk kan underminera EU:s grundliggande principer, bor de kontrolleras.

Kinner kommissionen till dessa forhéllanden, och vilka dtgarder tinker den vidta?

Svar frin Giinter Verheugen pa komissionens vignar

(2 augusti 2002)

De politiska anslutningskriterierna, som faststilldes av Europeiska rddet i Kopenhamn i juni 1993 och som
kandidatlinderna maste uppfylla, f6ljs upp av kommissionen genom dess dterkommande rapporter om
kandidatlindernas framsteg infor anslutningen. Kommissionen bedomer uppfyllandet av de politiska
kriterierna, diribland respekten for de minskliga rdttigheterna, pd grundval av si mdnga kéllor som
mojligt. Forutom uppgifter frén varje berort kandidatland ingdr dven bidrag fran och informationsutbyte
med relevanta internationella organisationer som Europarddet, relevanta FN-organ och icke-statliga
organisationer.

Till dags dato har det varken i rapporten frin ombudsmannen for civila och politiska rattigheter eller i FN:s
kommitté f6r de minskliga rittigheterna (UNHCHR) uttryckligen hinvisats till behandlingen av patienter
pa psykiatriska sjukhus. FN:s kommitté mot tortyr (CPT) uttryckte dock i sin rapport 1999 oro for laget pa
psykiatriska sjukhus i Ungern. For att ratta till situationen har den ungerska regeringen sedan dess vidtagit
ett rad dtgirder (genomférande av en rikstickande undersokning, offentliggorande av en skrivelse
innehdllande ett forbud mot anvindning av singburar pd psykiatriska sjukhus) och dven forstirkt den
rittsliga ramen. Enligt bestimmelserna avseende psykiatriska patienter i sjukvardslagen har alla pligsamma,
grymma, omdinskliga, fornedrande eller straffande dtgirder varit forbjudna sedan 2001. Det dr ocksd
mojligt att verklaga och utomstdende experter genomfor regelbundna undersokningar.

Kommissionen foljer utvecklingen pd det hidr omrddet inom ramen for sina forberedelser infér den
kommande dterkommande rapporten 2002.

(2003/C242E/011) SKRIFTLIG FRAGA E-2121/02

fran Marjo Matikainen-Kallstrom (PPE-DE)
och Gordon Adam (PSE) till kommissionen

(17 juli 2002)
Amne: Kirnkraftverket i Kozloduj

Vi hinvisar till parlamentets stindpunkt, uttrycke i ett resolutionsforslag om anslutningsforfarandet som
antogs i juni 2002, om principerna for ett forutsittningslost arbete for att nd ett avtal om framtiden for
reaktor 3 och 4 vid kirnkraftverket Kozloduj i Bulgarien.

Med tanke pd de omfattande forbittringar som bigge reaktorerna har undergdtt och som enligt IAEA
innebdr att samtliga av de ursprungliga sikerhetsfrdgorna har dtgirdats, och med tanke pd att det i
Bulgarien nu finns en oberoende och professionellt bemannad karnkraftsinspektion, kan kommissionen
redovisa sina tekniska skal for att stilla stingningen av dessa reaktorer som villkor fér Bulgariens tilltride
till EU?

Om det fortfarande finns fragor obesvarade i detta drende, anser inte kommissionen det befogat att be
WENRA att inspektera reaktorerna pa nytt och ge en oberoende bedomning?
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Svar av Giinter Verheugen pid kommissionens vignar

(23 september 2002)
Kommissionen har upprepade gdnger betonat betydelsen av en hog kirnsakerhetsnivd i alla kandidatlinder.

Bulgarien band sig i en 6verenskommelse fran 1999 vid en slutgiltig stingning av enheterna 3 och 4 i
kdrnkraftverket i Kozloduj i fortid, fore ar 2008 respektive dr 2010 sdsom ursprungligen planerats.

Med beaktande av Bulgariens utfistelse i oOverenskommelsen har medlemsstaterna i samband med
anslutningsforhandlingarna om kapitel 14 (energi) uppmanat Bulgarien att under 2002 faststilla en
definitiv tidpunkt for en slutgiltig stingning, senast under 2006, av enheterna 3 och 4. Denna standpunkt
frin unionens sida har, vad frigan om stingning betriffar, foretride framfor den med kommissionen
undertecknade overenskommelsen frin 1999. Det kommer nu an pd Bulgarien att ange sin standpunkt
inom ramen for anslutningsforhandlingarna.

Den parlamentsresolution som parlamentsledamoten hénvisar till riktar sig mot denna bakgrund
huvudsakligen till medlemsstaterna, som faststdllt unionens stdndpunkt rorande tidpunkten for sting-
ningen.

Vad giller forbattringar av sdkerheten har kommissionen underrittats om att Internationella atom-
energiorganet (IAEA) efter sitt senaste besok i Bulgarien har hillit pd att utarbeta en rapport om de
atgarder som vidtagits vid karnkraftverket i Kozloduj. IAEA forvintades ligga fram sina slutsatser for
Bulgarien i slutet av augusti 2002. Kommissionen kan inte yttra sig om rapporten forrin de bulgariska
myndigheterna har offentliggjort den.

Kommissionen erkdnner att driftssikerheten i enheterna 3 och 4 har forbittrats och har noterat
forstarkningen av kédrnsikerhetsmyndigheten i Bulgarien. Forbattringarna av sikerheten har delvis
finansierats med gemenskapsmedel frin Phareprogrammet. Kommissionen vill dock framhalla att enheterna
3 och 4 i kidrnkraftverket i Kozloduj pd grund av sin ursprungliga utformning fortfarande avviker fran
sikerhetskraven pé ett antal punkter.

Kommissionen ser, med tanke pd unionens standpunkt inom ramen for anslutningsférhandlingarna, ingen
fordel i att vinda sig till ssmmanslutningen av visteuropeiska tillsynsmyndigheter f6r kdrnkraft (Western
European Nuclear Regulators’ Association, WENRA), sdrskilt inte i avvaktan pd IAEA-rapporten.
Kommissionen noterar dessutom att rdet i sin ldgesrapport frén juni 2002 om den inbordes utvirderingen
(Peer Review Status Report) (') understryker betydelsen av Bulgariens utfistelser om slutgiltig stingning
snarast mojligt av enheterna 1-4 i kdrnkraftverket i Kozloduj och erinrar om att unionen forvéntar sig att
enheterna 3 och 4 skall stingas senast under 2006.

(") http://europa.cu.int/comm/enlargement/negotiations/chapters/chap14/index.htm.

(2003/C 242E/012) SKRIFTLIG FRAGA E-2131/02

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(17 juli 2002)
Amne: Antenn i naturomrddet Akrotiri (Cypern)

Brittiska militirmyndigheter pd Cypern bérjade den 1 juli 2002 att uppfora en ny antennanlidggning i ett
av de fraimsta naturomrddena péd on, saltvattensjon Akrotiri sydvdst om Limassol. Den nya anldggningen
utgor en del av ett ndtverk av antenner som den brittiska armén férvaltar.

Den sd kallade "curtain array antenna” kommer att resa sig 196 meter bred och 100 meter hég over
landskapet i ett omrdde som dr kint for sin unika figelfauna och faglars flyttvigar. Antennen kommer att
fa en kapacitet pd 500 kW och kommer stindigt att sinda pé en frekvens pa 3-30 mHz.
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Sjdlva omradet hotas att delas itu, vilket uppenbarligen star i strid med Ramsarkonventionen. Dessutom
respekteras inte EU-direktiv som livsmiljodirektivet och fageldirektivet. Det handlar vidare om ett omrade
som kan komma i friga for Natura 2000-nitverket.

Man vet ocksd mycket lite om de negativa effekter som den stindiga elektromagnetiska strdlningen
eventuellt kan fd pad befolkning och faglar.

Kénner Europeiska kommissionen till att denna anliggning de facto uppférs pa ett omrdde som ar brittiskt
territorium?

Kéinner kommissionen till att det inte utarbetats ndgon miljokonsekvensbeskrivning och att medborgare
och icke-statliga organisationer inte givits mojlighet att komma till tals?

Hur bedomer kommissionen det faktum att brittiska myndigheter vidtar en &tgird pd cypriotiskt
territorium som innebdr ett allvarligt ingrepp i ett unikt naturomrdde och att EU-direktiv asidositts i
samband med detta?

Vilka dtgdrder avser kommissionen att vidta?

Svar frin Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(13 augusti 2002)

Kommissionen kénner till rapporterna om att en ny antennanldggning héller pd att uppforas i det suverdna
basomréadet Akrotiri.

Det bor papekas att enligt artikel 299.6 b i EG-fordraget ska inte detta fordrag tillimpas betriffande
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands suverdna basomrdden pd Cypern. EU:s lagstiftning
giller ddrfor inte inom dessa territorier.

Nir det giller eventuella effekter som antennanliggningen kommer att fa for befolkningen eller naturen pé
Cypern, sd dr detta i forsta hand en bilateral friga som bor behandlas av de cypriotiska myndigheterna och
de myndigheter som foretrider de suverina basomréadena.

Kommissionen har inte befogenhet att vidta ndgra dtgdrder i denna situation.

(2003/C 242E/013) SKRIFTLIG FRAGA E-2162/02

frin Daniel Hannan (PPE-DE) till kommissionen

(18 juli 2002)
Amne: EU:s sirskilda representant i Bosnien

Kan kommissionen ange hur mycket Lord Ashdown fortjanar som EU:s sdrskilda representant i Bosnien?
Hur mycket betalar EU for hans tjanst?

Lord Ashdown har avskedat den demokratiskt valde bitrddande premidrministern i den muslimsk-kroatiska
federationen, Nikola Grabovac, och forbjudit honom att i fortsittningen besitta offentliga tjdnster. Kan
kommissionen ddrfér ange hur demokratiska normer kan utvecklas i ett nytt land dé en icke vald utlinning
utovar sin makt pé ett sd har godtyckligt satt? Enligt den sirskilde representantens kontor dr det i detta fall
en fraga om politiskt ansvar. Kontoret anser ocksa att Bosnien mdste anpassa sig till europeiska normer om
det tinker bli en del av Europa. Forsoker Lord Ashdown lira bosnierna "den europeiska normen” for hur
man beter sig i offentligheten? Om sa dr fallet, varfor har kommissionen aldrig offentligt fordomt de
instanser som gjort sig skyldiga till omfattande bedrigerier inom politiska partier i EU? Om s& inte ar fallet,
kommer kommissionen att ge Lord Ashdown en reprimand for hans diktatoriska beteende, som ir
oacceptabelt for en representant for demokratiska europeiska linder?
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Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(23 september 2002)

Lord Ashdown utnimndes till Europeiska unionens sirskilda representant i Bosnien och Hercegovina
(dubbel funktion) genom rddets gemensamma atgird (2002/211/GUSP) av den 11 mars 2002. Han fir
ingen 16n fran unionen for sin funktion som unionens sérskilda representant i Bosnien och Hercegovina.
Driftskostnaderna f6r den hoge representantens kansli finansieras emellertid inom ramen for radets
forordning (EG) nr 1080/2000 av den 22 maj 2002. For 2002 uppgir denna finansiering till
13,307 miljoner euro.

Lord Ashdown avskedade Nikola Grabovac for att denne enligt hans bedomning inte aktivt skott tillsynen
av sitt ministerium och inte varit effektiv i sin stillning som finansminister for federationen. Nikola
Grabovac visade dessutom prov pé bristande ledarskap genom att inte péta sig det politiska ansvaret for
forlusten av 1,7 miljoner konvertibla mark (KM) frdn statskassan. Den hoge representantens befogenheter
hdrror visserligen inte frén demokratiska val, men de ar inte godtyckliga. De tilldelas honom genom bilaga
10 i Daytonavtalet och genom radets mote for genomforandet av freden, vilket holls i Bonn i december
1997. Den hoge representantens arbete syftar till att genom utévande av "Bonn-befogenheterna” frimja
genomférandet av Daytonavtalet och verka for en héllbar fred i Bosnien, sd att den internationella
overvakningen sd smdningom kan upphora. Unionens insatser i Bosnien och Hercegovina syftar till att
hjilpa landet med att genomféra stabiliserings- och associeringsprocessen och till att forverkliga detta
potentiella kandidatlands ambition att en dag bli medlem i Europeiska unionen. Liksom 6vriga potentiella
kandidatlinder maste Bosnien och Hercegovina emellertid visa att landet 4r berett att sd sméningom péta
sig de skyldigheter som ett unionsmedlemskap skulle medfora.

Kommissionen stoder helt och fullt Lord Ashdowns arbete som hog representant och hans beslut i detta
drende.

(2003/C 242E/014) SKRIFTLIG FRAGA E-2169/02

fran Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) till kommissionen

(18 juli 2002)
Amne: Utvidgningen

Nyligen papekade Europeiska gemenskapens industriunion (Unice) att vissa kandidatlanders administration
ar orovickande langsam. Dessutom férekommer det ibland korruption.

Detta gor att det i praktiken ér svért for foretag fran Europeiska unionen att etablera sig i dessa linder.
Vilka atgdrder dmnar generaldirektoratet for utvidgning vidta for att forbittra situationen?

Har man gjort ndgon berdkning over de ekonomiska forluster dessa “"tekniska” hinder kan leda till?

Svar frin Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(12 september 2002)

Sdsom framgdr av kommissionens dterkommande rapport om kandidatlindernas framsteg pa vigen mot
anslutning kdnner kommissionen till de problem som parlamentsledamoten nimner. De upplysningar som
lamnas av Unice och andra oberoende killor 4r mycket anvdndbara och hogt uppskattade.

Problemet med den bristande administrativa formdgan har tagits upp av kommissionen alltsedan dess
samarbete med kandidatlinderna borjade. Syftet med manga Phareprojekt i samtliga kandidatlinder 4r att
forstirka den offentliga forvaltningens formdga. Faktum dr att det idag 4r huvudsyftet med Phare.
Samarbetet har dven omfattat sirskilda program f6r att bekdmpa korruption. Detta arbete fortsitter inom
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ramen for de Phareprogram som nu héller pd att genomféras, och ytterligare projekt 6vervdgs. Man bor
emellertid ha klart for sig att det 4r linderna sjdlva som har det frimsta ansvaret nir det giller att finna en
16sning pé dessa frigor.

Kommissionen har inte gjort ndgon kvantitativ bedémning av den ekonomiska skada som sddana hinder
leder till och som man forsoker att 16sa pd olika sitt.

(2003/C 242E[015) SKRIFTLIG FRAGA P-2206/02

frdn Walter Veltroni (PSE) till kommissionen

(12 juli 2002)
Amne: Levnadsvillkoren for de fattiga i Nairobi

Av Nairobis befolkning lever 55 procent, ungefir 2 miljoner, i slumomraden. Dessa ligger spridda inom
stadens omrdde och det saknas en politik for bostadsbyggande. De ekonomiska, sociala, hygieniska och
halsovardsmassiga villkoren i dessa omrdden ar orovidckande och omaénskliga. Den storsta delen av dessa
bosittningar befinner sig pa offentligt 4gd mark. Regeringen anser att dessa omrdden inte ar tagna i bruk
och siljer dem. De fattiga invdnarna som saknar rdttslig grund for sitt boende avhyses sdledes med tving
och deras baracker rivs utan att nigra atgirder vidtagits for att forse dem med alternativ logi.

Hur bedémer kommissionen denna angeldgna och komplicerade friga inom ramen for sin bistdndspolitik
med utvecklingslinderna? Har kommissionen beaktat detta problem inom ramen for sina férbindelser med
de kenyanska myndigheterna?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(6 augusti 2002)

1. Med stod av det internationella samfundet har den kenyanska regeringen inlett en bred samrads-
process, i vilken det civila samhallet aktivt deltar, i syfte att utforma en sammanhingande strategi for att
bekdmpa fattigdomen och péd sikt utpldna den. Det strategidokument for minskad fattigdom (Poverty
Reduction Strategy Paper, PRSP) som detta har lett fram till stir nu i centrum for de frimsta
bidragsgivarnas (inklusive EU) samarbetsstrategi.

Ingen bidragsgivare, inte heller EU, 4r emellertid i stdnd att ensam ta itu med samtliga Kenyas
fattigdomsrelaterade problem. Genom samarbete mellan regeringen och bidragsgivarna kan arbetet med
olika sidor av fattigdomen fordelas.

Kommissionens huvudmél i Kenya dr kampen mot fattigdomen pd landsbygden, nigot som speglar
strategidokumentets prioriteringar. Tre fjirdedelar av de fattiga bor pa landsbygden.

Koncentrationen pa fattigdomen betyder dock inte att man inte gér nigonting mot fattigdomen i stiderna.
EU stoder regeringens insatser pd olika omrdden (t.ex. hilsovirden) som har stor betydelse i kampen mot
fattigdomen i Kenya. Dessutom ger EU stéd i form av en rad specifika dtgirder pd omrdden som
utbildning, vatten och hygien. Man finansierar ocksd inkomstskapande projekt genom ett stodprogram for
mikroforetag. Kommissionen delfinansierar ocksd ett antal projekt i Nairobis slum i samarbete med
enskilda organisationer — det giller stod till yrkesutbildning, dteranpassning av gatubarn och forebyggande
av HIV/aids.

2. Problem som har att gora med jordinnehav dr ofta komplicerade och svérlosta i afrikanska linder.
Sédana finns 1angt ifran bara i stdderna och ar oftast forbundna med fragor som traditionell dganderitt och
lagstiftningens utveckling under kolonialtiden och efter sjilvstindigheten. Genom att bidra till en mer
héllbar utveckling pd landsbygden forsoker kommissionen minska strommen av mainniskor som flyttar
fran landsbygden till storstidernas slum. I samrdd med medlemsstaterna tar kommissionen nu fram
riktlinjer for hallbar stadsutveckling, som tar upp fragor kring bostdder och landinnehav. Kommissionen
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deltar ocksd i partnerskapet "Cities Alliance”, som Virldsbanken och FN stdr bakom och som ar inriktat pa
att stodja strategier for stadsutveckling, bland annat slumforbattring. Kenya ar ett av méllinderna for Cities
Alliance.

(2003/C 242 E[016) SKRIFTLIG FRAGA P-2209/02

fran Ian Hudghton (Verts/ALE) till kommissionen

(12 juli 2002)
Amne: Mervirdesskatt p4 skyddshjilmar i Férenade kungariket

Kan kommissionen med hédnvisning till bilaga H till det sjitte mervirdesskattedirektivet, i vilken det finns
en forteckning over varor och tjanster pd vilka reducerade mervirdesskattesatser kan tillimpas, och med
hénvisning till kommissionens dokument om mervirdesskattesatser som tillimpas i medlemsstaterna, och i
vilket Forenade kungarikets nollprocentiga mervirdesskattesats for motorcykel- och cykelhjalmar finns
upptagen, klargora vilken kategori i bilaga H som Forenade kungariket stoder sig pd for att rattfirdiga
tillimpningen av en nollprocentig mervirdesskattesats pa dessa foremal?

Kan kommissionen dven uppge om den anser att ridhjidlmar bor omfattas av de definitioner som Férenade
kungarikets regering anvinder for att berittiga en nollprocentig mervirdesskattesats pd motorcykel- och
cykelhjdlmar?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(13 september 2002)

Inom ramen for gemenskapens mervirdesskattelagstiftning anges i artikel 12.3 a i sjitte mervirdesskatte-
direktivet (77/388/EEC (")) att medlemsstaterna fér tillimpa en reducerad mervirdesskattesats pd minst 5 %
pd omsittning av de slag av varor och tjdnster som anges i bilaga H till direktivet. Eftersom skyddshjdlmar
inte tas upp i bilaga H borde grundskattesatsen for mervirdesskatt tillimpas pd dem.

Vissa linder har dock i samband med forhandlingar om direktivet eller i samband med forhandlingar om
anslutning till gemenskapen tilldtits att behélla sarskilda regler pd vissa omrdden. Ett exempel pd detta ar
nollskattesatserna i Forenade kungariket. Enligt dessa regler fir medlemsstater som den 1 januari 1991
tillimpade undantagssatser fortsitta att tillimpa sddana satser under en 6vergdngsperiod, pd de villkor som
anges i artikel 28 i sjitte mervirdesskattedirektivet och i avvaktan pa att radet enhilligt antar ett slutgiltigt
system for mervardesskatt med en mycket hogre grad av harmonisering. Rddet har hittills inte visat sig
villigt att gora detta.

Eftersom de utgér undantag frin de normala reglerna, enligt vilka grundskattesatsen for mervirdesskatt
skall tillimpas som konsumtionsskatt pad alla skattepliktiga transaktioner, bor bestimmelserna om
reducerade skattesatser tolkas sa restriktivt som mojligt i syfte att undvika snedvridning av konkurrrensen.
Detta giller i dnnu hogre grad for nollskattesatserna, eftersom de utgor sirskilda undantag som enbart
beviljats vissa medlemsstater.

Kommissionen anser att de gillande nollskattesatserna i Forenade kungariket inte kan utvidgas till att dven
gilla ridhjalmar.

(") Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig berdkningsgrund (EGT L 145, 13.6.1977).
Direktivet senast dndrat genom direktiv 2002/38/EG (EGT L 128, 15.5.2002).
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(2003/C 242E/017) SKRIFTLIG FRAGA E-2213/02

fran Karin Junker (PSE) till kommissionen

(22 juli 2002)
Amne: Stod till Oxfams kampanj "Make Trade Fair”

Den 11 april 2002 inledde Oxfam kampanjen "Make Trade Fair’, gor handeln rattvis. Avsikten med
Oxfams kampanj dr att gora det ldttare for fattigare lander att 3 tilltrade till den europeiska marknaden.

En av forutsittningarna dr att en ny inrdttning grundas som framjar distributionen och férhindrar
overutbud, for att hoja priserna till en rittvis nivd och se till att allt detta inte undermineras av olika
Gverenskommelser.

Pé sd sitt skall garanterad tillgang ges till ny teknik och framfor allt till baslikemedel, ocksd pa grundval av
en demokratisering av WTO.

Hittills har kommissionen inte stott rattvis handel sirskilt ofta.

Jag skulle darfor vilja frdga kommissionen om, och i vilken form, den stéder eller tinker stodja Oxfams
kampanj "Make Trade Fair”, framfor allt i samarbetet med AVS-linderna?

Svar fran Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(8 oktober 2002)

EU gick i fraimsta ledet for att frimja en ny runda av handelsférhandlingar som med framgang inleddes i
november 2001 i Doha. Det uttalade syftet med denna runda ér att frimja utvecklingslindernas integrering
i vdrldsekonomin. Sedan rundan inleddes har det i Genéve pdgétt forhandlingar i syfte att uppnd det
resultatet, och resultatet av dessa forhandlingar kommer med visshet att gora det ldttare for utvecklings-
lindernas produkter att fd tilltride till den europeiska marknaden. I detta sammanhang bor det dock
noteras att EU borjade underldtta tilltradet redan fore den nya rundan: initiativet "allt utom vapen”, som
inleddes redan innan, 6ppnade dorrarna till EU:s marknad for i stort sett alla produkter med ursprung i de
minst utvecklade linderna.

Medan ytterligare tilltrdde till EU:s och mojligen andra marknader kommer att vara till nytta for
ekonomierna i de flesta utvecklingslinder kanske detta inte ar tillrickligt for de linder som, vilket Oxfram
mycket riktigt pdpekade, 1 huvudsak exporterar ravaror. Kommissionen hiller for nirvarande pé att studera
mojliga 16sningar pa detta problem.

Kommissionen avser ocksd i samband med férhandlingarna inom Virldshandelsorganisationen (WTO) att
ta upp problemen med tilltrddet till nya teknologier, bl.a. mediciner, och den har i Genéve redan limnat
forslag for detta dndamal.

Nir det giller forbattrat tilltrade till mediciner kom WTO-medlemmarna i Doha i november 2001 Gverens
om en forklaring om forhdllandet mellan hilsofrdgor och avtalet om handelsrelaterade aspekter pé
immaterialratter (Tripsavtalet). Nir det géller punkt6 i deklarationen har gemenskapen foéreslagit en
dndring av artikel 31 i Tripsavtalet.

Kommissionen kommer samtidigt att fortsitta att verka for att frimja WTO:s oppenhet, vilket framgar av
WTO:s beslut nyligen att underldtta insyn i organisationens handlingar.

Kommissionen avser dessutom att ytterligare integrera utvecklingslinderna i virldsekonomin dven pé
bilateral och regional nivd, sirskilt linderna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet (AVS) dir
gemenskapen och AVS, i enlighet med Cotonouavtalet, stdr i begrepp att inleda foérhandlingarna om
ekonomiska partnerskapsavtal.

Kommissionen stoder och kommer dven i fortsittningen att stodja rittvis handel som utférs av privata
bolag och samtidigt se till att de internationella forpliktelserna i samband med denna respekteras.
Gemenskapen deltar dessutom redan aktivt i internationella anstrangningar for att se till att internationella
varumarknader fungerar mer oppet och effektivt.
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Sedan kampanjen inleddes har kommissionen haft regelbunden kontakt med Oxfam genom méten och
seminarier och har studerat deras forslag. Denna dialog har varit konstruktiv och nyttig och kommer med
visshet att fortsitta under loppet av forhandlingarna inom ramen for utvecklingsagendan frin Doha,
forhandlingarna om ekonomiska partnerskapsavtal och direfter.

(2003/C 242 E/018) SKRIFTLIG FRAGA E-2226/02
fran Nuala Ahern (Verts/ALE) till kommissionen

(23 juli 2002)
Amne: Anslag for 2001 under budgetpost B7-6200, skog och miljo

Kan kommissionen bekrifta att den inte kunnat gora dtaganden for hela anslaget for 2001 under B7-6200,
skog och miljo, pa grund av de forseningar som orsakats av bristande kommunikation mellan GD Bistdnd,
GD Milj6 och avdelningen for samarbete Europeaid, vilket lett till att de medel som anslagits for hallbar
forvaltning av skogsekosystemen i Centralafrika reducerats avsevart?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(25 oktober 2002)

Kommissionen beklagar att dtaganden inte har kunnat goras for en del av anslagen for 2001 under
budgetpost B7-6200. Med hansyn till att det ror sig om ett viktigt omrade och att godkdnnandeforfarandet
ndstan avslutats for vissa forslag beslutade kommissionen att 7 miljoner euro av de anslagna medlen
undantagsvis skulle fd overforas, eftersom detta belopp annars skulle gétt forlorat f6r programmet.

Kommissionen dr fullt medveten om hur viktiga ekosystemen i Centralafrika dr och den ger fortfarande
stod till bevarande av och en héllbar forvaltning av skogarna i Kongobidckenet. Tva forslag om
skogsekosystem i Kongobickenet som inte godkindes 2001 har darefter antagits, vilket gor att anslagen
till denna region inte minskats i ndigon nimnvird utstrickning.

(2003/C 242E/019) SKRIFTLIG FRAGA E-2246/02
fran Glenys Kinnock (PSE) till kommissionen

(23 juli 2002)
Amne: Sudan

Anser inte kommissionen, mot bakgrund av den internationella krisgruppens senaste rapport om Sudan,
att det finns stor anledning till oro 6ver den senaste tidens utveckling i landet?

Har kommissionen tagit upp dessa fragor med Sudans regering och skulle den i s fall kunna ange exakt
vilka frdgor som har diskuterats och vilka svar man har fatt?

Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(22 augusti 2002)

Kommissionen dr medveten om handelseutvecklingen i Sudan och sirskilt oroad 6ver upptrappningen av
striderna under det forsta halvéret (torrperioden) 2002, vilken delvis beror pé inkop av nya vapen pé bada
sidor och eventuellt pd det begrinsade tilltradet till omrddet for humanitira insatser, sdsom framgér av
rapporten av den 27 juni 2002 frin den internationella krisgruppen ICG (International Crisis Group).
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Kriget och den dirmed sammanhingande fredsprocessen ar frigor som stindigt tas upp i dialogen mellan
Europeiska unionen och Sudan, vilken numera dger rum en ging i méanaden. Det fortjdnar att nimnas att
aterupptagandet av den politiska dialogen mellan Sudan och Europeiska unionen har skapat utsikter {6r en
gradvis normalisering av samarbetet mellan EU och Sudan enligt Cotonouavtalet, forutsatt att det enligt
unionen gors tillfredsstillande framsteg i den politiska dialogen.

Kommissionen har dessutom vidtagit en rad konkreta atgirder: i) EU:s ordforandeskap har pa
medlemsstaternas vagnar gjort ett uttalande med ett férdomande av att tilltrdde hindrats; ii) ett givarmote
dgde rum i Geneve den 26 juni 2002, under vilket det fattades beslut om en rad dtgirder, diribland
gemensamma uttalanden, regelbundna givarmoéten, gemensamma givarbesok, osv.; iii) delegationen i
Khartoum utdvar vid sidan av Forenta nationernas organ och andra givare av humanitirt bistdnd kraftiga
patryckningar pa Sudans regering och de ovriga stridande parterna.

De nyligen uppnddda framstegen i fredssamtalen tyder pa att det dntligen skulle kunna finnas hopp om att
kriget inom en snar framtid far ett slut. Om sa blir fallet kommer de bekymmer som tas upp i ICG:s
rapport dessbdttre att undanrojas.

Europeiska unionen fister utomordentligt stor vikt vid att stédja forhandlingarna, vilka aterupptagits sedan
den 12 augusti 2002.

Slutligen maste det understrykas att sdvil unionen som dess medlemsstater behover héllas kontinuerligt
underrittade under forhandlingsprocessens gdng och inte enbart fa information vid avslutningen av varje
forhandlingsomgéng, vilket enbart kan ombesérjas av Forenade kungariket och Italien som i egenskap av
observatorer narvarar vid dessa samtal.

(2003/C 242 E/020) SKRIFTLIG FRAGA E-2248/02
fran Pedro Marset Campos (GUE/NGL) till kommissionen

(23 juli 2002)
Amne: Uppforande av ett vattenkraftverk i Chile p4 mark som tillhér ursprungsbefolkningen

Foretaget Endesa Chile, privatiserat och uppkopt av Endesa Espafia, héller pd att bygga vattenkraftverket
Ralco, som kommer att 6versvimma 630 hektar mark som tillhor ursprungsbefolkningen. Till foljd av
detta kommer tvd byar som befolkas av pehuencheindianer, ett folk som alltid har bott i Alto Bio Bio, att
forsvinna. Detta strider mot bestimmelserna i lagen om ursprungsbefolkningar nr 19253 av den
5 oktober 1993 och miljolagen nr 19 300 av den 9 mars 1994.

I Chile har dessutom 22 offentliga organ, behériga pd omradet, yttrat sig negativt om denna konstruktion
och Virldsbanken har avslagit en ansokan om finansiering av projektet, dd det bryter mot dess etiska
bestimmelser.

Av de 93 familjer som bodde i omrddet har dtta vigrat att flytta med hénvisning till sina réttigheter enligt
lagen om ursprungsbefolkningar. Ovriga familjer har givit efter for pétryckningarna, hoten och utpress-
ningarna.

Den chilenska regeringen tar avstind frdn sina egna lagar och har tillsatt en kommitté bestdende av goda
min for att utvdrdera och faststilla ersittningarna till dessa atta familjer, vilket strider mot lagarna och
skapar ett orovickande prejudikat nir det giller mojligheten for Chiles ursprungsbefolkning att 6verleva.

1.  Kinner kommissionen till denna situation?

2. Anser inte kommissionen att det med utgdngspunkt i det nyligen undertecknade associeringsavtalet
mellan EU och Chile dr nodvindigt att kriva att avtalets bestimmelser om demokrati och ursprungs-
befolkningens rittigheter mdste respekteras?

3. Vilka atgirder avser kommissionen att vidta med anledning av denna krinkning av ursprungsbefolk-
ningens rattigheter och féljaktligen av associeringsavtalet mellan EU och Chile?
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Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(17 september 2002)

1. Kommissionen kinner till bygget av vattenkraftverket Ralco. Den kidnner ocksd till att mer dn
600 personer, inbegripet 85 familjer frin ursprungsbefolkningen, accepterade de omflyttningsplaner som
Endesa foreslog och att endast 8 familjer frin ursprungsbefolkningen inte accepterade att flytta.

2. Forslaget till associeringsavtal mellan gemenskapen och dess medlemsstater och Republiken Chile
innehéller en generalklausul om respekten for demokratiska principer och grundliggande minskliga
rittigheter (artikel 1). Detta avtal har dnnu inte undertecknats av de bdda parterna men det forvintas ske
under andra halvéret 2002.

3. Omflyttningen av dessa atta familjer skots av det chilenska rattsvdsendet i enlighet med chilensk
lagstiftning. Kommissionen kinner dessutom till att Chiles president, Ricardo Lagos, triffade familjerna frin
pehuencheindianerna i presidentpalatset La Moneda den 5 juli 2002 och dr fast besluten att hitta en rattvis
16sning pé den hir frigan.

4. Kommissionen har informerats om att regeringen forsoker finna en rattvis 1osning i denna kinsliga
fraga, med respekt for ursprungsbefolkningens rittigheter och utan att de investeringar som kravs for att
frimja en héllbar utveckling i landet som helhet sitts pd spel. Kommissionen anser darfor inte att det for
tillfallet finns ndgot som motiverar ett ingripande frdn kommissionens sida.

(2003/C 242 E[021) SKRIFTLIG FRAGA E-2256/02

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(24 juli 2002)
Amne: Stod till solcellsenergi och solvirme i Spanien

Det spanska ministeriet for vetenskap och teknologi publicerade nyligen tvd resolutioner som faststaller
bestimmelser for stod och forslagsinfordran for solcellsenergi och solvirme inom ramen for planen
frimjandet av fornybar energi (Spaniens officiella tidning BOE 74).

[ punkt 7 under "Projekt som kan komma ifrdga” finns det en bestimmelse om att alla ans6kningar skall
uteslutas som avser investeringar och anldggningar for utnyttjande av solenergi (for virme och elektricitet)
som sker till f6ljd av rittsliga bestimmelser fran alla slags offentliga myndigheter, sdvil nationella och
europeiska.

Denna bestimmelse skulle dock kunna vara diskriminerande i fall dar till exempel en viss kommun 6nskar
tillimpa en egen lokal Agenda 21 och utfirdar en forordning till formdn for upprittande av
solenergianldggningar. I detta fall skulle de som onskar uppritta anldggningar med ren energi bli
diskriminerade och inte ha mojlighet till stod i enlighet med de tvd resolutionerna som ministeriet for
vetenskap och teknologi utfirdat. Foljden av detta dr att det skulle kunna uppstd en situation dir det som
Europeiska unionen frimjar och godkint motsiger det som tillimpas i en medlemsstat, i detta fall Spanien.

Mot bakgrund av:

— att de tvd besluten frdn det spanska ministeriet baseras pd riktlinjer som faststills i vitboken om
fornybar energi,

— att Europeiska unionen i sitt sjitte ramprogram bestimt betonar fraimjandet av alternativa energisitt
som ett instrument for att uppnd hallbar utveckling,

— att Europeiska unionen for ndrvarande har en solid ram for att stodja och frimja denna typ av energi
(Altener, Save, programmet “Intelligent energi fér Europa” etc.),

— att EU:s medlemsstater har visat sig vara beredda att uppfylla dtagandena i Kyotoprotokollet genom att
till att borja med ratificera detta gemensamt,
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stills foljande fragor: Anser inte kommissionen att bestimmelsen i de tvd spanska resolutionerna om
solenergi klart och tydligt motsiger de ovanndmnda punkterna, som ligger till grund for EU:s nuvarande
politik nir det giller fornybar energi?

Pi vilket sitt anser kommissionen att den ndmnda undantagsbestimmelsen kan vara ett hinder
mottagandet av gemenskapsstod nar det galler rdttsliga bestimmelser fran myndigheter pa europeisk niva?

Kompletterande svar
fran Mario Monti pd kommissionens vignar

(25 november 2002)

Fragestillaren vill veta om de bestimmelser som faststillts av det spanska ministeriet for vetenskap och
teknologi om st6d till solcellsenergi och solvirme hindrar att gemenskapsstod kan tilldelas.

Kommissionens politik vad giller statligt stod inom miljdomradet omfattas av gemenskapsriktlinjerna for
statligt stod till skydd for miljon ('). Som framhélls i punkt 32 i dessa riktlinjer likstdlls investeringarna i
fornybara energikillor med miljoinvesteringar inom omrdden som saknar tvingande gemenskapsnormer
och uppmuntras foljaktligen av kommissionen, som tilldter att statligt stod beviljas.

Gemenskapsstod kan dock inte likstillas med statligt stod eftersom det finansieras via gemenskapens
budget och inte av medlemsstaterna. Darfér kan man inte anse att de beslut som fattats av det spanska
ministeriet for vetenskap och teknologi om beviljandet av nationellt statligt stdd hindrar att gemen-
skapsstod kan mottas. Det bor dock understrykas att ndr ett projekt samtidigt omfattas av statligt stod och
gemenskapsstod skall bestimmelserna i punkt 74 i gemenskapsriktlinjerna om kumulering tillimpas.

() EGT C 37, 3.2.2001.

(2003/C 242 E[022) SKRIFTLIG FRAGA P-2279/02
frdn Carles-Alfred Gasoliba i Bohm (ELDR) till kommissionen

(18 juli 2002)
Amne: Andring av den spanska lagen om inkomstbeskattning av fysiska personer

Den 5 juni publicerades i Boletin Oficial de las Cortes Generales ett lagforslag om att delvis reformera
inkomstbeskattningen av fysiska personer (som regleras genom lag nr 40/1998 av den 9 december) samt
andra skatteregler som tillimpas i Spanien. Forslaget till ny lag planeras trida i kraft den forsta januari
2003.

[ artikel 77 1 lagen om inkomstbeskattning anges det beskattningssystem som skall tillimpas pé fysiska
personer i Spanien som uppbar intdkter frdn andelar i foretag for kollektiva investeringar oavsett om dessa
foretag dr spanska eller utlindska. Den 4ndring som den spanska regeringen dmnar infora innebér att man
skulle ge skatteformdner till de andelsidgare som &terinvesterar sina andelar frin organisationer som inte
har bolagsform i andra typer av fonder baserade pd emission av andelar. Skatteférmanerna giller inte
aterinvesteringar som gors fran eller till ett bolag. Borde inte detta, med tanke pa att de flesta verksamma
bolag i Spanien ar utlindska, tolkas som att de spanska myndigheterna hindrar {6r fri konkurrens eller i
realiteten infor en slags protektionism?

Ar detta fall forenligt med den dom som meddelades av EG-domstolen i mél C-398/95, SETTGE, av den
5 juni 1997, och med artikel 49 i EG-fordraget som foreskriver att det dr forbjudet att inskranka friheten
for en medborgare att tillhandahélla tjanster oavsett nationalitet?

Ar kommissionen bortsett frdn detta medveten om att de europeiska bolag for kollektiva investeringar som
sdljer sina produkter i Spanien kommer att diskrimineras genom de spanska myndigheternas planerade



9.10.2003 Europeiska unionens officiella tidning C242E/17

dndring av beskattningen betriffande spanska fysiska personers dterinvestering i foretag for kollektiva
investeringar som inte har bolagsform, oavsett om de ir spanska eller europeiska, och for vilka
bestimmelserna harmonieras genom direktiv 85/611/EEG (')?

(") EGTL 375, 31.12.1985, s. 3.

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(2 oktober 2002)

Kommissionen har noterat lagforslaget om reform av inkomstbeskattningen for fysiska personer (som
regleras genom lag 40/1998 av den 9 december 1998) och andra spanska skatteregler som offentliggjorts i
spanska forfattningssamlingen (Boletin Oficial de las Cortes Generales).

Rédets direktiv 85/611/EEG av den 20 december 1985 rorande foretag for kollektiva investeringar i
overlitbara virdepapper och dndringarna av detta direktiv innehdller inga skattebestimmelser for detta
slags foretag, oavsett i vilken form de drivs (dvs. oavsett om de ir juridiska personer eller j).

Aven om medlemsstaterna 4r ensamma behoriga ndr det giller direkt beskattning méste de enligt
Europeiska gemenskapernas domstols fasta rittspraxis emellertid iaktta gemenskapens regelverk och utova
sina befogenheter i Gverensstimmelse med gemenskapens lagstiftning ().

Som fragestillaren papekar forefaller det finnas risk for konkurrensbegriansning och till och med for ett
nytt hinder for att fritt tillhandahalla tjinster inom unionen, eftersom dessa foretag kan komma att kdnna
sig tvungna att dndra sin rittsliga form till en fond for att kunna bibehélla lonsamheten for sin verksamhet
i Spanien (}), samtidigt som de inte lingre skulle kunna beakta att investerare i andra linder foredrar
bolagsformen.

Det forefaller dven finnas en risk for indirekt diskriminering av utlindska investeringsforetag som bedriver
sin verksamhet i bolagsform.

Kommissionen har redan kontaktat de spanska myndigheterna med en begiran om att de skall ange skilen
till att de infort olika beskattning for skattebetalaren beroende pd om investeringen avser en virdepappers-
fond (som e¢j dr juridisk person) eller ett investeringsforetag (i bolagsform) i enlighet med artikel 1.2 i ridets
direktiv 85/611/EEG. Om svaret inte undanrdjer eventuella tvivel rorande de nya bestimmelsernas (om
lagforslaget antas i sin nuvarande form) Gverensstimmelse med gemenskapslagstiftningen kan kommis-
sionen komma att vidta de nodvindiga atgirder som den har till sitt férfogande i egenskap av forvaltare av
EG-fordraget.

(") Mal C-279/93 "Schumacker”, dom av den 14 februari 1995, C-80/94 "Wielockx”, dom av den 11 augusti 1995,
C-107/94 "Asscher”, dom av den 27 juni 1996, C-250/95 "Futura Participations”, dom av den 15 maj 1997,
C-250/95 "Singer”, dom av den 15 maj 1997, C-118/96 "Safir”, dom av den 28 april 1998, C-264/96 “Imperial
Chemical Industries”, dom av den 16 juli 1998, C-311/97 "Royal Bank of Scotland”, dom av den 29 april 1999,
C-35/98 "Verkooijen”, dom av den 6 juni 2000.

(» Mal C-270/83 kommissionen mot Frankrike, dom av den 28 januari 1986 och C-398/95 "SETTG”, dom av den
5 juni 1997.

(2003/C 242 E/023) SKRIFTLIG FRAGA E-2319/02
fran Paul Riibig (PPE-DE) till kommissionen

(26 juli 2002)
Amne: EU-anpassad tillimpning av den nationella konkurrensritten i Slovakien

Infor anslutningen till EU har Slovakien atagit sig att stegvis anpassa sitt rittssystem till gemenskapens
regelverk, i synnerhet inom konkurrensritten.
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For ndgra veckor sedan upphivde Slovakiens hogsta domstol ett beslut om att ett flertal bryggerier skulle
sammanslds och remitterade det till konkurrensmyndigheten (Protimonopolny Urad). Orsaken var tydligen
att marknadsandelarna inte beriknats korrekt. Redan innan det ursprungliga beslutet riktades stark kritik
mot den starka koncentrationen av den slovakiska 6lmarknaden.

Hur dmnar kommissionen bistd Slovakien sd att landet kan tillimpa alla bestimmelser och férfaranden
inom den nationella konkurrensritten pa ett sitt som ér forenligt med EU:s bestimmelser?

Svar fran Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(20 september 2002)

Kommissionen bevakar, savil i samband med Europaavtalet som i anslutning till den pagdende processen
for landets anslutning till Europeiska unionen, hur Slovakien anpassar sig till och genomfor gemenskapens
konkurrensregler. Vad lagstiftningen betriffar omfattar den slovakiska konkurrenslagen de viktigaste
principerna i gemenskapens konkurrensregler nir det giller konkurrensbegrinsande samverkan, missbruk
av dominerande stillning och kontroll av foretagskoncentrationer. Efter samrdd med kommissionen antogs
i februari 2001 omfattande &ndringar av konkurrenslagen. I och med dess dndrade utformning
overensstimmer den rittsliga ramen i Slovakien pd omrddet konkurrensbegrinsande atgirder, inbegripet
reglerna om foretagskoncentrationer, nu till stor del med konkurrensreglerna i gemenskapens regelverk.

Niar det giller den offentliga forvaltningens férmédga kan ndmnas att antimonopolbyrin ir den
konkurrensmyndighet i Slovakien som ansvarar for att de nationella konkurrensrittsliga bestimmelserna
och forfarandena tillimpas i enlighet med gemenskapslagstiftningen. Kommissionen kan konstatera att
byrdn fungerar vil, att den uppvisar goda verksamhetsresultat och att den har en fortsatt omfattande
personalutbildning. Kommissionen stiller ofta tekniskt bistdnd till forfogande for de slovakiska
myndigheterna for att hjdlpa dem att tillimpa konkurrensreglerna pa ett korrekt sitt.

(2003/C 242 E[024) SKRIFTLIG FRAGA P-2365/02
fran Mark Watts (PSE) till kommissionen

(26 juli 2002)
Amne: Slakt pd silungar i Vita havet, Ryssland

Kan kommissionen tala om hur ménga sdlungar som klubbades ihjil i Vita havet under 2001? Kan
kommissionen dessutom lova att ta upp fragan med de ryska myndigheterna s snart tillfalle ges?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(27 augusti 2002)

Behandlingen av silungar i Vita havet har oavbrutet skapat problem under de senaste dren. Kommissionen
har vid ett antal tillfillen tagit upp frigan med de ryska myndigheterna inom ramen for partnerskaps- och
samarbetsavtalet och den kommer att ta upp den édven i fortsittningen.

Kommissionen har inga uppgifter vare sig om hur ménga silungar som dott i Vita havet eller om
eventuella dodsorsaker. Kommissionen har kontaktat de ryska myndigheterna, men dessa har hittills
uppgivit att dven de saknar uppgifter.
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(2003/C 242 E/025) SKRIFTLIG FRAGA E-2375/02
fran Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(2 augusti 2002)
Amne: GATS

De lokala myndigheterna har planeringsansvaret i fragor som berér markanvindning och vid sin
myndighetsutovning pa detta omrdde uppstiller de begrinsningar for tillhandahéllandet av tjanster, bland
annat genom att bestimma vilket omféng utvecklingen skall ha och hur den skall fordelas. Kan Europeiska
kommissionen redogora f6r hur de pigdende forhandlingarna om GATS kommer att paverka de lokala
myndigheternas planeringsverksamhet?

Svar fran Pascal Lamy pad kommissionens vignar

(10 september 2002)

Kommissionens 4r fast besluten att under den nuvarande handelsrundan skydda de lokala myndigheternas
mojligheter att soka nd en mingd legitima politiska mal genom fysisk planering, sdsom att bevara
samhillets karaktir och skydda miljon. En del medlemmar har tagit upp frigor som brist pd insyn i
lagstiftningen kring stadsplanering till ytterligare diskussioner i syfte att soka mojliga vigar for att forbattra
insynen i planeringsforfarandet.

(2003/C 242 E[026) SKRIFTLIG FRAGA E-2377/02
frin Glyn Ford (PSE) till kommissionen

(2 augusti 2002)
Amne: GATS

Den komplicerade karaktiren hos de aktuella GATS-forhandlingarna framhéver kraven frdn manga EU-
medborgare pd att Europeiska unionen och dess institutioner skall styras effektivt och pé ett sitt som
medger insyn. Kunde Europeiska kommissionen mot bakgrund av detta redogora for den beslutsprocess
inom EU med vars hjilp forhandlingarna fors om det allminna tjanstehandelsavtalet och, niarmare bestdmt,
bekrifta att Europaparlamentet och Regionkommittén har en uppgift att fylla dirvidlag?

Svar frin Pascal Lamy pd kommissionens vignar

(17 september 2002)

Gemenskapen dr ensam behorig ndr det giller den gemensamma handelspolitiken (se artikel 133.1 i EG-
fordraget). Denna bestimmelse har sitt ursprung i det faktum att gemenskapen har ansvar for de yttre
foljderna av upprittandet av en tullunion inom gemenskapen. I artikel 133.1 foreskrivs att gemenskapen ar
ensam behorig nar det giller framforallt handel med varor och sddana gransoverskridande tjanster som inte
omfattar fri rorlighet for personer och vissa mycket specifika aspekter av immateriella rattigheter. Radet
kan emellertid genom enhilligt beslut utvidga tillimpningen till att avse all handel med tjinster och
immateriella rattigheter (denna utvidgade exklusiva behérighet utvidgas ytterligare genom Nicef6rdraget).

[ sina slutsatser fran 1999 faststillde rddet maélen for forhandlingar om de internationella avtal som
utvecklingsagendan frdn Doha forvintas ge upphov till. Dessa mél utgor grunden for de férhandlingar som
kommissionen f6r i samrdd med den kommitté som utsetts av rddet enligt EG-fordraget (artikel 133-
kommittén). Radet ansvarar for ingdendet av avtal. Kommissionen har diremot ansvaret for den lopande
forvaltningen av handelspolitiken och for detta dndamadl stdr den i nira kontakt med rddet genom
artikel 133-kommittén som sammantrader regelbundet.
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Aven om parlamentet formellt sett inte deltar i utformningen av handelspolitiken enligt gillande férdrag
hélls det i enlighet med ramavtalet av den 5 juli 2002 regelbundet underrittat om handelspolitiska frdgor
och hors i viktiga fragor. Vissa handelsfrigor kan dven falla inom ramen for avtal som fordrar parlamentets
samtycke i enlighet med artikel 300.3 andra stycket.

Regionkommittén deltar inte i beslutsprocessen rérande den gemensamma handelspolitiken och har hittills
inte pd eget initiativ dgnat ndgon rapport it handelspolitiken. Kommissionen ar emellertid beredd att
informera Regionkommittén om sirskilda handelsfragor, sirskilt allteftersom utvecklingsagendan frin Doha
genomfors.

(2003/C 242E/027) SKRIFTLIG FRAGA E-2383/02

frin Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(2 augusti 2002)
Amne: Piratkopiering av CD-skivor

Vet kommissionen nigot mera om det som berdttas att produktionen och forsiljningen av piratkopierade
CD-skivor och musikkassetter kraftigt 6kat i Ukraina och kan kommissionen i sé fall ge besked om vad
antingen kommissionen eller de ukrainska myndigheterna gor for att ta itu med problemet?

Har det kommit ndgot till kommissionens kdnnedom om liknande verksamhet i ndgra av kandidatlinderna
och, om s ir fallet, i vilket land 4r denna olovliga verksamhet mest utbredd?

Svar fran Christopher Patten pa kommissionens vignar

(23 september 2002)

Kommissionen kan bekrifta att produktionen i Ukraina av pirattillverkade cd-skivor och andra varor som
omfattas av immateriella rattigheter Okat avsevirt pd senare ar. Pirattillverkningen och bristen pd ett
adekvat skydd for de immateriella rattigheterna i Ukraina har blivit till ett verkligt problem for
gemenskapen och dess foretag, framfor allt ndr det galler cd-skivor, DVD-skivor, cd-romskivor och bocker
samt krankningar av geografiska beteckningar. Ukraina har nyligen avsevirt forbittrat sin upphovsrittsliga
lagstiftning. Kontrollen av att de immateriella rdttigheterna respekteras dr dock fortfarande ett allvarligt
problem. Skivindustrin har rapporterat att pirattillverkningen i Ukraina uppgér till 99 %, vilket uppskatt-
ningsvis leder till forluster pd 210 miljoner US-dollar per ar. Detta paverkar inte endast den ukrainska
marknaden utan dven grannldnderna, till vilka det exporteras mer 4n 30 miljoner pirattillverkade cd-skivor
arligen.

Kommissionen har vid upprepade tillfillen uttryckt sin allvarliga oro for den grasserande pirattillverk-
ningen och forfalskningen i Ukraina och, rent allmént, for bristen pa en adekvat kontroll av efterlevnaden
av immaterialritten, vilket leder till stora forluster for rattsinnehavare i bidde EU och Ukraina. Denna frdga
har tagits upp vid regelbundna sammantriden inom samarbetskommittén EG-Ukraina och dess
underkommittéer samt i skrivelser till Ukrainas regering och parlament.

Bade kommissionen och de ukrainska myndigheterna dr vil medvetna om denna frdga och enligt avtalet
om partnerskap och samarbete mellan gemenskapen och Ukraina, vilket tridde i kraft 1998, har Ukraina
atagit sig att senast 2003 uppnd en skyddsnivd som motsvarar gemenskapens och att ansluta sig till ett
antal internationella konventioner om immateriella rittigheter (artikel 50 i och bilaga III till avtalet).

Under det senaste aret har den ukrainska regeringen gjort vissa betydande anstringningar for att forbittra
lagstiftningen ndr det giller immateriella rattigheter, vilket vilkomnats av gemenskapen sdsom ett viktigt
steg i landets fullgérande av skyldigheterna enligt avtalet om partnerskap och samarbete samt i
bekdmpningen av pirattillverkning och forfalskning (dvs. dndringar i lagen om upphovsritt samt antagande
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av en ny strafflag, i vilken péfoljderna vid brott mot immateriella rattigheter skirps, och anslutning till ett
antal viktiga internationella konventioner pd detta omrade, sisom Romkonventionen, WIPO-fordraget
(Vdrldsorganisationen for den intellektuella dganderdtten) om upphovsritt och WIPO-fordraget om
framforanden och fonogram).

Men Ukraina méste utover ytterligare forbattringar i lagstiftningen skyndsamt se till att den lagstiftning
som antagits genomfors och efterlevs. Detta innebdr framfor allt skapandet av en lamplig infrastruktur sd
att de immateriella rdttigheterna kan forvaltas effektivt, 4ven genom registreringsmekanismer i tillimpliga
fall och ett stirkande av den administrativa formdgan och av dtgirderna for att se till att bestimmelserna
efterlevs, inbegripet grinskontroller, sirskilt nar det géller upphovsritter.

Kommissionen hjilper de ukrainska myndigheterna i dessa anstrdngningar genom att erbjuda tekniskt
bistdnd inom ramen for Tacisprogrammet. Ytterligare ett projekt till stod for uppbyggnad av relevanta
institutioner héller for nirvarande pa att utarbetas.

Kommissionen har ocksa, for att dtgirda detta allvarliga problem, samarbetat nira med tullférvaltningarna
i medlemsstaterna och rittsinnehavarna, framfor allt IFPI (International Federation of Phonographic
Industries). Ett ndra samarbete och tekniska workshopar har dramatiskt okat de beslag som gjorts i enlighet
med gemenskapens tullagstiftning. Under 2001 stoppade tullen i medlemsstaterna mer 4n 40 miljoner
pirattillverkade cd-skivor och DVD-skivor, en 6kning pd 349 % jimfort med 2000 och en okning pé
15300 % jamfort med 1999. Brottslingar som hanterar sddana varor byter transportrutter och metoder for
att dolja varornas ursprung och darfor finns det inga exakta siffror per land att tillgd. Det finns dock tecken
som tyder pd att produktionen kan hélla pd att flyttas frdn Ukraina till andra linder. Den tidigare
situationen, dd médnga av dessa varor hade sitt ursprung i Ukraina, verkar vara pd vdg att dndras allt
eftersom produktionen flyttar till andra linder.

Nir det giller liknande problem i kandidatlinderna foljer kommissionen anstringningarna att bekimpa
pirattillverkning och forfalskning inom ramen for anslutningsférhandlingarna. Medan efterlevnaden i
kandidatldnderna, framfor allt i de baltiska staterna, varit en kalla till oro pd senare dr, 6kar de rattsliga och
administrativa myndigheternas effektivitet nir det giller att kontrollera efterlevnaden for att uppfylla
kraven nir det giller skydd av immateriella rittigheter. I oktober 2002 kommer kommissionen dter i sina
lagesrapporter om varje kandidatland att rapportera om vilka dtgarder som vidtagits under det senaste dret.

Kommissionen har ocksd aktivt involverat kandidatlindernas rittsvardande myndigheter i Tull 2002-
seminarier vid vilka rittsinnehavare och rattsvirdande myndigheter sammanfors for att forbattra
riskforvaltningen och kontrollerna pa detta omrade.

(2003/C 242E/028) SKRIFTLIG FRAGA E-2436/02

fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(26 augusti 2002)
Amne: Pastienden om felaktig forvaltning av EG-medel

Som direktor f6r genomférande av budgeten och rikenskapsforare hade Marta Andreasen en mycket hogt
uppsatt befattning inom Europeiska kommissionen. Enligt géllande lagstiftning hade hon hela ansvaret for
de medel som anfértros Europeiska gemenskaperna. Eventuella anklagelser frdn henne om felaktig
forvaltning dr darfor extremt allvarliga.

Har kommissionen ett redovisningssystem for de rikenskaper som varje r liggs fram av kommissionen?

Har kommissionen ett sdkert, enhetligt och fullstindigt datasystem for hantering av ekonomiska
transaktioner?

Uppfylls de grundliggande minimikraven for internationella och statliga redovisningssystem?
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Hur fungerar kommissionens redovisnings- och revisionssystem jamfort med systemen i de femton
medlemsstaterna?

Anvinder kommissionen dubbel bokforing som standardredovisningsform?
Uppfylls alla delar av gillande budgetférordning?

Har det gjorts ndgon revision av de offentliga finanserna de senaste tio dren?
Finns det ndgra likviditetsrapporter fér kommissionen?

Utan ndgot av ovanstdende, dr det mojligt att lagga fram trovirdiga rakenskaper for EU:s institutioner?

Svar frin Michaele Schreyer pa kommissionens vignar

(27 november 2002)
l.och2.  Kommissionen har ett redovisningssystem till stod for de rakenskaper som presenteras varje r.

For att tillgodose behoven inom kommissionens centrala ekonomiska forvaltning och redovisning finns ett
centralt datorsystem (Sincom?2). Det infordes ursprungligen 1997 och byggdes 1999 ut sa att det omfattar
alla kommissionens avdelningar. Systemet bestdr av tre olika, ssmmankopplade delar som i sin tur 4r
kopplade till de lokala systemen hos de operativa avdelningarna, som primart syftar till att tillgodose de
lokala forvaltningsenheternas behov.

De tre centrala delsystemen dr utformade efter de olika anvindarnas behov:

— SAP R/3 anvinds av rikenskapsférarens och styrekonomens avdelningar. Systemet dr kommissionens
officiella redovisningssystem, dir budgetrikenskaper, allmidnna rikenskaper, forvaltning av likvida
medel, kreditbedémning, indrivning och utbetalningar via SWIFT-nitverket gors.

— Si2 dr tjdnsteavdelningarnas verktyg for att forvalta budgeten. Generaldirektoraten fér in sina
transaktioner i Si2, antingen direkt eller indirekt genom overforingar fran de lokala datasystemen via
ett standardgranssnitt. Oavsett ursprung mdste transaktionerna folja ett internt arbetsflode inom varje
generaldirektorat och de mdste valideras av utanordnaren i Si2 innan de overfors till SAP R/3.

— Datalagret, som dr ett hjdlpmedel for registrering, dit uppgifter fran Si2 och R/3 kopieras.
Rikenskapsforarens lagstadgade rapportering gors pa basis av uppgifter frin SAP R/3.

2. For att fa tilltrade till Sincom2-systemet mdste man ha ett 1osenord. Enbart godkinda personer fér ett
losenord. Enskilda personers tillgdng till systemet dr begrdnsad till de omrdden och de funktioner som en
overordnad har godkint.

Systemets sakerhet forbittras fortlopande med hjdlp av externa experter pa datasikerhet. Det stora flertalet
transaktioner skickas problemfritt mellan de olika delsystemen i Sincom2. Dock har vissa uppenbara
oforenligheter upptickts, i huvudsak till foljd av skillnader i datastrukturen i de olika systemen.
Kommissionen héller for nirvarande pé att jimka samman systemen med mdlet att ytterligare forbittra
overforingen av uppgifter mellan de olika delsystemen.

Alla uppgifter som anvinds for att sammanstilla kommissionens rikenskaper finns i Sincom?2.
3. Lagbestimmelser:

Rikenskaperna fors i enlighet med budgetférordningen (').
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Redovisningsprinciper:
— EU-institutionernas rikenskaper omfattar allmdnna rdkenskaper och budgetrikenskaper.

— Rikenskaperna for genomférandet av budgeten bygger pd en modifierad form av kassabaserad
redovisning (%).

— De allminna rikenskaperna visar alla utgifter och inkomster under budgetdret och ar utformade for att
visa kommissionens finansiella stillning, vilken presenteras i form av en balansrikning per den
31 december.

— De allmidnna rikenskaperna dr baserade pd foljande principer (som stimmer Gverens med allmént
erkdnda redovisningsprinciper):

— Principen om kontinuerlig verksamhet.
— Principen om visentlighet och sammanféring av uppgifter.
— Principen om att verkligheten gar fore skenet.

— Principen om att inte tillimpa kvittning mellan tillgdngar och skulder.

— I sjilva redovisningen beaktas vissa faktorer som giller forsiktighetsprincipen och periodiserad
redovisning.

— Harmoniseringen av redovisningen och redovisningsuppgifternas enhetlighet uppnds genom att
samma varderingsregler (for tillgdngar och skulder) och identiska redovisningsmetoder tillimpas i alla
EU-institutioner som for nirvarande omfattas av konsolidering (parlamentet, rddet, kommissionen,
domstolen, revisionsritten, Ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén och ombuds-
mannen).

Respekten for allmint vedertagna redovisningsprinciper (*):

— [IFAC, den internationella sammanslutningen for nationella revisorsorganisationer, har pd senare ar
beslutat om tvd uppsittningar med allmidnt vedertagna redovisningsprinciper for den offentliga
sektorn, beroende pa vilken redovisningsmetod som anvinds som grund: kassabaserad eller
periodiserad redovisning. EU:s budget rostas igenom och genomférs pa kassabaserad basis.

— Kommissionen foljer till fullo standarderna for kassabaserad redovisning, som ar den redovisnings-
standard som traditionellt sett anvinds i den offentliga sektorn. Revisionsritten har genomgdende
konstaterat att kassabaserad redovisning ar tillforlitlig.

— Med hjilp av det datoriserade redovisningssystemet, Sincom2, kan kommissionen framstilla
kassabaserade rakenskaper helt automatiskt.

— Men sdsom dr fallet for flertalet regeringar i OECD-linderna tillimpar kommissionen for nirvarande
inte till fullo motsvarande standarder for periodiserad redovisning och detta krivs inte heller enligt
budgetférordningen.

— For att bredda informationen i rikenskaperna, finns dock i de redovisningar som kommissionen
framstiller vissa inslag av periodisering sdsom registrering och avskrivning av fasta tillgdngar,
virdejusteringar av fordringar, avsittningar, pensionsrittigheter, inmatning av anslag som o6verfors
mellan budgetdren som kostnader och skulder for budgetaret och registrering av potentiella fordringar
och skulder.

— Den extra information som krdvs for den periodiserade redovisningen samlas in i hela kommissionen
och fors in i det centrala redovisningssystemet (SAP/R3), genom dubbel bokféring, av rikenskaps-
forarens avdelningar.
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— Som ett led i forbattringsarbetet under 2000 och 2001 satsades sirskilt pd att forbittra
tillforlitligheten hos denna extra periodiserade information.

Utvecklingen av systemet for lopande rikenskaper och redovisning och redovisningsstandarderna

— Tendensen i den offentliga sektorn har gatt frin en inriktning pd en kassabaserad beskrivning av
utgifter och inkomster i budgeten mot ett system som bygger pd den finansiella rapportering som gors
i den privata sektorn. I linje med detta och med de krav som kommissionen stillt upp i den nya
budgetférordningen, kommer kommissionen att g& mot att framstilla integrerad, periodiserad
redovisning. Enligt den omarbetade budgetférordningen, som trader i kraft den 1 januari 2003, skall
integrerad, periodiserad redovisning vara inférd 2005.

— Att infora uppgifter enligt periodiserad redovisning i det officiella redovisningssystemet och att folja
allmint vedertagna redovisningsprinciper ar viktiga inslag i den pédgdende moderniseringen av
redovisningen.

Slutsats:

— Kommissionen foljer till fullo de kassabaserade redovisningsstandarderna och redovisningskraven i
gillande lagbestimmelser. Dessutom har kommissionen redan infort flera inslag av periodiserad
redovisning och maste tillimpa standarder for periodiserad redovisning senast 2005, i enlighet med
den nya budgetférordningen.

4. Det dr fa medlemsstater och andra offentliga organ som till fullo foljer principerna for periodiserad
redovisning. Det finns en allmin tendens i denna riktning ménga linder, men ldget varierar frdn ett land
till ett annat: i allminhet har Nederldnderna, Sverige och Storbritannien kommit lingst nir det giller att nd
detta mdl, medan andra medlemsstater dnnu inte kommit s 1angt.

I och med lanseringen av den flerdriga planen f6r att modernisera redovisningssystemet ar 2000 inledde
kommissionen processen mot periodiserad finansiell redovisning, och kommissionen bidrar darfor aktivt
till den allminna redovisningsutvecklingen i den offentliga sektorn och utvecklingen gir snabbare dn i
méngen medlemsstat.

5. Kommissionen tillimpar principer fér dubbel bokforing for att redovisa inkommande och utgdende
betalningsstrommar, betalningsorder och betalningskrav. De inslag av periodiserad redovisning som redan
anvinds i kommissionen har ocksa inforts i systemet med tillimpning av principerna for dubbel bokf6ring.

6. Kommissionen har framstillt och framstiller tillforlitliga rikenskaper i enlighet med budgetfor-
ordningen. Ssom ledamot av budgetkontrollutskottet kinner fragestillaren till att revisionsritten aldrig har
véagrat att utfirda revisionsforklaringar gillande rikenskapernas tillforlitlighet.

Revisionsrittens iakttagelser i revisionsforklaringen till den allminna budgeten for det budgetir som
avslutades den 31 december 2000 (*) géller principer for periodiserad redovisning som inte f6ljts och inte
den kassabaserade redovisningen. Det dr emellertid inte obligatoriskt for kommissionen att folja
periodiseringsprinciperna enligt den gillande budgetférordningen. Enligt den nya budgetforordningen
skall dessa principer borja att tillimpas frén och med budgetdret 2005.

7. Revisionsritten dr kommissionens externa revisor. Revisionsrittens revisorer har tillgdng till alla
system och uppgifter som giller kommissionens verksamhet, ddribland forvaltningen av likvida medel.
Revisionsritten granskar kommissionens rakenskaper varje dr och som ett led i revisionen kan den granska
denna forvaltning. I sina rapporter har revisionsritten har inte kritiserat kommissionens forvaltning av
likvida medel.

8.  Likviditetsrapporten visar faktiska betalningar till och med den aktuella manaden samt prognoser for
de kommande ménaderna. En mingd uppgifter som sammanstills varje manad finns péd foljande adress:
http:/[europa.eu.int/comm/budget/execution/utilisation/details_fr.htm. Dessa dokument ir tillgingliga for
budgetmyndigheten (parlamentet och radet).
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9.  Kommissionen har sammanstillt och sammanstiller tillforlitliga rikenskaper. Trots vissa iakttagelser i
frdga om periodiserad redovisning har revisionsritten alltid ansett att rikenskaperna ger en tillforlitlig bild.

(') Budgetforordningen av den 21 december 1977, senast dndrad genom rddets férordning nr 762/2001 av den 9 april
2001 och kommissionens forordning nr 3418/93 av den 9 december 1993 om nidrmare bestimmelser for
genomforandet av vissa bestimmelser i budgetférordningen, senast dndrad genom férordning nr 1687/2001 av den
21 augusti 2001.

() Den skiljer sig fran ett kassabaserat genomférande eftersom den exempelvis innehéller anslag som overfors mellan
budgetar.

(*) IFAC (International Federation of Accountants) utfirdar internationella redovisningsstandarder till allménheten.

EGT C 359, 15.12.2001.

—_
=

(2003/C 242 E/029) SKRIFTLIG FRAGA E-2557/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(13 september 2002)

Amne: Fkonomisk kontroll 1: Att som svar pd den negativa allmidnna opinionen attrahera och behélla
kritiskt tinkande tjanstemin

1. Kinner kommissionen till att en stor andel av medborgarna i medlemsstaterna hyser foga fortroende
for Europeiska unionens nytta, dndamalsenlighet, handlingskraft och insyn, eftersom man misstinker EU
som storskalig organisation for onodig centralistisk byrakrati, sloseri med pengar, svagerpolitik, rofferi och
bedrigerier, vilket bidrog till den férra kommissionens avging pd varen 1999 samt till minskat
valdeltagande i de efterfoljande valen till Europaparlamentet?

2. Vill kommissionen f& ett slut pd de misstankar som lever i den allmidnna opinionen genom att
offentligt Gvertygande bevisa motsatsen, eller slir man sig till ro med ett fortlopande tillstdnd enligt
beskrivningen i friga 1?

3. Ser kommissionen den i friga 1 beskrivna olyckliga traditionen som skil for att vara dnnu mer
noggrann &n ideella féreningar utan vinstintresse, nationella myndigheter i medlemsstaterna, myndigheter
pa lagre administrativ nivd och foretag nir det giller den ekonomiska forvaltningen och upplysningar om
vad som blivit fel och maste rittas till?

4. Ar kommissionen av samma &sikt som jag, att det mot bakgrund av ovan sagda dr synnerligen
olimpligt att avsitta tjanstemdn som kritiserar den ekonomiska forvaltningen eller begrinsa deras
mojligheter till kritiska uttalanden, dven i de fall d@ kommissionen anser sig ha mycket goda argument
som slutgiltigt kan vederligga den framforda kritiken, dd detta framkallar misstankar om att otillitna
metoder hélls dolda, forblir obestraffade och fortgdr som tidigare?

5. Ar kommissionen av samma 4sikt som jag, att det kan vara en nddvindig och ofrdnkomlig
kompensation for de stidse nirvarande misstankarna enligt frdga 1 att attrahera och behalla kritiskt
tinkande tjansteman, och att detta dr en nodvindig metod for att kunna vederldgga dessa misstankar?

6.  Skulle det enligt kommissionens bedomning, bade utifrdn dess roll som viktare av allminhetens
intressen pd EU-nivd och utifrdn dess skydd av sina egna intressen, vara lampligt att lta kritiskt tdnkande
tjdnstemén och den stindiga mojligheten att lata oberoende experter granska kommissionens organisation
bli positiva kdnnetecken for EU?

Svar frin Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)
1. Kommissionen delar inte den &sikt som uttrycks i forsta stycket i fragan.

Kommissionen forordar en strikt "nolltolerans” gentemot bedrigeri och korruption.



C242E/26

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

Avsevirda medel har avsatts for att ordentligt ta itu med den hér typen av fall:

— Europeiska byran for bedrigeribekimpning (OLAF) inleder och genomfor sina unders6kningar pé ett
helt oberoende siitt;

— Regler har antagits rérande uppgiftslimnande (whistleblowing);
— En mekanism for skydd mot bedrigerier vid nya forslag har inforts;

— Ny lagstiftning ger nya mojligheter att forebygga och bekdmpa bedrigerier — till exempel den nya
budgetforordningen; och

— en utrednings- och disciplinbyra har inrittats.

Dessa instrument far dock inte inverka pd de grundliggande principerna om ritten att behandlas rittvist
enligt lagen, skydd av ritten till forsvar och principen om att en atalad dr oskyldig tills motsatsen bevisats.

Kommissionen inledde 36 sirskilda dtgirder for ekonomisk forvaltning enligt vitboken om reformen som
lades fram i mars 2000 (!). Dessa tgirder har kommit igdng ordentligt, och enligt rddets beslut av den
25 juni 2002, kommer den nya budgetférordningen att trida i kraft den 1 januari 2003.

Kommissionen tillbakavisar anklagelsen om centraliserad byrdkrati. Cirka dttio procent av gemenskaps-
budgeten utbetalas genom delad forvaltning med medlemsstaterna.

Med hinsyn till det ldga deltagandet vid europeiska val, behéver mera generella fragor stillas om sjunkande
offentligt intresse for val, eftersom fenomenet inte ar begransat till val till Europaparlamentet.
Kommissionen delar verkligen parlamentsledamotens oro over det liga deltagandet i europeiska val och
bidrar tillsammans med de 6vriga institutionerna till att forbittra och stirka kommunikationen med
allméinheten.

2. Kommissionen arbetar oupphorligt med att folja upp och bekdmpa alla forseelser som péverkar
gemenskapens ekonomiska intressen eller tjdnstemdnnens integritet. Den dr Oppen for granskning av
Europaparlamentet och revisionsritten. Kommissionen besvarar fragor frén individer, det civila samhallet
och pressen. Parlamentsledamoten bér dock dven forstd att rittsliga skil kan ligga hinder i vigen for
information rorande pagdende utredningar, bade for att skydda sjilva undersokningarna och for principen
om att en dtalad dr oskyldig tills motsatsen bevisats (se svar till punkt 1 ovan).

3. Kommissionen delar parlamentsledamotens &sikt om betydelsen av rigords och omsorgsfull ekono-
misk forvaltning, som madste vara minst lika effektiv som hos andra organisationer av motsvarande storlek
och ansvar och definitivt lika rigords som foérvaltningen hos icke-statliga organisationer, nationella eller
regionala myndigheter och stora foretag.

4. Kommissionen erkdnner till fullo den grundliggande yttrandefrihet som tjinstemidn och andra
anstillda atnjuter. Déri ingdr ritten att uttrycka dsikter som skiljer sig frdn kommissionens stillnings-
tagande. Givetvis utgor yttrandefriheten, liksom alla andra grundliggande rittigheter, vilket dven har
bekriftats av Europeiska domstolen, inte nigon oinskrankt rittighet utan utévandet av den kan bli foremdl
for rimliga begransningar i tjanstens intresse.

Rittvis och vilgrundad kritik av kommissionens system, forfaranden och verksamhet ar dirfor acceptabel.
Om det giller allvarliga missforhallanden ar tjanstemannen skyldiga att rapportera sina misstankar. Detta
aliggande anges i kommissionens beslut av den 4 april 2002 om uppmirksammande av allvarliga
missforhdllanden (), som ocksd erbjuder skydd till medlemmar av personalen som uppfyller denna
skyldighet (). Baserat pd bdsta praxis i medlemsstaterna, ges i beslutet dessutom mojlighet till att som sista
utvdg avsloja uppgifter om mojliga missforhdllanden utanfér kommissionen i det osannolika fallet att
varken kommissionen eller OLAF har vidtagit limpliga tgirder inom rimlig tid trots att tjinstemannen har
uttalat oro for allvarliga missforhallanden i god tro.

[ samband med den aktuella reformen foreslar kommissionen att infora liknande bestimmelser i de nya
tjansteforeskrifterna. Parlamentet radfrigades om dessa forslag av radet i juni 2002.
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Om tjanstemdn emellertid anvinder den ratten for att gora upp tvister om laglig politik pé ett sitt som
svartar ned denna politik eller den institution dir tjinstemannen ar anstilld, kan detta givetvis orsaka
obotlig skada pa det fortroendefulla forhdllande som madste rdda mellan den berdrde tjanstemannen och
kommissionen. Detta fortroendefulla forhallande dr inte bara i institutionens intresse utan ocksd i
allminhetens intresse. Att skriva kritik befriar inte tjanstemdnnen fran att gora sin plikt. Nar hogre
tjdnstemdn har till uppgift att styra reform och modernisering, forvintas de arbeta tillsammans med andra i
administrationen for att fora de overenskomna reformerna i hamn. Parlamentsledamoten ar sikert
medveten om att tjdnsteforeskrifterna innehaller sarskilda bestimmelser som kraver att personalen skall
upptrida med integritet och diskretion, dven efter det att de har ldmnat tjansten.

5. Kommissionen hdller med om att anstillda med kritiska &sikter, oavsett hidnsynen till allminna
opinionen, ar visentliga for alla ansvarsfulla organisationer for att de skall kunna identifiera och édtgirda de
svagheter som oundvikligen intriffar i system och strukturer med en viss grad av komplexitet. Olika sitt
att rapportera sddana svagheter anvinds regelbundet pa ett effektivt sitt inom kommissionen.

6.  Kommissionen skulle vilja hinvisa till svaret pé frdga 5 ovan. Dess organisation, system, forfaranden
och verksamhet stdr under noggrann och stindig granskning av revisionsritten, rddet, parlamenten och
ombudsmanen enligt Fordraget om Europeiska unionen och institutionella arrangemang.

1

() KOM(2000) 200 slutlig.

() Antagen under nr C (2002) 845.

() Den nya ordningen stirker och utvidgar det system som inférdes 1999 (Beslut 396/1999 av den 2 juni 1999,
EGT L 149, 16.6.1999).

(2003/C 242 E[030) SKRIFTLIG FRAGA E-2560/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(13 september 2002)

Amne: Motstridiga intressen och stdndpunkter avseende féljderna fér tinder och benstomme av fluor som
upptas i minniskokroppen

1. Har kommissionen tagit del av artikeln "Fluor gor indiska bonder gamla i f6rtid” i den nederldndska
dagstidningen De Volkskrant den 21 augusti 2002, dir det hivdas att invdnarna i Jharana Khurd och andra
byar i den centrala delen av den indiska delstaten Rajastan som en foljd av det naturligt fluorrika
grundvattnet redan vid unga ar aldras snabbt till f6ljd av sjukdomen fluoros som leder till att benstomme
och tinder langsamt blir skorare, ryggar blir krumma och knin blir knéliga, och att denna process
visserligen kan stoppas med hjilp av vitamin C och E, kalcium och antioxidanter, men aldrig kan goras
reversibel?

2. Kommer kommissionen ihdg att man under 50- och 60-talen i olika europeiska linder foresprdkade
att man enligt amerikansk forebild skulle ta vara pa fluoravfall fran stdlindustrin, aluminiumindustrin och
atomindustrin och anvidnda det som medel mot diliga tinder hos barn genom att tillsitta det till
dricksvattnet, och att detta forslag vickte starkt motstdnd p.g.a. fruktan for urkalkning och utvidgning av
benstommen, angrepp pad nervsystemet, hyperaktivitet hos barn och mojligen ocksd cancer, och att
slutligen fluor sdlunda inte blev en sjilvklar ingrediens i dricksvattnet?

3. Hur bedomer kommissionen uttalandet i slutet av juli 2002 av den davarande belgiske ministern for
halso- och miljofragor om att aktivt motarbeta eller forbjuda fluor i tandkrdm, tuggummi och kosttillskott
for minsklig konsumtion som innehéller fluor, fluortabletter och fluordroppar? Strider genomférandet av
denna atgard mot EU:s regelverk, och i sé fall, varfor?

4.  Forfogar kommissionen 6ver jaimforelsematerial gillande foljderna for hilsotillstindet hos invénare i
omrédden inom EU dar dricksvattnet 4r fluorhaltigt pd naturlig eller konstlad vdg, och omraden dir det inte
ar fluorhaltigt? Kan man ddrav dra slutsatsen att fluor i allmanhet ar skadligt for hilsan, men att det i sma
mingder endast, som inte sviljs, kan vara positivt for tinderna?
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5. Anser kommissionen att det pd grundval av de hittills gjorda erfarenheterna 4r Onskvirt med
strangare skyddsétgirder mot sjukdomsyttringar som harrér fran dricksvatten eller foda som pé naturlig
eller konstlad vig innehéller fluor?

(2003/C 242 E[031) SKRIFTLIG FRAGA E-2639/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(18 september 2002)
Amne: Forbud mot fluortillsatser

Belgien kommer inom kort att som forsta EU-medlemsstat forbjuda fluortillsatser. Diarmed blir Belgien det
forsta landet i virlden som forbjuder fluortillsatser. Belgiens federala minister for folkhilsa péstar sig ha
begirt att Europeiska kommissionen skall forbjuda fluortillsatser i hela EU. Enligt ministern vill
kommissionen for tillfallet inte behandla denna frdga ndrmare. I ett senare skede vill ministern ocksd ha
ett generellt forbud mot fluor.

1. Instimmer kommissionen i den belgiska ministerns argumentation att fluor och fluortillsatser innebar
risk for fysisk och psykisk hilsa?

2. Vad dr mer exakt skilen till att kommissionen inte vill f6lja Belgiens exempel?

3. Ministern hévdar att antalet fall av fluorforgiftning okar. Kidnner kommissionen till nigra fall av
fluorforgiftningar inom EU? Hur ménga fall handlar det i s fall om exakt? Vilka blev foljderna for de
drabbade?

4. Kommer kommissionen i framtiden att vidta atgirder for att infora ett forbud mot fluortillsatser och
senare generellt mot fluor? I sé fall ndr?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-2560/02 och E-2639/02
ingivet av David Byrne f6r kommissionen

(30 oktober 2002)

Den 2 augusti 2002 mottog kommissionen, inom ramen for direktiv 98/34/EG om ett informations-
forfarande betriffande tekniska standarder och foreskrifter (1), Belgiens utkast till ett kungligt dekret om
dndring av det kungliga dekretet av den 3 mars 1992 om handel med niringsimnen och med livsmedel
med tillsats av ndringsimnen. Avsikten med utkastet var i synnerhet att stryka krom och fluorid fran den
godkinda forteckningen 6ver niringsimnen. Kommissionen besvarade anmailan och papekade att nir det
giller anvindningen av krom och fluorid i form av kosttillskott gdllde utkastet ett amne som omfattades av
forslaget till ett direktiv om kosttillskott (?) som hade 6verlimnats till parlamentet och rddet den 8 maj
2000. I enlighet med bestimmelserna i artikel 9.3-4 i direktiv 98/34/EG mdste de belgiska myndigheterna
skjuta upp antagandet av utkastet i friga i tolv mdnader frin och med den dag dd kommissionen mottog
anmalan. De belgiska myndigheterna respekterade sin skyldighet att skjuta upp antagandet av utkastet till
den tidpunkten och i juli i dr antogs det.

Kommissionen har inte for avsikt att foresla att fluorid f6rbjuds i kosttillskott. Det ér viktigt att notera att
EU:s lagstiftning om kosttillskott, Europaparlamentets och radets direktiv 2002/46/EG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott (%), antogs den 10 juni 2002. Den antagna texten grundade
sig pd den gemensamma standpunkten (EG) nr 18/2002 (*) som hade slutforts och antagits av det belgiska
ordférandeskapet i december 2001. Direktivet tradde i kraft den 12 juli 2002 och medlemsstaterna maste
sitta 1 kraft de lagar och andra forfattningar som dr nddvindiga for att folja direktivet senast den 31 juli
2003. Det bor ocksd noteras att fluorid ingdr bland de vitaminer och mineralimnen i forteckningen i
bilaga I i direktivet som fir anvindas i framstillningen av kosttillskott enligt sirskilda villkor.
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Kommissionen dr medveten om att det finns en oro for hoga intag av fluorid. Vetenskapliga livsmedels-
kommittén konstaterade i sitt yttrande om nérings- och energiintag i gemenskapen (°) att fluor dr bra for
tinderna, men att stindig exponering for intag pd 10-25 mg per dag kan ge effekter pd muskler och
benstomme som yttrar sig som forsvagande muskuloskeletala deformeringar. Vetenskapliga livsmedels-
kommittén gor for narvarande en riskbeddmning av de hogsta toleransgrianserna for intag avseende alla de
ndringsimnen som finns i forteckningen i direktivet om kosttillskott, inklusive fluor. De hogsta grinserna
for vitaminer och mineralimnen i kosttillskott kommer dérfor att faststillas pd EU-niva pa grundval av de
vetenskapliga riskbedomningarna och berdkningarna av intag frdn andra livsmedelskillor, med hinsyn
tagen till det rekommenderade intaget av vitaminer och mineralimnen for befolkningen.

Nar det giller dricksvatten regleras dess kvalitet i EU genom rddets direktiv 80/778/EEG av den 15 juli
1980 om kvaliteten pd vatten avsett att anvdndas som dricksvatten (°), som den 25 december 1998
kommer att ersittas av rddets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998 (") om dricksvatten. I bida
direktiven anges en grins for den hogsta tillitna koncentrationen av fluorid i dricksvatten, oavsett dess
ursprung, dvs. naturligt forekommande eller tillsatt pa konstlad vdg. Den grins som faststills i
dricksvattendirektivet dr 1,5 mg per liter, vilket enligt Varldshilsoorganisationens riktlinjer for dricksvatt-
nets kvalitet (%) utgor en god balans mellan de positiva och negativa effekterna av fluorid. For ndrvarande
overvager inte kommissionen att revidera lagstiftningen.

Kommissionen kan inte tillhandahélla de efterfrigade uppgifterna om fluorids inverkan pa tinderna eller
annan inverkan pa hilsan hos befolkningen i EU, eftersom kommissionen inte har ansvar for att samla in
sadana uppgifter. Det forvintas dock att det nya hilsoprogrammet 2003-2008 kommer att leda till att det
utvecklas ett system dir medlemsstaterna samlar in jimforbara data om halsoeffekterna av enskilda amnen
i kosten.

() EGTL 204, 21.7.1998.

(3 EGT C 311 E, 31.10.2000.

() EGTL 183, 12.7.2002.

() EGT C 90 E, 16.4.2002.

(’) Vetenskapliga livsmedelskommitténs rapporter, 31:a serien: "Nutrient and energy intakes for the European
Community” (Yttrande avgivet den 11 december 1992). Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella
publikationer, Luxemburg 1993.

(9 EGTL 229, 30.8.1980.

() EGTL 330, 5.12.1998.

(®) Virldshalsoorganisationen, "Guidelines for drinking water quality”. Andra utgdvan, volym 2. Geneve, 1996.

(2003/C 242E[032) SKRIFTLIG FRAGA E-2727/02

frdn Gerhard Schmid (PSE) till kommissionen

(30 september 2002)
Amne: Gransbevakningsenheter

[ sitt svar pd frigestillarens friga E-1887/02 (") av den 2 juli 2002 i anledningen av diskussionen om
kommissionens meddelande (%) "En framtida integrerad forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre grinser”
har kommissionen framhdllit att den dessvirre inte kan besvara fragan, eftersom den hor hemma inom de
nationella myndigheternas behorighetsomrdde och kommissionen inte har nigon information av det slag
som efterfragats.

Varfor foresldr kommissionen gemensamma grinsbevakningsenheter for EU, nidr kommissionen inte sjilv
kinner till situationen i dagens lage?

() EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 148.
() KOM(2002)233.
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Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(29 november 2002)

Vid sitt mote den 14 och 15 december 2001 uppmanade Europeiska rddet i Laeken “rddet och
kommissionen att faststilla mekanismer for samarbete mellan de myndigheter som har i uppgift att
kontrollera de yttre grinserna i syfte att utreda forutsittningarna for att inrdtta en mekanism eller
gemensamma myndigheter for kontroll av de yttre grinserna”.

For att tillmotesgd Europeiska rddets uppmaning antog kommission meddelandet “En framtida integrerad
forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre granser” (). I meddelandet foreslds mojliga principer for en
gemensam politik i syfte att faststilla en strukturerad ram for den operativa verksamheten och langsiktiga
riktlinjer. Kommissionens forslag bygger pd kunskaper och erfarenheter, som beskrivs i del II i
meddelandet och som bygger pé praxis frdn tidigare ar.

"Fordelningen av bordan mellan medlemsstaterna med sikte pd en europeisk grinsforvaltningsmyndighet”
dr en av kdrnpunkterna i den foreslagna gemensamma politiken, men detta efterstrivansvirda mél kan inte
separeras fran meddelandets andra kdrnpunkter. Aven om kommissionen foresprikar att det skall skapas
en “europeisk grinsforvaltningsmyndighet” pd medellang sikt, stdr det dock i klartext i meddelandet att
"kommissionen kommer ndr tiden dr mogen att utvirdera de rattsliga och institutionella aspekterna pa
denna struktur”.

() KOM(2002)233 slutlig.

(2003/C 242E/033) SKRIFTLIG FRAGA E-2876/02

fran Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Hilsa och social omsorg i Grekland

I Grekland har pressen skrivit mycket om problemen i anslutning till det operativa programmet "Hilsa och
social omsorg” (EPYP) som administreras av social- och hilsoministeriet med finansiering ur gemenskapens
tredje stodram.

Som kant hdrstammar en del av resurserna for EPYP ur Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF). Jag
skulle vilja veta exakt vilka projekt (finansierade ur den tredje stodramen, inom hilsoomridet) som
kommissionen vet att man startat i Grekland. Hur stora ir beloppen (i form av automatiska forskott eller
utbetalade efter inldimnad betalningsansokan) frain ERUF (per projekt) pd hilsoomrddet (axel 1 och 2)?
Exakt vilka projekt (finansierade ur den tredje stodramen, inom omrddet for social omsorg) kidnner
kommissionen till att man startat i Grekland? Hur stora dr beloppen (i form av automatiska forskott eller
utbetalade efter betalningsansékan) frdn ERUF (per projekt) pd omrédet for social omsorg (axel 3)? Exakt
vilka projekt (finansierade ur gemenskapens tredje stodram for stodjande dtgirder) kdnner kommissionen
till att man startat i Grekland? Vilka belopp (i form av automatiska forskott eller utbetalade efter
betalningsansékan) har beviljats ur de europeiska fonderna (per projekt) pd detta omréade (axel 4 och 5)?

Hur tolkar kommissionen generaldirektor Verstraetes (Europeiska kommissionen) uttalanden under dennas
besok i Aten for en tid sedan (den 19 juni 2002). Hon sade att hilso- och socialministeriets forslag till
projekt 2001 var "orovickande”. Vad berodde meningsskiljaktigheterna mellan Verstraete och Sofianos
(generalsekreterare vid social- och hilsoministeriet) pd den 19 juni (vid &vervakningskommitténs andra
sammantride i Aten), dd Sofianos talade om investeringar for 60 miljoner euro, medan kommissionen —
med Verstraetes ord — inte under ndgra omstindigheter kunde tinka sig att Grekland skulle f& mer 4n
7,5 miljoner euro dr 2002? Hur stor andel av resurserna ur EPYP har utnyttjats sammanlagt under de tvd
ar som programmet har pagatt?
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(2003/C 242 E/034) SKRIFTLIG FRAGA E-2877/02

frén Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(14 oktober 2002)
Amne: Hilsa och social omsorg i Grekland

I Grekland har pressen skrivit mycket om problemen i anslutning till det operativa programmet "Hilsa och
social omsorg” (EPYP) som administreras av social- och hdlsoministeriet med finansiering ur gemenskapens
tredje stodram.

Som kint harstammar en del av resurserna for EPYP ur Europeiska socialfonden (ESF). Jag skulle vilja veta
exakt vilka projekt (finansierade ur den tredje stodramen, inom halsoomrddet) som kommissionen vet att
man startat i Grekland. Hur stora dr beloppen (i form av automatiska forskott eller utbetalade efter
inldmnad betalningsansokan) fran ESF (per projekt) pd hilsoomradet (axel 1 och 2)? Exakt vilka projekt
(finansierade ur den tredje stodramen, inom omrddet for social omsorg) kdnner kommissionen till att man
startat i Grekland? Hur stora dr beloppen (i form av automatiska forskott eller utbetalade efter
betalningsansokan) frin ESF (per projekt) pd omrddet for social omsorg (axel 3)? Exakt vilka projekt
(finansierade ur gemenskapens tredje stodram for stodjande dtgirder) kdnner kommissionen till att man
startat i Grekland? Vilka belopp (i form av automatiska forskott eller utbetalade efter betalningsansokan)
har beviljats ur de europeiska fonderna (per projekt) pa detta omrade (axel 4 och 5)?

Hur tolkar kommissionen generaldirektor Verstraetes (Europeiska kommissionen) uttalanden under dennas
besok i Aten for en tid sedan (den 19 juni 2002). Hon sade att hilso- och socialministeriets forslag till
projekt 2001 var "orovickande”. Vad berodde meningsskiljaktigheterna mellan Verstraete och Sofianos
(generalsekreterare vid social- och hilsoministeriet) pd den 19 juni (vid &vervakningskommitténs andra
sammantride i Aten), dd Sofianos talade om investeringar for 60 miljoner euro, medan kommissionen —
med Verstraetes ord — inte under ndgra omstindigheter kunde tinka sig att Grekland skulle fi mer dn
7,5 miljoner euro dr 2002? Hur stor andel av resurserna ur EPYP har utnyttjats sammanlagt under de tvd
dr som programmet har pagatt?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-2876/02 och E-2877/02
ingivet av Anna Diamantopoulou fér kommissionen

(26 november 2002)

Det operativa programmet “Hilsa och social omsorg” godkindes av kommissionen den 4 april 2001. Det
totala beloppet for gemenskapsstodet uppgdr till 385 miljoner euro (MEUR) varav 220 MEUR for
Europeiska socialfonden (ESF) och 165 MEUR f6r Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF).

Hitintills har kommissionen gjort dtaganden pa 110 MEUR f6r detta program (61 MEUR ur ESF och 49
MEUR ur ERUF) och har betalat ut 27 MEUR som férskott (15,5 MEUR ur ESF och 11,5 MEUR ur ERUF).

Ansokningar om delutbetalningar som kommissionen har tagit emot omfattar ett belopp péd totalt 8,8
MEUR varav 565000 EUR har betalats ut av kommissionen hitintills. Resten, for vilken en betalnings-
ansokan nyligen limnades in, dr under behandling.

Kommissionen 6verlimnar direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets generalsekretariat
forteckningen over samtliga dtgirder som vidtagits, per dtgird och per insatsomrdde, inom ramen for det
operativa programmet, samt de finansiella uppgifter som giller dem per fond.

Vid det mote i programmets Overvakningskommitté som holls i Aten den 19 juni 2002, uppstod ett
meningsutbyte mellan Verstraete och Sofianos under debatten om hur programmet framskrider. Det
handlade om vad som genomforts under 2001 och prognoserna for programmets utgifter till den
31 december 2002. Den oro som uttrycktes av kommissionen grundade sig pd det faktum att fram till
overvakningskommitténs méte hade ingen ansdkan om delbetalning kommit till Bryssel, vilket kunde tyda
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pa en forsening av programmets genomforande. Vidare grundade sig kommissionen pa de prognoser for
genomforandet till den 31 december 2002 som ekonomiministeriet lagt fram ndgra veckor fore detta
mote. Dessa berdkningar visade for detta program ett belopp pd 7,5 MEUR for ESF, medan
Generalsekreteraren vid halsoministeriet under motet presenterade betydligt hogre prognoser for genom-
forandet som skulle kunna uppgi till 60 MEUR for hela programmet.

(2003/C 242 E[035) SKRIFTLIG FRAGA E-2978/02

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(22 oktober 2002)
Amne: Forfalskning av smér inom EU

Den 6 juli 2000 meddelade Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning, OLAF, i ett pressmeddelande att
man avslojat ett ndtverk som forfalskat tiotusentals ton smor 1995-2000 inom EU.

Den 19 mars 2001 meddelade kommissionen att den inte kan uppge namnen pé de inblandade foretagen.
Det dr inte kommissionen utan enbart OLAF som har tillgdng till dessa uppgifter. Dessutom pépekade
kommissionen att frigan i enlighet med medlemsstaternas bestimmelser var underkastad tystnadsplikt.
Fram till dags dato har kommissionen inte dndrat dsikt. Vet kommissionen fortfarande inte namnet pa de
inblandade foretagen? Ar det dirfér som kommissionen dnnu inte vidtagit relevanta dtgirder for att skydda
gemenskapsbudgeten, konsumenterna och jordbrukarna?

Nér dmnar kommissionen ta reda pé foretagens namn och vad dmnar den goéra nir den fir reda pa dem?

Skulle kommissionen kunna vara mer specifik nir den talar om tystnadsplikt och redogora for de konkreta
rittsliga orsakerna till att den inte kan fi reda pd de inblandade féretagens namn och vidta limpliga
atgarder?

Svar frin Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(20 januari 2003)

Kommissionen kan upplysa parlamentsledamoten om att de aktuella gdrningarna dr under lagforing i tvd
medlemsstater (Frankrike och Italien) och att lagforingen omfattas av domstolssekretess.

Domstolssekretessen giller gentemot vatje person som inte har deltagit i forundersokningen (se for Italiens
del artikel 329 i straffprocesslagen och for Frankrikes del artikel 11 i straffprocesslagen).

Vad betriffar Belgien har Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning (OLAF) fatt uppgifter fran de
italienska myndigheterna som ett led i byrans samordnings- och bistdndsarbete. OLAF har 6verlimnat
uppgifterna, med de italienska myndigheternas samtycke, till det belgiska utbetalningsstillet, som for
ndrvarande undersoker mojligheten att 6verlimna uppgifterna till rittsvisendet.

Medlemsstaterna dr skyldiga att snabbt krava tillbaka stod som utbetalats pd felaktiga grunder och som
indirekt finansieras av garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGH)). Kommissionen kommer dock att hélla sig underrittad om drendets utveckling. Det bér nimnas att
OLAF har en dklagarenhet som bland annat har till uppgift att bidra till battre uppf6ljning av lagforing och
andra rittsliga dtgarder.

Dessutom hinvisar kommissionen till svaret pd parlamentsledamotens skriftliga frdga E-2702/02 (') dir vi i
detalj redogor for de atgirder som har vidtagits for att stivja det betydande problemet med oidkta
jordbruksprodukter.

(") EGT C110E, 8.5.2003, s. 92.
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(2003/C 242E[036) SKRIFTLIG FRAGA E-3003/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Europeiska kommissionens bokféringssystem — kvalitet, effektivitet och kostnader

1. Har kommissionen fortfarande avtal med det tyska dataforetaget SAP om att leverera programvara
for bokforingssystemet?

2. Stammer det att ert nuvarande bokforingssystem har utvecklats av tvd olika foretag i enlighet med
olika och motstridiga principer, sirskilt vad galler dubbel bokféring? Varfor?

3. Stod SAP for underhdll och utbildning? Gor de fortfarande det?

4. Finns det ndgot annat foretag dn SAP som levererar de programvaror som behovs?
5. Anvinder ni ett enda eller flera olika faktureringssystem?

6.  Utvecklades SI 2-systemet av revisorer eller av andra?

7. Vem kommer att bestimma vilket datasystem som skall anvindas?

8.  Utvecklas systemen for att passa datorerna eller dr det tvirtom?

9. Vad kostade det att ta fram SI 2 i stdllet for att anvinda det ursprungliga SAP/R3, skraddarsytt for er,
for alla tillimpningar?

10.  Hur ménga SAP-licenser kommer kommissionen att anvinda inom det nirmaste tiden? Ar det fler
eller farre 4n idag?

11.  Hur mdnga licenser skulle det behévas for att anvinda SAP/R3-systemet for alla dndamdl inom
kommissionen, om det dr det enda systemet?

12.  Vilka investeringar skulle krdvas for de licenser som behdvs om kommissionen gor vad som avses i
fraga 11?

13.  Vad gor ni for att halla nere de fortlopande kostnaderna for att képa och fornya system?

14.  Vad gor ni for att fd sd oppna och kompletta resultat som mojligt i ert nuvarande bokforings-
system?

Svar fran Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(31 januari 2003)

l.och3.  Efter en anbudsinfordran (6ppet forfarande) som offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning (!), slots ett ramavtal med foretaget SAP.

Ett nytt ramavtal for en sexdrsperiod slots med SAP i juli 2000 enligt det férhandlade forfarandet.

Avtalet omfattar:
— inkdp av licenser for anvindning av programvaran,
— underhdll av programvara och anvindarhjalp,

— tjanster som behovs for analys och sikerstillande av att programmet uppfyller analysbehoven,
utbildning och tekniskt stdd for installation av nya versioner samt 6vervakning av systemets funktion.
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2. Kommissionens finansiella system grundas pé tvd samordnade komponenter — SAP R/3 (det officiella
redovisningssystemet) och Si2 (det verktyg som de utanordnande enheterna anvinder for att registrera sina
transaktioner). Den version av SAP R/3 som anvinds av kommissionen utvecklades av SAP, medan Si2
utvecklades internt av kommissionen och sirskilt utformades for att kopplas till SAP R/3. Bada systemen
bygger péd de regler och principer som styr kommissionens verksamhet.

Si2 utformades som ett standardverktyg for att de utanordnande enheterna skulle kunna registrera och
godkinna sina transaktioner innan de Gverfors till det officiella redovisningssystemet R[3, ddr den
bokforingsmissiga behandlingen sker. Budgetredovisningen i SAP R/3 sker genom enkel bokf6ring, medan
huvudboken i R/3 baseras pd dubbel bokforing.

4. Kommissionen anvinder andra ramavtal frin GD Budget och direktoratet for IT-frigor for att skaffa
IT-tjanster (programutveckling, systemadministration, anvindarhjilp m.m.) i samband med SAP och for
andra typer av teknik som anvinds inom kommissionen.

Kommissionen anvinder ocksé programvaran SWIFT (SWIFT-Alliance) som ett komplement till SAP for att
gora utbetalningar via bankernas SWIFT-system.

5. Alla utbetalningar (inbegripet betalningar av fakturor) gors via Sincom?2.

6.  Sincom2-projektets ledare var ocksd chef Gver enheten for bokforing, s vid utvecklingen av Si2 togs
hinsyn till bokforingsmassiga behov.

7.  Forst kommer rikenskapsforaren att faststilla vilka bestimmelser som skall gilla for redovisningen.
Pd grundval av dessa regler och de krav som stills av andra systemanvindare, kommer projektgruppen att
limna ett forslag till kommissionen om vilket system som i praktiken skall anvdndas for att uppfylla
reglerna och kraven.

8.  De finansiella och bokféringsmassiga bestimmelser som kommissionen mdste f6lja anges i budget-
forordningen och genomforandebestimmelserna. Dessa bestimmelser skall foljas i de datorsystem som har
inforts. Standarder och principer for redovisning faststills av rikenskapsforaren och beaktas vid systemens
utformning.

9.  Kostnaderna for utvecklingen av Si2 ar f6ljande:
— Initial utvecklingskostnad (1994-1997)1 500 000 euro
—  Arlig utvecklingskostnad 250 000 euro

—  Arlig underhllskostnad 370 000 euro
Dessa kostnader dr oberoende av antalet anvindare (f6r nirvarande 4 000).

10.  Beroende pd resultaten av projektet for modernisering av redovisningssystemet och de beslut som
skall fattas angdende utformningen av det finansiella informationssystemet, kan antalet SAP-anvindare
komma att variera avsevirt i framtiden.

11.  Teoretiskt sett hela kommissionens personal, om "for alla dndamdl” innebir att alla befintliga IT-
program skall bytas ut. Om systemet anvéndes for ekonomisk forvaltning och bokféring skulle det behovas
cirka 4 000 licenser.

12.  Priset for en SAP-licens (ramavtal BUDG/2000/01) varierar mellan cirka 1400 euro (endast
konsultation) och 2 500 euro beroende pé anvindartyp och anvindarprofil.

Detta belopp betalas det forsta dret, och darefter uttas en drlig avgift pd 17 %.

Ett avdrag gors beroende pd storleken av varje bestillning.
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Foljande kostnader skall ldggas till licenskostnaden:

— Omorganisation av verksamheten for att alla forfaranden skall stimma overens med standardpaketets
mojligheter.

— Konvertering av data for alla system.
— Utbildning, dokumentation och anvindarstod.

—  Teknisk infrastruktur och servrar vid datorcentralen.

13.  Kommissionen forsoker att fi sd mycket valuta for pengarna som mdjligt vid systemupphandling.
Detta ingdr som en del av forhandlingarna om pris och specifikationer for nya system. Systemen utformas
ocksd for att vara anpassningsbara — dvs. for att kunna férdndras till nya krav utan onddiga kostnader. Det
stimmer inte att systemen kops in och fornyas “fortlopande”. Det var nodvindigt att ersitta Sincoml
eftersom systemet inte var 2000-sikrat, eftersom leverantoren inte lingre gav stod till ett av de
programpaket som anvindes (Millennium), eftersom Sincom1 inte hanterade redovisning av intikter och
eftersom systemet bestod av fem olika moduler som hade olika leverantérer och anvinde mycket olika
teknik. Sincom 2 ersatte Sincom1 frdn och med 1997.

Kommissionen stravar nu efter att det senast 2005 skall ha utvecklats ett integrerat redovisningssystem
som kan stodja 6vergdngen till periodiserad redovisning.

14.  Budgetrikenskaperna ger varje vecka budgetmyndigheten en o6verskddlig framstillning dir den
antagna budgeten jimfors med utgifter och intikter. Detta kommer att vara en viktig informationskilla
dven i framtiden. Det integrerade systemet for periodiserad redovisning héller pd att inforas och kommer
att ge en bittre rapportering om det ekonomiska laget. Atgirder och beslut i samband med denna reform
sammanfattas i kommissionens meddelande om moderniseringen av redovisningssystemet som har skickats
till parlamentet.

() EGT C 54, 22.2.1994.

(2003/C 242E/037) SKRIFTLIG FRAGA E-3029/02

fran Concepcié Ferrer (PPE-DE) till kommissionen

(23 oktober 2002)
Amne: Forfoljelse av katoliker i Ryssland

Efter att ha anklagat den romerskt katolska kyrkan for att bedriva missionsverksamhet, har avdelningen for
externa forbindelser vid Moskvas patriarkat fattat beslut om att neka katolska kyrkan ritten att predika
evangeliet inom de omrdden som lyder under detta patriarkat.

Kan kommissionen limna ytterligare information i detta drende, mot bakgrund av att detta beslut ar ett
klart brott mot tanke- och trosfrihet?

Tinker kommissionen agera infor de ryska myndigheterna for att garantera att man i Ryssland respekterar
tanke- och trosfriheten?

Svar frin Christopher Patten pd kommissionens vignar

(28 november 2002)

Kommissionen hanvisar till sitt svar pd José Maria Gil-Robles Gil-Delgados muntliga friga nr H-688/02
under fragestunden vid Europaparlamentets oktobersession 2002 (').

Kommissionen kinner inte till att Moskvapatriarkatets avdelning for yttre forbindelser skulle ha fattat ett
sadant beslut. Kommissionen ar dock fullt medveten om vilken svar situation katoliker och andra religiosa
grupper i Ryska federationen befinner sig i just nu.
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Kommissionen delar i detta hinseende till fullo parlamentsledamotens oro 6ver de begrinsningar av
religionsfriheten som nyligen inforts och som paverkar den katolska kyrkan och andra kyrkor i Ryssland.
Sedan april 2002 har dtminstone fem katolska prister (tre polska, en italiensk och en slovakisk) utvisats
fran Ryssland sedan Vatikanen beslutat att forsoka upphoja de fyra tillfilliga kyrkostrukturerna i Ryssland
till stindiga romerskkatolska stift. Andra kyrkor har ocksd varit maltavla for begransningar, bla. har en
svensk protestantisk pastor och ett antal protestantiska missiondrer utvisas. Under 2001 upplostes
dessutom Frilsningsarméns gren i Moskva. Jehovas vittnens kontor i Moskva dr sedan fyra ar tillbaka
indraget i en rittegdng som kan leda till att det maste stinga i Ryssland, och justitieministeriets avdelning i
Moskva har nyligen Oppnat en process mot en forening som tillhor pingstvannerna. Det ar svart att forena
dessa begransningar med Rysslands dtaganden ndr det giller de manskliga rittigheterna. Framfor allt
faststills i det gemensamma uttalandet frn det senaste toppmotet EU-Ryssland i Moskva (29 maj 2002) att
det dr ett gemensamt mal att stirka ett samhille som grundar sig pd respekt for demokratiska principer
och minskliga rittigheter.

EU har inom ramen for sin intensiva politiska dialog med Ryssland vid upprepade tillfallen framfort sin
oro betriffande religionsfriheten i Ryssland. Kommissionen kommer mot denna bakgrund att fortsitta att
aktivt frimja principen om religionsfrihet som en del av dialogen med de ryska myndigheterna om fragor
rorande de manskliga rdttigheterna. Kommissionen kommer vidare att fortsitta att insistera pd att det
faktiska partnerskap som EU och Ryssland haller pd att forsoka inritta maste bygga pd ett antal
grundldggande virderingar, bla. full respekt for de manskliga rittigheterna. I enlighet med de viktigaste
internationella och europeiska konventioner om de manskliga rittigheterna som Ryssland har ratificerat,
inbegriper denna respekt for de ménskliga rattigheterna och de grundliggande friheterna religions- och
trosfrihet. Parallellt med detta kommer frimjandet av de miénskliga rittigheterna i Ryssland att fortsitta att
vara en prioritet inom ramen for Europeiskt initiativ for demokrati och minskliga rittigheter. Ryssland ar
ett av de "fokuslinder” som identifierats for 2002-2004.

() Muntligt svar, 22.10.2002.

(2003/C 242 E[038) SKRIFTLIG FRAGA E-3049/02

frin Wolfgang Ilgenfritz (NI) till kommissionen

(24 oktober 2002)
Amne: Verksamhet inom ramen for processen for "peer review”

Europeiska kommissionen rekommenderar att alla de som arbetar med revision skall omfattas av ett
system for kvalitetskontroll for att det skall gd att garantera en enhetlig och hog kvalitet pd de revisioner
som foreskrivs i lag. Detta system kan antingen ta sig formen av 6vervakning frin myndigheternas sida
eller ocksd skotas som “peer review”, vilket innebdr att yrkesverksamma revisorer tar hand om
kvalitetskontrollerna. Kommissionen har givit medlemsstaterna frihet att inom tre dr infora sddana system
och anser att det dr pé sin plats att mindre revisionsforetag kontrolleras med tio ars mellanrum.

For ndrvarande dr det bara ndgra fi medlemsstater som obligatoriskt foreskriver sddana kontroller. I
Osterrike skall sedan 2002 revisorer och granskningsmin som reviderar i borsnoterade foretag,
kreditinstitut eller forsikringsforetag genomgd en “peer review” vart fjirde &r. Frdn och med 2003 skall
emellertid dessa bestimmelser ocksd gilla for sddana revisorer och granskningsmin som reviderar i stora
kapitalforetag. De ursprungliga planerna pa att bestimmelserna skulle utvidgas till att frin och med 2004
gilla alla revisorer och granskningsmin har dnnu inte definitivt fastslagits.

Osterrikes organisation for yrkesfolk i revisionsbranschen riktar med ritta kritik mot ett obligatoriskt krav
pd sddana overdrivna system for kvalitetskontroll. Det kommer att leda till kostnader som i
oproportionerligt hog grad drabbar de "smd i branschen”, sd att dessa till foljd ddrav kommer att starkt
missgynnas pd bekostnad av de "stora”. D4 kommer flera bland de "sm&” att dra sig ur branschen sé att de
"stora” automatiskt fir en storre marknadsandel. Hos de "smd” skulle foljden endast bli en ansvillning av
administrationen och merkostnaderna for varje revision skulle 6ka enormt, medan omsittningen stindigt

skulle stiga for dem som skotte kvalitetskontrollen.
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Processen for "peer review” avhjilper inte de faktiska orsakerna till att revisioner inte utfors korrekt. Dessa
orsaker bestdr nidmligen i att revisorerna inte dr oberoende av de foretag som de reviderar i, eftersom
revisorn ofta samtidigt ocksd dr skatterddgivare eller foretagskonsult, och dessutom i de blygsamma
kvalifikationerna hos den lagavlonade arbetskraft som ofta anlitas for revisionsuppdragen. Processen for
"peer review” skulle dirfor f& som enda resultat att kvalitativt hogtstdende smd och medelstora
revisionsforetag tringdes undan, utan att man skulle fd nigra garantier for en god kvalitet.

Detta bekriftas numera av hur utvecklingen gatt i Forenta staterna, dir processen for "peer review” anvints
sedan flera drtionden tillbaka. De revisorer som var inblandade i de senaste bokslutsskandalerna i Forenta
staterna och kom frdn de fem stora revisionsforetagen (numera bara de fyra stora) hade sedan linge
omfattats av processen for "peer review”. I tidskriften SWK (Steuer und Wirtschaftskanzlei), som ar en av
de aldsta och mest vilrenommerade facktidskrifterna i Osterrike, stod det att Férenta staterna reagerat med
en grundliggande reform: landet har sedan slutet av juli avskaffat "peer review”, eftersom det dr uppenbart
att systemet inte fungerar, och ersatt det med en strikt 6vervakning av revisorerna fran myndigheternas
sida.

1. Vilka slutsatser dmnar kommissionen dra av den omstindigheten att systemet med "peer review”
avskaffats i Forenta staterna?

2. Kan denna utveckling ocksd innebdra slutet f6r systemet med "peer review” i EU?

Svar frin Fritz Bolkestein pi kommissionens vignar

(5 december 2002)

Kvalitetssdkring dr ett av revisionsyrkets huvudsakliga medel att forsikra allmidnheten och tillsyns-
myndigheterna om att revisorer och revisionsforetag lever upp till faststillda revisionsnormer och etiska
bestimmelser. Kvalitetssakring mojliggér ocksd uppmuntran till kvalitetsforbattring inom yrket.

Kommissionens rekommendation av den 15 november 2000 (') erkdnner bdda de grundliggande formerna
av kvalitetssdkringssystem, ndmligen Gvervakning och kollegial kontroll (peer review), som i det ndrmaste

likvirdiga.

Sarbanes-Oxley Act, en lag som triadde i kraft i slutet av juli 2002, resulterade i att sjilvovervakningen
inom amerikansk revision upphorde. Detta innebar ocksd slutet for vad som tidigare var praxis i friga om
kollegial kontroll. For revisorer inom borsnoterade foretag foreskrivs enligt Sarbanes-Oxley Act i stillet ett
tillsynsprogram som kommer att inforas av den nyligen tillsatta nimnden, PCAOB. Detta ligger nira
tanken om Overvakning. Sarbanes-Oxley innehéller endast rambestimmelser. PCAOB:s ledamoter, som
utsdgs den 28 oktober 2002, har till uppgift att komplettera Sarbanes-Oxley Act genom att utfirda
konkreta regler vad giller tillsynsmekanismerna.

Detta innebdr tydliga framsteg i Forenta staterna och fir inte ndgra som helst negativa konsekvenser for
unionen. Kommissionens rekommendation riktar sig till alla revisorer — dvs. borsnoterade och icke
bérsnoterade foretag —, medan Sarbanes-Oxley Act endast paverkar revisorer som tillhandahdller tjdnster
for borsnoterade foretags rikning. Rekommendationen innebar inte s langtgdende krav for revisorer som
inte granskar foretag som foretrdder offentliga intressen.

Genomforandet av rekommendationen om kvalitetssikring kommer att ses over efter tre r. Oversynen
kommer att dga rum 2003. Forberedelserna for detta kommer att diskuteras i Europeiska unionens
revisionskommitté. Under oversynen kommer det att goras en nidrmare undersokning av den kollegiala
kontrollens framtid inom gemenskapen.

Enligt rekommendationen bor eventuella farhdgor vad giller kontrollanternas objektivitet (peer review)
kunna minskas genom en tillrickligt omfattande offentlig tillsyn 6ver hur den kollegiala kontrollen
handldggs och genomférs samt av hur resultaten av den presenteras. Den nuvarande tillimpningen av
sddana atgirder kommer att spela en viktig roll vid utvirderingen av metoden for kollegial kontroll 2003.

Kommissionen planerar ocksa att inom den nidrmaste framtiden ligga fram ett bredare meddelande om
lagstadgad revision.

() EGT L 91, 31.3.2001.
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(2003/C 242 E/039) SKRIFTLIG FRAGA P-3055/02

frén Claude Moraes (PSE) till kommissionen

(18 oktober 2002)
Amne: Allminna tjinstehandelsavtalet (GATS)

Nar tinker kommissionen borja samrdda fullt ut med Europaparlamentets ledaméter om EU:s forhand-
lingsposition och namnge de linder dir EU begir in anbud inom grundliggande tjinstesektorer som
vatten, energi, posttjanster och transporter? De forfragningar som riktats till andra WTO-medlemmar bor
ocksé redovisas och parlamentet horas innan EU gdr ut med ndgra anbud.

I november 2001 satte WTO:s ministerkonferens i Doha upp en sndv tidsplan for de pdgdende GATS-
forhandlingarna. EG har sagt att man forsoker fora forhandlingarna pé ett sddant sitt att tredje linder skall
ges tid och politiskt utrymme att faststdlla egna forhandlingspositioner. Det dr dtta médnader mellan
anbudsforfrigningarna och tidsfristen for inlimning av anbuden. Hur motiverar kommissionen att man
faststillt en tidsfrist f6r linder att rddgora och bedéma framtida bindande GATS-6verenskommelser och
instimmer kommissionen i att tidsperioden ar otillracklig?

Svar fran Pascal Lamy pad kommissionens vignar

(4 november 2002)

I bérjan av juli 2002 stdllde kommissionen de ursprungliga forfragningar om férbattrat marknadstilltrade
till tredjeland som unionen gjort i samband med tjinsteférhandlingarna till forfogande for Europaparla-
mentets utskott for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi. P4 grund av forfrdgningarnas
konfidentiella natur 6verlimnades dessa, i enlighet med det sirskilda forfarande som avtalats, till utskottets
ordforande, for att konfidentialiteten hos de "unionsbegrinsade” dokumenten skulle respekteras.

Mera allmint kan sdgas att kommissionen i enlighet med ramavtalet av den 5 juli 2000 till fullo har dtagit
sig att se till att parlamentets ledamoter regelbundet informeras om handelspolitiska fragor, och att samrad
halls med dem i viktiga frdgor.

Aven om det dr kommissionens malsittning att vara si ppen som méjligt i kontakterna med samtliga
aktorer, maste en lamplig balans efterstrivas mellan 6ppenheten och kommissionens mojligheter att fora
handelsforhandlingar i en atmosfir som bidrar till rattframma och 6ppna diskussioner. Den nédvindiga
oppenheten gentemot parlamentet och det civila samhillet méste med andra ord gd hand i hand med
kommissionens utovande av sitt ansvar. Detta 4r den grundval pd vilken parlamentet, i egenskap av organ
med ansvar for utovandet av den politiska kontrollen av kommissionens verksamhet, kan doma
kommissionen. Oppenhetens yttersta mélsittning dr trots allt att se till att den demokratiska kontrollen
fungerar effektivt.

Kommissionen kommer inom kort att offentliggéra ett utforligt samrddsdokument pd GD Handels
webbsida (), med en sammanfattning av forfrigningarna frin tredjeland och en jimforelse mellan dessa
och gemenskapens nuvarande dtaganden.

Nar det giller fragan om huruvida den tidsfrist mellan inldimningen av forfragningar och de forsta anbuden
som overenskoms i Doha 4r tillricklig for att tredjelinderna skall fa tid och politiskt utrymme att faststilla
sin egen stindpunkt, bor det pdpekas att de nya forhandlingarna om tjanster inleddes i februari 2000.
Aven om férhandlingarna utan tvekan har tagit ny fart i och med att Dohaférklaringen antogs i samband
med den fjirde ministerkonferensen i december 2001, har medlemmarna i sjilva verket haft nistan tre ar
pa sig att faststilla sina politiska stdndpunkter, vilket samtliga medlemmar ansdg vara tillrackligt nédr
overenskommelsen gjordes i Doha. Alltsedan februari 2000 har mer 4n 50 WTO-medlemslinders
regeringar lagt fram skriftliga forslag till férhandlingar, antingen for sig eller gemensamt, och de flesta av
dessa dr regeringar i utvecklingslinder. Forhandlingsforslag ar skriftliga forslag, i vilka medlemmarna i
allminna ordalag redogor for hur de tycker att vissa sirskilda fragor skall behandlas under forhandlingarna.
Det stora antalet inlagor ar ett tecken pd de omfattande forberedelser som har foregitt de nuvarande
forhandlingarna.

(") http://europa.cu.int/comm/dgs/trade/index_fr.htm.



9.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C242E[39

(2003/C 242 E/040) SKRIFTLIG FRAGA E-3078/02

fran Ulpu livari (PSE) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Dubbel beskattning av orkestrar

Enligt gemenskapslagstiftningen och i synnerhet artikel 49 i EG-fordraget ar det forbjudet for medlems-
staterna att inskrdnka friheten att tillhandahélla tjinster genom dubbel beskattning. Den finska kammar-
orkestern Avanti!, som framst finansieras med offentliga medel, har blivit féremdl for dubbel beskattning i
den tyska delstaten Schleswig-Holstein, dédr orkestern upptridde pd Schleswig-Holsteins musikfestival i
augusti 2001. Avanti! var tvungen att betala skatt pa sitt gage till delstaten, dven om orkestern i enlighet
med det skatteavtal som ingatts mellan Finland och Tyskland 6versidnde bevis frén de finska myndigheterna
pa att orkestern mottar offentligt stod for sin verksamhet, att den berorda resan delvis finansierades med
offentliga medel och att orkestern fungerar som arbetsgivare, dvs. betalar musikerna deras gage, drar skatt
pd gaget och ansvarar for arbetsgivaravgifterna. Orkestern har skriftligen diskuterat denna dubbla
beskattning med skattemyndigheterna i Schleswig-Holstein under snart tvd drs tid, och inget slut kan
skonjas.

Anser kommissionen att dylika fall utgér ett hinder for den inre marknadens funktion? Vad dmnar
kommissionen gora for att fa den inre marknaden att fungera bittre, i synnerhet nir det giller problem
med dubbel beskattning?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(9 december 2002)

Kommissionen har nojet att meddela parlamentsledamoten att fallet med den finska orkestern Avantil
enligt uppgifter fran de tyska skattemyndigheterna haller pa att 16sas till orkesterns fordel, sé att orkestern
inte behover betala skatt i Tyskland.

Kommissionen dr medveten om att det finns sirskilda skattefrdgor knutna till kulturella evenemang 6ver
landsgranserna. Beskattningsritten tillfaller enligt de flesta dubbelbeskattningsavtal det land dir evene-
manget dger rum, vilket Overensstimmer med artikel 17 i OECD:s (Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utveckling) modellavtal. Detta innebir i praktiken att en artist som upptrader i andra lander
dn sitt eget vanligtvis maste handskas med mer &n ett skattesystem.

Om kommissionen anser att de nationella skattebestimmelserna ar diskriminerande, dr den beredd att vidta
tgdrder enligt artikel 226 i EG-fordraget. Det bor i detta sammanhang nimnas att EG-domstolen for
ndrvarande handligger ett drende (mdl C-234/01 — Gerritse (')) rorande tysk beskattning av artister som
inte dr bosatta i landet. En dom kommer troligen att avges 2003.

() EGT C 245, 1.9.2001.

(2003/C 242 E/041) SKRIFTLIG FRAGA E-3098/02

fran José Ribeiro e Castro (UEN) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Ansvarig for samarbetet med Macao

[ kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet av den 12 november 1999 om Europeiska
unionen och Macao efter 2000 angavs det att det skulle finnas en samarbetsansvarig person, som skulle ha
i uppgift att stodja samordningen av det bilaterala samarbetet, under en begrinsad tidsperiod.

Europaparlamentet var mycket nojt med dessa planer, som det ville forstirka, och antog i punkt 18 i sin
resolution av den 15 februari 2001 om kommissionens meddelande (') foljande text: Europaparlamentet
"uppmanar kommissionen att, i enlighet med vad som anges i meddelandet till rddet och Europaparla-
mentet om Europeiska unionen och Macao efter dr 2000, utse en person med ansvar for samarbetet



C 242 E/40

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

mellan EU och Macao, som skall hjilpa till med samordningen av det bilaterala samarbetet, for att pa si
stt visa sitt dtagande for att befdsta forbindelserna mellan de bida parterna”. Parlamentet hade dessutom
redan uttryckt detta 6nskemal tidigare, i sin resolution av den 16 december 1992 (%), i samband med
Macaos Overgdng fran portugisisk administration till status som sirskild administrativ region inom
Folkrepubliken Kina.

D4 fragan diskuterades i Europaparlamentet informerade kommissionens ledamot Poul Nielson om olika
oférutsedda hindelser i samband med utnimningen av gemenskapens ansvarige, och uppgav att
kommissionen fortfarande ansdg det vara mycket viktigt att utse en samarbetsansvarig person.

[ sitt svar pd min skriftliga friga (P-1961/01 (*)) pdminde kommissionens ledamot Chris Patten den 19 juli
2001 om de olika faserna i utnimningsproceduren och uppgav sedan att kommissionen holl pé att
forbereda det flerdriga samarbetsprogrammet for Macao, och att utndmningen av en samarbetsansvarig
person ingick i detta. Han sa dven att planeringen var inne i sin slutfas och att problemen med den
samarbetsansvariga personens utndmning snart skulle vara 16sta.

Nu har jag emellertid blivit informerad om att utndmningen dnnu inte blivit verklighet, och vill papeka och
betona att det rorde sig om en tjinst for Macao, och att det var frdgan om en sirskilt ansvarig person som
skulle arbeta med samarbetet mellan EG och Macao, alltsd inte for Hong kong och Macao samtidigt.

Jag vill dirfor fraga kommissionen: Har denna person med sdrskilt ansvar for samarbetet mellan EG och
Macao redan tilltritt sin tjanst? Om svaret dr nej, hur forklaras det, och i vilken fas befinner sig
tillsdttningsforfarandet? Om svaret 4r ja, vilka dr de framsta kunskaperna och slutsatserna av hans eller
hennes forsta dr i tjanst?

() EGT C 276, 1.10.2001, s. 268.
(3 EGT C 296, 18.10.2000, s. 190.
() EGT C 364, 20.12.2001, s. 232.

Svar fran Christopher Patten pi kommissionens vignar

(29 november 2002)

Eftersom de samarbetsprojekt med Macao (europeiska studier, turism och offshoretjinster) som inleddes
1997-1998 slutfordes 2001 och gemenskapens nuvarande samarbete med Macao endast omfattar ett
projekt (om rittsligt samarbete, som snart skall inledas), har kommissionen inte kunnat rekrytera ndgon
samarbetsansvarig for Macao.

Kommissionen dr dock, vilket betonades vid den gemensamma kommittén gemenskapen-Macao nionde
mote i Bryssel den 18 oktober 2002, angeldgen om fortsatt nira forbindelser till Macao. For detta dndamal
héller den for nirvarande pé att tillsammans med den sirskilda administrativa regionen Macao utforska
olika sitt att vidareutveckla samarbetet inom ramen f6r befintliga budgetinstrument.

(2003/C 242 E/042) SKRIFTLIG FRAGA E-3099/02

frin Alexandros Alavanos (GUE/NGL) till kommissionen

(28 oktober 2002)
Amne: Folkmord genom aids i fattiga linder eftersom Bush vill ha amerikanska kondomer

Den oberoende forskningsgruppen PAI (Population Active International) konstaterar en lavinartad 6kning
av aidsoffer i fattiga utvecklingslinder och Gsteuropeiska stater. Gruppen anser att spridningen av aids
delvis beror pa den stora bristen pd kondomer. Enligt deras rapport uppskattas behoven i dessa linder till
8 miljarder kondomer per ar. I verkligheten delades 950 miljoner ut ar 2000 (jamfort med 970 miljoner
1990), detta samtidigt som man riknar med 14 000 nya aidsoffer per dag globalt sett.
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Bushregeringen i Forenta staterna forpliktigar for det forsta USAID, inom ramen for kampanjen "Buy
American”, att kopa amerikanska kondomer till ett pris som &dr dubbelt sd hogt som priset pa
virldsmarknaden och, som en foljd av detta, ricker pengarna endast till hilften av den mingd man annars
kunde fa for pengarna. For det andra har Bushregeringen slutat ge bidrag till FN:s befolkningsfond, som ér
en av de storsta kondomleverantorerna i fattiga linder runtom i vérlden. For det tredje har Bushregeringen
avbrutit sitt stod till alla organisationer som arbetar med familjeplanering och abortupplysning.

Pé vilket sdtt dmnar kommissionen ingripa for att forbéttra systemen for leverans och fordelning pa ett sitt
som skulle gora det mojligt fér manniskorna i dessa linder att kopa kondomer till lidgsta forsiljningspris?
Har kommissionen for avsikt att finansiera utdelning av kondomer i sddana fattiga lander dar problemet 4r
sarskilt akut? Vilka ingripanden kommer kommissionen att gora med avseende pd myndigheterna i Forenta
staterna?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(20 januari 2003)

Kommissionen dr mycket bekymrad 6ver den virldsomspinnande hiv/aids-epidemin och héller med om att
stod till atgirder mot hiv/aids mdste ges hog prioritet i svirt drabbade omrédden. Bristande tillging pé
kondomer dr en viktig bidragande orsak till att man i manga utvecklingslinder inte lyckas begransa
spridningen av hiv.

Kommissionen har forklarat att den stoder en okad avbindning av gemenskapsbistdndet, och rekom-
menderar att de pigdende anstringningarna betriffande avbindning bland alla givare bor fortsitta och
utvidgas med sikte pé att uppna fullstindig avbindning, grundad pé principen om fullstindig 6msesidighet.
Detta kommer att bidra till att ldkemedel och andra hilsorelaterade produkter, déribland kondomer, blir
tillgdngliga i utvecklingsldnderna till basta mojliga pris. Gemenskapsbistind i form av mediciner och andra
lakemedelsprodukter 4r redan avbundet.

Ett beslut om att finansiera tillhandahdllande och distribution av kondomer i ett visst land skulle fattas
inom ramen for landsstodstrategin som svar pd en begiran frin de nationella myndigheterna och i
samordning med andra bistindspartner som ar verksamma i landet. I t.ex. Zimbabwe stoder gemenskapen
tillhandahallandet av livsviktiga mediciner, den brittiska bistdindsmyndigheten (United Kingdom Depart-
ment for International Development) tillhandahéllandet av kondomer och det amerikanska bistandsorganet
(United States Agency for International Development, USAID) tillhandahallandet av andra fornodenheter pd
omrédet for reproduktiv hilsa.

Kommissionens huvudsakliga stéd pa hilsoomradet ges i manga utvecklingslinder i form av makroekono-
miskt stod eller genom sektoriella stodprogram. Mottagarlinderna faststiller inom dessa sina egna
prioriteringar och anvinder gingse upphandlingsforfaranden. Kommissionen for dialog med de nationella
myndigheterna om utgiftsprioriteringar och pétalar i forekommande fall behovet av kondomer.
Kommissionen 4r medveten om att det inte rdcker att tillhandahélla kondomer for att forhindra
spridningen av hiv/aids. Tillhandahédllandet av kondomer maiste ingd som en del i ett atgdrdspaket
tillsammans med information till, utbildning av och étgirder f6r 6kad medvetenhet hos befolkningen, dvs.
saval kvinnor som min.

Gemenskapen stoder ocksé teknikoverforing och kapacitetsuppbyggnad for tillverkning av mediciner och
fornodenheter i utvecklingslinderna. Kommissionen har i detta syfte underlittat diskussionerna om
finansiellt stod fran Europeiska investeringsbanken till lokal tillverkning av kondomer i Sydafrika.

Sarskilda medel till dtgarder mot hiv/aids, déribland tillhandahéllande av kondomer, ar tillgingliga genom
den globala fonden for bekdmpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria. Sdsom medlem i den globala
fondens styrelse anvinder sig gemenskapen av sitt inflytande for att utvecklingslinderna skall fa basta
mojliga upphandlingsvillkor.

Kommissionen beklagar de amerikanska myndigheternas beslut att avbryta sitt bidrag till FN:s befolknings-
fond (UNFPA) och andra organisationer som stoder abort och abortradgivning (den s.k. Mexiko City-
politiken) och har vid upprepade tillfillen offentligt kritiserat detta beslut och uttryckt sin oro for vilka
konsekvenser detta kommer att fi. Kommissionen har beslutat att 6ka det ekonomiska stodet till de
organisationer som drabbats hdrdast av det amerikanska beslutet. Kommissionen kommer att fortsitta ta
upp denna frdga och frdgan om bindning av det amerikanska bistdndet i limpliga sammanhang, t.ex. vid
moten mellan EU och Forenta staterna, i Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD)
samt i G8-gruppen.
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(2003/C 242 E/043) SKRIFTLIG FRAGA E-3148/02

frén Sebastiano Musumeci (UEN) till kommissionen

(4 november 2002)
Amne: Pakistanska terrorister i Medelhavet

Uppgifter inom den italienska polisen gor gillande att "spokfartyget” Cristi, med en grupp islamistiska
terrorister kopplade till Osama bin Laden ombord, befinner sig i Medelhavet och 4r pd vdg mot Europa i
syfte att genomfora terrorddd.

Bide den amerikanska flottans sikerhetstjinst och motsvarande italienska styrkor forsoker hejda
spokfartyget, som enligt uppgift tillhor det amerikanska rederiet Nova Spirit Incorporation. Foretaget har
sitt sdte i Delaware men har ocksd en filial i Rumdnien.

Den 19 februari och den 4 augusti 2002 konfiskerades fartygen Twillinger och Sara i Trieste respektive
Gela (Sicilien). Aven dessa fartyg ldr tillhora foretaget Nova Spirit Incorporation. Ombord fanns &tta
respektive femton pakistanier som pdstod sig vara besdttningsmin. De hade med sig falska pass och
telefonnummer till personer som var efterlysta for olaglig vapenhandel.

Enligt den italienska polisens undersokningar framkom det att de femton pakistanier som greps ombord pa
fartyget Sara i Gela eventuellt var militanta aktivister i Laskar-i-Janghui, en terroristgrupp som lir ha slutit
en pakt med Al-Qaida om att begd terrorddd i Europa.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

— Vad kan kommissionen goéra for att undersoka sanningshalten i de uppgifter som den italienska
polisen har ldamnat via polischefen i Caltanissetta?

— Kommissionen har publicerat ett meddelande till rddet och Europaparlamentet om en framtida
integrerad forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre grinser (). Vad kan kommissionen, mot denna
bakgrund, tinka sig for konkreta och realistiska insatser f6r att forhindra att man transporterar
islamistiska terrorister till Europa med fartyg som fungerar som gigantiska taxibatar och utgér en
allvarlig fara for vastvirldens sikerhet?

() KOM(2002)233.

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(4 december 2002)

Kommissionen har ingen rittslig behorighet att undersoka bakgrunden till polisrapporter frin myndigheter
med ansvar {6r allmin ordning och inre sikerhet i medlemsstaterna.

Diremot kan kommissionen erinra om de tankar som uttrycks i meddelandet “"En framtida integrerad
forvaltning av EU-medlemsstaternas yttre granser” som parlamentsledamoten ndmner.

Enligt punkt42 i Europeiska rddets slutsatser fran motet i Lacken den 14-15 december 2001 ir ett av
meddelandets syften att “foresld mekanismer for insatser och samarbete pd EU-niva, sd att personer som
ansvarar for kontroller vid de yttre grinserna kan enas om att samordna sina operativa insatser inom
ramen for en integrerad strategi som i allt storre utstrackning beaktar de manga olika dimensioner som
finns att ta fasta pd ndr det giller forvaltningen av de yttre grinserna”. Pluralismen illustreras av
definitionerna pd “sikerhet vid de yttre grinserna”, “inre sikerhet i det gemensamma omréadet med fri
rorlighet” och "forvaltning av de yttre grianserna” i bilagan till kommissionens meddelande. Definitionerna
hinvisar till terrorism som ett av olika hot som bor stimulera medlemsstaterna att inféra en mer

samordnad forvaltning av de yttre grinserna.

Det handlingsprogram for administrativt samarbete om yttre grinser som rddet (inrikes och rittsliga
fragor) antog den 13 juni 2002 (') bygger i stora delar pd kommissionens meddelande. Alla definitioner i
bilagan till meddelandet antogs i befintligt skick av rddet. Tankegdngarna och dtgirderna i kommissionens
meddelande ligger dirmed till grund f6r rddets handlingsprogram, vilket ger mél som gér ut pa mer an att
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bekdmpa olaglig invandring och dven avser sddan granskontroll och &vervakning av in- och utresor som
skyddar unionsmedborgarna mot sddant som hotar deras sdkerhet, samtidigt som den olagliga invand-
ringen hindras.

Den gemensamma forvaltningen av de yttre granserna kan bidra till att bekdmpa terrorismen bland annat
genom den rekommendation som kommissionen ldmnar i meddelandet om en "gemensam och integrerad
riskanalys” som grundas pad en tvirfacklig bedéomning av indikatorer som anses relevanta for de yttre
granserna. Kommissionen rekommenderar samarbete med Europol och organ fér polisidrt samarbete. 1
radets handlingsprogram for administrativt samarbete om yttre grianser gors detta till ett gemensamt mal,
medan Europeiska rddet vid motet i Sevilla den 21-22 juni 2002 begirde att man fore juni 2003 skulle
utarbeta "en gemensam modell for riskanalys for att komma fram till en gemensam och integrerad
riskbedomning”. Risken for infiltration frdn terrorister kommer naturligtvis att utgora en indikator for
riskanalysen av de yttre grinserna.

I meddelandet foresls vidare ett forfarande eller en uppforandekod for permanent utbyte och behandling
av information och upplysningar bdde frin organ som kontrollerar och bevakar de yttre grinserna och
frain medlemsstaternas inhemska sikerhetstjanster. I meddelandet sigs att en “medlemsstats under-
rittelsemyndigheter bor vidare till alla grinsbevakningsenheter och konsulat i medlemsstaterna utan
tidsutdrakt kunna tillhandahalla upplysningar som ar tillrickligt klara och precisa for att de senare under
en given period skall kunna dgna sirskild uppmirksamhet t vissa personprofiler, féremal, geografiska
ursprung eller transportsitt”. Den beskrivningen tycks ligga mycket ndra den situation parlamentsleda-
moten tar upp.

I kommissionens meddelande foreslds att man pd lingre sikt skall anvinda tekniska innovationer, till
exempel Galileo-systemet, for att forbittra kustbevakningen med satellit.

() EGTL 161, 19.6.2002.

(2003/C 242E[044) SKRIFTLIG FRAGA E-3168/02

fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till kommissionen

(6 november 2002)
Amne: Transportorers ansvar

I sitt svar av den 9 juli 2002 pd den serie fragor om transportorers ansvar som stillts av parlamentsleda-
moten Glyn Ford (E-1587/02-E-1594/02 (")) bekriftade kommissiondr Vitorino att Europeiska kommis-
sionen aldrig menat att denna lagstiftning bor harmoniseras och tillimpas pa alla transportmedel, vilket
forutsattes i en av frdgorna. I diskussionen om forslaget (till direktiv) om transportdrers ansvar, som
framlades av det franska ordférandeskapet den 13 mars 2001, sade emellertid Vitorino ordagrant: "Det
forslag (till direktiv) vi behandlar i dag utgor bara det forsta steget. P4 ling sikt kommer det att bli
nodvindigt att ga dnnu lingre och gora en enhetlig oversyn av alla transportmedel, inklusive godstrans-
porter. Kommissionen kommer dirfor att ta sitt ansvar i denna fraga och forsoka forbereda terrangen i
ndra samarbete med alla intresserade parter for att infora ett mer harmoniserat europeiskt system. Vi tror
att vi kommer att kunna ligga fram ett forslag som ticker alla transportmedel och som bygger pd nira
samarbete med de humanitira organisationerna, med transportorerna sjilva och, naturligtvis, med de
brottsbekdmpande organen.”

Om detta inte betyder att Europeiska kommissionen forordat att lagstiftningen om transportérers ansvar
skall harmoniseras och tillimpas pa alla transportmedel, kan i sd fall kommissionen forklara vad som
egentligen menades med kommissionér Vitorinos ovan citerade uttalande?

Europeiska kommissionen har anordnat en serie runda bordsdiskussioner med experter for att diskutera
foljderna av lagstiftningen om transportorers ansvar. Sddana diskussioner hills vanligen innan en lagtext
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laggs fram for att godkdnnas av parlamentet, inte sex manader efter det slutliga antagandet av ett direktiv.
Kan kommissionen, framfor allt mot bakgrund av att lagstiftningsdtgirden dr ny for manga medlemsstater,
forklara varfor dessa diskussioner dgde rum efter antagandet av rddets direktiv?

Forslaget till direktiv antogs formellt den 27 juni 2001 och tvd medlemsstater, ndmligen Irland och
Sverige, som inte har ndgon lag om hoga boter for transportérer som medvetet eller omedvetet
transporterar passagerare som saknar giltiga handlingar, tvingas nu infora en sddan lag, i annat fall riskerar
de att anmilas till EG-domstolen av Europeiska kommissionen for att de inte inforlivat ett EU-direktiv.
Inser inte Europeiska kommissionen att vi hdr har att gora med ett exempel pé bristande demokrati och att
de demokratiska forfaranden som skall f6ljas inte har respekterats? Kan Europeiska kommissionen, om den
inte instimmer i detta, redovisa sin uppfattning?

De punkter som tas upp i Glyn Fords skriftliga frigor ror huvudsakligen befogade och verkliga farhdgor
kring lagstiftningen om transportorers ansvar. Kommissionens anvindning av futurum i sina svar verkar
emellertid tyda péd att dessa punkter dnnu inte har diskuterats under de nimnda expertmétena. Kan
kommissionen ge en uttémmande forteckning over vad som hittills faktiskt har diskuterats?

(" Ses. 2.

Svar frdn Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(20 december 2002)

Kommissionen har redan uttommande redovisat sin héllning och verksamhet nir det giller transportorers
ansvar i flera svar pd skriftliga fragor frdn Glyn Ford (E-0488/02 - E-0493/02 (') och E-1587/02 - E-1594/
02 (3. Den foreliggande skriftliga fragan avser i stort sett samma saker och darfor hinvisas parlamentsleda-
moten till de ovanndmnda svaren.

Nir det giller ledamotens detaljfrigor kan foljande sigas:

— Kommissionen dr medveten om att dessa fragor dr svira men anser att ett mer harmoniserat system
for transportorers ansvar gradvis bor utvecklas pd EU-nivd. Diarfor vilkomnar kommissionen de
trepartsmoten som nu pagdr mellan experter om transportorers ansvar eftersom de ar ett bra sitt att
fa fram fakta.

— Radets direktiv 2001/51/EG av den 28 juni 2001 om komplettering av bestimmelserna i artikel 26 i
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 (*) byggde pd ett initiativ frdn
Republiken Frankrike () och inte pa ett forslag frin kommissionen. Kommissionen kan inte limna
ndgra upplysningar eller kommentarer om vilka diskussioner Republiken Frankrike kan ha fort innan
initiativet togs.

— Radets direktiv 2001/51/EG antogs enligt forfarandet i artikel 67 i EG-férdraget (som infordes genom
Amsterdamfordraget). Kommissionen vill inte kommentera pdstdendet om bristande demokrati i det
forfarande som foreskrivs i EG-férdraget.

— Enligt artikel 7 i direktiv 2001/51/EG skall medlemsstaterna vidta de dtgirder som dr nodvindiga for
att folja direktivet senast den 11 februari 2003 och genast underritta kommissionen om detta. Sedan
tidsfristen 1opt ut skall kommissionen enligt artikel 211 i EG-férdraget 6vervaka att bestimmelserna i
direktivet tillimpas korrekt av medlemsstaterna.

— Fyra expertméoten (om rittslig 6versyn, humanitira aspekter, uppforandekoder/samférstindsavtal och
tekniskt informationsutbyte) planerades for 2002. Det sista motet dger rum i december 2002.

1

(") EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 45.
(3 Ses. 2.

() EGTL 187, 10.7.2001.

() EGT C 269, 20.9.2000.

4
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(2003/C 242 E/045) SKRIFTLIG FRAGA E-3177/02

frdn Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(7 november 2002)
Amne: Tillvixt- och stabilitetspaktens integritet

I och med att hogerregeringar tagit makten i en rad medlemsstater, bland annat Frankrike, Italien och
Portugal, har det framgétt att budgetunderskotten i dessa lander allvarligt undervirderats. I Portugals fall
visade sig siffran 2,2 procent, som den tidigare socialistiska regeringen forde fram, i sjilva verket ligga pd
4,1 procent. [ Italien har siffran 1,4 procent reviderats uppat till 2,2 procent. Kan kommissionen ange vilka
siffror den nu anser ha varit de korrekta siffrorna for var och en av de medlemsstater dir ett regimskifte
dgt rum? Tror kommissionen att omvirderingen av budgetunderskottet i Italien enbart berodde pa
Eurostats beslut for en tid sedan om att beakta den offentliga ekonomins kalkylering av emissionen av
virdepapper (se nyhetsoversikten i Euro-Indicator 116/2002)? Hur var det mojligt att sd manga
vansterregeringar lyckades fora kommissionen bakom ljuset med redovisninsgmetoder som i mdngas
ogon pdminner om Enronaffiren?

Anser kommissionen att den nu har identifierat de metoder som anvindes for att skyla over
budgetunderskotten? Vilka dtgirder har kommissionen vidtagit, om sd ar fallet, for att garantera att sidana
hir metoder inte anvinds i de medlemsstater dar ett regimskifte inte 4gt rum pa linge?

Enligt protokollet till Maastrichtférdraget om allt for stora budgetunderskott avses med underskott
nettoupplining for hela den offentliga sektorn (centralférvaltning, statsférvaltning, lokalférvaltning och
sociala sikerhetsfonder) och beriknas enligt definitionen i det europeiska nationalrikenskapssystemet (ESA
95). Med offentlig skuld avses den samlade bruttoskulden till nominellt virde som ér utestdende vid drets
utgdng och som 4r konsoliderad mellan och inom de olika omrddena inom den offentliga sektorn, medan
man med primirt overskott avser offentligt underskott/overskott minus rinteutgifter. Kommissionsledamot
Solbes Mira pdpekade i sitt svar pd min skriftliga fraga E-1620/02 () att den brittiska regeringens finanser
varit nira balans eller uppvisat Gverskott under de senaste dren och dirigenom inte bara foljt kraven i
tillvaxt- och stabilitetspakten utan ocksé efterlevt regeringens eget skattesystem och den sd kallade gyllene
regeln om att statens investeringsutgifter inte bor riknas som utgifter ndr det géller tillvixt- och
stabilitetspakten. Kan kommissionen klargora huruvida dessa investeringsutgifter enligt pakten utgor
nettoupplaning enligt definitionen i protokollet till Maastrichtférdraget?

(") EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 125.

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(4 december 2002)

Enligt protokollet om forfarandet vid alltfor stora underskott skall underskottet definieras enligt det
europeiska nationalrdkenskapssystemet, dir den géllande versionen dr ENS 95 (!). De erfarenheter som bade
medlemslidnderna och kommissionen fitt genom &ren har lett till hogre kvalitet pa uppgifterna, och det
skall noteras att forfarandet varit en drivkraft for att forbattra kvaliteten pd och jimforbarheten hos
gemenskapens offentliga ridkenskaper. De offentliga rikenskaperna enligt ENS 95 dr numera mer
tillforlitlig, mer fullstindiga, oppnare och mer detaljerade och offentliggors snabbare dn for bara ndgra ar
sedan. Dessutom har samordnade insatser gjorts for att harmonisera redovisningsreglerna och kontrollera
respektive lands tillimpning. Darfor 4r medlemslindernas offentliga rikenskaper nu av hogre kvalitet och
mer jimforbara 4n de var tidigare.

Det finns dock fortfarande svagheter, vilket den stora revideringen av siffrorna och dirmed den sena
upptickten av det alltfor stora underskottet i Portugal for 2001 ar ett exempel pa.

Det gér alltsd att forbittra olika aspekter av insamlingen av budgetuppgifter och av kontrollprocessen.
Dirfor krivs ytterligare atgirder for att forbattra tillforlitligheten och punktligheten hos den statistik 6ver
de offentliga finanserna, som utg6r underlaget for budgetovervakningen. Kommissionen kommer inom
kort att ldgga fram forslag till rddet om rapporteringen av uppgifter om de offentliga finanserna. Malet ar
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att klargora varje aktors roll och ansvar i syfte att oka Oppenheten och forbattra kvaliteten och
punktligheten avseende de uppgifter om den offentliga sektorn (bade statistiken och prognoserna) som
anvinds for 6vervakningen.

Kommissionen offentliggjorde 2002 ars hostprognos den 13 november 2002. Enligt prognoserna
forvintas Tysklands underskott for 2002 uppgé till 3,8 % av bruttonationalprodukten (BNP), Frankrikes
till 2,7% av BNP, Italiens till 2,4% av BNP och Portugals underskott till 3,4% av BNP. I Italien har
underskottet for 2001 justerats upp med 0,6 % av BNP till {6ljd av Eurostats beslut om redovisning av
transaktioner vid virdepapperisering.

Vad betriffar behandlingen av utgifter om offentliga investeringar vid berdkningen av nettouppldning ar
reglerna i ENS och EG-fordraget mycket tydliga: redovisningen av investeringsutgifter i kontona skiljer sig
pd intet sitt frdn redovisningen av andra offentliga utgifter, dvs. redovisade utgifter f6r offentliga
investeringar paverkar nettoupplaningen.

(') adets forordning (EG) 2223/96 av den 25 juni 1996 om det europeiska national- och regionalrikenskapssystemet i
gemenskapen (ENS 95), EGT L 310, 30.11.1996.

(2003/C 242 E|046) SKRIFTLIG FRAGA E-3180/02
frdn Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(7 november 2002)
Amne: Forlingning av gruppundantaget i konkurrenslagstiftningen

Kan kommissionen tala om varfor den sett det nodvandigt att forlinga gruppundantaget for bilhandeln i
konkurrensreglerna, trots att industrin har haft mycket god tid p4 sig att forbereda sig infor tidsfristen som
lopte ut i september i ar?

Kommissionen har stora befogenheter pd omréddet for konkurrenslagstiftning. Tanker den anvinda dessa
befogenheter mot de bilfabrikanter som forefaller ha brutit mot EU:s konkurrenslagstiftning? Om s ar
fallet, kommer kommissionen dé att agera enbart pd basis av klagomdl eller har den for avsikt att géra
egna utredningar?

En av mina viljare i London rdkade ut for det som alla de som forsoker skaffa sig en hogerstyrd bil pa
fastlandet i Europa rdkar ut for alldeles for ofta.

Han ville kpa en bil av mirket Chrysler Grand Voyager i Nederlinderna, eftersom prisskillnaden var sd
ansenlig (mer dn 30 procent). Vad han fick erfara var dock foljande:

a) De nederlindska Chrysler-aterforsiljarna kraver en full garantisumma vid bilk6pet, men endast en liten
procent av forsiljningspriset om man koper en bil vansterstyrd bil,

b) leveransen sker tidigast efter 12 médnader, medan leveranstiden for en vansterstyrd bil i Nederlinderna
ar bara 3 manader, det vill siga samma som for en hogerstyrd bil i Forenade kungariket,

¢) i Nederlinderna mdste man betala en extra avgift pd 2000 euro for en hogerstyrd bil, vilket knappast
motsvarar de faktiska extrautgifterna,

Ar detta lagligt? Om det inte 4r det s& undrar jag om kommissionen har for avsikt att avléna oberoende
utredare for att undersoka hur utbredd denna praxis dr, med tanke pa att gruppundantaget fortfarande ir i
kraft?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(20 december 2002)

Vad betriffar fragestillarens forsta friga om varfor kommissionen anser att det var nodvindigt att anta
forordning (EG) nr 1400/2002 ('), s& har kommissionen redan besvarat den i detalj i fragestillarens
skriftliga frdga E-0292/02 (3).
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Den andra frigan giller om kommissionens vill anvinda gemenskapens konkurrenslagstiftning mot
fordonstillverkarna. Kommissionens befogenheter pé detta omrdde ir inte en restkompetens, utan har
beviljats kommissionen av radet i enlighet med artikel 83 i EG-fordraget. Fragestillaren uppmarksammas
sarskilt pa artikel 83.2 d i EG-fordraget.

Rédets forordning (EEG) nr 17/62 () ger kommissionen omfattande befogenheter att utreda eventuella
overtrddelser av konkurrensreglerna antingen pa eget initiativ eller till foljd av ett klagomél. Kommissionen
tvekar inte att anvinda sina befogenheter nir den anser att det dr pd sin plats. P4 senare ar har
kommissionen gjort utforliga utredningar med stéd i de befogenheter som radet tilldelat den. Hittills har
utredningarna lett till att kommissionen utdomt totalt ca 250 miljoner euro i boter i fyra olika drenden
som giller tre stora fordonstillverkare.

[ andra drenden dir konsumenter framfort klagomal om problem de stott pd dd de forsokt kopa bilar
utomlands, anser kommissionen att det ar lampligare och effektivare ur konsumentens perspektiv att ta
upp problemen med de berorda biltillverkarna.

Frigestillaren bor dven notera att de nationella konkurrensmyndigheternas befogenheter att tillimpa
gemenskapens konkurrensregler kommer att utokas betydligt i och med den kommande moderniseringen
av procedurreglerna.

Fragestillarens tredje friga ror nivan pé den handpenning som bilforsiljare i Nederlinderna kriver innan
de bestdller en hogerstyrd bil. Fragestillaren kinner sakert till att handpenning dr ett vanligt inslag i
affdrstransaktioner for att ticka en parts forluster i hindelse av att den andra parten drar sig ur affiren.
Om en kund inte lingre vill kopa den bil han bestillt, kan bilhandlaren bli sittande med en bil som han
inte omedelbart kan silja till ndgon annan. Risken édr hogre nir det giller fordon med specialutrustade pé
ett sitt som skiljer sig frdn dem som handlaren vanligtvis siljer. Det dr dirfor en normal affirsmetod for
bilhandlare pd kontinenten att begdra en hdgre handpenning innan de accepterar en bestillning pa en
hogerstyrd bil. Trots att kommissionen 6vervakar marknaden kidnner den inte till den praxis att ta ut
fullstindig handpenning som fragestillaren beskriver. Skulle det vara en vedertagen praxis som foljer av ett
avtal, borde den utredas ytterligare med avseende pa konkurrensreglerna.

Frigestillaren fjirde friga giller leveranstider. Vintetiden for hogerstyrda bilar som levereras till en
aterforsdljare pa kontinenten bor vanligtvis vara jimférbara med den for vinsterstyrda bilar som levereras
till samma &terforsiljare. Kommissionen handlidgger regelbundet kundklagomal som giller denna punkt. I
ménga fall har kontakter med den berérda biltillverkaren lett till tillfredsstillande resultat f6r kunden.

Den femte fragan giller extra avgifter for hogerstyrning. Det finns ingen bestimmelse i gemenskapens
konkurrensregler som séger att en tillverkare maste silja hogerstyrda bilar pa kontinenten till samma pris
som fordon med lokalanpassad utrustning. Hur mycket det kostar att utveckla, tillverka och leverera en
viss variant av en bil hinger bland annat samman med vilket antal som tillverkas. Eftersom fler
vinsterstyrda dn hogerstyrda fordon generellt sett tillverkas ér tillverkningskostnaderna for vinsterstyrda
fordon vanligen ligre. Darfor tar de flesta tillverkare ut en extra avgift pd hogerstyrda bilar som levereras
till aterforsiljare pa den europeiska kontinenten. Nivdn pd den extra avgiften mdste dock kunna motiveras
pa ett objektivt sitt.

Kommissionen har aldrig Overvdgt att anlita oberoende utredare for att granska de frigor som
fragestillaren tar upp. Enligt kommissionen har de metoder som anvinds for att avsloja och straffa
overtradelser av konkurrensreglerna visat sig vara tillrackliga.

De nya reglerna i forordning (EG) nr 1400/2002 kommer att minska majligheterna till missbruk och gora
det enklare f6r de konsumenter som vill kopa bilar i andra medlemslinder.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1400/2002 av den 31 juli 2002 om tillimpningen av artikel 81.3 i fordraget pd
grupper av vertikala avtal och samordnade forfaranden inom motorfordonssektorn, EGT L 203, 1.8.2002.

EGT C 277 E, 14.11.2002, s. 30.

Forordning nr 17: Forsta forordningen om tillimpning av fordragets artiklar 85 och 86, EGT P 13, 21.2.1962.

——
<=
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(2003/C 242 E/047) SKRIFTLIG FRAGA P-3184/02

frin Robert Evans (PSE) till kommissionen

(31 oktober 2002)
Amne: Handikappbidrag

I sitt svar pd min fraga E-1347/02 (') sade kommissionsledamot Diamantopoulou att kommissionen holl pa
att utreda frigan om huruvida vissa férmdner (bland annat handikappbidraget) dven i fortsittningen skulle
undantas fran forordning 1408/71 (3).

Kan kommissionen upplysa mig om hur det gdr med utredningen? Nir berdknas den vara firdig?

() EGT C 277 E, 14.11.2002, s. 191.
() EGTL 149, 5.7.1971, s. 2.

Svar frén Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(6 december 2002)

Kommissionen har fort bilaterala diskussioner med en rad medlemsstater om de forméner som tas upp i
bilaga Ila i forordning (EEG) nr 1408/71 (') och som undantas frdn principen om export av forméner. Nar
det giller Forenade kungariket ingdr handikappbidraget (Disability Living Allowance) bland dessa formaner.
Dessa diskussioner har gett kommissionen mojlighet att fd bittre kinnedom om de berérda forménerna.

Kommissionen 6verviger nu att ligga fram ett frslag om édndring av forordning (EEG) nr 140871, sarskilt
bilaga Ila. Syftet skulle vara att stryka de forméner i bilaga Ila som inte uppfyller kriterierna "sdrskilda” och
“icke avgiftsfinansierade” som faststillts av EG-domstolen. Kommissionen kommer troligen att fatta beslut
under vdren 2003 och sedan ligga fram forslaget for rddet och Europaparlamentet.

(') Rédets foérordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet nir
anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen, uppdaterad genom férordning (EG) nr 118/
97 av den 2 december 1997, EGT L 28, 30.1.1997.

(2003/C 242 E[048) SKRIFTLIG FRAGA E-3208/02

frin Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(12 november 2002)
Amne: Réstning via Internet
Kan kommissionen tala om vilka syften man har med att anordna val via Internet?
Nar kommer alla vdljare att kunna rosta via Internet vid EU-val?
Finns det ndgra pilotprojekt planerade till 20042 I sé fall, var?

Finansierar kommissionen dessa projekt? Hur stort belopp ror det sig i sd fall om?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

Parlamentsledamoten frigar om rostning via Internet i val till Europaparlamentet. Rostningsmetoder,
exempelvis Internetréstning, ingdr i valforfarandet, som enligt artikel 7.2 i 1976 érs akt (') skall genomféras
enligt de nationella bestimmelserna i varje medlemsstat. Denna princip bekriftades i rddets nya beslut
2002/772/EG om &ndring av akten fran 1976 (%).
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Det ar ddrfor upp till medlemsstaterna att bestimma om de vill infora rostning via Internet vid valen till
Europaparlamentet.

Ett antal pilotprojekt for flerkanalsrostning och elektronisk rostning har genomforts i medlemsstaterna. Det
var till exempel mojligt att Internetrosta vid vissa lokal val i Storbritannien i maj 2002. I nuldget kinner
dock inte kommissionen till ndgon medlemsstat eller nigot kandidatland, vars medborgare kan rosta i
ndsta Europaparlamentsval, och som planerar pilotprojekt for elektronisk rostning vid valet i juni 2004.

Som ett led i femte ramprogrammets program for informationssamhallets teknik har kommissionen gett
sitt stod till projekt for forskning och teknisk utveckling om elektronisk demokrati, inklusive rostning
online. I de sistndmnda projekten ingdr dven Cybervote (ett webbaserat rostningssystem som ger moéjlighet
att rosta via mobiltelefoner och Internetuppkopplade persondatorer), E-poll (ett elektroniskt system for
rostning pa avstdnd) och Euro-Citi (en plattform fér europeiska stider f6r transaktionstjinster online). Den
kompletterande dtgirden Eve (utvirderingsmetoder och valideringsteknik pd omrddet e-demokrati och
e-rostning) syftar till stodja enskilda insatser av allmént intresse i frdga om elektronisk demokrati.

(") Akt av den 20 september 1976 om allménna direkta val av foretrdare i Europaparlamentet, som utgor en bilaga
till beslut 76/787[EKSG, EEG, EGT L 278, 8.10.1976.

() Radets beslut 2002/772[EG, Euratom av den 25 juni och den 23 september 2002 om d4ndring av akten om
allminna direkta val av foretrddare i Europaparlamentet, EGT L 283, 21.10.2002.

(2003/C 242 E/049) SKRIFTLIG FRAGA P-3217/02
fran Arlene McCarthy (PSE) till kommissionen

(7 november 2002)
Amne: Konkurrenspolitik och kollektiva férvaltningsbolag

EU:s konkurrenspolitik utgdr ifrdn den viktiga roll organisationer som férvaltar upphovsritter spelar nir
det giller att tillvarata sina medlem mars rattigheter och intressen. Mot bakgrund av detta, anser
kommissionen i fallet BIEM (Bureau internationale des societiés gérant les droits d’enregistrement et de
reproduction mécanique) att de royaltynivder som faststillts pd EU-nivd och som skiljer sig frin dem i
Japan och Storbritannien innebdr ett missbruk av en dominerande stallning?

Anser kommissionen att sddana exklusiva rattigheter att forvalta upphovsritter utnyttjas pa ett sitt som ar
konkurrenshimmande, bidrar till illojal handelspraxis och skadar konsumenterna?

Vilka &tgirder vidtar kommissionen for att undersoka sddan verksamhet fran BIEM:s sida?

Mot bakgrunden av de stora framsteg som gjorts inom teknik och handel med viss digital distribution,
héller kommissionen med om att 6ppenheten bor 6ka inom de bolag som uppbir royalties s att man kan
identifiera killan till, méilet f6r och syftet med de royalties som tas ut i enlighet med EU:s
konkurrenslagstiftning?

Svar frdn Mario Monti pd kommissionens vignar

(9 december 2002)

Tillimpningen av olika avgiftssatser inom EU utgor inte ett missbruk av en dominerande stillning i den
mening som avses i artikel 82 i EG-fordraget forutom dd de hogsta satserna kan betraktas som oskiligt
héga och da skillnaderna inte kan motiveras av objektiva skil. Det gar alltsd inte att faststdlla att det
foreligger ett missbruk av en dominerande stillning pé ett allmint och abstrakt sitt bara dirfor att det
finns olika avgiftssatser utan att beakta de specifika omstindigheterna i varje fall. EG-domstolen har ocksd
papekat i médlen Tournier och Lucazeau: "Artikel 82 (f.d. artikel 86) i EG-fordraget skall tolkas sd att ett
nationellt forvaltningsbolag for upphovsritt som har en dominerande stillning pa en betydande del av den
gemensamma marknaden tillimpar otillborliga avtalsvillkor ndr de avgifter som det tillimpar pd diskoteken
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ar markbart hogre dn dem som anvinds i andra medlemsstater, forsavitt jamforelsen av avgiftsnivan har
utforts pa ett likartat underlag. Det skulle vara annorlunda om det forvaltningsbolag for upphovsritt som
det giller kunde motivera en sddan skillnad med objektiva och relevanta skillnader mellan forvaltningen av
upphovsritt i den berérda medlemsstaten och i andra medlemsstater.”

Savil kommissionen som EG-domstolen har tidigare i konkreta fall ansett att vissa inslag i agerandet hos
bolagen for kollektiv forvaltning var konkurrensbegrinsande. Samtidigt dr det allmint erkdnt att de
berorda bolagen spelar en viktig roll i forvaltningen av upphovsritter och nérstdende rittigheter, i
synnerhet eftersom de kan erbjuda sina medlemmar och anvindare ett slags "paketlicens”, som gor det
betydligt enklare att fi tillgdng till verk och andra skyddade objekt. Det dr foljaktligen inte mojligt att
bestdimt pastd att verksamheten i bolagen for kollektiv forvaltning i sig sjdlv ar konkurrensbegriansande. En
sadan slutsats kan bara dras efter en utredning av ett visst avtal eller ett konkret beteende.

Kommissionen har inte inlett ndgon utredning pd eget initiativ i friga om BIEM. Ett klagomdl mot BIEM
har emellertid nyligen inkommit till kommissionen. Utredningen &dr dnnu i inledningsskedet och
kommissionen har inte tagit stillning till klagomalet.

Mot bakgrund bland annat av den tekniska och kommersiella utvecklingen inom digital distribution gor
kommissionen bedomningen att forvaltningsbolagens metoder bor redovisas Oppet ndr det giller
utnyttjandet av upphovsritter och nirliggande rittigheter pd Internet. Denna stindpunkt framfordes i
beslutet i drendet "Samsindning” av den 8 oktober 2002 (irende nr COMP/C2/38 104). Texten till beslutet
finns pd kommissionen webbplats: http://europa.eu.int/comm/competition/antitrust/cases/decisions/38014/
en.pdf

Eftersom konkurrensfrigorna och reglerna for den inre marknaden dr ndra knutna till varandra wvill
kommissionen dessutom att upplysa fragestillaren om att den arbetar med frigan om forvaltning av
immateriella rittigheter, och i synnerhet den kollektiva forvaltningen, sedan flera ér tillbaka. Kommissionen
anser att den kollektiva forvaltningen madste fungera effektivt pd den inre marknaden och haller for
ndrvarande pd med att utarbeta ett meddelande om forvaltningen av immateriella rattigheter. Meddelande
kommer att innehalla en ligesbeskrivning och ta upp aktuella frdgor och méjliga svar.

(2003/C 242 E/050) SKRIFTLIG FRAGA E-3261/02

frin Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(19 november 2002)
Amne: Den nederldndska rittsstatens kapacitet

1. Kinner Europeiska kommissionen till att 1,3 miljoner brott anmalts i Nederlinderna, att endast
14,6 procent av dem blivit uppklarade och att tva tredjedelar av anmalningarna inte ens utreds?

2. Anser kommissionen att Nederlinderna péd det sittet dventyrar rittskdnslan hos befolkningen och
sdledes ocksd sin egenskap av att vara en rittsstat?

3. Vore det inte tinkbart att Nederlinderna sjilvt skulle fd problem till foljd av det som nimnts i det
foregdende, om landet gjordes till foremal for provning enligt Kopenhamnskriterierna som giller for linder
som onskar ansluta sig till EU?

4. Vore det inte — sdvida det dr meningen att det skall finnas en europeisk juridisk stabilitetspakt — pa
sin plats, att Nederlinderna fick en varning och att det holls en diskussion mellan Europeiska
kommissionen och Nederlinderna i anledning av dessa orovickande fakta? Och skulle det inte foljaktligen
beho6vas en genomgripande utbyggnad av det nederlindska rittsvisendets kapacitet?
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Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(23 december 2002)

1. Kommissionen ir inte skyldig att kdnna till exakt hur manga brott som har begitts och uppklarats i
medlemsstaterna och inte heller hur méinga beslut om att inte utreda anmilda brott som fattas av
medlemsstaternas poliskdrer. Detta foljer av artikel 33 (tidigare artikelK 5) i Fordraget om Europeiska
unionen, dir det sdgs: "Denna avdelning skall inte paverka medlemsstaternas ansvar for att uppritthélla lag
och ordning och skydda den inre sikerheten.”

2. Aven om man antar att statistiken skulle vara korrekt, dr detta helt en friga fér de hollindska
myndigheterna i enlighet med artikel 33 i EU-fordraget.

3. Enligt EU-fordraget skall medlemsstaterna "respektera de grundliggande rattigheterna” (artikel 6). En
medlemsstat som inte gor detta kan drabbas av paféljder (artikel 7). Det faktum att ingen unders6kning har
begirts i friga om Nederldnderna tyder pa att Nederlinderna inte bryter mot forpliktelsen att respektera de
grundldggande rittigheterna.

4. Denna friga ar hypotetisk eftersom det inte finns ndgon “europeisk juridisk stabilitetspakt”.
Kommissionen uppmanas att kritisera rittsvisendet i en medlemsstat. Det dr oldimpligt. Det 4r inte
kommissionens uppgift att ingripa i dessa fall. Parlamentsledamoten bor ta upp fragan direkt med de
hollindska myndigheterna.

(2003/C 242E/051) SKRIFTLIG FRAGA E-3287/02
frén Carlos Coelho (PPE-DE) till kommissionen

(20 november 2002)
Amne: Icke-diskrimineringsprincipen och respekten for olika kulturer och traditioner

En portugisisk medborgare har kontaktat mig for att klaga over och ifrdgasitta den spanska lagen om
namnregistrering (lag 40/1999 av den 5 november). Enligt den klagande diskriminerar lagen barn till
portugisisk-spanska forildrar, eftersom lagen leder till att barnens namn och ordningsféljden pd namnen
dndras utan forildrarnas samtycke.

Problemet uppstdr dd barn med spansk pappa eller mamma skall registreras i den spanska folkbokforingen
eller vid ett spanskt konsulat for att fa spanskt medborgarskap. Da barnet registreras dndrar bide
folkbokforare och de spanska konsulaten barnets namn, det vill siga de dndrar pd ordningsf6ljden pa
efternamnen. Det hir sker utan tilldtelse och nistan alltid mot fordldrarnas vilja, och folkbokforarna och
konsulaten erkdnner inte heller ID-kort, fodelsebevis eller andra officiella portugisiska dokument.

Det ar viktigt att komma ihdg de principer som EU baserar sig pd, med andra ord ett Europa med bland
annat fri rorlighet for personer och 6msesidiga erkdnnanden av examensbevis och domar. Kan man inte
hidr tala om brott mot en grundldggande rittighet, det vill sdga vars och ens ritt att sjdlv vilja namn &t sina
barn? Ar det inte friga om bristande respekt mot en persons identitet (namn), kultur och traditioner, i det
hidr fallet en tradition som ligger personen varmt om hjirtat och som innebir att forfidernas namn kan
leva vidare?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(21 januari 2003)

Kommissionen har mottagit klagomalet fran den portugisiske medborgare som parlamentsledamoten talar
om. Klagomdlet riktar sig mot den spanska namnlagen (lag 40/1999 av den 5 november 1999). Enligt den
spanska lagen kan fordldrarna komma 6verens om i vilken ordning deras forsta efternamn skall ges till
barnet. Klaganden anser att denna lag diskriminerar personer med dubbelt portugisiskt-spanskt medborgar-
skap ddrfor att deras barn vid registreringen i Spanien forlorar faderns sista efternamn, vilket 4r det som
overfors till barn i Portugal. Enligt klaganden 4r lagen till skada for hennes barn eftersom den leder till att
deras efternamn och efternamnens ordningsfoljd 4ndras i de spanska registren, utan hansyn till
portugisiska ID-kort, fodelseattester och andra officiella handlingar.
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Belgiska Conseil d’Etat har i ett liknande fall begirt ett forhandsavgorande frin EG-domstolen om
tolkningen av artiklarna 17 och 18 i EG-fordraget. Mélet infor Conseil d’Etat giller en spansk medborgare
som vickt talan mot belgiska staten angdende den belgiska lagstiftningen om registrering av barns namn.
Den spanska medborgaren dr gift med en belgiska, de bor bidda i Belgien och barnen har dubbel
nationalitet. For barnens namn tillimpas belgisk lag enligt internationellt privatrittsliga regler.

[ sin inlaga till EG-domstolen anger kommissionen sin instillning till hur EG-rittens principer om
unionsmedborgarskapet och fri rorlighet for personer (sdrskilt artiklarna12 och 17 i EG-fordraget) bor
tolkas. En forvaltningsmyndighet i en medlemsstat som mottar en ansdkan om namnéndring f6r barn som
bor och dr medborgare i den medlemsstaten (genom modern) och medborgare i en annan medlemsstat
(genom fadern) far inte vara forhindrad att tillimpa namnlagstiftningen i den andra medlemsstaten med
motiveringen att barn i bosittningsmedlemsstaten vanligtvis bar faderns namn, sdvida inte tillimpningen
av reglerna i den andra medlemsstaten rimligen kan hivdas skada bosittningsmedlemsstatens allminna
intresse. Dylika bestimmelser strider mot EG-rittens principer.

Kommissionen anser att man bor avvakta EG-domstolens dom i denna friga innan man kan avgéra hur
klagomalet bor behandlas.

(2003/C 242 E[052) SKRIFTLIG FRAGA E-3332/02
fran Glenys Kinnock (PSE) till kommissionen

(26 november 2002)
Amne: Afghanistan

Kan kommissionen redogéra for hur rddets forslag om repatriering av afghanska flyktingar som for
ndrvarande lever i EU skulle finansieras? Ar kommissionen medveten om att de finns en hel del synpunkter
bade med avseende pd de rittsliga och de humanitira aspekterna i forslaget?

Svar fran Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(21 januari 2003)

Kommissionen ar starkt engagerad i Afghanistans ateruppbyggnad och aterhdmtning. Sedan september
2001 har kommissionen varit en de storsta bidragsgivarna till ateruppbyggnadsarbetet. Utvecklings-
bistdndet uppgick under 2002 till 6ver 205 miljoner euro. Till detta kommer humanitért bistdnd pé cirka
73 miljoner euro.

Att flyktingar dtervander i stor omfattning ses allmint som en indikation pd de framsteg som har gjorts av
interimsregeringen och overgangsregeringen i Afghanistan. Cirka 2,5 miljoner flyktingar antas ha dtervint
frin ndromrddet (hit riknas ocksd internt fordrivna personer som har &terviant till hembygden).
Kommissionen dr fast besluten att stodja atervindandet sd att det blir langsiktigt héllbart, bdde genom
humanitirt bistdnd och utvecklingsbistind. Utvecklingsbistdndet ar sdrskilt inriktat pd att landsbygden skall
aterhimta sig, pd ateruppbyggnad, humant och socialt kapital, uppbyggnad av fungerande samhills-
institutioner samt sakerhetsfrdgor.

Pid begiran av Europeiska rddet i Sevilla antog ministerrddet den 28 november 2002 en plan for
dtervindande till Afghanistan. Planen faststiller metoder for att stodja dem som vill dtervinda. Planen
bygger pa gillande trepartsavtal som FN:s flyktingkommissariat har forhandlat fram mellan de afghanska
myndigheterna och ber6rda virdlander.

Rédets plan bygger pé en arbetsfordelning mellan medlemsstaterna och kommissionen. Alla kostnader fore
avresan och transportkostnader ticks av virdlinderna, medan kommissionen skoter vissa samordnings-
uppgifter och ticker kostnaderna for reintegreringen. Under 2002 anslog kommissionen 3,6 miljoner euro
till stod for att hogt utbildade afghaner skall dtervinda och arbeta inom administrationen och den privata
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sektorn. Dessutom har kommissionen angivit att den dr beredd att avsitta ungefir 7 miljoner euro frin
budgetpost B7-667 till stéd for reintegrering av dterviandande fran Europa. Kommissionen kommer ocksa
att ansld ungefir 10 miljoner euro for att se till att dtervindandet blir langsiktigt hallbart, oavsett om
flyktingarna kommer frén ndromradet eller frdn mer avldgsna linder.

Vad betriffar rattsliga aspekter och skyddsaspekter sigs det klart i dtervindandeplanen att den &r inriktad
pd frivilligt tervindande och den innehéller flera juridiska och andra garantier. Atersindande mot de
berorda personernas vilja fir bara ske under fullstindigt iakttagande av bestimmelserna i Genéve-
konventionen angdende flyktingars rattsliga stillning och om alla andra rattsliga mojligheter att stanna kvar
i EU har uttomts. Det kan vidare bara komma i friga om en person inte inom skilig tid har utnyttjat
mojligheten att delta i ett program for frivilligt dtervindande.

Genom dtervindandeplanen inrittas ocksd en samordningsgrupp for dtervindande till Afghanistan. En av
gruppens huvudsakliga uppgifter dr att paborja genomforandet av den del av planen som handlar om att
faststallandet av vilka som skall tervinda och i vilken takt dtervindande skall ske skall bygga pa de mest
tillforlitliga uppgifterna om situationen i landet, mojligheterna att koppla ihop atervindande med
dteruppbyggnadsarbetet och partnerskapet mellan EU och Afghanistans 6vergangsregering. Kommissionen
kommer att vara ordférande for samordningsgruppen och dirvidlag ta hinsyn till alla relevanta
humanitira aspekter och erfarenheter av stegvist tervindande utifrdn situationen i landet. Ett ndra
samarbete kommer att ske med andra instanser som ar delaktiga i genomforandet av dtervindandeplanen,
sarskilt FN:s flyktingkommissariat.

(2003/C 242E/053) SKRIFTLIG FRAGA E-3335/02

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(26 november 2002)
Amne: Vaccinationer och sikerhet

Husdjur inom lantbruket injiceras hela livet igenom ménga ganger av olika anledningar med farmaceutiska
preparat och vacciner.

I Nederlinderna ar det gédngse praxis bland veterindrer och bonder att sd manga injektioner som mojligt
gors med bara en enda ndl. Den ndlen ersitts inte forrdn den gatt av eller av andra orsaker inte kan foras
genom huden pa ett djur.

Enligt WHO-Unicef-UNFPA Joint Statement (WHO[V&B/99.25) fr detta inte goras pd ménniskor, eftersom
smittorisken ar stor, framfor allt vid massvaccineringskampanjer. Riskerna for (kors)smitta ar alltfor stora
vid dagens veterinirmedicinska praxis.

Anser Europeiska kommissionen att forsiktighetsprincipen i en ndra framtid bor tillimpas ocksd vid
(preventiva) massvaccineringar?

Anser Europeiska kommissionen som jag att husdjur inom lantbruket bér vaccineras med ndlar som helt
och hallet smittrenats eller desinficerats?

Svar frin David Byrne pa kommissionens vignar

(13 januari 2003)
Kommissionen delar till stor del parlamentsledamotens asikter.

Forsiktighetsprincipen kommer alltid att tillgripas om potentiellt farliga effekter orsakade av ett fenomen,
en produkt eller process har upptickts och om man inte med tillrickligt stor sikerhet kan bedoma risken
genom vetenskaplig analys.

Att anvinda sterila eller desinficerade nalar ndr djur injiceras med likemedel eller vacciner, eller i samband
med andra veterindra dtgirder, dr en god veterinir praxis for att forebygga overforing av smitta mellan
djur.
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Att vidta de hygiendtgarder som &r nodvindiga vid massvaccinering ar emellertid i forsta hand ett ansvar
for den veterinir eller annan utbildad personal som genomfér vaccineringen. Atgirderna mdste vara vil
avvdgda och vidtas med hinsyn till kostnad och nytta.

(2003/C 242E/054) SKRIFTLIG FRAGA P-3364/02

frin José Ribeiro e Castro (UEN) till kommissionen

(20 november 2002)
Amne: Euronews pd portugisiska

Europaparlamentet har flera gdnger erkdnt TV-kanalen Euronews betydelse. Denna dsikt delas sikert av
kommissionen. Dirfor far kanalen Euronews omfattande ekonomiska bidrag frin gemenskapen, fastin den
dr privatigd.

Gemenskapsstodet motiveras framfor allt av vikten av att det finns en flersprdkig kanal inriktad pé Europa,
inte bara fér kommunikationen mellan européer utan dven for att gora EU:s integration och utveckling
kind i varlden.

Det har nyligen meddelats i pressen att 16 portugisiska medarbetare som arbetar med Euronews
sandningar pd portugisiska snart kommer att sidgas upp och att man planerar att ligga ner sindningarna
pa portugisiska. I dagslaget finns det dven en portugisisk version av webbsidan www.euronews.net, och
mot bakgrund av den ovanndmnda informationen kan man frukta att dven denna webbsidas framtid star
pa spel.

Portugisiska, som talas av fler an 200 miljoner personer, dr som bekant virldens sjitte storsta sprak och
det tredje storsta europeiska varldsspraket efter engelska och spanska.

Enligt de senaste uppgifterna nar Euronews 125 miljoner hem i 78 lander runt om i virlden.

Dirfor stills foljande frdgor till kommissionen: Forfogar kommissionen éver information om den ryktade
uppsdgningen av 16 portugisiska medarbetare vid kanalen Euronews? Vilka medarbetare ror det sig om
och vilka dr skilen till uppsigningen? Planerar kommissionen att vidta ndgra dtgirder for att se till att
Euronews fortsdtter att sindas pd portugisiska? Hur stora belopp har Euronews fitt i gemenskapsstod
under 2000, 2001 och 2002? Anser inte kommissionen att gemenskapsstodet till kanalen Euronews bor
vara villkorat till att Euronews sinds pé flera olika sprdk, tminstone de storsta europeiska virldsspraken,
och dirmed nodvindigtvis portugisiska?

Svar frin Romano Prodi pa kommissionens vignar

(3 januari 2003)

De senaste tre dren har kommissionen bidragit med mer 4n 4,1 miljoner euro till Euronews
(2063933 euro 2000, 1375956 euro 2001, 687 978 euro 2002).

Den 23 oktober 2001 slots ett avtal mellan kommissionen och Euronews, med full medverkan frin
parlamentet. I avtalet bestimdes det att samarbetet mellan kommissionen och Euronews skulle fortsitta
ytterligare tre dr, att bidraget under denna period gradvis skulle avskaffas och att andelen samproduktioner
foljaktligen skulle oka.

[ avtalet sades ingenting om personalpolitik, vilket dr och forblir en intern frdga for Euronews.

Kommissionen deltar i diskussionerna om Euronews framtida utveckling. Hittills har Euronews varit unikt
alleuropeisk i sin tickning, och kommissionen vill att den skall forbli det dven i fortsittningen.
Kommissionen 6nskar ocksd att kanalen fortsitter att anvinda sd manga EU-sprdk som mojligt, inklusive
portugisiska.
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(2003/C 242 E/055) SKRIFTLIG FRAGA E-3368/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Karaktiren pd bistdndet till Laos

Europeiska kommissionen har nyligen beviljat 730000 euro i humanitdrt bistdnd till Demokratiska
folkrepubliken Laos, att anvindas till {6rman for utsatta tvingsfordrivna befolkningsgrupper och eventuella
offer for politiken for terintegrering (forbittring av vatten- och avloppsniten, anliggning av tillfartsvigar,
utdelning av forsta hjilpen-férpackningar och information for att vicka till 6kat medvetande om minor).
Ett av de bakomliggande motiven ir att etniska minoriteter skall beredas en draglig tillvaro, som ersittning
for terintegrering.

Anser inte kommissionen att dessa projekt uppvisar alla de drag som ér typiska for sddana projekt som
hor hemma under beteckningen utvecklingssamarbete och att detta nya humanitira bistdnd of6rmirkt gor
sd att det ledande skiktet i Laos alltmer kommer att fa karaktiren av att snylta pa folket (och vara mot
demokratin)? Vet kommissionen om, att orsaken till fiaskot fér de ekonomiska reformerna, som
myndigheterna i Laos forsiktigtvis inledde i slutet av &ttiotalet, i hog grad bestod i att det inte gjorts
ndgra politiska reformer och att detta foranlett myndigheterna i Vientiane att utveckla en sannskyldig
politik for internationellt tiggeri? Ar kommissionen medveten om att den rundhinthet (och blindhet) som
unionen och ett antal av medlemsstaterna visat prov pd infor denna politik bara gér ont virre for
befolkningen i Laos och leder till att utsikterna till en demokratisering av landet kommer att te sig dn mer
avldgsna?

Svar fran Poul Nielson pd kommissionens vignar

(20 januari 2003)

Enligt rédets forordning (EG) nr 1257/96 av den 20 juni 1996 om humanitirt bistdnd (*) har nodlidande
befolkningsgrupper ritt till internationellt humanitirt bistdnd ndr det visar sig att de inte pd ett effektivt
sdtt kan fd hjilp av sina egna myndigheter och kommissionen beviljar dirf6r bistdnd till sidana grupper,
tex de som kommer i dtnjutande av de projekt som finansieras inom ramen for beslut ECHO/LAO/210/
2002/02000.

De projekten genomfors av icke-statliga organisationer som ér partner till Kontoret for humanitirt bistind
(ECHO) och av FN-organisationer och kan alltsd inte pd ndgot vis anses utgora ett finansiellt stod till den
laotiska regeringen. Det ror sig om atgarder som syftar till att forbattra de ytterst svéra livsvillkoren for de
mest utsatta befolkningsgrupperna i Laos, sirskilt etniska minoritetsgrupper som i manga fall blivit utsatta
for tvangsforflyttning.

For vissa bistdindsmottagare ror det sig om forsorjning med dricksvatten och forbittring av hygien-
forhallandena och for andra om tillgang till primér sjukvard och till utbildning och om forbittring av
livsmedelsforsorjningen. En kampanj for att upplysa lokala befolkningsgrupper om "Unexploded Ordnance”
(UXO) genomfors till stod for ett livsmedelsforsorjningsprojekt.

Kommissionen fattar sina beslut om humanitart bistdnd opartiskt, uteslutande med hinsyn till minniskors
behov och med deras bista for ogonen. Den omstindigheten att humanitira aktorer finns pa plats i Laos
har en positiv och lugnande verkan i samband med forhandlingar mellan lokala myndigheter och
befolkningsgrupper.

Vad betriffar myndigheternas i Vientiane instdllning till det internationella bistindet, ser kommissionen
sarskilt till att det bistind som den limnar inom ramen for utvecklingssamarbetet verkligen kan ge ett
effektivt bidrag i kampen mot fattigdomen utan att for den skull trada i stillet for den laotiska statens
ansvar. Det dr for ovrigt mot den bakgrunden kommissionen litit genomfora en utvirdering av den
ekonomiska och politiska utvecklingen i Laos och av karaktiren hos bistandet fran gemenskapen till Laos.
Resultatet av och rekommendationerna frdn utvirderingen finns med i det under 2002 antagna
landsstrategidokumentet rorande Laos.

Det bor erinras om att Laos dr det fattigaste landet i Sydostasien. Bruttonationalprodukten (BNP) per
invdnare uppgar endast till 350 US-dollar och 30% av befolkningen lever pd mindre dn en dollar om
dagen. Kommissionens och medlemsstaternas utvecklingsprogram inriktas dirfér pd de mest utsatta
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grupperna i befolkningen. Landsbygdsutveckling, sjukvdrd och grundliggande utbildning utgér de
viktigaste insatsomradena. Sirskild uppmirksamhet dgnas, inom den ramen, de minskliga rittigheterna
och gott styre (good governance).

Kommissionen for en konsekvent politik for konstruktiv politisk dialog med den laotiska regeringen.
Denna politik dr kopplad till ett kontinuerligt stéd till den laotiska befolkningen via gemenskapens
program for utvecklingsbistdnd, vilka syftar till att stodja och pdskynda demokratiseringsprocessen i Laos,
och via programmen for humanitirt bistind, vilka i enlighet med internationella humanitira principer
syftar till att hjdlpa de mest utsatta befolkningsgrupperna, sirskilt de som berérs av tvangsforflyttningar.

() EGTL 163, 2.7.1996.

(2003/C 242 E[056) SKRIFTLIG FRAGA E-3378/02

fran Margrietus van den Berg (PSE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Statligt stod till nederlindska fotbollsklubbar

Europeiska kommissionen har meddelat Nederlindernas regering att den upplever det offentliga stodet till
fotbollsklubbar i Nederldnderna som problematiskt.

Tycker kommissionen som jag att den omstindigheten, att Nicefordraget erkdnt idrottens sociala betydelse
gor det pdkallat med en annan héllning dn det antydda avstindstagandet frén stod till fotbollsklubbar?

Ar kommissionen beredd att pd nytt fora denna friga pd tal mot bakgrund av Nicefordraget, dir det
erkdnns att idrotten har en funktion att fylla i samhallet och idrotten inte nimns som ett féremal for illojal
konkurrens?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(8 januari 2003)

Den hollindska regeringen skickade en skrivelse till kommissionen i juni 2002, dir man hivdade att
statligt stod, oavsett form, till fotbollsklubbar inte dr att betrakta som statligt stod. Kommissionen har
svarat att den inte generellt kan dela denna &sikt. Enligt EG-domstolens praxis dr professionella
fotbollsklubbar att anse som foretag. Ekonomiskt stod till sddana foretag omfattas ddrfor i princip av
reglerna om statligt stod. Kommissionen tillade dock att den utan en fullstindig granskning av
omstdndigheterna i det enskilda fallet inte kan faststdlla huruvida offentligt stod till fotbollsklubbar ar
forenligt med reglerna om statligt stod.

[ uttalandet frin Nice erkdnns idrottens sociala, fostrande och kulturella funktion. Europeiska rddet
uppmanade dirfor gemenskapsinstitutionerna och medlemsstaterna att fortsitta granska sina riktlinjer, med
beaktande av EG-fordraget och i enlighet med respektive befogenheter, med hinsyn till dessa allmidnna
principer,

I den ovannidmnda skrivelsen angav kommissionen att bidrag fran franska myndigheter till skolundervis-
ning i kombination med idrottstraning utford av professionella fotbollsklubbar inte 4r stod. Kommissionen
foljer hdrvidlag principerna som det hdnvisas till i uttalandet fran Nice.

Samtidigt kan under vissa omstindigheter stod till professionella fotbollsklubbar innehalla inslag av statligt
stod.
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(2003/C 242E/057) SKRIFTLIG FRAGA E-3400/02
frin Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(29 november 2002)
Amne: Den grekiska ekonomin och tillvixtutsikterna

Det finns vilgrundade orsaker for att oroa sig over den grekiska ekonomins tillvixtmojligheter, om man
tar i beaktande att den tillvixtrytm for landets bruttonationalprodukt som presenteras (4 procent &r 2001),
och som anvinds som argument for pastdendet om att det gar bra for den grekiska ekonomin i férhéllande
till de europeiska genomsnittsindikatorerna, nir det kommer till kritan beror pé att man omférdelat medel
ur EU:s budget (och som enligt kommissionens uppgifter motsvarade 3,5 procent dr 2001). Dé frigar man
sig vad som kommer att hdnda, och hur den grekiska ekonomin skall kunna vixa till sig, efter det att
gemenskapens tredje stodram lopt ut (2006), dé det stora inflodet av gemenskapsmedel kommer att
minska eller avstanna. Dessutom uppvisar betalningsbalansen ett storre underskott dn tidigare vad giller
lopande transaktioner (uppgifter for januari-augusti 2002 fran Greklands centralbank), vilket beror pa att
transaktionerna sjunkit med 13 procent samt pd en ansenlig minskning av overforingarna, det vill siga de
pengar som greker i utlandet sinder hem, jimte nettointdkterna fran EU.

Eftersom det att grekiska produkter drivs bort frin de utlindska marknaderna leder till en nedgéng i
produktionen och till 6kad arbetsloshet vill jag frdga kommissionen om féljande:

1. Kring vilka procenttal kommer den offentliga skulden enligt kommissionens bedomning att rora sig
efter Eurostats revidering av uppgifterna for ar 2000, 2001, 2002 och 2003?

2. P4 vilket sitt kommer den hir revideringen att paverka det offentliga underskottet for dren
2000-2002 och hur ser kommissionens uppskattning ut vad giller 2003?

3. Hur stora dr de statliga stoden i form av 1n till foretag inom den offentliga sektorn (DEKO, Olympic
Airways, OSE), socialforsikringskassorna och OTA och hur stor dr deras procentandel av det offentliga
underskottet?

4. Hur rekommenderar kommissionen att den grekiska ekonomin bor saneras (for att sinka den
offentliga skulden och minska det offentliga underskottet), utan att tempot for genomférandet av
programmet for offentliga investeringar trappas ner?

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(20 december 2002)

1. De forindringar av metoden for uppgiftsrapportering som de grekiska myndigheterna och
kommissionen kommit 6verens om under 2002 ledde till att skulden i den offentliga sektorn blev 106,2 %
av bruttonationalprodukten (BNP) for 2000 och 107 % av BNP for 2001. Pd grundval av dessa reviderade
siffror gér kommissionen i sin hostprognos 2002 bedémningen att skuldkvoten sjonk till 105,8% for
2002 och forutspar ytterligare en minskning till 102 % av BNP for 2003 baserat pa det grekiska forslaget
till statsbudget for 2003 och pd antagandet om att politiken f6rblir oférandrad.

2. Revideringen av de rapporterade uppgifterna resulterade i att underskottet i de offentliga finanserna
berdknades till 1,8% av BNP for 2000 och till 1,2% av BNP for 2001. Enligt kommissionens
hostprognoser 2002 kan underskottet i den offentliga sektorn komma att uppgd till 1,3% av BNP for
2002 och kan uppvisa ett underskott pd 1,1 % av BNP for 2003.

3. Enligt uppgifter i statsbudgeten fér 2002 motsvarade de statliga garantierna 6,1 % av BNP for 2001.
Nya statliga garantier uppgick till 1,08 miljarder euro for 2001 (eller 0,8 % av BNP). Enligt de uppgifter
fran Greklands regering som limnades i den andra rapporten avseende forfarandet vid ett alltfor stort
underskott i november 2002 uppgick de skulder som staten tagit over till f6ljd av att garantier fallit ut till
betalning under 2001 till 494 miljoner euro for 2001 (eller 0,4% av BNP) och berdknades uppga till
330 miljoner euro f6r 2002 (eller 0,2 % av BNP).

4. Kommissionen utvirderar medlemslindernas statsfinanser pa grundval av stabilitets- eller konvergens-
programmen och de uppdateringar av programmen som medlemsstaterna sammanstiller enligt kraven i
stabilitets- och tillvixtpakten. Efter det att Grekland limnat sitt uppdaterade stabilitetsprogram for 2001
avgav radet, pd rekommendation frdn kommissionen, ett yttrande den 12 februari 2002. Dir uppmanar
radet med eftertryck "de grekiska myndigheterna att med det snaraste faststilla en klar bindande norm for
de l0pande primira utgifterna i enlighet med rekommendationerna i dess yttrande till stabilitets-
programmet for r 2000”. Dessutom ansdg rddet "det limpligt att bibehalla hoga primira Gverskott pd
over 6% av BNP och att om nodvindigt fortsitta anstringningarna med att sanera de offentliga finanserna
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under beaktande av den hoga skuldnivén. [...] Med tanke pd den fortfarande mycket hoga offentliga
skuldkvoten, liksom de okande budgetkostnaderna i samband med en aldrande befolkning, manar radet
vidare den grekiska regeringen att utnyttja den rddande gynnsamma makroekonomiska situationen for att
minska den offentliga skuldkvoten sd snabbt som mojligt.” Uppdateringen fran 2002 av Greklands
stabilitetsprogram for 2002-2006 overlimnades den 2 december 2002. Kommissionen kommer att
utfirda en rekommendation med avseende pa radets yttrande i borjan av 2003 och i denna kommer man
att utvirdera om statsfinanserna och tillhérande prognoser uppfyller kraven i stabilitets- och tillvixtpakten.

(2003/C 242 E[058) SKRIFTLIG FRAGA E-3413/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(29 november 2002)
Amne: Statligt stod till proffsidrotten

Atskilliga europeiska foreningar for professionell idrott Gverlever tack vare de lokala myndigheterna.
Kommunerna beviljar bland annat ekonomiskt stod, stiller upp med garantier for bankldn, finansierar
stadionbyggen och sd vidare.

Hur stiller sig Europeiska kommissionen till detta?

Giller gemenskapens konkurrensbestimmelser och regler for statligt stod for det offentliga stodet till
foreningar for professionell idrott?

Om sa idr fallet: vad innebédr detta for de lokala myndigheterna och for féreningarna for professionell
idrott?

Ar foreningar for professionell idrott skyldiga att anméla mottagandet av offentligt stod till kommissionen
och gor de ocksd detta genomgdende?

For vilket slags offentligt stod giller gemenskapens bestimmelser enligt kommissionen? Kan man till
exempel tillimpa samma regler pa stod till ungdomslag som pa stod till foreningar for professionell idrott?

Kan Europeiska kommissionen anmoda foreningar for professionell idrott att betala tillbaka offentligt stod?

Ar det statliga stodet till belgiska foreningar fér professionell idrott forenligt med gemenskapslagstift-
ningen? Om inte: vilka fall 4r det da frigan om?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(27 januari 2003)

Enligt EG-domstolens fasta rittspraxis skall professionella idrottsklubbar betraktas som féretag, eftersom de
utfor en ekonomisk verksamhet ('). Darfor omfattas i princip allt slags offentligt ekonomiskt stod av
reglerna for statligt stod, forutsatt att alla andra kriterier i artikel 87.1 i EG-fordraget ocksd dr uppfyllda.
Till exempel omfattas inte sddant stod till professionella idrottsklubbar som inte paverkar handeln mellan
medlemsstaterna av den tidigare nimnda artikeln.

Om emellertid alla kriterier i artikel 87.1 i EG-férdraget ar uppfyllda skall samma regler gilla som nir stod
beviljas till ndgot annat slags foretag. Detta medfor ett krav pd medlemsstaten att anmala stod till
kommissionen. Stodet fir endast beviljas till foretaget efter godkdnnande av kommissionen. Om stodet
skulle vara oférenligt med gemenskapsritten kan kommissionen beordra medlemsstaten att aterkriva
stodet frdn mottagaren, om det har betalats ut illegalt och bryter mot ovannimnda férbud.
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Bedomningen av ekonomiskt stod till professionella idrottsklubbar brukar variera beroende pd hur det ser
ut. Det kan till exempel anses att det inte utgor stod till ekonomisk verksamhet, som nir det giller
kompensation for utbildning av unga spelare (?). P4 vissa strikta villkor kan ocksd ekonomiskt stod till ett
stadion anses som bidrag till infrastruktur och inte utgora stod.

Enligt detta kan kommissionen inte uttala sig generellt om statligt stod i enlighet med artikel 87.1 i EG-
fordraget har beviljats till belgiska professionella idrottsklubbar. Det maste goras en bedomning frén fall till
fall om olika former av offentligt stod utgor statligt stod och om de ar forenliga med EG-fordraget.

(") Cases C-415/93, Bosman och C-41/90, Hofner.
() Kommissionens beslut N 118/2000, Frankrike, statligt stod for professionella idrottsklubbar, EGT C 333,
28.11.2001.

(2003/C 242 E[059) SKRIFTLIG FRAGA P-3454/02
fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(27 november 2002)
Amne: Inrittande av en europeisk allmin dklagarmyndighet

Hur mycket uppskattar kommissionen att det kommer att kosta att inritta en europeisk allmin
dklagarmyndighet?

Svar fran Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(7 januari 2003)

Inrdttandet av en europeisk dklagarmyndighet diskuterades nyligen i Gronboken om straffrittsligt skydd av
Europeiska gemenskapens ekonomiska intressen och inrittande av en europeisk aklagare (). Gronboken ar
ett remissunderlag som skall tjana som utgdngspunkt for en forbehallslos diskussion.

[ gronboken diskuteras olika alternativ for inrdttandet av en europeisk dklagarmyndighet. Dessa alternativ
kan kombineras pé olika sitt. Varje alternativ skulle paverka ekonomin pa olika sitt. I avsaknad av rittslig
grund i EG-fordraget gdr det foljaktligen inte att slutfora forarbetena till lagstiftningen, inklusive
finansieringsoversikt, fér nirvarande.

Ett av forslagen i gronboken ér att en europeisk dklagarmyndighet skall inrdttas pd decentraliserad bas. I sd
fall skulle den europeisk &klagarens egna medel bli sma.

I gronboken foreslds som ett annat alternativ att den europeiska dklagaren far sin egen budget, kopplad till
gemenskapernas allmidnna budget. Budgeten skall enligt forslaget forvaltas helt oberoende av europeiska
dklagarmyndigheten i enlighet med bestimmelserna i EG-fordraget och den ekonomiska lagstiftning
varigenom dessa genomfors.

Slutligen vill kommissionen framhaélla att inrdttandet av en europeisk dklagarmyndighet ar i skattebetalar-
nas intresse, eftersom syftet r att skydda EU:s finanser.

() KOM(2001) 715 slutlig.

(2003/C 242 E/060) SKRIFTLIG FRAGA E-3479/02
fran Philippe Herzog (GUE/NGL) till kommissionen

(6 december 2002)
Amne: Utvidgning av Lamfalussymetoden och finansévervakningen

Vid debatten om en utvidgning av Lamfalussymetoden och finansévervakningen vid plenarsammantridet i
Strasbourg den 19 november 2002 sade kommissionsledamoten med ansvar for den inre marknaden att
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han ville besvara varje talares inlidgg. Han gjorde dock ett undantag, genom att inte svara pd en fraga frin
den nuvarande fragestillaren, som nu vill veta om detta skedde avsiktligen eller inte och begir att fd svar
pd en frdga han oroat sig over i samband med sitt inldgg. Han oroade sig d 6ver att unionen var benigen
att tillndrma sig Forenta staternas regler i en stravan efter en integrerad transatlantisk finansmarknad, utan
att Europaparlamentet ndgonsin diskuterat detta tema.

Men enligt forberedelsedokumenten infor den transatlantiska affirsmannadialogens (Transatlantic Business
Dialogue, TABD) mote den 6 och 8 november 2002 hade kommissionsledamoten med ansvar for den inre
marknaden vid ett sammantriffande med ordféranden for Forenta staternas finansmarknadstillsynsorgan
SEC (Securities and Exchange Commission) att han hade som avsikt att ge virlden pd omse sidor av
Atlanten en likvid och integrerad finansmarknad.

Frigan till kommissionen sonderfaller i tva delfrdgor:

1. Grundar sig denna forklaring pd ett uppdrag frdn rddet? Frin kommissionen? Eller ror det sig om ett
personligt stdllningstagande? Har det gjorts till foremdl for unders6kning och var ndgonstans i sd fall?

2. Hur vill kommissionsledamoten eller kommissionen motivera detta stallningstagande?

Svar frin Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(16 januari 2003)

Efter sitt m6te med f.d. ordféranden i Forenta staternas organ for tillsyn av finansmarknaden (SEC)
forklarade faktiskt kommissionsledamoten med ansvar for den inre marknaden sin ldngsiktiga maélsittning
att arbeta mot "en virld med en enda likvid och integrerad finansmarknad” och han har gjort en rad
liknande offentliga uttalanden bade tidigare och senare, senast i tal som holls pd hans vignar den
10 december 2002.

Anledningen till att han efterlyste en sddan integrerad finansmarknad kan delas upp i tre delskal.

Nyligen utforda studier har visat pd de stora ekonomiska och sociala fordelarna for alla sidor: frén
integrationen av den europeiska finansmarknaden till att avldgsna hinder. Samma sak bor gilla for den
transatlantiska marknadsintegrationen.

Europeiska investerare, foretag och konsumenter missgynnas av den nuvarande situationen. I Lamfalus-
syrapporten utpekades externa handelshinder, sarskilt handelshinder p& den amerikanska marknaden (t.ex.
fornekad tillgdng till maklarnas elektroniska uppgifter) som en av de frimsta faktorerna till att
integrationen av den europeiska marknaden forsinkas. Diremot dr de europeiska marknaderna relativt
Oppna visavi amerikanska foretag och varor. Dessa hinder kan inte godtas och madste atgirdas for alla
foretags och investerares skull.

Den senaste tidens utveckling har visat hur hindelser i ett land direkt kan paverka foretag i andra linder.
Sarbanes-Oxley-lagen i USA ir ett typexempel pd detta.

Kommissionen anser att losningen pd dessa fragor ar ett titt och effektivt samarbete pd hogre nivd mellan
myndigheterna pd bada sidor om Atlanten. Mélet bor vara gemensam samling kring allmédnna principer
nir sidana kan tillimpas, samtidigt som man erkdnner och respekterar vars och ens rittighet att utarbeta
olika typer av bestimmelser. I motsats till vad parlamentsledamoten hivdar i sin friga, innebir inte detta
att amerikanska regler skall antas har. I agendan f6r en positiv ekonomisk utveckling i Europeiska unionen
och USA som lades fram av kommissionens ordférande, Romano Prodi, och president Bush i maj 2002
efterfragas dialog péd finansmarknaden kring regelfragor. Tjanstemin frdn kommissionen har sammantritt
med tjdnstemdn frén de amerikanska myndigheterna vid ett antal tillfillen under 2002 och férvintas ha
regelbundna méten under 2003 for att 16sa dessa fragor.

Eftersom de uttalanden som parlamentsledamoten dberopar aterspeglar kommissionsledamotens egen
uppfattning ligger de helt i linje med Europeiska unionens politik och rddets mandat.

Kommissionen kommer fortsittningsvis att informera parlamentet om framgéngar pa omradet.
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(2003/C 242E[061) SKRIFTLIG FRAGA E-3521/02
frén Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya (PPE-DE) till kommissionen

(10 december 2002)
Amne: Hamnkontroller

Gibraltars regering forklarade den 14 november pa sin webbplats (http:/[www.gibraltar.gov.uk) att fartyget
MV Prestige, som gick under utanfor Galiciens kust den 13 november, endast befunnit sig pd Gibraltars
farvatten en enda gdng under de senaste fyra dr och dd endast for att tanka (bunkering) utan att ga in i
sjalva hamnen.

Fran detta uttalande kan man dra slutsatsen att Gibraltars myndigheter, nir ett fartyg tankar brinsle
(bunkering) i dessa vatten via ett tankfartyg som fungerar som fast hamninstallation, inte anser sig tvungna
att genomfora de kontroller som f6ljer av internationella standarder och gemenskapsbestimmelser (Port
State Control).

Instimmer kommissionen med denna tolkning?

Anser kommissionen att bunkering 4r en hamnverksamhet och darfor dr underkastad alla forpliktelser som
foljer av bestimmelserna for denna verksamhet?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(3 februari 2003)

Kommissionens dsikt dr att det skulle vara fel att anse att tankningsoperationer inte kan ge anledning till
inspektion enligt gemenskapslagstiftningen om hamnstatskontroll, eftersom hamnstatens inspektions-
skyldighet i enlighet med artikel 3 i rddets direktiv 95/21/EG (') giller varje fartyg och dess besittning
som anloper en medlemsstats hamn eller en offshoreanldggning, eller ligger for ankar utanfér en sddan
hamn eller offshoreanliggning.

Betriffande bunkring vid Gibraltar hinvisas fragestillaren till kommissionens svar pd den muntliga frigan
nr H-0800/02 frdn José Manuel Garcia Margallo y Marfil under parlamentets sammantridesperiod i
december 2002.

(') Rédets direktiv 95/21/EG av den 19 juni 1995 om tillimpning av internationella normer for sikerhet pd fartyg,
forhindrande av fororening samt boende- och arbetsférhillanden ombord pd fartyg som anloper gemenskapens
hamnar och framfors i medlemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll) — EGT L 175, 7.7.1995.

(2003/C 242 E/062) SKRIFTLIG FRAGA E-3567/02

fran Bart Staes (Verts/ALE)
och Jan Dhaene (Verts/ALE) till kommissionen

(12 december 2002)
Amne: Ansokan om ett. eu-domidnnamn

I forordning (EG) nr 733/2002 (") tas frigan upp om inférande av toppdoménen.cu. Man pdstdr hir att
inférandet av en sddan toppdomin skall frimja valfrihet, konkurrens och den inre marknaden. I artikel 4.2
b anges vilka olika aktorer som kan ansoka om registrering av ett domdnnamn. I artikel 5.2 a pdpekas
mycket riktigt att medlemsstaterna tre manader efter det att denna férordning trader i kraft kan anmila en
forteckning 6ver bland annat geopolitiska begrepp. Enligt informationsmeddelandet fran november 2002
om toppdominen.eu kommer registreringen sedan att delegeras frdn och med 2003. Under 2003 kommer
olika organisationer, foretag och fysiska personer att kunna registreras for ett domdnnamn. En liten
undersokning visar dock att tillrackligt med information dnnu inte har natt ut till folk. Dessutom visar det
sig att priset for ett.eu-domdnnamn fortfarande dr langt ifrén enhetligt hos de olika Internetleverantérerna.
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Kan kommissionen bekrifta ovanstdende och ange hur den avser att frimja informationen till
medborgarna?

Forfogar kommissionen nir det giller icke-statliga syften 6ver en exakt sammanstillning Gver ett fastlagt
tidsschema och forfarande for att ans6ka om ett.eu-dominnamn?

Gor kommissionen en skillnad mellan de olika ans6kningarna om ett domdnnamn.eu beroende pd om
syftet dr vinstdrivande eller inte?

Om ja:

— Vad idr enligt kommissionen en rittmitigt pris for en ansokan om ett.eu-domdnnamn for
organisationer med respektive utan vinstsyfte?

— Kan inte organisationer som stirker gemenskapen, sdsom Overgripande europeiska studentorganisa-

tioner, ménniskorittsorganisationer och europeiska medborgarinitiativ komma ifrdga for ett gratis
dominnamn?

Om nej:

— Hur avser kommissionen att ge organisationer utan vinstsyfte en rimlig chans att kunna ansoka om ett
dominnamn?

() EGTL 113, 30.4.2002, s. 1.

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(3 mars 2003)

Precis som ledamoten pdpekar bor toppdominen.eu borja fungera under loppet av 2003.

Tidsplan for tillgdng till domannamn inom toppdomdnen.eu

Det krivs ytterligare genomférandedtgirder innan registreringsenheten i praktiken kan inleda sin
verksamhet. De forfaranden som &terstir anges pd.eu-hemsidan pd@ webbplatsen for informations-
samhillet ('). Bla. skall toppdominens registreringsenhet utses, ett avtal skall slutas mellan denna
registreringsenhet och kommissionen, toppdominen skall delegeras till registreringsenheten och en allmin
politisk ram skall antas.

Vissa genomférandedtgirder terstr att genomféra och en allmin politisk ram madste antas, i enlighet med
forfarandet i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 733/2002 av den 22 april 2002 om
inrdttande av toppdominen.eu och efter samrdd med registreringsenheten. Darfor kan ingen exakt tidsplan
anges for tillgdngen till domdnnamn inom toppdoménen.eu.

Information om toppdomdnen.eu

Information om toppdominen.eu kan redan nu erhdllas frin olika killor, bla. kommissionens
webbplats (}), pressmeddelanden och EGT (offentliggorande av forordning (EG) nr 733/2002 och
uppmaningen till intresseanmilan infor valet av en registreringsenhet for toppdominen.eu) (). En stor del
av denna information kan nds med hjilp av sokmotorer. Svar pé fragor tillhandahélls via informations-
tjanster som den “infso-desk” som finns pd webbplatsen Europa (*) och Euro Info Centers.

Registreringsenheten for toppdominen.ecu kommer ocksd att ha till uppdrag att informera om topp-
dominen. Enligt forordningen skall registreringsenheten samrdda med berorda parter om den inledande
registreringspolicyn. I skdl 21 i forordningen klargérs att berorda parter forutom offentliga myndigheter
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omfattar foretag, organisationer och fysiska personer. Som ett led i uppmaningen till intresseanmalan infér
valet av en registreringsenhet f6r toppdoménen.eu uppmanades ocksd de sokande att ange vilka dtgirder
de avsdg att vidta for att pa ett effektivt sitt frimja toppdoménen.eu.

Atskillnad mellan ansokningar om domdnnamn inom toppdomdnen.eu fran icke-vinstdrivande organisationer och
organisationer med vinstsyfte

Registreringsenheten kommer att ansvara for organisation, administration och forvaltning av topp-
dominen.eu. Enligt forordningen skall registreringsenheten ta ut avgifter som ar direkt kopplade till
kostnaderna, och kommissionen avser att kontrollera férvaltningen av toppdominen.eu, inbegripet
prissattningen.

1
2

() http:/[europa.eu.int/information_society/topics/telecoms/internet/page2 [text_en.htm.

(®) http:|[europa.eu.int/information_society/topics/telecoms/internet/eu_domain/index_en.htm.
() EGT C 208, 3.9.2002.

(% http:/[europa.eu.int/information_society/newsroom/press_services/contact/text_en.htm.

(2003/C 242 E/063) SKRIFTLIG FRAGA E-3595/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)

Amne: Atgirder for att undvika att de sjunkna resterna av Prestige fortsitter att slippa ut brinnolja fran
sin last

Vilka atgirder héller nu pa att vidtas for att undvika att de sjunkna resterna frdn Prestige fortsitter att
slappa ut brannolja fran sin last, och for att skydda och ridda de galiciska kusterna och andra europeiska
kuster fran konsekvenserna av nya vdgor av olja?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(20 februari 2003)

Kommissionen delar till fullo frigestillarens oro 6ver de problem som orsakas av oljan i det forlista
fartyget Prestige, vilken utgor ett hot inte bara for den galiciska kusten utan mer allmint for havs- och
kustmiljon i Frankrike, Spanien och Portugal.

Omedelbart efter Prestiges forlisning var kommissionen i kontakt med de spanska myndigheterna for att
kunna stilla andra medlemsstaters expertis och bekimpningsutrustning till forfogande.

Betriffande just det forlista fartyget Prestige har kommissionen foreslagit att europeiska experter skall delta
i den vetenskapliga kommitté som de spanska myndigheterna har inrdttat for att bedéma frdgor som har
med vraket att gora.

(2003/C 242E/064) SKRIFTLIG FRAGA E-3596/02

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Saneringsfartyg vid katastrofer som den med Prestige

Nar Prestigekatastrofen intrdffade vid Galiciens kust, hade spanska staten inget saneringsfartyg for
brinnoljan. De fartyg som direfter har kommit frdn Frankrike, Nederlinderna, Tyskland,
Forenade kungariket och Belgien har inte kunnat gd ut under manga dagar for att de inte kan arbeta nir
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vdgorna dr hogre dn tvd och en halv meter. Hur dr dessa brister mojliga? Vilka initiativ planerar
kommissionen att ta for att forindra denna s viktiga aspekt i kampen mot de katastrofer som orsakas av
olyckor som denna? Vilka planer har man nir det konkret giller ett sd kansligt omrade som Galicien?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(6 februari 2003)

Nar det giller att bekdmpa f6roreningar innebar 6verenskommelsen om bistdnd mellan kommissionen och
nationella strukturer som hanterar denna typ av katastrofer att man omedelbart kunde fé tillgdng till de
resurser som finns runt om i gemenskapen.

Myndigheterna inom de berérda omrddena kunde snabbt utnyttja de resurser som fanns tillgingliga, bland
annat fartyg och annan specialutrustning for att bekdmpa fororeningarna.

Det planeras dven att Europeiska sjosikerhetsbyrdn skall fd behorighet och resurser for att bekdmpa
fororeningar. Det kommer dirfor att liggas fram ett forslag till dndring av férordningen om inrittande av
denna byra.

(2003/C 242 E/065) SKRIFTLIG FRAGA E-3597/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)

Amne: Medel frin Europeiska unionen for att avhjilpa Prestigekatastrofens ekonomiska, sociala och
ekologiska konsekvenser for Galiciens kust

Vilka specifika finansiella tilliggsmedel fran EU &r avsedda att avhjilpa Prestigekatastrofens ekonomiska,
sociala och ekologiska konsekvenser? Kommer medel fran solidaritetsfonden som inrittades vid natur-
katastroferna i Tyskland och Osterrike att anvindas? Kommer det, vid behov, att inrittas en tilliggsfond?
Kommer, forutom de direkt berorda aktorerna, dven 6vriga ekonomiska aktorer i berorda verksamheter att
ges fullstindig och snabb ersittning for den rad forluster de kommer att lida?

(2003/C 242 E/066) SKRIFTLIG FRAGA E-3598/02

fran Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)

Amne: Bedémning av de ekonomiska kostnaderna fér Exxon Valdezkatastrofen vid Alaskas kust och
prognoser avseende Prestigekatastrofen vid Galiciens kust

Berikningen av kostaderna for Exxon Valdezkatastrofen vid Alaskas kust ar, enligt det belopp som USA
har utkrivt av foretaget Exxon, en miljard dollar for skador pd naturarvet, till vilka skall liggas ytterligare
tvd miljarder dollar for rengéring och andra nddvindiga dtgarder. Vad planerar kommissionen for dtgarder
for Galicien med tanke pd att Prestigekatastrofen vid den galiciska kusten dr av storre omfattning 4n
Exxon Valdezkatastrofen? Vilka mekanismer och lagliga vdgar tinker kommissionen anvinda for att kriva
dessa skadestdnd?
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Gemensamt svar
pd de skriftliga fragorna E-3597/02 och E-3598/02
ingivet av Loyola de Palacio for kommissionen

(26 februari 2003)

Parlamentsledamoten hinvisas till kommissionens svar pd fragorna H-0848/02 ("), E-3362/02 och
E-3404/02 (), E-3439/02(), E-3590/02 (%), E-3591/02(), E-3593/02(9), E-3594/02(), E-3599/02(),
E-3602/02, E-3603/02 och E-3604/02 (%), E-3655/02 och E-3656/02 (°) och P-0001/03 ('%), som ticker in
alla aspekter av Prestige-katastrofen, i synnerhet "ersittningar” och “kostnader” som parlamentsledamoten
uppmarksammat.

1) Skriftligt svar per den 14.1.2003.
2 EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 85.
) EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 90.
%) EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 91.
) EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 92.
) EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 110.
’) EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 111.
) s
) s

s

5

6

) EGT C 192 E, 14.8.2003, s. 124.
EGT C 161 E, 10.7.2003,
19 EGT C 161 E, 10.7.2003,

9

. 123,
. 166.
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(2003/C 242 E[067) SKRIFTLIG FRAGA E-3600/02

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(13 december 2002)
Amne: Tillimpning av lagstiftningspaketet "Erika” i EU:s medlemsstater

Hur tillimpas lagstiftningspaketet "Erika” i EU:s medlemsstater? Vilka medlemsstater forhindrade vid en viss
tidpunkt ett avtal for att tidigareldgga tillimpningen av dessa lagstiftningsdtgarder? Vilka skil angavs som
motiv for denna instdllning?

(2003/C 242 E[068) SKRIFTLIG FRAGA E-3660/02

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(18 december 2002)
Amne: Oljebiltet i Galicien: uttalanden frén kommissionsledamoten med ansvar for transporter

Under diskussionen vid Europaparlamentets plenarsession den 21 november 2002 anklagade kommis-
sionsledamoten med ansvar for transporter medlemsstaternas regeringar for att vara inkonsekventa, pd
grund av att de vid toppmotet i Nice for tvd ar sedan insisterade pé att genomférandet av lagstiftnings-
paketen Erika I och II maste tidigareldggas, men att de sedan inte tillimpat dem. Kommissionsledamoten
hivdade att om regeringarna inte hade fordrojt ikrafttridandet av de dtgdrder kommissionen foreslagit,
skulle olyckan med Prestige aldrig ha intraffat.

Kan kommissionen upplysa om vilka stater som motsatte sig antagandet av kommissionens forslag och
tidsfrister inom ramen for lagstiftningspaketen Erika I och II vid ministerrddets maote?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-3600/02 och E-3660/02
ingivet av Loyola de Palacio for kommissionen

(7 februari 2003)

Fragestillaren erinras om att kommissionen djupt beklagat det faktum att den ursprungligen foreslagna
tidsplanen for utfasning av enkelskroviga oljetankfartyg inte bibeholls. Enligt forslaget skulle enkelskroviga
oljetankfartyg i kategori 1, som t.ex. fartygen Erika och Prestige, tas ur drift vid 23 ars lder.
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Enligt den forordning som slutligen antogs av medlagstiftarna skulle Prestige vara utfasat senast den
15 mars 2005. Om den av kommissionen foreslagna tidsplanen hade bibehallits skulle man ha varit
tvungen att ta Prestige ur drift den 1 september 2002 (det datum dé den slutgiltiga forordningen bérjade
tillimpas), eftersom fartyget var 26 ar gammalt vid tidpunkten for olyckan.

Kommissionen vill i detta sammanhang uttrycka sin uppskattning 6ver det enhilliga stodet fran
medlemsstaterna — som det kommit till uttryck i slutsatserna bade frén rddets mote med transport-
ministrarna den 6 december 2002 och fran Europeiska rddets mote i Kopenhamn — for de &tgdrder
kommissionen presenterade i sitt meddelande av den 3 december 2002.

Den 20 december 2002 6verlimnade kommissionen ett forslag till forordning (') till parlamentet och radet.
Syftet ar att pdskynda utfasningen av enkelskroviga oljetankfartyg och dtergd till den ursprungligen
foreslagna tidsplanen. Kommissionen hoppas att forslaget kommer att antas under den grekiska
ordférandeskapsperioden.

() KOM(2002) 780 slutlig.

(2003/C 242 E/069) SKRIFTLIG FRAGA E-3605/02

fran Helle Thorning-Schmidt (PSE)
och Torben Lund (PSE) till kommissionen

(16 december 2002)
Amne: Euron och nickelallergi

Mynten med en valor av 1 euro och 2 euro har en hog nickelhalt, och den tvéfirgade utformningen med
tvd metallegeringar gor mynten till galvaniska element som korroderar kraftigt dd de blir stromforande
genom kontakt med svett. Detta har visat sig utlosa allergiska reaktioner hos personer med nickelallergi.

Bank- och butikspersonal etc. som dagligen ofta kommer i direkt kontakt med mynten ar en sdrskilt utsatt
grupp som loper risk for att utveckla nickelallergi pd sikt. Dessutom kan nickelallergikernas tillstind
forsamras.

Hur dmnar kommissionen dtgirda de nackdelar som ar forknippade med anvindningen av euromynt? Har
kommissionen inlett en unders6kning av hilsoeffekterna vid anvindning av de nuvarande euromynten?
Amnar kommissionen dra tillbaka de nuvarande mynten och ersitta dem med mynt som inte framkallar
allergiska reaktioner?

Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(28 januari 2003)

Uppgifterna i parlamentsledamoéternas friga hirrér fran en undersokning som publicerades i tidskriften
Nature i september 2002, dir frisittning av nickel frén euromynt i en korrosiv miljo testades. Forskarnas
resultat dr missvisande, eftersom resultatet uppnaddes genom att 1- och 2-euromynt fastes pd huden pé
patienter med konstaterad nickelallergi mellan 48 och 72 timmar. Efter denna tid uppvisade patienterna
allergiska reaktioner. Det dr uppenbart att euromynten normalt inte anvinds pé detta sitt, och darfor ser
kommissionen ingen anledning att dndra uppfattning, namligen att en normal anvindning av euromynten
inte innebar en risk fér EU:s medborgare. Aven personer som ofta kommer i berdring med mynt (t.ex.
bank- och butiksanstillda) utsitts inte pd langa vigar for de forhdllanden som provades i experimentet,
eftersom en korrosiv miljo f6r mynten endast kunde skapas genom stindig kontakt med ménsklig hud.

Inforandet av euron innebir att andelen mynt i omlopp med nickelinnehdll minskade fran 75 till
15 procent. Kommissionen kinner inte till nigra fall av nickelallergi som kan kopplas till hanteringen eller
anviandningen av 1- och 2-euromynt. Vidare saknas det bevis for en okning av nickelallergi hos EU:s
medborgare pd senare tid.
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En nyligen utford oberoende undersokning, under ledning av professor Pierre-Gilles de Gennes, Nobelpris-
tagare i fysik, visade att de nickelmingder som frisitts frdn 1- och 2-euromynten ar betydligt ligre 4n de
miéngder som frisattes frdn de mynt som anvindes innan euron infordes.

(2003/C 242E/070) SKRIFTLIG FRAGA P-3620/02
fran Wolfgang Ilgenfritz (NI) till kommissionen

(9 december 2002)
Amne: On Jerseys stillning i EU
Ar 6n Jersey medlem i Europeiska unionen?
Har foretagen pd Jersey registreringsnummer for mervirdesskatt for skattefria inkop inom EU?

Om 06n Jersey har en sirstillning i EU ber jag om att bestimmelserna om det 6versidndes till mig.

Svar frin Romano Prodi pd kommissionens vignar

(14 januari 2003)

Jersey, som stdr under brittisk 6verhoghet, tillhor EU eftersom dess utrikes angeldgenheter omhandertas av
Forenade kungariket. On har emellertid en sirskild stéllning, fér genom artikel 26.3 och artikel 27 d i akten
om villkoren foér Konungariket Danmarks, Irlands och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands anslutning gjordes foljande tilligg till artikel 299 i EG-fordraget och artikel 198 i Euratom-
fordraget:

Detta fordrag skall tillimpas betriffande Kanalbarna och Isle of Man endast i den utstrickning det dr
nodvindigt for att sikerstilla genomférandet av den ordning for dessa dar som anges i det fordrag om
anslutning av nya medlemsstater till Europeiska ekonomiska gemenskapen och till Europeiska
atomenergigemenskapen som undertecknats den 22 januari 1972.

Den ordning som giller for Kanaldarna och Isle of Man inférdes genom protokoll nr 3 till anslutnings-
akten. Protokollet utgor en integrerad del av anslutningsakten enligt artikel 158 i denna.

Vad betriffar moms dr Jersey inte del av gemenskapens skatteomréade sdsom detta definieras i artikel 3.2 i
sjatte momsdirektivet (!). Foretag pé Jersey saknar alltsd EU-momsregistreringsnummer. Leveranser av varor
fran eller till Kanaloarna behandlas dock som exporttransaktioner och dr momsbefriade, om villkoren i
artikel 33a i direktivet dr uppfyllda.

(') Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervardeskatt: enhetlig berdkningsgrund, EGT L 145, 13.6.1977;
svensk specialutgdva, omréde 9, volym 1, s. 28.

(2003/C 242E/071) SKRIFTLIG FRAGA E-3661/02

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(18 december 2002)
Amne: Oljebiltet i Galicien: Natura 2000-omriden

De fororeningar som uppkom i samband med Prestiges haveri och forlisning har allvarligt skadat tio av de
naturomrdden som av de galiciska myndigheterna foreslagits som "omrdden av gemenskapsintresse” och
ytterligare sex dr hotade. Samtliga tillhor nédtverket Natura 2000.
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De redan skadade omrddena dr Betanzos-Mandeo, i flodmynningen rfa de Betanzos, Carnota-Monte Pindo,
Corrubedo, Costa Artabra, Costa da Morte, Costa de Dexo, Estaca de Bares, Monte y Lagoa de Louro, Rio
Xubia-O Castro och Rio Anllons.

De omrdden som ar hotade 4r Ria de Ortigueira-Mera, Ria de Foz-Masma, Rio Eo, Rio Ouro och Esteiro do
Tambre.

Vilka étgirder har kommissionen for avsikt att vidta ur miljoskyddssynpunkt for att aterskapa dessa
ekologiskt mycket virdefulla omraden?

Svar frén Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Frigestillaren har uttryckt sin oro 6ver den olycka som Prestige fororsakat och over dess inverkan pd
Natura 2000-ndtverket i Galicien i Spanien. Hindelsen innebir ett allvarligt hot mot naturlivet i havet och
mot vilda djurs och vixters livsmiljoer langs Galiciens kust.

Rédets direktiv. 92/43/EEG av den 21 maj 1992 (om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och
vixter) (') dr gemenskapens viktigaste rittsakt for skydd av den biologiska méngfalden i Europa. Bevarande,
skydd och forbittring av kvaliteten pd miljon — dir bla. bevarande av livsmiljoer och av vilda djur och
vixter ingdr — dr centrala mal av generellt intresse for gemenskapen. Det viktigaste medlet att uppnd dessa
madl 4r Natura 2000, som &r ett nitverk av skyddade omrdden. Sledes mdste alla omrdden som ingdr i
Natura 2000 anses ha stort ekologiskt virde. Medlemsstaterna bar sjilva ansvaret for att kartligga, utse och
bevara omrdden som dr av betydelse for skyddet av de arter och livsmiljder som dr av intresse for
gemenskapen.

I det ovannidmnda direktivet foreskrivs att medlemsstaterna skall vidta erforderliga dtgiarder for att undvika
skador pd livsmiljoer och olika arters habitat, samt for att bibehdlla och &terstilla dem i ett ur
bevarandesynpunkt gynnsamt tillstind.

I det aktuella fallet kinner kommissionen till de exceptionella omstindigheterna. Aven om kommissionen
inte sjilv ansvarar for aterstillningsinsatser, dr kommissionen klart medveten om att en del tgirder maste
intensifieras. Det géller framfor allt atgdrder som ar knutna till inrdttandet av effektiva system for skydd av
det europeiska miljoarvet mot liknande handelser.

Kommissionen skulle dessutom vilja pdminna frigestillaren om att den spanska regeringen enligt en
gillande forordning har mojlighet att utnyttja vissa medel frén Europeiska regionala utvecklingsfonden och
fran sammanhéllningsfonden, medel som redan har anslagits till Spanien fér perioden 2000-2006 for att
bekdmpa f6ljderna av olyckan.

Kommissionen skulle vilja upplysa fragestillaren om att de spanska myndigheterna hittills bara har papekat
att de avser att begagna sig av dtgird 3.5 ("Actuaciones medioambiental in costas” — miljodtgarder vid
kuster) i det operativa programmet Galicien 2000-2006. Programbudgeten for genomférandet av vissa
aterstillningsatgdrder uppgdr till 64 516 472 euro.

De spanska myndigheterna limnade den 14 januari 2003 in en officiell begiran till kommissionen om att
ta Europeiska unionens solidaritetsfond (EUSF) i ansprdk och soka skaffa fram omedelbart ekonomiskt
bistdnd for att ta itu med foljderna av Prestige-olyckan.

Kommissionen kommer omgdende att inleda en grundlig utredning av begiran utgdende fran de uppgifter
som erhdllits. Kommissionen kommer att limna sitt svar snarast majligt i enlighet med den sk. EUSF-
forordningen.

Fragestillaren hinvisas ocksa till kommissionens svar pd den skriftliga fragan E-3659/02 (%) om hjlp till
dem som drabbats av det oljebilte som forlisningen av oljetankfartyget Prestige gav upphov till.

() EGT L 206, 22.7.1992.
() EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 125.
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(2003/C 242E/072) SKRIFTLIG FRAGA E-3727/02

fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till kommissionen

(19 december 2002)
Amne: Inredda burar for virphéns

Kinner kommissionen till den studie som Dawkins och Hardy utforde 1989, som visar att hons i
genomsnitt behover 1272 cm? for att kunna vinda sig om, 893 cm? for att kunna stracka pa vingarna och
1876 cm? for att kunna flaxa med vingarna? I sin nuvarande ordalydelse innehaller EU:s direktiv om
virphons (1999/74/EG (")) bestimmelser om att si kallade inredda burar skall ge hénorna ett
rorelseutrymme pa endast 600 cm? per hona, och dessa skall alltsd ersitta de konventionella, sd kallade
batteriburarna, som skall vara avskaffade 2012. Det finns med andra ord vetenskapliga beldgg for att dessa
inredda burar i jimforelse med de konventionella inte alls kommer forbittra honornas liv pd ndmnvirt
satt.

Det vore tragiskt att missa en mojlighet att forbattra djurens vélfird 1 Europa och sd kommer att ske, om
EU later jordbrukarna byta ut sina batteriburar mot inredda burar, vilka inte ger honorna mojlighet att
utfora sina viktigaste och mest rudimentira behov av att rora pé sig.

Dirfor undrar jag om kommissionen kommer att foresld och ge sitt stod for ett forbud mot dessa inredda
burar nir honsdirektivet skall ses over 2005 — vilket Tyskland redan gjort med giltighet frin och med
2012?

() EGTL 203, 3.8.1999, s. 53.

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(3 februari 2003)

Nir vetenskapliga veterinirkommittén forberedde sin rapport om virphénsens vilbefinnande refererade de
bland annat till den vetenskapliga studie som genomférdes av Dawkins och Hardy 1989, som
parlamentsledamoten ndmner. Rapporten som publicerades den 30 oktober 1996 anvindes av kommis-
sionen som vetenskaplig bas for att utveckla ett forslag som innebar en forbittring av lagstiftningen for
virphonsens skydd.

Enligt rddets direktiv 1999/74/EG av den 19 juli 1999 om att faststdlla miniminormer for skyddet av
virphons, skall kommissionen lidgga fram en rapport for raddet om olika jordbrukssystem for virphons
senast 2005. Rapporten kommer att baseras pa en vetenskaplig studie som tacker in alla system inklusive
inredda burar. De ekonomiska foljderna av direktiv 1999/74/EG madste tas i berdknande pd grundval av
bland annat en omfattande undersokning som kommer att finansieras av kommissionen och péaborjas
2003. P4 grundval av detta kommer sedan kommissionen att utvirdera olika mojligheter for att, vid behov
forbattra den nuvarande gemenskapslagstiftningen.

(2003/C 242E/073) SKRIFTLIG FRAGA E-3738/02
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(19 december 2002)
Amne: Uppsigningar inom Euronews

Enligt en artikeli den portugisiska tidningen "Piiblico” av den 12 november 2002 med titeln "Journalister
hotade av uppsigning” kan de 16 portugisiska journalister som skoter den portugisiska versionen av tv-
kanalen Euronews komma att sigas upp.
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Med tanke pd att Euronews ar en paneuropeisk kanal som fir st6d av Europeiska unionen skulle jag vilja fa
foljande fragor besvarade:

1. Kénner kommissionen till vad som pdgar inom Euronews? Finns det ndgot hot om att upphdra med
den portugisiska versionen av Euronews?

2. Vilka dtgirder har vidtagits eller kommer att vidtas for att garantera att den portugisiska versionen av
Euronews kan fortsitta?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Romano Prodi

(5 februari 2003)

Kommissionen hinvisar ledamoten till svar pé skriftlig friga P-3364/02 fran José Ribeiro e Castro (').

() Ses. 54.

(2003/C 242 E074) SKRIFTLIG FRAGA E-3740/02

frin Gabriele Stauner (PPE-DE) till kommissionen

(19 december 2002)
Amne: Arsredovisningen for budgetiret 2001

I Europeiska gemenskapernas officiella tidning (') offentliggjorde kommissionen Europeiska gemenskaper-
nas drsredovisning for verksamheten under budgetaret 2001 (konsoliderade rapporter om genomforandet
av budgeten och konsoliderade arsredovisningar).

Kan kommissionen sinda mig en forteckning 6ver samtliga dndringar som gjorts i den &rsredovisning som
nu offentliggjordes jamfort med den version som Gverlimnades till parlamentet den 30 april 2002?

(") EGT C 296, 28.11.2002.

Svar frin Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(29 januari 2003)

Inga dndringar har gjorts. Arsredovisningen offentliggors i EGT/EUT samma dag som drsrapporten fran
revisionsratten.

(2003/C 242 E[075) SKRIFTLIG FRAGA E-3752/02

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(20 december 2002)
Amne: Palladium

Microsoft vill bygga in en "virtuell slot” vid namn Palladium i foljande upplaga av Windows. Enligt
Microsoft dr avsikten att skydda persondatorerna mot virus och oénskade massforsindelser av reklam per
e-post ("spam”). Dessutom bor det kunna fungera som ett sitt att stoppa piratkopierad programvara. Med
Palladium kommer persondatorerna ocksd att fd en unik identifikationskod. Risken ar nu att en sddan kod
som utvecklats av Microsoft ocksd kommer att stoppa konkurrenters programvara.
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1. Hur tinker kommissionen garantera att Microsoft inte missbrukar Palladium for att sitta stopp for
konkurrenter? Innebdr Palladium en fara for utvecklingen av fri programvara och oppen killkod (open
source)?

2. Persondatorer med Palladium fungerar bara med programvara som Palladium tolererar. Ar det lagligt
att ett foretag som sjilvt siljer programvara kan stilla upp regler for detta? Tycker inte kommissionen att
det dr kommissionen som i egenskap av myndighet skall stilla upp reglerna for detta?

Svar frin Mario Monti pd kommissionens vignar

(12 februari 2003)

1. Kommissionen kinner till Microsofts Palladium-projekt. Projektet dr fortfarande pé ett tidigt stadium.
Kommissionen har inte mottagit ndgot formellt klagomal och granskar inte Palladium. Kommissionen dr
dock fullt medveten om de potentiella konsekvenserna av ny teknik sisom Palladium inom en rad
omréden, bland annat utveckling av programvara med oppen killkod, anvidndarkontroll och anvindar-
rittigheter, skydd for privatlivet samt innehéllsforsérjning. Kommissionen agerar, inom ramen for sina
befogenheter, till formdn for innovationer och for en aktiv dialog med alla som har synpunkter pa
Palladium.

2. Palladium finns dnnu inte i ndgra Microsoft-produkter pd marknaden. Det ar darfor for tidigt for
kommissionen att bedoma dess verkningar. I egenskap av konkurrensmyndighet dr kommissionen
angeldgen om att se till att marknadsaktorerna agerar pd ett sitt som dr forenligt med gemenskapens
konkurrensregler, sd att marknadsforhdllanden skapas som gynnar konsumenter, konkurrens och
innovationsférmaga.

(2003/C 242E/076) SKRIFTLIG FRAGA P-3770/02

fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(16 december 2002)
Amne: Omstillning av vapenindustrin

Innan strukturfonderna omorganiserades fanns det ett program som kallades Konver. Genom det kunde
vapentillverkare som sd onskade fd ekonomiskt stod for omstillning till civil produktion. Nu har dessa
omstallningsdtgirder for vapenindustrin tagits upp i strukturfondernas normala budget.

Kan kommissionen meddela hur mycket pengar som de senaste 15 aren gétt till stod for vapenindustrins
omstillning? Kan man dessutom meddela hur dessa medel anvints per medlemsstat?

Kan kommissionen sirskilt ange vilka foretag eller myndigheter i Belgien som utnyttjade detta stod?

Har det redan gjorts en utvirdering av det totala stodet till omstillning av vapenindustrin, och kan
kommissionen i sd fall meddela hur médnga arbetsplatser som ursprungligen fanns inom vapenindustrin
som overgétt till den civila sektorn?

Kompletterande svar
fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(11 mars 2003)

Konver-initiativet togs 1993, som en forlingning av de sdrskilda dtgirderna Perifra I och II som antogs
1991 respektive 1992. Initiativet utformades i slutet av strukturfondernas budgetperiod 1989-1993, inom
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ramen for ett drligt program som skulle garantera en koppling till perioden 1994-1999. Ursprungligen
avsattes en budget pd 130 miljoner ecu for detta gemenskapsinitiativ. 1994 fattades beslut om att f6rlinga
Konver. For perioden 1994-1999 har initiativet blivit tilldelad en budget pd 500 miljoner ecu som
fordelats pa foljande sitt:

B DK D GR E F IRL 1 L NL P UK totalt

11,45 2,35 | 219,4 (12,75 23 |70,15 - 453 | 0,35 | 11,45| 7,80 | 95,7 | 500

Syftet med Konver ar att mojliggora for regioner som ar starkt beroende av forsvarsindustrin att sprida sina
ekonomiska aktiviteter.

De program som ér kopplade till detta initiativ har dnnu inte avslutats ekonomiskt. Med forbehall for att
programmen kan upphora definitivt, kan foljande uppgifter om Belgien meddelas parlamentsledamoten:

— Under 1994-1999 fick Flandern stod frén ett Konver-program, som berorde de administrativa
distrikten Brygge, Leuven, Hasselt, Turnhout och Tongeren. I slutet av 2003 hade sammanlagt
5806098,82 euro anslagits i form av medfinansiering av Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUF).

— De flesta av de medfinansierade projekten bestod i sanering av nedlagda militira tomter eller
byggnader. Andra projekt handlade om omstrukturering av industritomter eller -omrdden. Konver-
programmet for Flandern har inte medfinansierats av vapentillverkare som onskar stilla om sin
produktion till civila dndamal.

— For Vallonien godkindes ett forsta Konver-program 1993. Fran strukturfonden har 1,096 miljoner
euro betalats ut i stod. Inom denna ram har gemenskapen medfinansierat 6,119 miljoner euro for
perioden 1994-1999. Stodet har betalats ut till ett hundratal aktorer, framfor allt till smé och
medelstora foretag. Konver-programmet har hjilpt dessa att hitta nya marknader inom andra sektorer.
Kommissionen uppskattar att stodet frdn gemenskapen har skapat 68 nya sysselsittningstillfallen.

Kommissionen vill rikta parlamentsledamoten uppmarksamhet pa det faktum att omstallningsatgarder dven
kan vidtas inom ramen for strukturfondernas operativa program. Enligt gillande férordningar har de
foretag som har problem med omstillning fran militdr produktion ritt till stod frén strukturfonderna.

(2003/C 242E/077) SKRIFTLIG FRAGA E-3795/02

frin Robert Goebbels (PSE) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Statistik 6ver fattigdomen i varlden

[ sina publikationer som handlar om globaliseringen, hallbar utveckling och utvecklingsbistdnd anvinder
kommissionen ofta statistik over fattigdomen som visar att 1,2 miljarder ménniskor maste leva pd mindre
an en dollar om dagen och att till och med 1,6 miljarder méste leva pd mindre 4n 2 dollar om dagen.

Vilken trovirdighet har denna slags statistik (som oftast kommer fran Virldsbanken)? Kan man mita
medelinkomsten i ldnder dir handeln huvudsakligen sker i form av byte av varor och dir storre delen av
produktionen och konsumtionen ingér i en informell ekonomi?

Vilket dr det reella virdet av denna typ av lugnande uttalanden? Kan man dstadkomma mer trovirdiga
definitioner av fattigdomen i virlden?
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Svar frin Poul Nielson pd kommissionens vignar

(28 februari 2003)

Parlamentsledamoten tar upp ett antal viktiga fragor om hur man bast kan mita och definiera fattigdom,
som 4r ett fenomen med flera dimensioner omfattande ekonomiska, sociala och kulturella aspekter.

Fattigdomsforskningen och det empiriska arbetet rorande fattigdom har utvecklats mérkbart under de
senaste dren, samtidigt som man pa politiskt hdll mer dn tidigare fist uppmirksamhet vid frigan. Detta
mirks pa att fattigdomsminskning nu dr det uttalade huvudmalet for utvecklingsbistindet for de flesta bi-
och multilaterala givarna, inbegripet gemenskapen.

Det finns olika sitt att mita fattigdom pd, och de betonar alla olika dimensioner av den erkdnt
méngfasetterade fattigdomen, t.ex. dess koppling till inkomster, sysselsittning, hilsa, utbildning eller
boende.

Om man anvinder ekonomiska kriterier, maste man likvil bestimma troskelvirden och vilka inkomster
eller vilken konsumtion som skall anvindas vid en jimforelse for att bestimma om négon skall anses vara
fattig eller ej.

De tvd vanligaste metoderna for att fastsla ett ekonomiskt troskelvirde dr den relativa respektive den
absoluta metoden.

— Ett relativt troskelvirde uttrycks i forhallande till medel- eller medianinkomsten (). Andelen fattiga
definieras sedan som den del av befolkningen vars inkomst eller konsumtion ligger under en viss
procentuell andel av medel- eller medianinkomsten i hela samhallet. Denna metod anvinds oftare i
industrilinder. I medlemsstaterna har man valt 60 % av medianinkomsten som huvudkriterium for att
berdkna andelen fattiga i samhallet (anvinds i de nationella handlingsplanerna och de flesta relevanta
kommissionsdokument, t.ex. varrapporterna och de gemensamma rapporterna om social integration).

— Ett absolut troskelvirde bygger pd ett ligsta penningbelopp (%) som inte dr direkt knutet till den
allminna nivén i samhillet. Ett vilkint absolut troskelvirde dr Varldsbankens "tvd dollar om dagen”.

Man kan ocksd anvinda troskelvirden baserade pd subjektiva eller administrativa kriterier eller pa
livsmedelsférdelningen ("food-share”).

Nér man vil bestdmt hur fattigdomen skall definieras dr det sirskilt viktigt vilken kélla som viljs for att
berdkna andelen fattiga.

Uppgifter om konsumtion, inkomster och utgifter bygger vanligen pd hushéllsundersokningar som de
nationella statistikkontoren genomfér, ibland med bistand utifran.

Aven om kommissionen hoppas att dessa undersékningar ar statistiskt representativa och av god statistisk
kvalitet, bor man sdsom parlamentsledamoten pépekat hélla i minnet att i de flesta linder ingdr inte
betalningar in natura, byteshandel och 6verforingar inom den informella ekonomin fullstindigt i statistiken
over inkomster och utgifter, vilket beror pé att dessa uppgifter dr svdra att samla in.

Fattigdom kan ocksd mitas pd andra sdtt dn i pengar. Bland dessa ingdr matt pd mansklig utveckling och
sociala indikatorer, vanligen baserade pd uppgifter om hilsa (t.ex. dodlighet och tillgdngen till niring) och
utbildning (t.ex. andelen som gér i skola) himtade frin statistiskt representativa nationella hushéllsunder-
sokningar. Fordelen med dessa indikatorer dr att de ger direkta mdtt pd vilstind som ar ldttare att
undersoka.

Nackdelen ar att dven om dessa variabler ocksé paverkas av de nuvarande tjansterna och étgirderna i ett
land, bestims de i stor utstrickning av langsiktiga faktorer (t.ex. barnens hilsa, mitt genom tillgdngen till
ndring och dodligheten, paverkas kraftigt av modrarnas hilsa pa lang sikt). Darfor dr det svart att anvinda
dessa resultat som utgdngspunkt for strategisk analys och strategiska beslut pa kort sikt.
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Ibland anvinds kvalitativa (kontextbaserade) undersokningar. Dessa bygger ofta pa deltagarstyrda metoder,
vilket innebdr att man dven beaktar erfarenheter, uppfattningar, forsorjning, sociala forhallanden, politiska
fragor osv.

Denna typ av undersokningar anvinds ofta av icke-statliga organisationer och de ger omfattande och
detaljerade upplysningar i ett visst sammanhang. Men det tar ling tid att genomféra dem och att
sammanstilla uppgifterna, och dessutom ir de inte alltid representativa f6r hela befolkningen.

Det har gjorts flera forsok att 6verbrygga skillnaderna mellan dessa olika tillvigagdngssitt och for att f till
stdnd en kombinerad metod for att méta fattigdom. Detta har emellertid lett till metodologiska problem
som fortfarande saknar en losning som alla kan godta.

Under tiden kommer kommissionen i sin bistdndspolitik att fortsitta att férorda en samtidig anvindning
av resultaten fran dessa olika kompletterande metoder ndr det 4r mojligt och beroende pa tillgangligheten
av palitliga uppgifter.

Pd internationell nivd &terspeglas anvindningen av dessa kompletterande metoder genom overenskom-
melsen om att anvinda fem olika indikatorer for att folja utvecklingen mot det forsta utvecklingsmalet f6r
det nya artusendet, dvs. utrotning av extrem fattigdom. Dessa indikatorer dr: andel av befolkningen som
lever pd mindre 4n 1 US-dollar per dag, fattigdomsklyftan, den fattigaste femtedelens andel av den
nationella konsumtionen, férekomsten av underviktiga barn (under femdringar) och andel av befolkningen
vars energiintag ligger under rekommenderad miniminiva.

Trots de nimnda nackdelarna och sdsom parlamentsledamoten mycket riktigt pdpekar kommer de
ekonomiska atgirderna mot fattigdom sikerligen att kvarstd som ett viktigt inslag i alla diskussioner om
foljderna av ekonomisk politik och ekonomiska reformer for de fattiga, eftersom dessa tgirder utgor ett sd
pass anvandbart verktyg for de politiskt ansvariga bade i utvecklingslinder och bland givare. Dessutom ér
den information som erhdlls med denna metod ldttare att jimfora linder emellan. Det dr ddrfér som man
gynnar sddana atgirder ndr man forsoker definiera fattigdomen globalt.

(") En viktig fordel med medianinkomst 4r att den inte paverkas av extremt hoga eller laga inkomster.
() Detta belopp kan bestimmas pa grundval av vissa varor och tjdnster som anses vara det minsta man behdver.

(2003/C 242E[078) SKRIFTLIG FRAGA E-3798/02

fran Christos Folias (PPE-DE) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Framsteg i genomférandet av den tredje gemenskapsstddramen
Det tredje drets genomforande av den tredje gemenskapsstodramen for Grekland har just avslutats.

Hur har Greklands utnyttjande av medlen for de operativa programmen i den nationella delen av
gemenskapsstodramen utvecklats och hur ser utnyttjandet ut i de enskilda regionerna nir det giller de
regionala programmen?

Hur ser vidare utnyttjandet av medlen ut i programmen om o6kad konkurrenskraft och frimjande av
informationssamhiillet, fiskeriprogrammen, programmet for modernisering av den grekiska jirnvidgen och
programmen inom ramen for Europeiska socialfondens nationella del?

Ar kommissionen ndjd med de framsteg som de grekiska offentliga myndigheterna hittills gjort i
genomférandet av den tredje gemenskapsstodramen? I vilken omfattning och i vilken form madste enligt
kommissionens uppfattning den grekiska regeringen vidta dtgarder for att se till att gemenskapsstodramen
genomfors bittre?
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Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(12 februari 2003)

Vi hinvisar till den tabell som skickats direkt till parlamentsledamoten och adven till parlamentets
sekretariat. I tabellen finns exakta uppgifter om hur bdde de nationella operativa programmen och de
regionala programmen inom den tredje gemenskapsstodramen for Grekland framskrider.

Kommissionens tillfredsstillelse med genomforandet av den tredje gemenskapsstodramen for Grekland och
vilka dtgdrder som skulle kunna forbittra genomférandet beror pa resultaten av den utvérdering efter halva
tiden som skall goras innan slutet av 2003 i enlighet med artikel42 i forordningen om allminna
bestimmelser for strukturfonderna ().

() Radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for strukturfonderna.

(2003/C 242E/079) SKRIFTLIG FRAGA E-3805/02
frén Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(7 januari 2003)
Amne: Transit 6ver Alperna

Pd grund av "Bergens dr” uppmirksammas for nidrvarande sirskilt ofta bergsomrddena samt att de mdste
bevaras. Men tvirsigenom Alperna rullar ett allt storre antal personbilar och ldngtradare som i allt hogre
grad belastar miljon.

Anser inte kommissionen att det skulle vara fornuftigt att genom forstirkt upplysningsarbete féra Gver
trafiken pé vig till jarnvag?

Om s ir fallet, kommer kommissionen pé ndgot sarskilt sitt att verka for ett snabbt forverkligande av den
Brenner-bastunnel som finns omnidmnd bland de transeuropeiska ndten och som skulle innebira en
betydande avlastning for en del av transitstrickan? Om sd dr fallet, vad avser kommissionen att gora i
detalj?

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(27 februari 2003)

Den europeiska transportpolitik som presenteras i vitboken om transport (') uppmuntrar ett byte av
transportsitt till formdn for jarnvigstrafik bland annat i Alperna. Dirfor uppmirksammas Alpregionen
ocksé sdrskilt inom ramen for de transeuropeiska transportniten. Tvd av de fjorton prioriterade projekt
som beslutades vid toppmotet i Essen, strickorna Lyon-Torino och Verona-Miinchen (Brenner-
forbindelsen) valdes ut just for att overfora en del av végtrafiken i Alperna till jarnvigen. Kommissionen
har ocksd lagt fram ett forslag om att oka den maximala samfinansieringen av jirnvigsprojket fran
budgeten for de transeuropeiska niten till 20% i omrdden med naturliga hinder som Alperna och
Pyrenéerna. Detta forslag stoddes i Europaparlamentets forsta behandling.

En snabb utveckling och utbyggnad av Brenner-bastunneln ir fortfarande en topp-prioritet for det
transeuropeiska transportnitet. Detta visas inte minst i gemenskapens riktlinjer dor utvecklingen av det
transeuropeiska transportnatet.

Det dr de berorda medlemsstaterna som har ansvar for genomférandet av dessa prioriteringar.
Kommissionen har & sin sida varit aktivt delaktig i forberedelserna for Brenner-bastunneln och har varit
med och skrivit under flera avtalsmemoranda som bekriftar projektets prioritet och uppmanar de
inblandade parterna att frimja och underlitta projektets forberedelse, finansiering och utbyggnad.
Kommissionens foretridare deltar ocksd aktivt i en regeringskommitté som samordnar och Gvervakar
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projektforberedelserna. Denna kommitté spelade en avgorande roll for inrdttandet av en europeisk
ekonomisk intressegrupp for Brenner-bastunneln (Brenner Base Tunnel European Economic Interest
Grouping (BBT EEIG)), som ir den oberoende projektmyndighet som har hand om de undersokningar som
behovs for tunnelns utvecklingstillstdnd (tekniska, miljorelaterade, geologiska och ekonomiska under-
sokningar). BBT undersoker ocksd rittsliga och finansiella mojligheter for genomforandet av projekt (som
skall laggas fram infor de berorda regeringarna for beslut).

Utover sin rddgivande och frimjande roll under de senaste dren har kommissionen inom ramen for det
transeuropeiska transportnitet ocksd samfinansierat ovan nimnda undersokningar med 50% av deras
kostnader. Forutsatt att den kommande undersokningsfasen (detaljerade tekniska, miljorelaterade och
geologiska studier som skall inledas under 2003) genomférs som planerat har kommissionen for avsikt att
aven framover ge betydande ekonomiska bidrag.

() KOM(2001) 370 slutlig.

(2003/C 242E[080) SKRIFTLIG FRAGA E-3818/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(9 januari 2003)

Amne: Kollektivtrafikens stillning inom konkurrensen och inverkan av skatt pa brinsle, infrastruktur och
biljettforsiljning

1. Har kommissionen noterat en vidjan frin EU-kommittén vid Union Internationale des Transports
Publics (UITP) med avseende pd dess dokument 10979/02 av den 22 juli 2002 om klimatskydd och
harmonisering av energiskatter, dir det hédnvisas till vilken betydelse kollektivtrafiken har for skyddet av
miljén och till de ekonomiska hinder som kollektivtrafiken riskerar att drabbas av, om den skattetekniskt
skall behandlas pd samma sitt som biltrafiken?

2. Delar kommissionen UITP:s farhdgor om att kollektivtrafikens stillning inom konkurrensen kommer
att forsamras, utgdende fran uppgifterna om att for nirvarande nio av EU:s femton medlemsstater tar ut
skatt pd dieselolja for kollektivtrafiken i stiderna och att ingen medlemsstat fran och med 2007 far
undanta denna trafik fran sddan beskattning, vartill dessutom kommer att tunnelbane- och sparvigsniten i
stdderna inte betraktas som jirnvigar, for vilka undantagsregler giller?

3. Anser kommissionen att el, naturgas och flytgas (gasol) redan nu kan géra det helt overflodigt med
dieselolja i kollektivtrafiken i stiderna och att det dessutom inte gar, ens med modern dieselteknik, att
uppnd samma miljoeffekter som med naturgas eller flytgas, s att det ur miljovardssynvinkel dr acceptabelt
pa fortgdende basis att missgynna dieseloljan och fa bort den?

4. Om det inte kan undvikas att dieselolja fortfarande ndgon tid framéver skall spela en roll for
kollektivtrafiken i stdderna, hur avser kommissionen dd undvika att kollektivtrafikens stéllning inom
konkurrensen kommer att forsimras jamfort med den privata motorfordonstrafiken, som dr mycket mera
ogynnsam for miljon?

5. Vilka andra skattepalagor bidrar till att hindra kollektivtrafikens utvidgning, sdsom mervirdeskatt och
avgifter for infrastrukturen, och i vilken man ar dessa olika i olika medlemsstater?

6. Vad foretar sig kommissionen ytterligare for att vid harmoniseringen av beskattningen inom EU:s
medlemsstater ge kollektivtrafiken en gynnsammare stillning dn flygtrafiken och den privata motorfor-
donstrafiken pa vigarna?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(28 februari 2003)

Kommissionen kanner till UITP:s dokument. Den delar UITP:s uppfattning att miljomaélen spelar en allt
viktigare roll for kollektivtrafiken.

Diremot delar den inte UITP:s uppfattning att konkurrenskraften for kollektivtransportforetagen
noédvindigtvis kommer att forsimras om energibeskattningen dndras.

I dagsldget kan medlemsstaterna undanta kollektivtransportféretag fran punktskatter pd mineraloljor eller
sinka deras skattesats. Efter 2007 kommer situationen att avgoras av forslaget till direktiv om beskattning
av energiprodukter ('), som haller pa att behandlas. Oavsett slutresultatet av denna process dr det viktigt att
betona att det inte frimst dr brinslekostnaderna som avgor kollektivtransportforetagens konkurrenskraft
utan istallet hur de utnyttjar sin viktigaste och dyraste tillgdng, dvs. personalen. I manga fall finns det stort
utrymme for forbittringar i detta avseende. Om kommissionens forslag till férordning () om krav pa
allménna tjanster inom kollektivtrafiken antas kommer detta att frimjas.

For manga kollektivtransporttjanster ges ekonomiskt stod fran offentliga myndigheter. I ett urval av 24
stdder i medlemsstaterna tickte stodet 48 % av driftskostnaderna. Denna ersittning bor generellt sett oka
om brinsleskatterna gor att det blir dyrare att tillhandahlla tjdnster. Dessa kostnader skulle kunna tickas
av skatteintikter.

Kommissionen anser inte att el, naturgas och gasol innebdr att diselbranslet kan bli helt overflodigt i
dagsldget. Kommissionens mal for 2020 4r att 20% av den diesel och bensin som anvinds for
vagtransporter skall ersittas av alternativa brinslen. De nya brinslena bor forbittra forsorjningssikerheten
och minska utsldppen av vixthusgaser, utan att 6ka utslippen av fororeningar. Kommissionen anser att
biobrinslen, naturgas och vite kommer att fd storst betydelse. Frigan om vilken andel av dessa brinslen
som kommer att forbrukas av a) specialfordon for stadstrafik, sdsom bussar, och b) vanliga bilar och
lastbilar mdste undersoka nirmare. Detta giller dven frigan om vilka konsekvenser en 6vergdng fran diesel
till naturgas skulle ha sett till utslipp av vixthusgaser och fororeningar. Kommissionen har bett
”Alternative Fuels Contact Group” (som UITP 4r medlem i) om rdd i bland annat dessa fragor. En forsta
rapport vintas under de nirmaste ménaderna. Kommissionen anser dock att det dr troligt att diesel
kommer att fortsitta att vara ett viktigt bransle f6r bussar pd medellang sikt.

Medlemsstaterna har infort en 1ang rad skatter som péverkar kollektivtransportforetag och konkurrerande
transportmedel, sdsom bilar. Enligt den information som kommissionen har tillgdng till, framfér allt frin
en undersokning som leddes av Oscar Faber ar 2000, utgor vissa skattebestimmelser incitament for
héllbara transporter medan andra har motsatt effekt.

De skatter och avgifter som enligt undersékningen fraimjar utvecklingen av kollektivtransporter 4r bland
annat inkomstskatt, fastighetsskatt, byggskatt, parkeringsavgifter, végtullar, lokal fordonsskatt och
konsumtionsskatt.

Medlemsstaterna har ratt att lata foretag som bedriver passagerartransporter omfattas av ligre mervérdes-
skatt eller helt undanta dem frdn sddan skatt.

Kommissionen har inte for avsikt att ligga fram ndgot sirskilt forslag om beskattning av flygbrinsle,
eftersom den anser att denna frdga i tillricklig utstrickning behandlas i forslaget om beskattning av
energiprodukter.

() EGT C 139, 6.5.1997.
() EGT C 365 E, 19.12.2000.
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(2003/C 242 E/081) SKRIFTLIG FRAGA E-3847/02
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(9 januari 2003)

Amne: En tigtidtabell med grinséverskridande fjarrforbindelser, tillginglig for allménheten i hela Europa
fr.o.m. november 2003

1. Kinner kommissionen till att dd de nya tidtabellerna for jarnvigarna i Europa tradde i kraft den
15 december 2002 var det flera jarnvigsforetag som inte hade tagit fram sin bok med internationella
tidtabeller i tid, eller som t.o.m. helt och héllet ldt bli att ge ut en sddan bok?

2. Det tyska jarnvagsforetaget DB ger sedan 2001 ut en fullstindig "Kursbuch Europa” i samarbete med
"European Timetable” som sedan 1873 publicerats av Thomas Cook Publishing och som tidigare endast
kunde fis i ménadsutgdvor via postbestillning eller genom specialiserade resebokhandlar. Kanner
kommissionen till att DB, p.g.a. en juridisk konflikt med konkurrenten Connex, férmodligen inte kan
silja de nationella och internationella tidtabeller som bérjar gilla den 15 december till allmédnheten fore
eller strax efter detta datum?

3. Anser kommissionen att det frdn konsumentskyddssynpunkt och med tanke pd en bra konkurrens-
position for jarnvdgen i jamforelse med flyget dr acceptabelt att de som utnyttjar internationella
tdgforbindelser fir allt svarare att sjilva jaimfora alla tider, resvdgar, anslutningar, vintetider, nattdg och
biljettpriser som finns innan de véljer en viss tdgforbindelse, och att de blir allt mer beroende av den
begrinsade information som kan fas via luckor pa stationerna, telefon, eller Internet som verkligen inte alla
har tillgdng till, och pé sé vis 4r hinvisade till de kanske mindre fordelaktiga och noggranna val som andra
gor for deras rakning?

4. Ar kommissionen beredd att, i samarbete med jdrnvdgsforetagen i de nuvarande och blivande
medlemsstaterna i EU, verka for att det dtminstone en manad innan de nya tidtabellerna borjar gilla i hela
Europa den 14 december 2003, skall finnas en bok tillginglig for alla anvdndare pa alla viktiga
jarnvigsstationer i EU med tidtabeller 6ver de viktigaste genomgdende grinsoverskridande fjarrférbindel-
serna och anslutande eller mellanliggande firjor, liknande eller likadan som den som det tyska
jarnvigsforetaget DB tidigare erbjod?

5. Kommer kommissionen att i sin forordning om passagerares rattigheter 2003 ta med en klausul om
vite for de jarnvigsforetag som inte ger ut tidtabeller for allminheten i ratt tid?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Kommissionen kénner till de fordndringar av den internationella jarnvigstrafikensom som de europeiska
jarnvigsforetagen vidtog den 15 december 2002. Kommissionen beklagar att en del jarnvigsforetag inte i
tid har kunnat ge ut tidtabeller for den internationella trafiken, sirskilt som tidtabellerna ar ett av de
viktigaste hjdlpmedlen for att gora att de trafiktjanster som de erbjuder i Europa blir kinda. Kommissionen
befarar att denna miss kommer att bidra negativt till arbetet med att uppnd ett av milen med den
gemensamma transportpolitiken, ndmligen att jirnvigens andel av transporterna skall bibehdllas och
kanske rentav 6kas genom en Gvergdng av passagerartrafik fran vigar till jirnvigar.

Inom ramen for arbetet med att dstadkomma driftskompatibilitet mellan medlemsstaternas olika jarnvags-
ndt kommer en teknisk specifikation for driftskompatibilitet (TSD) att utarbetas for telematiktillimpningar
riktade till resande. (TSD forkortas TSI pd engelska, som star for "Technical Specification for Interopera-
bility”. Det dr en specifikation av de grundliggande krav som mdste uppfyllas for att dstadkomma
driftskompatibilitet hos det transeuropeiska konventionella jarnvigsnatet i enlighet med direktiv 2001/16/
EG) (). Den aktuella TSD:n méste garantera att utbytet av information om persontrafik fungerar ihop, i
synnerhet ur teknisk synpunkt. TSD:n bor ocksé bidra till att de resande pé ett enkelt sitt far tillgang till
trafikinformationen.

Kommissionen har for avsikt att i sitt kommande forslag (om resandes rittigheter och skyldigheter inom
den internationella jarnvigstrafiken) att ta med 4ven bestimmelser om internationell integrering av
internationell trafikinformation och av biljettforsdljning, liksom mojligheten att kopa samtrafikbiljetter till
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resor som utfors av flera jarnvigsforetag i kombination (“integrated tickets”). Laget pd den internationella
persontrafikmarknaden 4r for nirvarande sddant att det inte dr nodvindigt att infora viten for
jarnvigsforetag som inte ger ut sina tidtabeller i tid.

Kommissionen skulle ocksa vilja framhélla att Internationella jirnvdgsunionen (UIC) den 3 december 2002
presenterade databasen Merit ("Multiple European Railway Integrated Timetable Storage”). Diar kan man
centralt lagra tidtabellsdata for tdg bade i inrikes och i internationell trafik i Europa (omkring 180 000 tig
frn 32 europeiska jarnvigsforetag omfattas). UIC har ocksd pdborjat utvecklingen av Prifis ("Price and Fare
Information System”), som kommer att ge resande och biljettforsiljare tillgdng till all information de
behover for att planera resor och kopa biljetter — dvs. tidtabellsuppgifter, priser for olika produkter med
uppgift om sjilva reseavgiften och om tillhérande villkor (for biljettkdp, resa och tjdnster efter biljettkop)
samt uppgift om tillgdngen pa sitt- och sovplatser. Man raknar med att Prifis kommer att vara i bruk i
slutet av 2005.

Vidare har Europeiska jarnvdgsgemenskapen (CER, "Community of European Railways”) nyligen tagit ett
initiativ till att forbattra servicen inom den internationella jarnvagstrafiken. Ett av inslagen ar att forbattra
resandeinformationen genom att infora internationellt integrerade informations- och biljettsystem.

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 om driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tdg (EGT L 110, 20.4.2001).

(2003/C 242E[082) SKRIFTLIG FRAGA E-3870/02

frin Camilo Nogueira Romdn (Verts/ALE) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: Stingning av allminhetens tillging till Eurodicautom

Kan kommissionen ange om Eurodicautom, Europeiska kommissionens termdatabas, kommer att stingas
for allménheten i enlighet med uppgifter i vissa europeiska tidningar?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(21 februari 2003)

Kommissionen har inte fattat nigot beslut om att stinga denna databas f6r allmdnheten. Den tar dock
tillfallet i akt att informera parlamentsledamoten om att Eurodicautom snart kommer att ingd i en ny
interinstitutionell termdatabas som skall samla innehéllet i de databaser som redan finns inom EU:s olika
institutioner och organ.

Syftet med projektet dr att klara av utmaningarna i samband med den kommande utvidgningen och
problemen med termuppgifter pa ungefir 20 sprak.

[ samband med projektet kommer kommissionen — i samrdd med andra institutioner och partner i
projektet — att undersoka frigan om tillgdng till den nya databasen i beaktande av behovet av en sund
forvaltning av offentliga medel. Anvindarna kommer naturligtvis att héllas informerade om utvecklingen
av projektet via limpliga kanaler, bland annat de befintliga webbplatserna.
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(2003/C 242 E/083) SKRIFTLIG FRAGA E-3883/02

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(13 januari 2003)
Amne: Information om anvindningen av EU-bidrag till ett integrerat informationssystem i Grekland

P4 webbsidan “Ergorama” som ingdr i det integrerade informationssystemet inom ramen for det tredje
gemenskapsstodsprogrammet ges information om finansieringen av omrddesbestimda och regionala
verksamhetsprogram och projekt, som ir integrerade i olika delprogram. Men det finns ingen information
om oOronmadrkta och villkorade anslag eller om utgifter som skall genomféras. Detta gor att berorda
instanser och medborgare inte har tillgang till relevant information frdn kommissionen utan endast far lita
till information fran de grekiska myndigheterna.

Jag skulle vilja att kommissionen svarade pa foljande frdgor:

1. Anser inte kommissionen att man regelbundet borde kunna uppdatera webbsidan "Ergorama” med
information om anvindningen av anslagen inom ramen for det tredje gemenskapsstodsprogrammet?

2. Ar det praxis i andra medlemsstater att de ansvariga myndigheternas genom sina IT-system limnar
information om anvindningen av EU:s bidrag?

Svar fran Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(18 februari 2003)

1. Webbplatsen "Ergorama” (http:/[www.mnec.gr/ergorama/defaultx.asp) ar den viktigaste tilltradessidan
till informationssystemet for forvaltning ("O.JLE.-OhoxkAnpopévo IMAnpogopiakd Zvotua”), for samtliga
parter (férvaltningsmyndigheter, gemensamma utbetalningsmyndigheter, mottagare, ministerier och
grekiska medborgare). Det finns mdnga upplysningar om strukturfonderna, operativa program och
prioritetscentret (i ett antal Exceltabeller och dokument i Word och Acrobat), men det finns for narvarande
inga uppgifter om utgifterna och utnyttjandet av resurserna.

Information om utgifterna kan emellertid hittas pa ekonomiministeriets webbplats (http://www.mnec.gr/
ypourgeio/default.asp) eller pd den webbplats som utformats sirskilt fér gemenskapens strukturstod
(http:/fwww.hellaskps.gr/). De uppgifter som finns pa dessa webbplatser kommer fran uppgifter som lagrats
i informationssystemet for forvaltning, och de aktualiseras varannan eller var tredje mdnad.

Under 6verldggningar mellan de grekiska myndigheterna och kommissionen har man vid flera tillfallet
diskuterat mojligheterna att direkt offentliggora uppgifter om utgifterna pad webbplatsen “Ergorama”.
Forslaget behandlas av de grekiska myndigheterna.

2. Ansokningarna inom informationssystemet for forvaltning dr obligatoriska for samtliga medlems-
stater. Mdngden information som finns officiellt tillgdnglig pa webbplatsen (eller de respektive finansminis-
teriernas webbplatser) varierar emellertid mycket mellan medlemsstaterna. Alla medlemsstater uppfyller
minimikraven (betriffande vilken information som dr tillganglig for offentligheten), men varje medlemsstat
har pd egen hand beslutat om vilka ytterligare uppgifter som skall laggas ut pa deras webbplatser. En del
medlemsstater har nojt sig med att ligga ut ett minimum av uppgifter, medan andra limnar ut flera
uppgifter och har lankar till andra webbplatser.

Grekland webbplats ("Ergorama”) hor till de mest detaljerade och informativa. Inte nog med det, man har
dessutom r6jt ny mark genom att ldgga till en mojlighet for de slutliga mottagarna att koppla upp sig pa
platsen direkt, och tillhandahalla ett "Oracle”-verktyg (Discoverer) sd att man kan fi tag i nddvindiga
uppgifter i realtid via en direkt lank till databasen.

Det dr ocksa virt att konstatera att kommissionen varje ar offentliggor en analys av budgetgenomforandet
under strukturfonderna som omfattar samtliga medlemsstater. Senast offentliggjordes denna i april 2002,
och den omfattade 2001.
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(2003/C 242 E/084) SKRIFTLIG FRAGA E-3885/02

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(13 januari 2003)
Amne: Anvindningen av gemenskapsanslagen i EU:s medlemsstater i slutet av 2002

Kan kommissionen svara pd hur stort beloppet dr for oronmirkta anslag och anslag som mdste anvindas
fore slutet av 2002 inom gemenskapsstodramen for varje medlemsstat i EU?

Svar fran Michaele Schreyer pd kommissionens vignar

(21 februari 2003)

De begirda upplysningarna finns i den tabell som skickas direkt till parlamentsledamoten och parlamentets
generalsekretariat. Nar det géller gemenskapsinitiativet Interreg kan beloppen for &taganden och
betalningar inte jimforas med de belopp som oronmarkts for varje enskilt land (kolumnen for tilldelning),
eftersom &taganden och betalningar i gemenskapens rikenskaper fordelas pa det land som samordnar
programmet. I motsats till vad som ar fallet for vriga gemenskapsinitiativ dr darfor inte tabellen uppdelad
pd medlemsstat.

(2003/C 242E/085) SKRIFTLIG FRAGA E-3889/02

fran Olivier Dupuis (NI) till kommissionen

(13 januari 2003)
Amne: Begiran om utlimning av Khemais Toumi frin Frankrike till Tunisien

Frankrike har pd begiran av de tunisiska juridiska myndigheterna arresterat Khemais Toumi, en tunisisk
foretagare som bott i Frankrike manga &r, och planerar att utlimna denne till Tunisien. Enligt
vilinformerade killor har Toumi fingslats och hotas med utvisning pd grundval av tvd rittsutslag, varav
det forsta inte ar giltigt i dag och det andra géller ett fortalsirende. Khemais Toumi, som tidigare under sin
studietid i Montpellier var aktiv inom extremvénstern, har de senaste dren aldrig tvekat att stodja offren for
president Ben Alis repressiva politik och konsekvent kritiserat korruptionen, framfor allt nar det galler de
affarer i Schweiz och Europeiska unionen som personer ndra presidenten varit inblandade i.

Vilka uppgifter har kommissionen tillgdng till nir det giller Khemais Toumi? Vad dmnar kommissionen
gora for att forhindra att en person som forfoljs av politiska skil, vilket uppenbarligen ar fallet nir det
giller Toumi, utlimnas till ett land — Tunisien — ddr han kommer att utsittas for krinkande behandling
och dir han kommer att stillas infor rdtta utan minsta garanti for att internationella regler respekteras?
Vad anser dessutom kommissionen om den dramatiska okningen av brott mot grundliggande rittigheter i
Tunisien de senaste veckorna?

Svar frin Anténio Vitorino pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)
Kommissionen forfogar 6ver samma information om Khemais Toumi som parlamentsledamoten.

Kommissionen hdller uppsikt 6ver fall av rapporterade krinkningar av de mdnskliga rittigheterna i
Tunisien i samverkan med medlemsstaterna. Den politiska dialogen med de tunisiska myndigheterna
i denna frdga skots ocksa lokalt av medlemsstaternas ambassader och kommissionens delegation.
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Betriffande den eventuella krankningen av de grundldggande rittigheterna i en medlemsstat dr situationen
den foljande: Det dr kommissionens plikt att se till att de grundliggande rittigheterna iakttas i friga om
EG:s lagstiftning, men ddremot har kommissionen inte nigra befogenheter att underséka om den nationella
lagstiftning och praxis, som ligger utanfér EG-rittens rackvidden, Overensstimmer med Europeiska
konventionen om de minskliga rittigheterna. Detta konstaterade bygger pé rittspraxis i EG-domstolen
(bl.a. i mélen Demirel, Wachauf och ER.T.) och aterspeglas dven i artikel 51.1 i Europeiska unionens
grundliggande rittigheter.

Kommissionen har inte ndgra befogenheter att ingripa mot medlemsstaters beslut om handliggningen av
utlimningsansokningar frdn linder utanfor EU, som i fallet med Khemais Toumi fran Frankrike till
Tunisien. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna handligger dessa drenden.

Om Khemais Toumi skulle ha ansokt eller skulle ansoka om asyl i Frankrike mdste det vidare understrykas
att ndgra EG-bestimmelser, baserade pa artikel 63 i EG-fordraget, dnnu inte inforts. Radet befinner sig
fortfarande i forhandlingar om f6rslagen till ett direktiv om miniminormer for asylférfaranden och till ett
direktiv om nér personer skall betraktas som flyktingar eller som personer som av andra skil behover
internationellt skydd. Det finns darfor for nirvarande inte nigon EG-lagstiftning som gor det mojligt for
kommissionen att inhimta upplysningar om individuella asyl- och invandringsirenden, vilket innebir att
kommissionen inte har ndgon befogenhet att pa denna grundval ingripa mot de franska myndigheterna.

(2003/C 242 E[086) SKRIFTLIG FRAGA E-3927/02

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(15 januari 2003)
Amne: Patentering av programvara

Vad kan kommissionen gora for att sikra att dess forslag till patentering av programvaror inte medfor att
Internetanvindarna berovas fordelarna med de utmirkta tillimpningsprogram och operativsystem som
utvecklats tack vare modellen med "free” och "open source”-programvara?

Svar avgivet av Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(11 februari 2003)

Datorprogramvara dr enligt europeisk patentkonvention och medlemsstaternas lagar sisom sddan
undantagen frin patenterbarhet och kommissionen avser inte att dndra detta forhéllande.

Kommissionens forslag till direktiv om patenterbarhet for datorrelaterade uppfinningar som framlades i
februari 2002 (") dr sdledes inte avsett att vidga patenterbarhetsomradet. Vad som avses dr snarare att
utforma enhetliga bestimmelser som skall f6ljas av patentbyrder och patentdomstolar vid bedémning av
patenterbarhet hos de uppfinningar som géller den utrustning eller de metoder som innebér anvindning av
datorprogramvara. Detta krivs dd den europeiska patentkonventionen for nirvarande inte ingdr i
gemenskapslagstiftningen, medan medlemsstaterna ddremot dr bundna av den, och det i praktiken inte
alltid 4r sd att respektive nationella lagar tolkas enhetligt i synnerhet inte nér det giller sirskilda detaljer.

Ett direktiv som inte dndrar den 6vergripande bedomningen av vad som dr patenterbart eller inte kommer
inte att berova Internetanvindarna ndgot som de annars skulle ha kunnat dra nytta av. Oavsett om den
levereras fritt (free), som Oppen killkod (open source) eller under ndgon annan affirsmodell, kommer
emellertid bdde anvidndarna och utvecklarna av programvaran att erfara de fordelar som foljer av den
okade rattssikerhet och den enhetlighet i praktiken som direktivet skall medfora.

Vissa av de dndringar som diskuterades, medan forslaget studerades i rddet, torde medféra dnnu storre
rittssakerhet genom att en mer exakt definition ges at det, som dd det inte bidrar med ndgot i tekniskt
hinseende skulle kunna undantas frin patenterbarhet. Kommissionen har antytt att den under pigdende
forhandlingar skall beakta dessa dndringar.
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Det finns dessutom ett viktigt skydd for programvaruutvecklare i artikel 6 i forslaget som kommer att
medfora att utovandet av patentrittigheter inte kan inkrikta pd de undantag som avses i rddets direktiv 91/
250/EEG av den 14 maj 1991 om rittsligt skydd for datorprogram (%) genom copyright i samband med
syftet att uppnd samverkanseffekter.

Kommissionen aldggs slutligen enligt artiklarna7 och 8 i forslaget att Gvervaka och till rddet och
parlamentet inrapportera foljderna for innovation och konkurrens av datorrelaterade uppfinningar béade i
Europa och internationellt. I denna bestimmelse, som utformats mer omfattande dn for att endast beakta
foljderna av direktivet, ges en virdefull metod for att mota oférutsedd kommande utveckling inom denna
sektor.

() EGT C 151, 25.6.2002.
() EGTL 122, 17.5.1991.

(2003/C 242 E/087) SKRIFTLIG FRAGA P-0010/03

fran Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(10 januari 2003)
Amne: En gemenskapsmyndighet for vattenfrigor

Medlemsstaterna kidmpar allt oftare med hogt vattenstdnd och oversvimningar, sdrskilt ndr det géller
floderna Donau, Elbe, Rhen, Maas och Schelde.

Till en del kan dessa problem férklaras med att det saknas en overgripande vattenforvaltning. Det handlar
inte i forsta rummet om vattenkvalitet. P4 detta omrdde har det gjorts stora framsteg under de cenaste
decennierna, sirskilt genom ramdirektivet om vattenpolitiken (2000/60/EG (')) som kommer att trida i
kraft den 22 december 2003. Enligt denna gemenskapslag behéver vattenmingderna endast registreras
(enligt bilaga I) men inte regleras.

Dessutom finns det sedan tidigare internationella organ som inrittats for kontroll av vattenkvaliteten,
sdsom Rehnkommissionen och Donaukommissionen. De befintliga internationella vattenforvaltnings-
organen har dock inga befogenheter nir det giller styrningen av vattenméingder. Vid styrning av flodernas
vattenmangd tar alltfér mdnga ansvariga myndigheter pd regional och nationell nivd for liten hinsyn till
vikten av att utforma och aterstilla naturliga omrdden dir vattnet hélls kvar, en noggrann forvaltning av
omréadena mellan flod och flodvall samt en héllbar forvaltning av dammarna. Denna forsummelse fir ofta
forodande foljder nedstroms, vilket vi kunde se 2002 for Elbe och Donau, och som vi erfar nistan drligen
for Rhen, Maas och Schelde.

Haéller kommissionen med fragestillaren om att styrningen av vattenmingderna i de grinsoverskridande
flodernas flodomrédden 4r ett gransoverskridande problem som bara kan angripas effektivt pd EU-niva?

Ar kommissionen beredd att inom kort undersoka huruvida det finns rittslig grund i EU-fordragen for att
inrdtta en myndighet pd gemenskapsniva for de stora gransoverskridande flodernas flodomraden — i forsta
hand Elbe, Rhen, Maas och Schelde — vilken dven kan ta sig an de grinsoverskridande vattenmingd-
sproblemen?

Om Europeiska kommissionen anser att de befintliga lagarna och bestimmelserna inte ger utrymme for att
inrétta en sddan myndighet, 4r man dé beredd att ange vilka tgdrder som man anser mdste vidtas for att
skapa en rittslig grund som gor det mojligt att ta itu med de stora europeiska flodernas griansoverskridande
vattenmangdsproblem?

(") EGTL 327, 22.12.2000, s. 1.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 februari 2003)

Ramdirektivet om vattenpolitiken (') giller utvalda frigor rérande vattenkvantiteter, exempelvis vattenk-
vantitet som obligatorisk del av god grundvattenstatus, och skall frimja en héllbar, langsiktig jamvikt
mellan tillgidngliga resurser och uttag. Ramdirektivet kommer visserligen att bidra till att mildra effekterna
av oversvamning och torka (se artikel 1 €), men innehéller inga verksamhetsmal for forebyggande av och
skydd mot Gversvimningar, inte minst pd grund av att det har artikel 175.1 i EG-fordraget som rittslig

grund.

De internationella flodkonventioner som ledamoten ndmner (Rhen, Elbe, Schelde, Maas) har férebyggande
av Oversvamningar som ett av sina stadgade mal och bidrar aktivt till forebyggande av och skydd mot
oversvamningar (). Kommissionen, som foretrader unionen i konventionernas organ, stoder aktivt dessa
anstrangningar.

Kommissionen, medlemsstaterna och kandidatlinderna inledde 2002 ett omfattande samarbete i friga om
oversvimningar. Utover den formella rickvidden av ramdirektivet om vattenpolitiken kommer infor-
mations-, kunskaps- och erfarenhetsutbyte om forebyggande av och skydd mot Gversvimningar under
2003 att resultera i ett gemensamt dokument om de bésta 16sningarna for prognos, forebyggande och
lindring av Oversvimningar. Samtidigt arbetar kommissionen med ett horisontellt initiativ om miljorisker
(skogsbrinder, jordbivningar, 6versvimningar och tekniska risker). Ett meddelande frén kommissionen om
detta initiativ planeras under forsta hilften av 2003. Nar meddelandet diskuterats och de basta 16sningarna
sammanstillts, kommer kommissionen att undersoka om det finns behov av och utrymme for eventuella
rittsliga ramar. Parallellt med detta har kommissionens gemensamma forskningscentrum utvecklat ett
prognos- och modelleringsinstrument for Oders avrinningsomréade. Detta instrument skall nu ocksé till-
limpas och tas i bruk f6r Elbes och Donaus avrinningsomréiden.

Europeiska regionala utvecklingsfondens (ERUF) gemenskapsinitiativ Interreg III f6r 2000-2006 kan bidra
med gemenskapsdriftsstdd for frimjande av pagdende insatser pd internationell nivd avseende forebyggande
av och skydd mot oversvimningar. Sirskilt del B i initiativet, som giller grinsoverskridande samarbete,
skall frimja god forvaltning av naturresurser, bland annat vattenresurser, genom integrerad fysisk
planering.

Transnationella program omfattar griansoverskridande floders avrinningsomrdden som Rhen-Maas (pro-
gram for nordvistra Europa), Donau och Oder-Neisse (Cadses-programmet for Centraleuropa, Adriatiska
omrédet och Sydosteuropa) och alpregionen (programmet f6r Alpomrédet). Till de prioriterade dtgdrderna i
dessa program hor forebyggande av naturkatastrofer sdsom oversvimningar.

Bland annat kan f6ljande typer av dtgidrder finansieras pd transnationell grund:
— Framtagande av gemensamma strategier for riskhantering i 6versvimningshotade omraden.

— Utarbetande och genomférande av integrerade strategier och dtgirder for forebyggande av 6versvim-
ningar i transnationella flodomraden.

— Infrastrukturinvesteringar, exempelvis for byggande av retentions- och 6versvimningsomraden eller
for aterstallande av tillflodens ursprungsldgen och éterstillande av 6versvimningsomriden.

— Forbittrad observation, prognos, datautbyte, Gvervakning och riskhantering samt provning av ny
teknik (t.ex. simuleringsmodeller, meteorologisk overvakning osv.) i olika storleksordningar.

— Utveckling av nya och effektivare planeringsinstrument (planer 6ver riskzoner, modeller) for
forebyggande av naturkatastrofer i 6versvimningshotade omraden.

— Utveckling av informationssystem for optimal informationsspridning i syfte att skydda ménniskor mot
oversvimningar och oka det allminna riskmedvetandet.

— Forbittring av befintliga prognos- och varningssystem. Frimjande och praktisk tillimpning av goda
losningar, t.ex. forbdttrade overvaknings-, varnings- och skyddssystem.

Inom ramen for programmen loper redan en rad projekt pd ovannimnda omrdden, dir olika aktorer
medverkar och samarbetar for att forbiattra férebyggandet av dversvimningar.
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Redan under strukturfondernas forra programperiod (1997-1999) gavs genom initiativet IRMA (Interreg
Rhein-Meuse Activities, "Interregverksamhet Rhen-Maas”) ekonomiskt stod till forebyggande av Gversvim-
ningar i Rhens och Maas avrinningsomraden (6ver 130 miljoner euro frin ERUF, det totala finansierings-
beloppet uppgick till Gver 400 miljoner euro).

Under innevarande period, 2000-2006, har man i programmet for nordvistra Europa 6ronmirkt storst
budget for férebyggande av Gversvimningar. Programdtgirden for forebyggande av dversvimningsskador
har anslag pd runt 92,3 miljoner euro, varav 46,2 miljoner euro kommer frain ERUF. For Cadses-
programmets prioriterade omrade miljoskydd 6ronmérks runt 28,5 miljoner euro for eventuella dtgérder
pd omrddena miljoskydd, riskhantering och integrerad vattenforvaltning. I programmet for Alpomradet
anslas for samarbete i frdga om naturliga risker totalt 17 miljoner euro, varav 8,5 miljoner euro kommer
fran ERUF.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens dtgarder pa vattenpolitikens omréde.

() Rhen: Handlingsplan for forebyggande av Gversvimningar antagen, héller pd att genomforas. Elbe: strategi for
forebyggande av Oversvimningar antagen, utkast till handlingsprogram till foljd av 2002 6versvimningskatastrof
granskas for narvarande, forvintas bli antagen i slutet av 2003. Donau: minimering av 6versvimningseffekterna
som ett led i det antagna handlingsprogrammet, uppfoljning pagar. Maas och Schelde: forebyggande av och skydd
mot Gversvamningar ar en nyckelfraga i de nyligen undertecknade konventionerna.

(2003/C 242 E/088) SKRIFTLIG FRAGA E-0013/03
frén Theresa Villiers (PPE-DE) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Direktivet om investeringstjinster

[ vilken min anser kommissionen att det dndrade direktivet om investeringstjanster bor forhindra
inférandet av bestimmelser som skulle mojliggora forsiljning av investeringsprodukter eller investerings-
tjdnster sdvida de inte foregds av dtgirder for att sikerstilla att de dr lampliga for enskilda, potentiella
kunder?

Svar frin Fritz Bolkestein pi kommissionens vignar

(12 februari 2003)

Kommissionen har for avsikt att stirka gemenskapens rittsliga regelverk for att skydda investerare genom
att oka investeringsforetagens skyldigheter nir de erbjuder tjdnster till kunder.

[ detta syfte d&r medlemsstaterna skyldiga enligt artikel 18 i forslaget (") att se till att investeringsforetagen far
nodvindig information frin kunden betriffande dennes kunskaper och erfarenheter péd investerings-
omradet, mélen for investeringarna och kundens ekonomiska situation s att investeringsforetaget kan
avgora vilka investeringstjanster och finansiella instrument som passar for den kunden. Kommissionens
metod grundar sig pd den nuvarande artikel 11 i det befintliga investeringstjanstedirektivet (. Denna
metod overensstimmer med den bok med harmoniserade uppforanderegler som godkints av EVTK.

Kommissionen anser det dr oundgingligt for investeringsforetag som agerar pd uppdrag av en kund, for att
ordentligt uppfylla sina tjinstedligganden mot kunderna, att fi den informationen och bedoma
lampligheten for kunden i friga, av de tjdnster eller transaktioner i finansiella instrument som det dr
fragan om. Kommissionen inser dock till fullo att denna bedémning dr mycket ingdende och madste
genomforas mycket noggrant for att bland annat ta hinsyn till arten av tjdnst (ndgot som endast kraver ett
automatiskt enstaka verkstillande racker kanske inte till vid individuell portfoljférvaltning) och den
finansiella produkten.
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Artikel 18 anger klart en differentiering i kraven pé lamplighet och “kdnn din kund”, med hinsyn till arten
av investeringstjanst. Detta kommer att garantera att formen och omfattningen av denna bedémning
genomfors pd ett sitt som dr lampligt for att forse kunder med billiga och flexibla miklartjanster, samtidigt
som hdnsyn fortfarande tas till hur transaktioner i olika finansiella produkter kan innebara olika grader av
marknadsrisk for investerare.

() KOM(2002) 625 slutlig.
() Radets direktiv 93/22/EEG av den 10 maj 1993 om investeringstjanster inom virdepappersomradet, EGT L 141,
11.6.1993.

(2003/C 242E[089) SKRIFTLIG FRAGA E-0015/03
fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Anstillda vid kommissionen

Kan kommissionen for vart och ett av de senaste fem dren (inklusive 2002, om uppgifter finns tillgangliga)
uppge det totala antalet anstillda vid kommissionen, summan av samtliga loner samt genomsnittslonen for
de anstillda?

Kan kommissionen dven uppge de kommissionsanstilldas procentuella andel av det totala antalet anstillda
vid kommissionen, rddet och parlamentet, och av det totala antalet anstillda vid samtliga gemenskaps-
institutioner?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar
(3 april 2003)
1. Tabellen nedan visar antalet anstdllda i kommissionen, den totala lonekostnaden (totalbeloppet av
utbetalningar som belastar de olika kontona i budgeten och alla dirmed sammanhingande tilligg och

kringkostnader) och den genomsnittliga utgiften per anstilld. Uppgifter finns latt tillgdngliga bara for de
senaste fyra dren.

(i euro)

I 1 Juis

Kommissionen
Ar Totalt antal anstillda
(tjanstemin och tillfilligt anstallda, extra- Total l16nekostnad
anstillda och lokalanstillda,
sirskilda sakkunniga och andra)

Genomsnittslon for de
anstillda per &r

1999 24877 1709133547 68703
2000 25027 1767988924 70643
2001 25585 1856899099 72578
2002 26394 1954456016 74049

2. Eftersom kommissionen inte har tillgdng till uppgifter om antalet anstillda vid de andra
institutionerna finner parlamentsledamoten nedan andelen tjinster i kommissionens tjansteforteckning
jamford med antalet tjanster i tjdnsteforteckningarna for alla institutionerna. Tjdnsteforteckningarna
innehdller bara tjdnster for tjanstemin och tillfalligt anstallda.

Ar Kom_mifsi_onenm Alla EU:_s il:lSt?tu[i(-)‘l.]El‘ %
(fasta och tillllliga tjanster) (fasta och tillfillliga tjanster)
1998 21495 30384 70,74
1999 21603 30599 70,60
2000 21703 30819 70,42
2001 22306 31604 70,47
2002 22453 31861 70,58
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Kommissionen: alla budgetar (administration, forskning och teknisk utveckling, publikationskontoret,
OLAF, Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning, Europeiska fonden for forbattring av levnads-
och arbetsvillkor).

Institutionerna: kommissionen, parlamentet och Europeiska ombudsmannen, rddet, EG-domstolen,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén och den gemensamma organistions-
strukturen).

(2003/C 242 E/090) SKRIFTLIG FRAGA E-0039/03

frin Renato Brunetta (PPE-DE) till kommissionen

(21 januari 2003)

Amne: Allvarlig olycka, i enlighet med definitionen i artikel 3 i direktiv 96/82/EG av den 9 december
1996, "Seveso 2”, vid Petrolchimico i Porto Marghera den 28 november 2002

Med beaktande av:

— att det intriffade en allvarlig olycka den 28 november 2002 vid Stabilimento Petrolchimico i
Porto Marghera (i Venedig i Italien) — sd som begreppet “allvarlig olycka” definieras i artikel 3
i direktiv 96/82/EG (') av den 9 december 1996, kallat "Seveso 2”: en kraftig explosion som f6ljdes av
en brand drabbade tvd upplag med klorharts, vilket ledde till ett okontrollerat utslipp av giftiga
dmnen, bland annat dioxin. Fyra personer skadades i explosionen och hela befolkningen i omradena
Marghera och Mestre (cirka 200 000 personer) larmades och uppmanades att stinga in sig i sina hus,

— att DCE och VCM ir cancerogena dmnen som stdr upptagna i bilaga 1, del 1 till direktivet Seveso 2,

— att foretaget som dgde anldggningarna ingav en begiran om tillstdnd att utoka produktionen av savil
VCM som PVC {or miljoministern i juni 2000,

— att den bedémning som gjordes av den nationella kommittén for miljokonsekvensbedémning (VIA)
yttrade sig negativt om begiran (den 1 augusti 2002), liksom ministeriet for kulturtillgdngar och
kulturella aktiviteter, som dven avgav ett negativt yttrande,

— att VIA 4r det instrument som gor det mojligt for de italienska medborgarna och institutionerna att fa
kinnedom om innehéllet i ansékan och slutrapporten frin kommittén, vilket forverkligar en av de
grundldggande principerna i en miljokonsekvensbedomning: information till allménheten,

undrar frigestallaren:

— varfor ministern for miljo och territoriellt skydd over fem ménader efter VIA-kommitténs yttrande
annu inte har utfirdat ett negativt utlitande om miljokonsekvenserna for begdran att oka
produktionen av VCM och DCE,

— varfor Europeiska kommissionen, med tanke pd den nuvarande gemenskapslagstiftningen, dnnu inte
har inlett en utforlig undersokning av samtliga kemiska anldggningar i Porto Marghera som utgér en
reell fara for den bosatta befolkningens och de anstilldas sikerhet och hilsa.

() EGTL 10, 14.1.1997, s. 13.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(3 mars 2003)

Kommissionen har endast de befogenheter som faststills i EG-fordraget. Enligt artikel 211 i frdraget skall
kommissionen se till att gemenskapslagstiftningen tillimpas pa ett korrekt sitt i alla medlemsstater. Den
har siledes befogenhet att kontrollera hur medlemsstaterna tillimpar rddets direktiv 96/82/EG av den
9 december 1996 om Aatgirder for att forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshindelser dir
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farliga amnen ingdr ('), men den kan inte 6verta medlemsstaternas ansvar. Enligt artikel 18 i direktiv 96/82/
EG skall de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna uppritta ett system for tillsyn eller andra
kontrollatgdrder som limpar sig for den aktuella typen av verksamhet. Kommissionen har saledes inte
befogenhet att inspektera de anldggningar som omfattas av direktivet.

Eftersom den inte ndrmare kdnner till den situation som parlamentsledamoten beskriver kommer
kommissionen dock att vidta limpliga dtgirder for att samla in information om dessa férhdllanden och,
inom ramen for sina befogenheter enligt fordraget, se till att gemenskapslagstiftningen efterlevs.

Det italienska dekretet om slutforande av forfarandet for miljokonsekvensbedomning (MKB) av projektet
for att 6ka produktionen av bdde vinylkloridmonomer och dikloretan i Porto Marghera ir i detta skede
inte av betydelse i forhdllande till rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av
inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt (), efter dndringarna genom radets direktiv
97/11/EG av den 3 mars 1997 (). Det kan ddremot bli aktuellt om och nir tillstindsansokan beviljas.

I artikel 9 i direktivet faststills foljande: Nir ett beslut att bevilja eller avsld en tillstindsansokan har fattats,
skall den ansvariga myndigheten eller de ansvariga myndigheterna informera allméinheten om detta pa
lampligt sitt och lata allminheten fi tillgdng till information om:

— innehallet i beslutet och varje villkor som 4r knutet till detta,
— de huvudsakliga skil och 6verviganden som beslutet grundar sig pa,

— en eventuell beskrivning av de huvudsakliga atgdrderna for att undvika, minska och om mojligt
neutralisera de allvarligaste negativa effekterna.

P4 grundval av den information som parlamentsledamoten limnat, konstaterar kommissionen att det i
detta fall dnnu inte antagits ndgot beslut om att bevilja eller avsld tillstindsansokan. Det faktum att det
italienska MKB-dekretet inte offentliggjorts ar siledes inte av betydelse i forhallande direktivet och det kan
inte konstateras att det skett ndgon overtrddelse av det dndrade direktivet 85/337/EEG.

1

() EGTL 10, 14.1.1997.
(3 EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 73, 14.3.1997.

(2003/C 242 E/091) SKRIFTLIG FRAGA E-0071/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(23 januari 2003)

Amne: Magasinering av hogvattenfloden i floderna och en jimn fordelning av flodernas &vre och nedre
lopp i de berorda medlemsstaterna

1. Utgdr kommissionen fran att Gversvimningarna i europeiska floder inte lingre kan betraktas som
tillfalliga olyckshidndelser utan som ett strukturellt problem som bara tilltar och som férorsakas av att
skogar avverkas, jordbruksmark drineras, flodernas 6vre lopp kanaliseras och gors smalare, Alpernas
glacidrer smilter snabbare, nederborden okar till f6ljd av att vixthuseffekten for med sig en allmin
uppvarmning, marker ticks med olika slag av ytbeldggning och havsytan stiger med 1,2 cm per &r?

2. Kidnner kommissionen till att en stor del av problemen férorsakas lings de 6vre loppen av floderna
Oder, Elbe, Rhen, Maas, Schelde och Donau, medan ansvaret for att losa dem hittills ofta kommit an bara
pd de stater som ligger utmed de nedre loppen av floderna, vilket lett till att problemen frin ett antal
(nuvarande eller blivande) medlemsstater overviltrats pd andra medlemsstater?
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3. Kinner kommissionen till att Nederlinderna, som en yttersta atgird for att skydda platser mot
oversvimning, undersoker mojligheten att 10000 ha ldglint jordbruksmark skulle anvindas som
uppsamlingsbicken for vatten dd det rader hogvatten i floderna Rhen och Maas och att detta skulle leda
till att bondgdrdar och rentav hela byar maste forsvinna samt att genomforandet av detta projekt skall
kosta 15 miljarder euro, ordknat de 4,5 miljarder euro som kommer att behovas for omfattande arbeten
for att skydda kuster och flodstrander?

4. Vilka mojligheter finns det att pd kort sikt anvinda EU:s katastroffond (solidaritetsfond) ocksa for
forebyggande atgirder som ger avsevirt okade mojligheter att lings de 6vre loppen av floderna lingre halla
kvar regnvatten och smiltvatten i marken, dven med tanke pd att stindigt nya maximinivder i flodernas
vattenforing leder till fortsatta och 6kande katastrofer utmed de nedre loppen av floderna, sa att de stater
som ligger dir mdste vidta ytterst kostsamma dtgdrder som stoter pd motstdnd bland allminheten?

5. Vad annat gor kommissionen for att fd till stind en jimnare fordelning av arbetsinsatser och
kostnader mellan de 6vre och de nedre loppen av grinsoverskridande floder och de berorda
medlemsstaterna?

Kalla: TV Nederland 1, programmet Zembla, den 2 januari 2003, "De nieuwe watersnood”.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(10 mars 2003)

1.-3.0ch5. Inom det avrinningsomrdde som fragestillaren avser (Oder, Elbe, Rhen, Maas, Schelde och
Donauy) har internationella flodkonventioner upprittats. Gemenskapen dr avtalsslutande part till de flesta av
dessa, och har observatorstatus i friga om Maas och Schelde. I dessa konventioners stadgeenliga mal ingér
oversvamningsskydd, och konventionsparterna arbetar aktivt for att forebygga hogvatten och skydda mot
sddant ("). De undersokningar som genomforts och handlingsplaner som Gverenskommits inom ramen fér
dessa konventioner beror bland annat fragan om samarbete uppstroms och nedstroms, och ansvarsdelning.
Handlingsplanen for hogvattenskydd for floden Rhen, som 6verenskommits i en internationella Rhen-
kommissionen, ar ett bra exempel pé ett sddant avtal som for nirvarande héller pd att genomforas.

Till f6ljd av Europaparlamentets och rddets lagstiftningsbeslut har gemenskapen nyligen omstrukturerat sin
vattenpolitik med ramdirektivet for vatten (). Detta kommer visserligen att bidra till lindring av effekterna
av hogvatten och torka (se artikel 1 e), men kommer inte i sig att medféra nigra konkreta mal for
forebyggande av hogvatten eller hogvattenskydd, inte minst med tanke pa artikel 175.1 i EG-férdraget, som
ar ramdirektivets rdttsliga grund.

Diremot har kommissionen, medlemsstaterna och kandidatlinderna under 2002 inlett ett omfattande
samarbete i friga om Oversvimningar. Utover det formella tillimpningsomradet for ramdirektivet om
vatten kommer man i ett forsta steg under 2003 att utbyta information, kunskap och erfarenheter om
forebyggande och lindring av 6versvimningar och hogvattenskydd. Hogvatten har forekommit i Europa i
ménga hundra ar, och kommer dven att forekomma i framtiden, men effekterna av sddana handelser har
i manga fall drastiskt forvarrats till f6ljd av manniskors verksamhet, som att skdra av floder frin deras
naturliga flodslatter, dndrad markanvindning och okad forsegling av marken, och inte minst anvindning
av potentiella 6versvimningsomraden for bostadsbyggande och ekonomisk verksamhet.

Samtidigt haller kommissionen pd att utveckla ett overgripande initiativ som skall ta upp miljorisker
(skogsbrinder, jordbdvningar, Oversvimningar, tekniska risker osv.), och planerar ett kommissions-
meddelande under forsta hilften av 2003. Efter att ha genomfort samrdd om detta meddelande och
sammanstallt basta praxis kommer kommissionen att se 6ver behovet av och méjligheterna for eventuella
rittsliga ramar.
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Kommissionen har stott den europeiska oversvimningsforskningen under alla ramprogram for forskning
och teknisk utveckling (). Under femte ramprogrammet (1999-2002) finansierades over 30 multi-
nationella projekt inom ramen for programmet "Miljo och hallbar utveckling”. Sarskilt inom omrddet
oversvimningsprognoser och hogvattenrisker i forhéllande till klimatférindringen har framsteg gjorts.
Forskningen inom ramen for prioriteten "Global fordndring” i sjitte ramprogrammet (2003-2006) ar
inriktad pé ett mer helhetligt tillvigagdngssitt dar hogvattenrisker, sirbarhet och riskbedémning tas upp pa
ett samordnat sitt med syfte att lindra Gversvimningarnas miljoeffekter och sociala och ekonomiska
foljder. Dessutom genomférs forskning kring forbittrade strategier for integrerad forvaltning av avrin-
ningsomrdden. [ forekommande fall beaktas darvid hogvattnets griansoverskridande egenskaper och
effekter.

Samtidigt har kommissionens Gemensamma forskningscentrum utvecklat ett instrument for forutsigande
och modellering av hogvatten for floden Oders avrinningsomrade. Detta instrument skall nu tillimpas och
tas i bruk som grund for strategier for att bekdmpa hogvatten i avrinningsomrdden tvirs over
administrativa och politiska grinser for floderna Elbe och Donau, men ocksd for andra europeiska floder.

Vad giller gemenskapens finansiering kan gemenskapsinitiativet Interreg III inom Europeiska regionala
utvecklingsfonden (ERUF) for perioden 2000-2006 pd operationell nivd bidra till att stodja pigdende
verksamhet pé internationell nivd f6r forebyggande av och skydd mot hogvatten. Sarskilt initiativets del B,
som giller transnationellt samarbete, skall frimja god forvaltning av naturresurser som vatten, inom ramen
for samordnad fysisk planering. Den andra pelaren i den gemensamma jordbrukspolitiken (rddets
forordning om landsbygdsutveckling (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om stdd fran Europeiska
utvecklings- och garantifonden f6r jordbruket (EUGH)) till utveckling av landsbygden och om éndring och
upphivande av vissa férordningar) () kan redan i dag finansiera dtgdrder som har sirskild relevans for
forebyggande av hogvatten om medlemsstaterna viljer att ta med sddana atgdrder i sina program for
landsbygdsutveckling. Fér nérvarande omfattar vissa av dessa program direkta eller indirekta tgirder for
att forebygga eller lindra miljorisker. Atgdrder for att oka markens vattenupptagningsformaga (t.ex.
skogsplantering péa jordbruksmark, underhdll av dngsmark eller 6kning av andelen organiskt material i
jorden) leder direkt till en minskning av hogvattnets effekter. Likasd kan sannolikt alla dtgarder som syftar
till att lindra klimatférandringen (t.ex. frimjande av férnybara energikillor som biogas, eller minskning av
djurantalet inom djurhédllningen) fir positiva (indirekta) effekter, eftersom det antas att den globala
uppvarmningen leder till att extrema viderleksforhallanden intriffar oftare.

I framtiden kommer kommissionens férslag till reform av den gemensamma jordbrukspolitiken, sd som de
skisseras 1 ett nyligen offentliggjort meddelande (°), om de antas, att leda till att 6kade medel finns att tillgd
inom ramen for den andra pelaren. Medlemsstaterna skulle kunna anvidnda dessa medel for risk-
forebyggande atgirder. Dessa medel skulle kunna 6verforas fran forsta till andra pelaren. Genom att infora
krav pd att jordbrukare som erhéller direkta betalningar uppfyller s.k. tvirvillkor kan man se till att de
stadgeenliga forvaltningskraven respekteras bdttre och att goda jordbruksforhallanden bibehalls, till
exempel genom erosionsforebyggande dtgirder. Det har foreslagits att utesluta fordndrad markanvindning
av permanent dngsmark, och i synnerhet att inte ge stod till att géra om sddan dngsmark till
jordbruksmark. Systemet med ett frikopplat enhetligt jordbruksstod kan bidra till extensifiering, som i sin
tur kan f& positiva foljder for exempelvis markens vattenupptagningsformaga. I forslagen om reform av
jordbrukspolitiken ingér ocksa stod till energigrodor (forsta pelaren) som skall bidra till att skapa alternativ
till koldioxidokande metoder.

4. Europeiska unionens solidaritetsfond (EUSF) (%) inrdttades for att man skulle kunna ge direkt
finansiellt stod for att vid stora olyckor hjilpa manniskor, regioner och linder att dterstilla s& normala
levnadsforhédllanden som mojligt.

Dessa insatser kan endast gilla aterstillande av skador som inte ticks av forsikringar. EUSF fir inte
anvindas for att finansiera lingsiktiga forebyggande atgdrder. EUSF-stodet, som &r avsett for insatser vid
stora olyckor, fir endast anvindas for forebyggande dtgirder inom ramen for omedelbart tillhandahéllande
av forebyggande infrastruktur och omedelbara skyddsétgirder for kulturarvet. Linder som fir stod fran
solidaritetsfonden &r skyldiga att inom arton ménader frdn utbetalningen av bistdndet rapportera till
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kommissionen och i detalj ange vilka forebyggande dtgirder som vidtagits eller foreslagits av mottagar-
landet for att minska skadorna och sa 1angt detta dr mojligt undvika att liknande olyckor upprepas.

(") Rhen: handlingsplan for hogvattenskydd antagen, genomf6randet pagér. Elbe: strategi for hogvattenskydd antagen,
utkast till handlingsplan granskas for narvarande mot bakgrund av 2002 &rs hogvatten, planen véntas antas i slutet
av 2003. Donau: lindring av hogvatteneffekterna ingdr i det antagna handlingsprogrammet som for ndrvarande
granskas. Maas och Schelde: forebyggande av och skydd mot hogvatten ingdr som ett huvudelement i de nyligen
undertecknade nya konventionerna.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG, 23.10.2000, EGT L 327, 22.12.2000.

SEK(2002) 907, KOM(2002) 481.

EGT L 160, 26.6.1999.

KOM(2003) 23 slutligt.

Réddets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inrittande av Europeiska unionens
solidaritetsfond, EGT L 311, 14.11.2002.

o

ST

(2003/C 242E/092) SKRIFTLIG FRAGA E-0080/03

fran Encarnacién Redondo Jiménez (PPE-DE) till kommissionen

(23 januari 2003)
Amne: Jordbruksforskning och tobaksodling

Rédets forordning (EG) nr 546/2002 (') dndrade forordning (EEG) nr 2075/92 (%) om den gemensamma
organisationen av marknaden for ratobak, dir jordbruksforskning utesluts frén de dtgirder som finansieras
av tobaksfonden. I Cunhas betinkande (A5-0065/2002) som Europaparlamentet antog den 14 mars 2002
begirs bland annat “stirkande av forskningsinsatser inom jordbruksomrddet for att gynna en omstillning
av tobaksproduktionen mot sorter och odlings- och torkningsmetoder som 4r mindre hilsovadliga, battre
anpassade till marknaden och mer miljovinliga, liksom utvecklingen av alternativa anvindningar av
ratobak”.

Mot bakgrund av betydelsen av forskningsprogram som syftar till att stilla om gemenskapens produktion
mot sorter och kvaliteter som ar sd lite hilsovadliga som mojligt, och i syfte att fortsitta det arbete som
hittills pdgétt och att inte gd miste om uppnddda synergieffekter, har kommissionen rekommenderat de
sektorer som berdrs av denna forindring i tobaksfonden att soka stod inom ramen for den forsknings-
politik som forvaltas av generaldirektoratet for forskning.

Det sjdtte ramprogrammet for forskning och utveckling presenterades den 11-13 november 2002, men av
denna presentation dr det inte mojligt att utrona vilka budgetposter som skulle kunna ticka forsknings-
projekt avseende tobaksodling.

Kan kommissionen ange vilka budgetposter som skulle kunna ticka utgifterna for jordbruksforskning i
form av tobaksprojekt inom ramen for det sjitte ramprogrammet for forskning och utveckling? Kan
kommissionen garantera att forskningsprojekt avseende tobak kommer att behandlas réttvist i urvals-
forfarandena f6r projekt inom jordbruksforskning?

() EGTL 84, 28.3.2002, s. 4.
() EGTL 215, 30.7.1992, s. 70.

Svar frin Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Den enda grunden for gemenskapens stod till forskning ar de flerdriga ramprogrammen som antas av
parlamentet tillsammans med radet. Det sjitte ramprogrammet for forskning for perioden 2002-2006, dir
forskningsprioriteringar for de kommande fyra dren stills upp, ar ett resultat av prioriteringar som gors av
parlamentet tillsammans med rddet med utgdngspunkt i kommissionens forslag.
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Sju prioriterade temaomréaden har faststillts. Inget av dessa omrdden ar begrinsat till en enda vetenskaplig
sektor. Forskare inom jordbruksomradet 4r vilkomna att delta i alla tematiska prioriteringar dér de kan ge
ett bidrag, sirskilt inom prioriteringarna fem (livsmedelskvalitet och -sikerhet) och sex (hallbar utveckling,
globala forindringar och ekosystem) samt inom vetenskapligt stod till beslutsfattandet. Tvirvetenskaplig
forskning dr nodvandig for att uppfylla kraven. Agronomisk forskning om tobak har inte utsetts som en
sdrskild prioritering.

Forskarvirlden inbjods att bidra till att ytterligare precisera prioriteringarna genom att limna in
intresseanmélningar. Mer dn 10000 intresseanmilningar hade mottagits i juli 2002 dd ans6kningstiden
gick ut. De har utvirderas i samarbete med hogt kvalificerade forskare i och utanfér Europa. Denna
process har varit ett led i upprattandet av arbetsprogrammen och de féljande ansékningsomgéngarna som
offentliggjordes den 17 december 2002.

Kommissionen kan forsikra att alla inkomna forslag till forskningsprojekt som ligger inom det sjitte
ramprogrammets prioriteringar enligt parlamentets och rddets beslut kommer att ges lika behandling.

(2003/C 242E/093) SKRIFTLIG FRAGA E-0087/03

fran Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Handel med hotade djurarter

Allminheten i EU intresserar sig alltmer for skyddade exotiska och exklusiva djur. Kring dessa djur har det
uppstétt ett veritabelt internationellt nit av smarta handlare. Det forekommer fortfarande en illegal
marknad och den undergriver det arbete som gors av handlare som foljer lagen.

Kédnner kommissionen till ndgot om smuggling av djur till EU? Om sé 4r fallet: kan kommissionen ge
sifferuppgifter om smugglingen av djur till EU under de senaste fem &ren?

Hur stor ir medlemsstaten Belgiens andel av denna illegala handel med djur? Kan kommissionen
ge sifferuppgifter om smugglingen av djur till och frdn Belgien under de senaste fem édren?

Vad gor kommissionen for att bekdmpa smugglingen av djur och stiller kommissionen medel till
forfogande for djurhandlare som vill informera sig om sina skyldigheter? Om sé ar fallet: vilka medel och
hur ofta?

Ger kommissionen uppmuntrande eller tvingande uttalanden och/eller ekonomiskt stod till medlems-
staterna for att gillande lagstiftning skall genomforas och efterlevas battre?

Ger kommissionen med hjilp av utbyte av information, kunskaper och erfarenheter ndgon stimulans till
samarbetet mellan medlemsstaterna i frdgor som berdr genomférandet och efterlevnaden av gillande
lagstiftning?

Vad g6r kommissionen for att nedbringa skillnaderna mellan medlemsstaterna till minsta mojliga och
dstadkomma en harmonisering till exempel av straffitgirderna?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(10 mars 2003)

Uppgifter om beslag och forverkande i medlemsstaterna fo6r perioden 1997-2000 finns i tva-
drsrapporterna for 1997-1998 och 1999-2000, som ror genomforandet och tillimpningen av radets
forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 (om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom
kontroll av handeln med dem) (!).

Kommissionen 4r inte i stdnd att upplysa om vilken andel av den illegala handeln som Belgien svarar for.
Det finns emellertid uppgifter om beslag och férverkanden som skett i Belgien.
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Det dr huvudsakligen medlemsstaterna som ansvarar for bekdmpandet av djursmuggling, och kommis-
sionens roll r att bistd dem. Kommissionen har gett i uppdrag dt TRAFFIC Europe — det 6vervaknings-
program for handeln med vilda djur och vixter som tillsammans drivs av Virldsnaturfonden (World
Wildlife Fund, WWEF) och Internationella naturvardsunionen (International Union for Conservation of
Nature, [IUCN) — att bevaka genomférandet av forordningarna om handeln med vilda djur och vixter i EU
och att bistd de ansvariga myndigheterna i medlemsstaterna nir det giller frigor om den praktiska
tillimpningen. Kommissionen innehar ocksd ordférandeskapet f6r en "genomférandegrupp” (“Enforcement
Group” — pa svenska dven benimnd “efterlevnadsgrupp” eller "verkstillighetsgrupp”), i vilken medlems-
staterna traffas for att reda ut praktiska fragor om tillimpningen och efterlevnaden av férordningarna.

De naturligaste kontaktforumen for djurhandlare 4r de myndigheter i medlemsstaterna som forvaltar
konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och vixter ("Convention
on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora”, CITES). Kommissionen har pa
Europawebbplatsen en egen engelsk webbplats om CITES och EU:s forordningar om handeln med vilda
djur (http://www.europa.eu.int/comm/environment/cites/home_en.htm). Kommissionen planerar for nir-
varande ocksd en informationskampanj f6r kontroll av handeln med vilda djur och vixter i EU. Den syftar
till att oka kunskapen hos de berorda kommersiella aktérerna — t.ex. importorer, grossister och
aterforsiljare — om de aktuella forordningarna, nirmare bestimt om de nirmare foreskrifter som ror
kommersiella verksamhet samt om de bestimmelser som ror hur levande exemplar skall omhindertas pa
ett riktigt sitt. Avsikten dr att kampanjen skall inledas vdren 2003. Det dr friga om en specialinriktad
kampanj som kompletterar en tidigare informationssatsning som var inriktad pd allminheten.

Kommissionen driver nira samarbete med medlemsstaterna i kommittén f6r handel med vilda djur och
vixter ("Committee on Trade in Wild Fauna and Flora”) och vixter, den vetenskapliga utvirderingsgruppen
("Scientific Review Group”) och i den ovannimnda genomférandegruppen. Under gruppernas moten ges
mojlighet till utbyte av information, kunskap och erfarenheter. Forbittring och harmonisering av
atgirderna for genomforande av den aktuella gemenskapslagstiftningen ar av en de uppgifter som for
kommittén for handel med vilda djur och véxter har.

Pafoljdsfragan ligger till overvigande del inom medlemsstaternas behorighet. Enligt artikel 16 i férordning
338/97 ”... skall [medlemsstaterna] vidta nodvandiga atgdrder for att dldgga sanktioner ...” avseende ett
antal overtrddelser. Kommissionen har gett ekonomiskt stod at "Workshop on the Enforcement of Wildlife
Trade Controls in the Union” (workshop for tillimpning av kontroll av handeln med vilda djur och vixter i
EU) 2001. Dir togs bland annat frigan om péféljder upp.

P ett bredare plan bor nimnas att kommissionen 2001 lade fram ett forslag till Europaparlamentets och
radets direktiv om skydd for miljon genom strafflagstiftning (3). Dar foreslds straffrittsliga paféljder for
overtradelser mot miljolagstiftningen. Det giller ocksd handeln med fridlysta vilda djur och vixter eller
delar av sddana. Detta forslag till direktiv dr begrinsat i den meningen att det innehéller ett krav pa att
medlemsstaterna skall infora straffrittsliga pafoljder for overtradelser av milj6lagstiftningen. Medlems-
staterna har sédledes en betydande frihet att besluta om vilka typer av brottspéafoljder som skall inforas, sd
linge de dr effektiva, avskrickande och proportionerliga, i enlighet med de paféljder som EG-domstolen
brukar doma ut. Lagstiftningsforfarandet for antagandet av detta forslag vilar for nirvarande. Den
27 januari 2003 antog rddet — inom ramen for samarbetet i rittsliga frdgor — ett rambeslut om skydd for
miljon genom strafflagstiftning. Enligt beslutet 4r medlemsstaterna skyldiga att bestraffa overtridelser, som
orsakats avsiktligt eller av vdrdsloshet, av miljolagstiftningen, déribland dven bestimmelserna om handel
med vilda djur och vixter eller delar av sidana.

() EGTL 61, 3.3.1997.

() Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om skydd for miljon genom strafflagstiftning (EGT C 180,
26.6.2001) och dndrat forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om skydd for miljéon genom
strafflagstiftning (EGT C 20 E, 28.1.2003).

(2003/C 242 E/094) SKRIFTLIG FRAGA P-0091/03
frin Fausto Bertinotti (GUE/NGL) till kommissionen

(20 januari 2003)
Amne: Utbyggnad av gidsthamnen i San Felice Circeo (i den italienska provinsen Latina)
Nar kommunen San Felice Circeo beslutade att bygga ut den befintliga hamnen till dubbel storlek tog man

ingen hdnsyn till de krav som stilldes av de regionala myndigheterna, i synnerhet betraffande hinsynen till
landskapsvarden, risken for kusterosion samt stadsplaneringen. Det skall understrykas att projektet har
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fortskridit utan att man har genomfort vare sig en miljokonsekvensbeskrivning eller ndgon serios
undersokning av stromforhéllandena och risken for erosion. Hinsyn har med andra ord inte tagits till att
Circeo-udden dr naturskyddad (omrddet som berérs av projektet ingdr i Circeos nationalpark och har
identifierats som ett omrdde av gemenskapsintresse). Den regionala forvaltningsdomstolen i Lazio har med
hinsyn till naturskyddsintresset forklarat godkdnnandeforfarandet for projektet ogiltigt, men borgmistaren
i San Felice Circeo har redan meddelat att han tinker fora saken vidare till Consiglio di Stato (hogsta
forvaltningsdomstolen), trots att hamnprojektet ar ett i alla avseenden privat initiativ.

Anser inte kommissionen att savdl projektet som det sitt pd vilket det har behandlats strider mot
grundliggande miljoskyddsbestimmelser, i synnerhet vad avsaknaden av miljokonsekvensbeskrivning
betriffar?

Eftersom det finns stor risk for att naturliga livsmiljoer skadas om projektet genomférs, anser inte
kommissionen att ett bradskande ingripande fran EU:s sida gentemot de kommunala myndigheterna ar
nodvindigt om detta mycket viktigt omrdde skall skyddas?

Slutligen, anser inte kommissionen att alla forfaranden som har inletts som forberedelse till genomférandet
av detta projekt bor avbrytas?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(25 februari 2003)

Enligt rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (), efter dndring genom rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 (%),
mdste medlemsstaterna sikerstilla att projekt som kan antas medféra en betydande miljopaverkan bland
annat pd grund av sin art, storlek eller lokalisering blir féremal for krav pé tillstind och en bedémning av
deras paverkan innan tillstdnd ges. Projekt som omfattas av direktivet anges i bilagorna. Projekt som anges
i bilaga I skall bli foremdl for en miljokonsekvensbedomning. For projekt i bilaga II skall medlemsstaterna
bestimma genom granskning fran fall till fall eller griansvirden eller kriterier som de faststiller om
projektet skall bli foremal for en miljokonsekvensbedomning.

P grundval av de uppgifter fragestillaren limnar och eftersom hamnar ingdr i bilaga II till direktivet anser
kommissionen att de arbeten frdgestillaren hinvisar till kan ingd i direktiv 85/337[EEG efter dndring,
sarskilt i kategori 13 i bilaga II i direktivet (}). De italienska myndigheterna bor alltsd ha bestdmt genom
granskning fran fall till fall eller grinsvirden eller kriterier faststillda i den italienska lagstiftningen om
projektet skulle bli féremal for en miljokonsekvensbedomning.

Artikel 6 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur och
véxter () innehdller bestimmelser om skyddet av omrdden av gemenskapsintresse, som i enlighet med
forfarandet i direktivet kommer att utses som sirskilda bevarandeomrdden. Dessa skyldigheter giller alla
myndigheter i medlemsstaterna, bdde pd nationell, regional och lokal nivd. Enligt artikel 6.3 giller i
synnerhet att "alla planer eller projekt som inte direkt hinger samman med eller 4r nédvindiga for skotseln
och forvaltningen av ett omrdde, men som enskilt eller i kombination med andra planer eller projekt kan
paverka omradet pa ett betydande sitt, skall pd lampligt sdtt bedomas med avseende pd konsekvenserna for
mélsdttningen vad giller bevarandet av omradet.”

Denna bestimmelse giller omraden av gemenskapsintresse enligt enligt direktiv 92/43/EEG och sirskilda
skyddsomrdden enligt radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (%).
Aven om den for tillfillet inte &r fullt bindande for foreslagna omriden av gemenskapsintresse enligt
direktiv 92/43[EEG, eftersom detta dr omrdden som medlemsstaterna har foreslagit men som dnnu inte har
forts in i en officiell forteckning 6ver omraden av gemenskapsintresse som har antagits av kommissionen,
ir medlemsstaterna skyldiga att handla pé ett sddant sitt att malsdttningen i direktivet inte riskeras, och de
mdste darfor se till att atgarder vidtas for att hindra att féreslagna omraden forsenas.

Om det projekt fragestillaren ndmner kan medfora visentlig paverkan pé de sirskilda skyddsomraden eller
foreslagna omraden av gemenskapsintresse som finns i "Parco nazionale del Circeo”, bor de italienska
myndigheterna ocksd ha foljt dessa skyldigheter enligt direktiven 92/43/EEG och 79[409/EEG.
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Eftersom kommissionen inte kidnner till den sdrskilda situation frdgestillaren nimner kommer den att vidta
lampliga atgdrder for att fa detaljerade uppgifter och se till, inom de grinser som satts for kommissionen i
EG-fordraget, att gemenskapslagstiftningen foljs.

Om kommissionen drar slutsatsen att gemenskapslagstiftningen inte har foljts i detta fall kommer den inte
att tveka, som viktare av EG-fordraget, att vidta alla dtgdrder som kravs, inbegripet Gvertridelseforfaranden
enligt artikel 226 i EG-fordraget, for att se till att gemenskapslagstiftningen pd omradet foljs.

() EGTL 175, 5.7.1985.

() EGTL 73, 14.3.1997.

%) Alla forandringar eller utvidgningar av projekt som fértecknas i bilaga I eller bilaga II, vilka redan har godkints,
utforts eller héller pé att utforas och vilka kan f& betydande negativ inverkan pd miljon.

EGT L 206, 22.7.1992.

() EGTL 103, 25.4.1979.

—

—_
=

(2003/C 242E[095) SKRIFTLIG FRAGA E-0104/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Forindrade lastbilsmotorer

Genom en serie motorer med stindigt hogre prestanda enligt Euro-skalan med 0, 1, 2, 3 och snart 4 steg,
har gemenskapens myndigheter dgnat mycket tid &t att faststilla bestimmelser for att {3 fram motorer som
fororenar mindre. Har man genomfort ndgra studier i verkligheten, alltsd inte bara i laboratorierna, som
visar att den nya generationens motorer verkligen fororenar mindre? Finns det nigon risk for att dkerierna
kommer att férindra motorerna for att 6ka prestandan, sd att miljon blir lidande?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(5 mars 2003)

Med hjdlp av elektroniska motorstyrsystem dr det mojligt att manipulera motorns prestanda pd vig,
vanligen for att uppnd lagre bensinforbrukning men pa bekostnad av hogre fororenande utslapp, framst i
form av kviveoxider (NOy). Genom manipulationerna kan motorn uppfylla alla utslippsnormer i samband
med test men sedan uppvisa andra resultat pa vig.

Ar 2000 blev det kint for kommissionen att tunga motorer med Euro Ill-typgodkinnande manipuleras,
fastin Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/96/EG (') (om dndring av rddets direktiv 88/77/EEG (2))
innehéller bestimmelser som ska forhindra anvdndningen av s.k. bortkopplingsutrustning. Dérfér vidtogs
atgdrder for att infora kommissionens direktiv 2001/27/EG (}) i syfte att skdrpa bestimmelserna mot
anviandning av bortkopplingsutrustning. Dessa nya bestimmelser innebir att tillverkarna vid ansokan om
typgodkinnande ska uppge alla elektroniska strategier for typgodkinnandemyndigheten och motivera
varfor vissa manipulationer kan utforas (av rimliga skil som motorskydd och kallstarter) men inom noga
definierade driftférhéllanden (hojd, omgivande temperatur, oljetemperatur). Sddana uppgifters konfidenti-
ella karaktir maste av kommersiella skl respekteras av typgodkinnandemyndigheterna.

Via FNis forum i Geneve (FN-ECE) arbetar kommissionen pd att utforma en global teknisk férordning
innehéllande atgirder for att forhindra anvindningen av bortkopplingsutrustning pé nya tunga fordon.

Kommissionen arbetar for ndrvarande pd forslag som ska ersitta Euro IV-utslippsnormerna med nya
tekniska test (vilket krdvs i direktiv 1999/96/EG) och i gemenskapens forskningsprojekt studerar man
skillnaderna mellan utslippen vid anvindning pd vig och grinsvirdena for typgodkdnnande. I arbetet med
att ersitta Euro IV-utslippsnormerna ingdr en utvirdering av ett test som giller dverensstimmelsen mellan
tunga fordons styrsystem for utslapp i trafik. Det dr mycket sannolikt att det utarbetas ett forfarande som
ger myndigheterna majlighet att lita installera utrustning for insamling av uppgifter i tunga fordon for att
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kunna mita utsldppen i verkliga trafiksituationer. Tillsammans med typgodkidnnandetestet kommer detta
extra vagtest att innebdra en string kontroll av utslippen under alla tinkbara driftforhillanden.

Anvindarna av tunga fordon kan emellertid fortfarande manipulera de system som styr motorn och
utsldppen for att forbittra fordonets prestanda. Genom tidningar och via Internet kan de ocksd enkelt
komma 6ver performance chips eller ladda ner nya motorkalibreringar som ger mindre brinsleférbrukning
eller battre kraft. En kommande dndring av direktiv 88/77/EEG kommer att innehdlla forbattrade dtgarder
for att forhindra manipulation, frimst av motorstyrsystemen.

Slutligen omfattas tunga nyttofordon och bussar av Aarliga trafiksikerhetstest och slumpmdssiga
vigkontroller (rddets direktiv 96/96/EG () och Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/30/EG (%)). 1
bada direktiven krdvs stringare utslippsnormer for fordon i trafik, efterhand som de godkinns efter
straingare typgodkdnnandenormer. Bada direktiven 4r nu foremal for tekniska justeringar for att ge
utrymme for stringare trafiksikerhetsnormer. Det giller sirskilt Euro IV-dieselfordon.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999 om tillnirmning av medlems-
staternas lagstiftning om datgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frdn motorer med
kompressionstindning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga fororeningar frin motorer med
gnisttandning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om é4ndring av rddets direktiv
88/77[EEG, EGT L 44, 16.2.2000.

() Rédets direktiv 88/77[EEG av den 3 december 1987 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om atgarder
mot utslipp av gasformiga fororeningar frén dieselmotorer som anvénds i fordon, EGT L 36, 9.2.1988.

(}) Kommissionens direktiv 2001/27/EG av den 10 april 2001 om anpassning till den tekniska utvecklingen av ridets
direktiv 88/77/EEG om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om dtgdrder mot utslipp av gas- och
partikelformiga fororeningar frdn motorer med kompressionstindning som anvénds i fordon samt mot utslipp av
gasformiga fororeningar frin motorer med gnisttindning drivna med naturgas eller gasol vilka anvinds i fordon,
EGT L 107, 18.4.2001.

() Rédets direktiv 96/96/EG av den 20 december 1996 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om provning
av motorfordons och tillhérande slipfordons trafiksikerhet, EGT L 46, 17.2.1997.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/30/EG av den 6 juni 2000 om vigkontroller av trafiksikerheten hos
nyttofordon i trafik i gemenskapen, EGT L 203, 10.8.2000.

(2003/C 242 E/096) SKRIFTLIG FRAGA E-0105/03

frdn Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Onoddig komplettering av Mont Blanc-tunneln och Fréjus-tunneln

Projektet med att bygga en jarnvdg mellan Turin och Lyon tycks tyvérr dnnu en gdng ha avstannat helt.
Samtidigt satsar den italienska regeringen pé att bygga dnnu en genomfartsled for bilar utéver den redan
befintliga tunneln vid Mont Blanc respektive Fréjus. Ingen hénsyn tas alltsé till anvisningarna i vitboken om
transport eller i alpkonventionen och dess transportprotokoll, dir det sades att man skulle prioritera
jarnvigarna i Alperna i stillet for att ytterligare bygga ut vignitet. Lokalbefolkningen pé bada sidor bergen
motsitter sig for vrigt helt projektet och den franska regeringens intresse verkar svagt. Vilken information
kan kommissionen ge och vad anser den om detta projekt?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(7 mars 2003)

Vad giller uppgifterna om en omedelbar f6rdubbling av vdgtunnlarna vid Mont Blanc och Fréjus, som
skulle ha stod fran den italienska regeringen har kommissionen ingen kidnnedom om ndgot sddant
program. Det finns emellertid ett projekt som skall genomforas — det giller endast Fréjustunneln — och
det handlar om en evakueringstunnel som gar parallellt med den befintliga tunneln.
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De riktlinjer som kommissionen har antagit for strukturfonderna och sammanhéllningsfonderna for
perioden 2000-2006 uppmuntrar dessutom till en balans mellan de olika transportsitten.

Kommissionen lagger stor vikt vid att hitta en l6sning for transporten av gods genom Alperna och sarskilt
mellan Frankrike och Italien. Den dr siledes mycket bekymrad 6ver konsekvenserna, vad giller sikerheten,
miljon och livskvaliteten for de personer som bor lings med transportstrickorna, av de stadigt okande
vagtransporterna genom Alperna. [ detta sammanhang dr den nya jirnvdgsforbindelsen Lyon-Turin
mycket viktig for att hantera den 6kande tringseln i detta omréade. Detta stillningstagande har upprepats
mdnga ganger av kommissionen for parlamentet samt for myndigheterna i de tvd linder som berors av
projektet. Unionens ofrdnkomliga utvidgning mot 6st gor att forbindelsen Lyon-Turin fir en nyck-
elposition for att svara mot de stora kraven pa rorlighet for varor och personer mellan unionens vistra
regioner och linderna pa andra sidan Donau och Balkanlinderna, genom de dynamiska regionerna i norra
Italien. Denna forbindelse dr for ndrvarande det enda stora jarnvigsprojekt av betydelse som prioriterar den
Ost-vastliga frakttrafiken som befinner sig i ett avancerat planeringslige. 100 miljoner euro har redan
anslagits for genomforande av studier for sektionen Montmélian-Bussoleno inom ramen for det flerdriga
vigledande programmet i budgeten for det transeuropeiska nitet. For att pa ett effektivare sitt bidra till det
program for studier som redan pdgér beslots det att kraftigt 6ka det ekonomiska stodet for 2002 genom
att koncentrera de krediter som ursprungligen var faststillda for en lingre period till detta dret. Fram till nu
har gemenskapsstodet alltid kompletterats av lika stora delfinansieringar frin dessa tva stater.

Den 13 februari 2002 antog den franska nationalférsamlingen, vid forsta behandlingen, forslaget till lag
genom vilken avtalet av den 29 januari 2001 mellan de franska och de italienska regeringarna for
genomforandet av linjen Lyon—Turin till 2015 godkdnns. Det italienska parlamentet gjorde samma sak den
18 september 2002.

Upplysningsvis bér man uppmiérksamma slutsatserna fran en studie utférd av Lyon Turin ferroviaire (LTF),
Réseau ferré de France (RFF) och Reta Ferroviaria Italiana (RFI), i vilken det forutses att jarnvigs-
forbindelserna mellan Frankrike och Italien kommer att vara 6verbelastade om 15 dr och att det kommer
att ske en kraftig 6kning av trycket pd vdgarna pé alla franska Gverfarter om projektet Lyon-Turin inte har
genomforts, till skillnad frdn Schweiz dir genomforandet av jarnvagsprojekt kommer att géra det mojligt
att hantera vigtrafikflodena inom 30 &r.

(2003/C 242E[097) SKRIFTLIG FRAGA P-0111/03

fran Arlene McCarthy (PSE) till kommissionen

(21 januari 2003)
Amne: Fordelar for EU:s ekonomi av immateriella rittigheter

[ vilken omfattning ger immateriella rattigheter inom omradena upphovsritt, patent och design fordelar f6r
EU:s ekonomi? Kan kommissionen ge en kostnadsberdkning av fordelarna for EU:s ekonomi?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(11 februari 2003)

Det immaterialrittsliga skyddet dr en del av det moderna samhillets infrastruktur. Precis som annan
lagstiftning som dr avsedd att skydda andra former av egendom, t.ex. personlig eller fast egendom, dr det
immaterialrittsliga skyddet nidra knutet till varje omrdde av ekonomisk och kulturell verksamhet, och det
ar darfor inte s enkelt att kvantifiera vilka fordelar det totalt medfor. Det dr emellertid mycket vardefullt,
eftersom det skyddar och uppmuntrar foretags och enskilda personers investeringar i kreativ och innovativ
verksamhet och verksamhet som syftar till att skapa goodwill och gott rykte. Stora delar av EU:s ekonomi
ar av konkurrensskil tveklost beroende av de olika typerna av immaterialrattsligt skydd mot otillborlig
efterbildning och piratkopiering av deras investeringar. Detta géller sirskilt likemedel och andra
hogteknologiska uppfinningar, underhéllning, programvara, forlagsverksamhet och lyxartiklar.
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Vid en studie som genomforts for det danska niringsministeriet har man med hjilp av en ekonomisk
modell forsokt uppskatta hur dgare virderar sina patent ('). Dar kom man fram till att vdrdet pd ett patent i
Danmark i genomsnitt ligger pd omkring 20 000 euro. Forsiktighet maste iakttas i friga om att extrapolera
denna siffra pd Europa som helhet, men den ger en antydan om att det samlade virdet for alla gillande
patent i Europa kan uppga till flera hundra miljarder euro.

I studien undersoks inte vilka fordelar samhdllet i stort fir genom att ha tillgang till ny teknik. Ett tydligt
exempel pd detta finns dock inom likemedelsindustrin, som &r kdnd for att vara sirskild beroende av
patent pd grund av de mycket hoga kostnader man har for forskning och utveckling jimfort med
produktionskostnaderna. P4 detta omrdde skulle investeringarna i utvecklingen av nya likemedel —
18,8 miljarder euro i Europa under 2001 enligt industrins berdkningar — péverkas i allvarlig grad eller till
och med avstanna helt om patentsystemet inte fanns.

Betriffande upphovsritten vintar kommissionen pé resultaten av en bestilld studie ("The economic
importance of copyright”) som bor vara avslutad i oktober 2003. Enligt tidigare uppskattningar ligger den
huvudsakliga upphovsrittsindustrins produktion (forlagsbranschen, skivor, filmer, programvara osv.) pa
omkring 3-5% av EU:s BNP. Sddana uppskattningar baserar sig dock ofta pa den totala produktionen inom
vissa branscher utan nirmare analys. I denna studie skall en ekonomisk analys goras av alla centrala delar
av upphovsrittsindustrin (litteratur och press, musik, teater, film och video, foto, visuell konst, radio och
tv, programvara och databaser, arkitektur, reklam och industriell formgivning) och "upphovsrittsberoende”
branscher (tillverkning och distribution av elektronik, datorer, musikinstrument, foto- och filmutrustning,
ndtverk, formedlare). Denna analys kommer att goras utgdende frén bruttoféradlingsvirdet per land,
andelen sysselsittning inom varje sektor och genererade intikter och bor dven omfatta en analys av hur
det rattsliga skyddet bidrar till upphovsritten och narliggande rittigheter. Kommissionen kommer att
offentliggora studien nir den ar klar.

() Mette Gortz&Merete Konnerup "Welfare Effects of a Patent Insurance — Microeconomic Evaluation and
Macroeconomic Consequences” (juni 2001).

(2003/C 242 E/098) SKRIFTLIG FRAGA E-0116/03

fran Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Nédvindigheten av att f& befolkningens fortroende for sikerheten vid kdrnkraftverken

Kérnkraftsindustrin dr jaimte flygindustrin den mest reglerade och sikra av alla industrigrenar. Trots detta
finns det ingen annan industri som vicker sé stor skepsis, eller som avkrivs sd manga sikerhetsgarantier.

Kérnkraftsindustrins framtid beror i hog grad péd allmidnhetens uppfattning om den. Darfor mdaste de
ansvariga politikerna agera sd att allminheten kan respektera och ha fortroende for kidrnkraften. Det dr
sdledes av stor vikt att gora klart for mannen pd gatan att kdrnkraften dr nddvindig och att den kan
existera vid sidan av andra energiformer.

Vilka &tgdrder har kommissionen vidtagit for att genom objektiva och sanningsenliga upplysnings-
kampanjer, informera unionens medborgare om kirnkraftens sikerhet och om dess betydelse for att
EU:s industri inte skall forsvagas?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(26 februari 2003)

Den 29 november 2000 antog kommissionen gronboken "Mot en europeisk strategi for trygg energifor-
sorjning” (*) och tog ddrigenom initiativ till en omfattande diskussion i frgan. Kommissionen betonar att
EU madste ta ett battre grepp om framtidens energiforsorjning. Det dr aktuellt att diskutera kédrnkraftens
bidrag, liksom bidragen frin alla andra energikillor. Den 26 juni 2002 antog kommissionen slutrappor-
ten (%) om gronboken. Didr summeras slutsatserna frdn diskussionen.
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Kommissionen ér fullt medveten om att allmidnhetens fortroende for karnkraften 4r beroende av en
forsdkran om fullgod sikerhet och av en tydlig och 6ppen redogorelse for hur det radioaktiva avfallet skall
tas om hand. Dirfor lade kommissionen den 6 november 2002 fram ett paket med forslag till tva direktiv
inom karnsidkerhetsomrddet (?). Det ena direktivet ror sikerheten hos kirntekniska anldggningar som ar i
drift eller som haller pé att avvecklas, och det andra ror hanteringen av anvint kidrnbrinsle och radioaktivt
avfall. Efter att ha inhdmtat ett yttrande frén en expertgrupp i enlighet med artikel 31 i Euratomfordraget,
har kommissionen begirt Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande, som kommer att
limnas inom kort. Forslagen till direktiv &terfinns under rubriken ”Kirnkraft” (under &verrubriken
"Sdkerhet & skydd”) pd webbplatsen for kommissionens generaldirektorat for energi och transport.

For att uppfylla mélet om Oppenhet inom energiomrddet har kommissionen som rutin att pd Internet ligga
ut de dokument den utarbetar. De forslag som ndmnts ovan kommer att i visentlig grad bidra till att lugna
allminheten genom att visa att kommissionen bevakar kiarnsikerhetsfrigorna mycket nira och gor vad
som krivs for att faststilla gemenskapsomfattande normer.

Kommissionen har inte till uppgift att forsvara eller pabjuda den ena eller andra energikillan. Men
kommissionen ar skyldig att pa ett ansvarsfullt sitt och i kvantifierad form redovisa fordelar och nackdelar
hos de olika killorna. Valet av energiproduktionsformer gérs av medlemsstaterna var for sig, och det ar de
och energiproducenterna som 4r bist placerade for att utforma informationskampanjer direkt till
allménheten. Kommissionens uppgift ar se till att all primar- och sekunddrritt inom de olika omrddena
efterlevs.

1

() KOM(2000) 769 slutlig.
() KOM(2002) 321 slutlig.
() KOM(2003) 32 slutlig.

(2003/C 242 E/099) SKRIFTLIG FRAGA E-0132/03

frén Fiorella Ghilardotti (PSE)
och Giovanni Pittella (PSE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Tagforbindelse mellan Bryssel och Milano

Beslut har fattats om att ligga ner tagforbindelsen mellan Bryssel och Milano. Detta beslut har mycket
negativa konsekvenser for de personer frin Belgien, Luxemburg och Frankrike som reser till Italien, i
synnerhet de italienska invandrare som bor i Central- och Nordeuropa.

Beslutet stdr klart i strid med EU:s transportpolitik som syftar till att utveckla stora kommunikationsleder.
Det skapar ocksd problem for turismen och for alla de ungdomar som &r barn till italienare som bor
utomlands och som reser till Milano for att studera.

Vad anser kommissionen om detta? Vilka tgarder tinker kommissionen vidta for att frimja for att denna
tagforbindelse skall aterupprittas helt och héllet eller dtminstone en gang i veckan?

(2003/C 242 E[100) SKRIFTLIG FRAGA E-0252/03

fran Cristiana Muscardini (UEN) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Nedldggning av nattigsforbindelsen mellan Bryssel och Milano

EU utvidgas 6sterut, och att man bygger ut kommunikationerna dr for allminheten ett av de tydligaste
tecknen pd detta nirmande. Samtidigt gor Belgien tvirtom: de ligger ner nattdgsforbindelsen mellan
Bryssel och Milano, en forbindelse som dven anvinds for transport av fordon. Forbindelsen drivs i
samarbete med Frankrike, Tyskland, Luxemburg och Schweiz och ir av stor betydelse, framfor allt f6r de
italienska arbetstagare som ofta reser med detta tig. Nar Belgien fick svarigheter att driva denna férbindelse
borde landet ha sokt stod hos regeringarna i de linder som berérs av strickningen i stillet for att bara
lagga ner den. Kan kommissionen se till att tigtrafiken omgdende aterupptas mellan Bryssel och Milano
och pé sd sitt se till att uppfylla allminhetens behov och férvintningar?
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Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-0132/03 och E-0252/03
ingivet av Loyola de Palacio for kommissionen

(27 februari 2003)

Kommissionen har informerats om att tdgforbindelsen Bryssel-Milano lades ner den 15 december 2002.
Kommissionen beklagar att jarnvigsforetag kan fatta beslut som leder till minskad internationell trafik, men
man mdste komma ihdg att dessa foretag har ritt att forsoka optimera sin organisation genom att
exempelvis inte forlora pengar pad denna typ av tjanster, sdsom faststills i artikel 5 i direktiv 91/440 ().

Enligt de uppgifter som kommissionen erhllit skulle denna tjdnst inte vara 16nsam for de fem berorda
foretagen.

Kommissionen vill emellertid pdpeka att om det huvudsakligen handlar om ekonomiska skil har de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna enligt forordning 1191/69 (%) ritt att sluta avtal om allmén
trafikplikt med jarnvigsforetag, som far i uppdrag att bedriva tdgtrafik pa strickor som inte skulle vara
l6nsamma utan ekonomiskt stod fran offentliga myndigheter.

Kommissionen avser att under 2003 ldgga fram ett forslag till férordning om rittigheter och skyldigheter
for passagerare pd internationell tigtrafik, som bla. kommer att omfatta foreskrifter om att jarnvigs-
foretagen skall samrdda med passagerarna i samband med storre &dndringar av tjansteutbudet.
Kommissionen kommer ocksd att ligga fram ett forslag till direktiv som gor det mojligt att stirka
jarnvigsforetagens konkurrenskraft genom att underldtta tilltradet till marknaden for internationella
resetjanster. De mdnga frigor som stillts efter nedldggningen av den nimnda tagforbindelsen, samt de
mdnga nedldggningar av internationella tjanster som aviserats, kommer att beaktas vid utarbetandet av
lagstiftningsforslagen, eftersom det dr uppenbart att sddana nedliggningar motverkar ett av syftena med
den gemensamma transportpolitiken, som r att tdgtransporterna skall behdlla sin stillning eller stirkas
jamfort andra transportsitt.

(') Rédets direktiv 91/440/EEG av den 29 juli 1991 om utvecklingen av gemenskapens jirnvagar, EGT L 237,
24.8.1991.

() Rédets forordning (EEG) nr 1191/69 av den 26 juni 1969 om medlemsstaternas dtgirder i friga om allmin
trafikplikt pd jarnvag, vig och inre vattenvigar, EGT L 156, 28.6.1969.

(2003/C 242E[101) SKRIFTLIG FRAGA E-0145/03

frin Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE-DE) till kommissionen

(28 januari 2003)
Amne: Internationellt fiskeavtal EU-Island och utvecklingssamarbete

Skulle kommissionen mot bakgrund av gillande internationella fiskeavtal EU-Island kunna uppge foljande:
1. Hur stort dr det belopp som EU anslér till utveckling av Islands fiskesektor?

2. Hur mycket betalar EU i ekonomisk ersittning for de fiskerdttigheter som erhillits fér gemenskaps-
flottan?

3. Hur mycket behover gemenskapens fartygsigare betala i avgift for fiskelicenser och fiskerattigheter?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(4 mars 2003)

Parlamentsledamoten har stillt tre frigor om ekonomiska transaktioner och avgifter for licenser inom
ramen for fiskeavtalet mellan gemenskapen och Island. Avtalet innehdller inga ekonomiska transaktioner
mellan gemenskapen och Island och heller inga bestimmelser om avgifter for fiskelicenser.
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(2003/C 242 E/102) SKRIFTLIG FRAGA E-0157/03
fran Ilda Figueiredo (GUE/NGL) till kommissionen

(29 januari 2003)
Amne: Forflyttning av radaranliggningen p& Madeira

Till foljd av kommissionsledamot Wallstroms svar av den 4 november 2002 pd min skriftliga friga
nr E-2734/02 (') om installationen av en radaranliggning pd Pico do Areeiro pd Madeira skulle jag vilja
veta foljande: Hur forhéller sig kommissionen till att man fortfarande tinker installera en radaranliggning
pd omradet, endast ndgra meter frin den ursprungliga platsen, med tanke pa att den har installationen f6r
med sig samma nackdelar som den tidigare skulle ha fort med sig?

() EGT C 110 E, 8.5.2003, s. 96.

Svar frén Margot Wallstrém pid kommissionens vignar

(5 mars 2003)

Kommissionen vill dels hdnvisa till sitt svar pa Ilda Figueiredos skriftliga fraga E-2734/02 ('), dels informera
ledamoten om att kommissionen sedan dess har kunnat registrera fallet som ett klagomal och hora de
portugisiska myndigheterna om situationen.

Vid ett méte med kommissionen fick de portugisiska myndigheterna mojlighet att komma med ytterligare
upplysningar om projektet. Enligt nimnda myndigheter dr det Nato som har édlagt dem radarprojektet, och
med tanke pd dess karaktir fanns bara tvd majliga lokaliseringsplatser: Pico Ruivo och Pico do Areeiro, de
tva hogsta topparna pd on. Pico Ruivo Gvergavs snabbt som alternativ, med tanke pd de synbart negativa
effekterna. Valet pd Pico do Areeiro motiverades med att det redan finns andra konstruktioner och
telekommunikationsanldggningar dir. Dessutom kommer inte radarns strdlningsfilt att nd hacknings-
platserna pd Pterodroma madeira, eftersom radarn placeras pd en avsevirt hogre hojd dn hicknings-
platserna.

Projektet har varit féremdl for en miljokonsekvensstudie vars slutsatser d4nnu inte ar firdiga. De spanska
myndigheterna har meddelat kommissionen att de kommer att skicka en kopia av studien nir den ér
avslutad.

Kommissionen invéntar denna studie for att kunna uttala sig om situationen.

() EGT C 110 E, 8.5.2003, s. 96.

(2003/C 242E[103) SKRIFTLIG FRAGA P-0165/03

fran Paul Lannoye (Verts/ALE) till kommissionen

(24 januari 2003)
Amne: Fjirrstyrda bomber

Den nya generation fjarrstyrda bomber som utvecklas i Forenta staterna dr gjorda for att trdnga in i och
forstora underjordiska forstirkta mdl. Enligt en uteslutande militdr logik dr den metall, som har hog
densitet och som anvinds for att dessa vapen skall bli sd effektiva som mojligt, av utarmat uran. Tillverkas
denna typ av vapen i Europeiska unionen? Om inte, har vissa medlemsstaters arméer tillgdng till detta
vapen?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(13 februari 2003)

Kommissionen har ingen juridisk behorighet att ingripa mot vapentillverkning eller utova tillsyn 6ver hur
krigsmateriel anvinds.
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Eftersom fragan handlar om ett militirt dmne skulle frdgestillaren kunna be om ytterligare information
frin Generalsekretariatet/Javier Solana, Hog representant for GUSP.

(2003/C 242E[104) SKRIFTLIG FRAGA E-0175/03

frin Lousewies van der Laan (ELDR) till kommissionen

(30 januari 2003)
Amne: EU-st6d till bevarad biologisk mangfald

Den tekniska utvecklingen har genom vixtforddling och genetisk modifiering lett till att vi fatt
hogavkastande jordbruksgrodor som odlas alltmer i hela vérlden. Foljden av detta blir att den biologiska
méngfalden i friga om (odlade) jordbruksgrodor blir allt mindre, i och med att de ursprungliga lokala
vixterna forsvinner. Detta innebidr emellertid ocksd ett hot om att den genetiska informationen i dessa
"urvixter” skall g& forlorad.

Kommande generationer har dock ett intresse av att det skall finnas kvar en sd stor méangfald som mojligt
bland vixterna, eftersom den genetiska informationen i dem &4r en viktig killa till nya vixter.
Klimatforandringen och de foranderliga ekonomiska, sociala och ekologiska omstindigheterna leder till
att det ocksd i framtiden kommer att finnas en efterfrdgan pd nya vixter med nya egenskaper. Det ar
sdledes i bokstavlig bemirkelse livsviktigt att gamla kulturvixter far finnas kvar.

Det finns en organisation i norra Nederldnderna som heter Stichting de Oerakker och som samlar in fron
frain s manga olika kulturvixter som mojligt. Somliga arter kan bevaras i djupfryst tillstind vid
lantbruksuniversitetet i Wageningen, men andra madste &rligen sds och skordas. Hittills har
Stichting de Oerakker sysslat med sddant arbete, men nu kan organisationen inte lingre gora det, till
foljd av att det saknas bade ekonomiska resurser och arbetskraft (organisationens arbete gors av frivilliga).

1. Delar kommissionen min asikt om att det 4r av stor vikt fér kommande generationer att den
genetiska informationen i gamla kulturvixter bevaras?

2. Haller kommissionen med mig om att det handlar om ett sd pass stort samhillsintresse att
kontinuiteten i arbetet mdste garanteras?

3. Vilka mojligheter har EU att stoda sddana projekt, antingen ekonomiskt, organisatoriskt, genom
utbyte med liknande projekt annorstiddes i Europa eller pd andra sitt?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(13 mars 2003)

Kommissionen gor uppskattningen att den biologiska och genetiska mangfalden dr betydelsfull inom
jordbruket for en héllbar utveckling av jordbruksproduktionen och landsbygdsomrddena. Radets
forordning (EG) nr 1467/94 av den 20 juni 1994 om bevarande, karakterisering, insamling och nyttjande
av genetiska resurser inom jordbruket (') har gjort det méjligt med ett forsta program som stracker sig Gver
perioden 1994-1999 som i huvudsak har handlat om bevarande ex situ av genetiska resurser. Detta
tillvigagdngssitt utgor en nyckelfaktor i varje strategi for bevarande av den biologiska méngfalden i sd
matto att den gor det mojligt att bevara dldre lokala och av jordbrukarna timligen forbisedda sorter nir
det giller livsmedelsframstillning. Tack vare det arbete som utfors av organ som fatt i uppdrag att bevara
genetiskt material har data och genetiska karakteristika for dessa lokala sorter bevarats och forbittrats. Det
ar oundgingligt for det moderna jordbrukets framtid att bevara dessa sorter.

Enligt rekommendationerna i den rapport som har lagts fram for kommissionen (?) av gruppen av
oberoende experter om genomférandet av forordning (EG) nr 1476/94 har kommissionen utarbetat ett
utkast till en ny foérordning som har diskuterats &tskilliga gdnger i tillimpliga kretsar i rddet och
parlamentet. Dessa diskussioner har foranlett kommissionen att fordndra sitt forslag som bor komma att
bli foremal for en ny presentation under forsta halvaret 2003.
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Den kommande tillimpningen av denna nya férordning, som syftar till att uppritta ett EG-program for att
bevara, karakterisera, samla in och nyttja genetiska resurser i jordbruket, bor gora det mojligt att bevilja
ekonomiskt stod till verksamhet som den som utfors av stiftelsen De Oerakker (bevarande ex situ och in
situ av vissa frosorter) i den utstrickning som den ingdr i ett samarbete med institutioner eller organ
beldgna i andra medlemsstater.

EG:s atgirdsplan for biologisk mangfald i jordbruket (BAP-AGRI) ger stod for en foljdférordning till
forordning (EG) nr 1467/94 som EG:s nyckelinstrument for att bevara genetiska resurser inom jordbruket.
BAP-AGRI kraver att det framtida programmet skall stricka sig vidare dn det ex situ-fokus som ingér i
forordning (EG) nr 146794 och verksamt bidra till in situ-bevarande och hantering pé jordbruksféretagen,
och klargor att detta medfor storre medverkan fran icke-statliga organisationer och jordbrukare som ir
verksamma inom bevarandet av genetiska resurser.

BAP-AGRI understryker ocksd betydelsen av rddets direktiv 98/95/EG av den 14 december 1998 (), i vilket
den nodvindiga rittsliga ramen skapas for att tillata saluforing av utsdde for lantraser och lantsorter som ér
naturligt anpassade till lokala och regionala villkor och som hotas av genetisk erosion, med syftet att bidra
till in situ-bevarande. Kommissionen har utarbetat ett utkast till riklinjer for genomforandet av direktivet
och dr nu i fird med att vidta dtgirder betriffande rddets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om
saluféring av utside av koksvaxter () och rddets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den
gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvaxter (*).

Den andra rapporten om genomforandet av EG:s strategier for biologisk médngfald och om étgardsplanerna
som vantas under 2003 kommer att granska den utstrackning i vilken malen for BAP-AGRI har uppnatts.
Denna granskning kan komma att leda till nya rekommendationer nir det giller bevarandet av genetiska
resurser inom jordbruket.

[ sjitte ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling forutskickas att det inom det sirskilda
programmet for den femte tematiska prioriteringen Livsmedelskvalitet och livsmedelssikerhet, kommer att
bli en anbudsinfordran under 2004 om utnyttjande av méngfalden i vixtligheten for att minska bruket av
pesticider for sjukdomsbekdmpning. Syftet dr att gora bruk av lagrad biologisk méngfald, sirskilt for att
utveckla sjukdomsresistenta vixter vilket kan komma att leda till en nedging i anvindningen av
vixtskyddsmedel och de ddrmed sammanhingande riskerna for ménniskors hélsa och for miljon.

[ sjitte ramprogrammet, i det sirskilda programmet for policy-inriktad forskning, anges det att
forteckningen 6ver ytterligare anbudsinfordringar inkluderar biologisk mangfald. Syftet ar hir att utveckla
och tillimpa verktyg for att faststilla den relativa biologiska mangfalden inom och mellan lokala raser av
djur inom EG och att utveckla och tillimpa verktyg for att faststilla anvindbara karakteristika for
arvsmassan hos grodor som bevarats inom EG.

Slutligen kan det vara limpligt att nimna att kommissionen ocksd deltar i bevarande, karakterisering,
insamling och anvindning av genetiska resurser pd internationell nivéa sirskilt genom undertecknandet av
det internationella fordraget om vixtgenetiska resurser for livsmedel och jordbruk inom FAO (FN:s
livsmedels- och jordbruksorganisation) och genom sina bidrag till rddgivande gruppen for internationell
jordbruksforskning (Consultative Group for International Agricultural Research, CGIAR) som framst har
utvecklingslinderna som sin malgrupp.

() EGT L 159, 20.6.1994.

() KOM(2001) 617 slutlig.

(*) Radets direktiv 98/95/EG av den 14 december 1998 om dndring angdende konsolideringen av den inre marknaden,
genetiskt modifierade vixtsorter samt vixtgenetiska resurser, av direktiven 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402[EEG,
66/403[EEG, 69/208/EEG, 70/457[EEG och 70[458/EEG om saluféring av betutside, utside av fodervixter, utside
av strasdd, utsidespotatis, utside av olje- och spanadsvixter och utside av koksvixter samt om den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter, EGT L 25, 1.2.1999.

(% EGTL 193, 20.7.2002.
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(2003/C 242 E[105) SKRIFTLIG FRAGA E-0179/03

fran Patricia McKenna (Verts/ALE) till kommissionen

(30 januari 2003)
Amne: Radets direktiv 97/11/EG om éndring av direktiv 85/337/EEG

I radets direktiv 97/11/EG (') om dndring av direktiv 85/337/EEG (}) om bedomning av inverkan pd miljon
av vissa offentliga och privata projekt anges ingen tidsbegransning. Detta innebir att dd en exploator val
har genomfort en miljokonsekvensbedémning kan han vinta en obegrinsad tid innan projektet pdborjas.

Detta fir dubbla konsekvenser.

— For det forsta kan egenskaperna hos miljon forindras under den tid som forflyter frin det att
miljokonsekvensbedémningen genomfors tills dess projektet startar. Om till exempel befolkningen i ett
omréade okar dramatiskt under en femdrsperiod 4r informationen i miljokonsekvensbedomningen inte
langre aktuell. Den betraktas emellertid fortfarande som relevant.

— For det andra innebidr ovanstdende att exploatorer som har erforderliga medel kan genomfora
miljokonsekvensbedémningar for flera olika projekt och sedan vinta obegrinsad tid innan projekten
paborjas. Detta innebdr i sin tur att de lokala myndigheterna svivar i ovisshet. Beroende pé vilken typ
av projekt det giller, kan detta ha en negativ inverkan pa samhillets ekonomiska, sociala och fysiska
tillstand.

Vad anser kommissionen om denna friga?

Har kommissionen for avsikt att dndra direktivet i syfte att stinga till detta kryphal?

(") EGT L 73,14.3.1997, s. 5.
() EGTL 175, 5.7.1985, s. 40.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Parlamentsledamoten undrar vad kommissionen anser om den tid som kan forflyta fran det att en
miljokonsekvensbedémning genomforts enligt rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 om dndring
av direktiv 85/337/EEG om bedémning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt, till
dess att projektet paborjas.

Parlamentsledamoten siger att exploatoren, nir miljokonsekvensbedomningen vil har genomforts, kan
vinta obegrdnsad tid innan projekten pabérjas och att informationen i miljokonsekvensbedomningen
fortfarande betraktas som relevant trots att egenskaperna hos miljon ibland kan ha forandrats. Hon anser
att detta innebdr att de lokala myndigheterna svivar i ovisshet.

Av de uppgifter som limnats framgdr inte klart om parlamentsledamoten menar tiden frén det att
miljokonsekvensbedomningen har avslutats till dess att tillstdnd beviljas, eller frin det att miljokonsekvens-
bedémningen har avslutats och tillstind beviljats till dess att projektet verkligen paborjas.

Enligt direktivet skall en miljokonsekvensbedomning genomforas innan tillstind limnas for projekt som
kan antas fd en betydande paverkan p& miljon. Det anges inte ndgon grins for den tid som skall forflyta
ddremellan eller for tiden mellan tillstdndets beviljande och projektstarten. Det dr medlemsstaternas sak att
besluta om detta, och manga av dem har ocksa faststillt granser for den ena eller bada tidsperioderna. 1
vissa medlemsstater har myndigheterna ocksd ritt att begdra aktuell information eller en ny miljo-
konsekvensbedomning fran exploatoren, eller att forena tillstdindet med vissa villkor.

Om det inte faststillts ndgon tidsgrins kan det ga lang tid frin det att miljokonsekvensbedémningen har
genomforts till dess att tillstdnd beviljas, och frin tillstindets beviljande till projektstarten. Vad galler det
forsta fallet skall man i miljokonsekvensbedémningen identifiera och bedéma den inverkan som projektet
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kan antas fd pd miljon. Om miljons tillstdnd 4ndras efter det att miljokonsekvensbedomningen genomférts
kan bedomningen behova uppdateras eller utvidgas for att motsvara allminhetens forvintningar och
stimma overens med god forvaltningspraxis. Nya uppgifter som innebdr att ett projekt kan fa betydande
paverkan pd miljon maste beaktas vid tillstaindsforfarandet.

Det anges inte ndgon tidsgrans i direktivet for det fall egenskaperna hos miljon édndras efter det att
tillstdndet beviljats. Enligt direktivet skall emellertid alla faktorer som kan antas fa en betydande paverkan
pd miljon bedoémas och beaktas vid tillstindsférfarandet.

Kommissionen har i nuldget inte for avsikt att dndra direktivet, men det hér dr en av de fragor som skulle
kunna tas upp vid en eventuell framtida dndring.

(2003/C 242 E[106) SKRIFTLIG FRAGA E-0184/03

frdn Antonios Trakatellis (PPE-DE) till kommissionen

(31 januari 2003)
Amne: Brobygge i Heraklion-Knossos-regionen

Invanare i Heraklion-regionen har anfért klagomal 6ver att det langs den historiskt intressanta vagstrickan
fran Heraklion till Knossos byggs en bro som forutom att den gor dverkan pé vigens historiska virde dven
ar mycket dyr, meningslos ur trafiksynpunkt och dessutom rittsligt tvivelaktig eftersom den saknar stod i
lag nr 2947/01 om olympiska projekt och inte har godkints av den behériga vigprojektsenheten inom
departementet for miljo, fysisk planering och offentliga arbeten.

Med hinsyn till ovanstdende och till protesterna frén berdrda parter och invdnare i regionen undrar jag
foljande:

1. Ar detta brobygge forenligt med gemenskapslagstiftningen om héllbar rorlighet i stadsmiljo?

2. Vilka dtgirder tinker kommissionen vidta om den konstaterar att projektet rent faktiskt dr olagligt
eller tvivelaktigt och att det skulle kunna ersittas med ndgot annat som bittre svarar mot regionens
behov i friga om trafik, stadsplanering, andamalsenlighet, estetik, miljo och kultur?

3. Samfinansieras projektet med gemenskapsmedel och, om s& ar fallet, har det provats utifrin
andamalsenlighet och det nddvindiga hallbarhetsperspektivet?

Svar fridn Michel Barnier pd kommissionens vignar

(4 mars 2003)

Byggandet av viadukten lings vdgen mellan Heraklion och Knossos pé Kreta medfinansieras inte av
gemenskapens fonder.

Oavsett om de medfinansieras av gemenskapens fonder eller inte madste emellertid vissa infrastruk-
turprojekt uppfylla kraven i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan
pd milj6én av vissa offentliga och privata projekt ('), dndrat genom réadets direktiv 97/11/EEG av den 3 mars
1997 (3, i friga om en miljokonsekvensbeskrivning.

[ artikel 2.1 1 direktivet sigs foljande: "Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga atgdrder for att
sikerstilla att projekt som kan antas medféra en betydande miljopaverkan bland annat pa grund av sin art,
storlek eller lokalisering blir foremal for en bedomning av denna pédverkan innan tillstdind ges.” Dessa
projekt definieras i artikel 4 som i sin tur hinvisar till bilagorna I och II till direktivet. Byggande av
viadukter nimns inte uttryckligen i ndgon av bilagorna.
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Pd grundval av den information som parlamentsledamoten ger anser inte kommissionen att direktiv 85/
337[EEG kan dberopas.

Om viadukten diremot kan anses utgora en del av en vig eller en jirnvag, som nimns i bilaga I1.10.e till
direktivet, méste man kanske enligt grekisk lagstiftning gora en miljokonsekvensbeskrivning for projektet.
Om parlamentsledamoten har information som tyder pd att overtrddelser har forekommit ombeds han att
meddela kommissionen detta sd att den kan granska huruvida projektet foljer direktiv 85/337/EEG.

() EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 73, 14.3.1997.

(2003/C 242 E[107) SKRIFTLIG FRAGA E-0193/03

frén Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(31 januari 2003)
Amne: Trafikproblemet i Aten

Enligt uppgifter i grekisk press har kommissionen finansierat program (exempelvis Euronett, Europrice och
Afford) som har till syfte att utvirdera planerna pd vigavgiftssystem i nigra europeiska stider. En av dessa
ar Aten, som dr en olympisk stad och som om mindre 4n nitton ménader kommer att std som vird for OS
2004. Ett av forslagen handlar om att infora ett extra avgiftssystem for trafiken pd gator i centrala Aten
(vagtullar). Noterbart i sammanhanget 4r att det i Aten inte byggs ndgra tunnlar for trafik under jord, vilket
ir fallet i andra europeiska stider, exempelvis i Bryssel, en dtgird som sikerligen skulle minska
trafikbelastningen.

Stammer det att det kan bli tal om att infora vagtullar i Aten? I vilka av EU:s ldnder finns 6verhuvudtaget
inga végtullar pa riksvdgar eller andra vdgar? Hur stiller sig kommissionen till byggandet av underjord-
stunnlar inom ramen for samfinansierade projekt i Aten? Har kommissionen ndgon information om
huruvida det samfinansierade tunnelbanebygget i Aten genomfors pa ett tillrddligt sitt och, framfor allt, pd
basis av noggranna undersokningar av berggrunden? Detta med tanke pd den olycka som nyligen (januari
2003) intrdffade i Chalandri i Attika ldn, dd en bit av vigen gav vika och limnade ett stort hal efter sig
precis ovanfor ett underjordiskt schakt ddr arbeten pdgick med att bygga en tunnelbanelinje.

Svar frin Loyola de Palacio pid kommissionens vignar

(2 april 2003)

Kommissionen har finansierat flera projekt inom ramen for fjirde och femte ramprogrammen f6r
forskning i friga om prissittning av transporter. De stider och tillvigagangssitt som skall analyseras i de
projekten har valts ut av den grupp som ansvarar for undersokningen, inte av kommissionen. Det faktum
att prissittningen i Aten dr foremal for flera projekt visar bara att de grekiska forskarna varit framgéngsrika
i konkurrensen med andra inom ans6kningsomgangarna.

Beslutet att infora ett vdgavgiftssystem i Aten ar ett beslut som — i enlighet med subsidiaritetsprincipen —
bor fattas av behoriga myndigheter och inte av kommissionen. Kommissionen kdnner inte till vilka planer
Aten har pd det hidr omradet.

Europaparlamentets och radets direktiv 1999/62/EG av den 17 juni 1999 om avgifter pa tunga godsfordon
for anviandningen av vissa infrastrukturer () utgor gemenskapens rttsliga instrument for att infora skatter,
végtullar och vigavgifter for lastbilar med en vikt som 6verstiger 12 ton. De medlemsstater som tar ut
vagtullar och vigavgifter for fordon med en vikt pd hogst 12 ton behover inte folja bestimmelserna i
direktivet 1999/62[EG, eftersom tullar och avgifter for den typen av fordon inte omfattas av direktivet.
Som regel skall vigtullar och vigavgifter bara tas ut av dem som anvinder motorvigar eller andra flerfiliga
vdgar av motorvigskaraktir, eller av dem som anvinder broar, tunnlar eller bergspass. For ndrvarande ar
det bara Irland, Finland och Férenade kungariket bland medlemsstaterna som enbart anvinder sig av
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skatteinstrument i stillet for vagavgifter eller vagtullar pa landsvagar. I februari 2003 inférde London ett
system med tringselavgifter. Liknande system finns redan i vissa norska stader och planeras eller testas i
vissa andra europeiska stider.

Nér det giller stadstransporter faststdlls i artikel 9 i direktiv 1999/62/EG att det inte finns ndgot som
hindrar medlemsstaterna frin att ta ut andra avgifter, exempelvis parkeringsavgifter, avgifter for stadstrafik
eller andra avgifter som &r avsedda att forhindra trafikoverbelastning. Foljaktligen tycks de avgifter for
stadstrafik som ar aktuella i det hdr fallet overensstimma med det har direktivet.

Sé som anges i vitboken "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010: Vagval infor framtiden” (3)
planerar kommissionen att ligga fram en gemenskapsram som skall innehélla en ny avgiftsstruktur for
infrastrukturanvindning. Detta begirde ocksd rddet vid sitt toppmote i mars 2003 (punkt 54 i
slutsatserna).

Kommissionen forfogar 6ver kostnads-/intdktsanalyser med positivt resultat for de underjordiska projekt
som ror utbyggnaden av Atens tunnelbana. Utbyggnaden sker for nidrvarande eller befinner sig pa
konstruktionsstadiet och samfinansieras av gemenskapens stodram for Grekland for dren 2000-2006.

Med uppgifter frin de grekiska myndigheterna som underlag har kommissionen dragit slutsatsen att
olyckan med den jordmassa som gav vika under arbetet med utbyggnaden av Atens tunnelbana i januari
2003 berodde pd att entreprenoren inte foljde byggreglerna for det aktuella projektet. Entreprendren
kommer att std for samtliga kostnader for att aterstilla byggarbetsplatsen efter olyckan och for att
garantera att dterstdende arbeten kan utforas pé ett sikert sitt.

De grekiska myndigheterna med ansvar for byggandet av Atens tunnelbana maéste ha genomfort samtliga
nodvindiga undersokningar, inklusive markundersokningar och atgdrder for att skydda marken, vid
upphandlingen och kontraktsskrivningen for projektet. Kommissionen férfogar inte 6ver ndgra handlingar
som tyder pd motsatsen.

() EGT L 187, 20.7.1999.
() KOM(2001) 370 slutlig.

(2003/C 242E/[108) SKRIFTLIG FRAGA E-0202/03

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(3 februari 2003)

Amne: Utredning utford av OLAF och av dklagarmyndigheten i Bari om regionen Apuliens anvindning av
medel avsedda for yrkesutbildning

Det framgar av svaret pé friga P-0656/01 (*) angdende regionen Apuliens anvindning av medel avsedda for
yrkesutbildning, att

— OLAF inledde en utredning den 28 juli 2000,

— kommissionen har givit dklagarmyndigheten i Bari tillstdnd att hora en av dess tjinstemin, som ar
expert pd den Europeiska socialfondens finansiella forfaranden.

1. Har OLAF under utredningens ging hort advokat Giuseppe di Donna, fore detta regionstyrelserdd i
Puglia med ansvar for yrkesutbildning?

2. Har OLAF avslutat sin utredning, och i s3 fall, vad har man kommit fram till?

3. Ar den utredning som &klagarmyndigheten i Bari genomfért avslutad, och i s fall, med vilket
resultat?

(") EGT C 235 E, 21.8.2001, s. 234.
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Svar frin Michaele Schreyer pad kommissionens vignar

(17 mars 2003)

Kommissionen angav i sitt svar pa frdga P-0656/01 att Europeiska byran for bedrageribekimpning (OLAF)
inledde en utredning den 28 juli 2000. Den pdgar fortfarande. OLAF bistdr fortfarande dklagarmyndighe-
ten i Bari med denna utredning.

Kommissionen vill erinra om att OLAF enligt bestimmelserna i férordning (EG) nr 1073/1999 (') inte kan
roja uppgifter om utredningen, diribland namnen pad de personer som har horts eller kan komma att
horas.

Kommissionen uppmanar parlamentsledamoten att kontakta dklagarmyndigheten i Bari om den brotts-
utredning som den myndigheten bedriver.

Kommissionen vill dock nimna for parlamentsledamoten att den inledde ett forfarande for att avbryta EG-
bidraget till de projekt som ar foéremal for det italienska rittsvdsendets utredning.

Detta forfarande, som redan har avslutats, torde inom kort leda till ett Europeiska socialfonden fattar ett
beslut om att avbryta stodet till det regionala operativa programmet for Apulien 1994-1999 till ett belopp
av 12996 932 euro i avvaktan pd resultatet av den rattsliga utredningen.

(') Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (OLAF), EGT L 136, 31.5.1999.

(2003/C 242 E/109) SKRIFTLIG FRAGA E-0212/03

fran Christine De Veyrac (PPE-DE)
och Hugues Martin (PPE-DE) till kommissionen

(3 februari 2003)
Amne: Prestigekatastrofen och en gemensam ridddningstjinst

Har de medlemsstater som drabbats av oljekatastrofen efter Prestige-olyckan anvint sig av en gemensam
samordningsmekanism for de raddningstjanstinsatser som gjorts?

Kan kommissionen ange de insatser som hittills gjorts, vilka tidsfrister som behovs for insatserna, samt
vilka medlemsstater som bidragit med insatser?

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(19 mars 2003)

De medlemsstater som drabbades av oljeutslipp efter Prestige-olyckan begirde assistans via EU:s
insatscenter for raddningstjansten ('), som aktiverades samma dag som olyckan intriffade (13 november
2002).

Pd begidran av spanska, portugisiska och franska myndigheter begirde EU:s insatscenter assistans (i dtta
olika fall) i form av specialfartyg, flygplan, utrustning och experter for att vidta dtgdrder mot
fororeningarna. Den forsta begdran om assistans framfordes den 14 november 2002, den senaste den
9 januari 2003. Efter olyckshindelsen har en imponerande mingd resurser — déribland 15 oljebekdmp-
ningsfartyg, mer dn 20 kilometer linsor och ett antal sirskilda Gvervakningsflygplan — stillts till behoriga
nationella myndigheters forfogande.

Kommissionens insatscenter, som samordnade sitt arbete med de spanska myndigheterna, inforskaffade
ocksd satellitbilder av omradet inom ramen for "Charter on Space and Major Disasters”.



9.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C242E/109

[ samverkan med de spanska myndigheterna organiserade kommissionen omgdende ett besok av
observatorer frdn de flesta medlemsstater. Observatorerna besokte Galicien den 24-27 november 2002.
Tack vare detta besok kunde 24 experter, som utsetts av medlemsstaternas regeringar, fa specifika
erfarenheter av hanteringen av denna typ av allvarliga olyckshidndelser.

Majligheten att skicka ut en arbetsgrupp, bestdende av experter som medlemsstaterna stiller till forfogande,
erbjods de spanska myndigheterna.

Dessutom har kommissionen foreslagit att europeiska experter skall delta i den vetenskapliga kommitté
som inrdttats av spanska myndigheter for att ta stllning till frigor som ror forlisningen av Prestige.

En miljokonsekvensbeskrivning kommer troligen att genomféras, efter godkidnnande av de spanska
myndigheterna. Kommissionen kommer att bidra med upp till 300000 till en sddan unders6kning.

Den 5 mars antog kommissionen en rapport(?) om tidigare, nuvarande och framtida atgirder pa
unionsnivd for att ta itu med konsekvenserna av Prestige-katastrofen och for att forebygga liknande
olyckshindelser i framtiden. Denna rapport kommer att ldmnas till Europeiska radet infér dess mote den
21 mars.

(') 2001/792[EG, Euratom: Réidets beslut av den 23 oktober 2001 om inrdttande av en gemenskapsmekanism for att
underldtta ett forstirkt samarbete vid bistdndsinsatser inom raddningstjansten, EGT L 297, 15.11.2001.
() KOM(2003)105 slutlig.

(2003/C 242 E[110) SKRIFTLIG FRAGA E-0227/03

fran Roberto Bigliardo (UEN) till kommissionen

(3 februari 2003)
Amne: Regionen Basilicatas forvaltning av EU-fonder

Regionstyrelsen i Basilicata, som hor till mél 1, har i det regionala operativa programmet fér 1994-1999
latit hela anslaget pa 41 miljarder lire, som var avsett for sex ar (1994-1999), gé till bidrag som begirts
till och med september 1997. Ytterligare 13 869 370 279 miljarder lire, beviljade genom ett dekret av
arbetsmarknadsministern av den 5 juni 2001 i syfte att fd ut svartjobb pd den officiella arbetsmarknaden
under perioden 2000-2003, anvindes som bidrag till sysselsittningsfrimjande atgdrder for perioden
oktober 1997-31 december 1997. Varfor? Basilicata dras for ndrvarande och for dr 1998 och 1999 med
ett underskott for redan beviljade bidrag till sysselsdttningsskapande dtgirder och egenféretagande pa
ytterligare 113298 590000 lire. For att klara dessa dtaganden, som ingdtts utan tickning i budgeten,
verkar regionen ha for avsikt att utnyttja EU-medel som skall finansiera det regionala operativa
programmet f6r 2000-2006. Hur kan man motivera detta?

Har kommissionen for avsikt att underséka hur regionen Basilicata forvaltar och anvinder anslagen frin
EU, hur och med vilka medel regionen tinker klara de betalningsitaganden man sd lattsinnigt och utan
likvida medel ingatt eller att forhindra att regionen for att klara dtaganden for dren 1997-1999 maste ta i
ansprak EU-anslag som har beviljats i ett annat syfte och dr avsedda for andra dtgirder?

Vilka dtgirder kommer kommissionen att vidta for att forhindra att de senaste drens rundhinta och
sorglosa ekonomiska forvaltning i regionen Basilicata grusar alla férhoppningar om stoddtgirder som
officiellt redan har beviljats for perioden 2000-2006?
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(2003/C242E/111) SKRIFTLIG FRAGA E-0486/03

fran Giuseppe Brienza (PPE-DE) till kommissionen

(20 februari 2003)
Amne: Regionen Basilicatas férvaltning av de europeiska fonderna

Kan kommissionen ange varfor regionalstyrelsen i Basilicata, en region som tillhér Mél 1, inom ramen for
det regionala operativa programmet (P.O.R.) 1994-1999

1. har anvint hela finansieringen pd 41 miljarder lire som beviljats for sex ar (1994-1999) till de
atgarder som man hade begirt stod for under perioden fram till september 1997?

2. dessutom har anvint ytterligare 13869370279 lire som beviljats i kraft av arbetsdepartementets
dekret av den 5 juni 2001 om frimjande av redovisning av "odeklarerat arbete” 2000-2003 for att
uppfylla de sysselsittningsfraimjande dtgirderna for perioden oktober 1997-31 december 1997?

3. for innevarande ar samt for dren 1998 och 1999 har gjort &taganden for ytterligare
113289590000 lire for att frimja sysselsittning och egenforetagande och som redan beviljats de
bidragsberittigade?

4. tycks ha for avsikt att anvinda medel som kommissionen anslagit for det regionala operativa
programmet 2000-2006 for att pa sd sitt kunna fullgora de utgiftsitaganden som hanfor sig till 1998
och 1999 och som saknar tickning?

Avser kommissionen att kontrollera och klara ut pa vilket sitt regionen Basilicata forvaltar och anvinder
EU:s finansiella medel samt hur och med vilka medel regionen tanker fullgora de utgiftsitaganden som
man sd oansvarigt dtog sig utan att ha tickning for desamma? Kommer kommissionen att tillse att
finansiella medel som betalas ut av EU for andra dndamal och andra insatser inte anvinds av regionen for
att fullgora utgiftsatagandena fran 1997-1999?

Vad avser kommissionen att gora for att undersoka det ovannimnda klagomélet och forhindra att den
rittsvidriga och nepotistiska resursforvaltning som har utmarkt regionen Basilicata under de senaste dren
gir ut over alla de forvintningar som knutits till de stodatgirder som officiellt beviljats for dren
2000-2006?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-0227/03 och E-0486/03
ingivet av Michel Barnier for kommissionen

(14 mars 2003)

Forvaltningen av programmen inom ramen for strukturfonderna ir ett ansvar som decentraliseras till
medlemsstaterna nir kommissionen godkint de prioriterade strategierna i programmen. Finansieringen av
projekt som medfinansieras inom ramen for strukturfonderna omfattas av budgetregler som faststalls i
nationell lagstiftning.

Nar det giller finansieringen av projekt under perioden 2000-2006 giller enligt artikel 30 i rddets
forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allménna bestimmelser for strukturfonderna (') att
utgifterna, inbegripet utgifter for projekt som paborjats fore detta datum, dr stodberittigande frin och med
den dag dd programmet limnas in till kommissionen. Nir det giller det operativa programmet Basilicata
var utgifterna stodberittigande fran och med den 5 oktober 1999.

Det faktum att regionen Basilicata kunnat starta verksamhet redan 1998 och ta pa sig utgifter efter den
5 oktober 1999 strider inte mot gemenskapsnormerna for genomférande av strukturfonderna.

Kommissionen fortsitter att overvaka och kontrollera anvindningen av strukturfonderna i enlighet med
bestdimmelserna, sirskilt betriffande vad medlen anvinds till och den forsta och sista dag som utgifterna
kan vara stodberdttigande.

() EGTL 161, 26.6.1999.
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(2003/C 242E/112) SKRIFTLIG FRAGA E-0233/03
frin Eluned Morgan (PSE) till kommissionen

(4 februari 2003)
Amne: Avfall som matjord

Vad dr kommissionens nuvarande staindpunkt om anvandning av avfall som matjord i deponier, med tanke
pd farhdgorna om BSE? Nir kommer kommissionen att fatta beslut i denna frdga? Nir kommer
medlemsstaterna att informeras? Giller denna politik endast for Forenade kungariket eller for hela EU?

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(18 mars 2003)

Enligt artikel 4 i rddets direktiv 75/442[EEG av den 15 juli 1975 ('), indrat genom rddets direktiv 91/156/
EEG av den 18 mars 1991 om avfall (%) skall medlemsstaterna se till att avfall dtervinns eller bortskaffas
utan fara for minniskors hilsa och utan att processer eller metoder anvinds som kan skada miljon.

[ radets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall () faststalls sirskilda krav for
deponering av avfall, bland annat villkor for konstruktion och tickning av deponier.

Dessutom kommer deponering av material som ir, eller misstinks vara, positivt for transmissibel
spongiform encefalopati (TSE) att vara forbjudet fran och med den 1 maj 2003 enligt Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om hilsobestimmelser for animaliska
biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel (*). Andra material som sannolikt kan fungera
som vird for eller innehalla TSE-agens, t.ex. specificerade riskmaterial, maste ha behandlats i tryckkokare
enligt mycket stringa normer sd att TSE-agenset desaktiveras innan de fir deponeras.

) EGT L 194, 25.7.1975.
EGT L 78, 26.3.1991.
EGT L 182, 16.7.1999.
EGT L 273, 10.10.2002.

(
(2
(3
(

4

(2003/C242E/[113) SKRIFTLIG FRAGA E-0248/03

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Tillimpning av n+2-regeln pa strukturfonderna under 2003

Enligt artikel 31.2 i f6rordning nr 1260/1999 (') skall kommissionen “automatiskt dterta den del av ett
dtagande som inte har omfattats av forskottsbetalningen eller for vilken det inte har kommit in ndgon
enligt artikel 32.3 godtagbar ans6kan om utbetalning till kommissionen senast vid utgdngen av andra dret
efter det dr da atagandet ingicks ...".

Budgeten for ar 2001 inneholl forutom de anslag for dtaganden som godkints under budgetforfarandet
mer dn 8 000 miljoner euro som kommissionen Gverfort fran 2000 ars budget.

Kan kommissionen ange:

— vilka anslag for dtaganden som beviljats under &r 2001,

— vilka belopp inom ramen for dessa dtaganden som utbetalats den 31.12.2002,

— vilka anslag som eventuellt redan beviljats av kommissionen,

— vilka belopp som dterstdr att fordela inom ramen for dessa dtaganden under nuvarande budgetdr,

och redovisa dessa siffror uppdelade pé land, region, mal och fond?

(") EGTL 161, 26.6.1999,s. 1.
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(2003/C 242 E/114) SKRIFTLIG FRAGA E-0249/03

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Tillimpning av n+2-regeln p4 strukturfonderna under 2002

Enligt artikel 31.2 i f6érordning nr 1260/1999 (') skall kommissionen “automatiskt dterta den del av ett
dtagande som inte har omfattats av forskottsbetalningen eller for vilken det inte har kommit in ndgon
enligt artikel 32.3 godtagbar ans6kan om utbetalning till kommissionen senast vid utgdngen av andra dret
efter det ar dd dtagandet ingicks ...”. Denna regel skall tillimpas for forsta gdngen den 31 december 2002.

Enligt n+2-forfarandet for tertagande av anslag kan medlemsstaterna fram till den 31 december &r n+2
ldimna in ansokningar och informera kommissionen om de insatser for vilka ett automatiskt atertagande
inte skall tillimpas. Forfarandet avslutas i slutet av maj ar n+3.

Kan kommissionen ange:

— vilka anslag for dtaganden som beviljats under ar 2000,

vilka belopp inom ramen for dessa dtaganden som utbetalats den 31.12.2002,

vilka framstillningar medlemsstaterna inldimnat fore den 31.12.2002,
— vilka anslag som kommissionen redan fordelat,

och redovisa dessa siffror uppdelade pa land, region, mél och fond?

() EGTL 161, 26.6.1999,s. 1.

Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-0248/03 och E-0249/03
ingivet av Michel Barnier for kommissionen

(1 april 2003)

Enligt artikel 31.2 i rddets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmelser
for strukturfonderna, skall regeln "N+2” tillimpas frén och med utgdngen av 2002 for dtaganden som har
gjorts under 2000.

[ bilagorna som pa begiran har skickats till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat kommer
parlamentsledamoten att finna:

— De étaganden som gjordes under 2000 och som berérs av tillimpningen av regeln N+2 den
31 december 2002. Det skall noteras att de uppgivna dtagandena endast omfattar dem som berors av
regeln N+2 den 31 december 2002 och inte de totala dtagandena 2000.

— De belopp som har betalats ut enligt dessa dtaganden fram till och med den 31 december 2002.

Kommissionen vill upplysa parlamentsledamoten om att de belopp som 4nnu inte har betalats ut och som
aterfinns i den bifogade tabellen inte motsvarar de belopp som skulle ha atertagits av kommissionen
genom tillimpning av regeln N+2 vid slutet av 2002 av tva skal.

For det forsta inbegriper de belopp som inte har betalats ut fram till och med den 31 december 2002:

— belopp som berors av godtagbara asnokningar om utbetalning som har sints in till och med den
31 december 2002 men som dnnu inte har betalats ut,

— belopp som berors av verksamheter for vilka det pdgar rittsliga forfaranden eller administrativa
overklaganden som hindrar verkstillighet av regeln N+2 (artikel 31.2 i rddets forordning (EG) nr 1260/
1999).

For det andra finns det ocksd belopp for vilka regeln N+2 (), helt enligt reglerna, inte skall tillimpas vid
utgangen av 2002.
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Dessa inbegriper:

— 4taganden (totala eller deldtaganden) som berér stora projekt eller stddordningar vars genomforande
kraver ett beslut av kommissionen som har fattats efter det dr dd dtagandet gjordes,

— belopp som berdr redovisningar av utgifter som 4nnu inte har betalats ut av kommissionen till {6ljd av
tillimpning av medfinansieringsnivé efter atgird eller inriktning,

— redovisningar av utgifter som har givit upphov till att utbetalningarna har stillts in eller upphort fran
kommissionens sida.

Det dr forst efter analys och handliggning av av dessa undantag och efter det att diskussionsforfarandet
med de eventuellt ber6rda medlemsstaterna har haft sin gng — frdn slutet av februari till slutet av maj
2003 — som kommissionen kan faststilla det exakta beloppet som kan &tertas, program for program och
fond for fond, och inleda budgetdtgirder for att dterta de motsvarande beloppen.

Enligt senast tillgdngliga uppgifter for alla strukturfonderna (ERUF, EUGH-U, ESF, FFU) () den 17 mars
2003 kommer inverkan av regeln N+2 for utgdngen av 2002 att begrdnsas till mellan 0,2% och 0,4 % av
dtagandena for 2000.

Kommissionen kommer att inleda forfarandet med étertagandet 2002 enligt N+2-regeln av foljande belopp
(vilket inte foregriper fall dar slutsatser och analys fortfarande pdgdr, andra fall som kan komma att bli
foremal for sidan handliggning och slutresultaten av diskussionsforfarandet):

— ESE
— Danmark — Mdl 3, nationellt program: 598 351,04 euro
— Italien — M4l 1, Syd: 1124 019,70 euro
— Nederlinderna — Mél 3, nationellt program: 22-25,7 miljoner euro

— Portugal — Mél 1, Halsa: 1069 113,52 euro

—  EUGH-U:
— Irland — M4l 1, Border, Midland och Western Region: 812 410,00 euro
— Irland — Obj 1, Southern och Eastern Region: 4 247 324,00 euro
— Nederlinderna — Obj 1, Flevoland: 71 758,00 euro
— UK — Obj 1, Highlands & I: 2420 861,60 euro

— FFU:
— Belgien — M4l 1, Hainaut: 88 200,00 euro

Na

=

det géller tillimpningen av regeln N+2 for 2003 vill kommissionen gora foljande klarligganden:

— Anslag for dtaganden frén 2000 som har forts over till 2001 har givit upphov till dtaganden under
2001 och kommer att beréras av N+2-regeln den 31 december 2003.

— De dtaganden som har gjorts for strukturfondsverksamhet under 2001 uppgér till 37 829 miljone-
r euro (inklusive anslag som har forts 6ver fran 2000). Av detta belopp har 23455 miljoner euro
redan betalats ut, och darfor dterstdr det for ogonblicket 14 374 miljoner euro att betala ut under
2003 for att undvika att anslag inte kommer att kunna utnyttjas enligt N+2-regeln.

— Kommissionen har for avsikt att skicka en rapport till medlemsstaterna om ldget i bérjan av april
2003.

— Hittills har inga atertaganden gjorts av dtaganden for 2001.

En fordelning per land och fond, liksom fullstindiga uppgifter, dtagande for dtagande, ordnade efter land
och mal, har skickats direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

() Definierad i meddelandet C(2002)1942 av den 17 maj 2002 av kommissionsledamoten Barnier i samrdd med
kommissionsledamoterna Fischler, Schreyer och Diamantopoulou.

() ERUF: Europeiska regionala utvecklingsfonden; EUGH-U: Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(utveckling); ESF: Europeiska socialfonden; FFU: Fonden for fiskets utveckling.



C242E[114

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

(2003/C 242 E/115) SKRIFTLIG FRAGA E-0256/03

fran Caroline Jackson (PPE-DE) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Avfallsdeponi i Moncorneil-Grazan, Frankrike — direktiv 1999/31/EG om deponering av avfall

Det har kommit till min kidnnedom att en avfallsdeponi i Moncorneil-Grazan, Frankrike, troligen inte skéts
i enlighet med kraven i artikel 8 och bilagorna I och III i direktivet om deponering av avfall (1999/31/
EG (Y)). Har kommissionen erhllit ndgot formellt klagomal betriffande denna deponi, och, om sé ar fallet,
har den begirt ytterligare information fran den franska regeringen?

() EGT L 182,16.7.1999,s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Kommissionen har mottagit ett klagomal avseende avfallsdeponin i Moncorneil-Grazan och héller for
ndrvarande pa att granska drendet for att faststilla om rddets direktiv 75/442/EEG av den 15 juli 1975 om
avfall (') 4ndrat genom rddets direktiv 91/156/EEG av den 18 mars 1991 (%) och rddets direktiv 1999/31/
EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall®) foljts. Kommissionen har begirt ytterligare
upplysningar fran den franska regeringen.

() EGT L 194, 25.7.1975.
() EGTL 78, 26.3.1991.
() EGT L 182, 16.7.1999.

(2003/C 242E[116) SKRIFTLIG FRAGA E-0262/03

frdn Torben Lund (PSE) till kommissionen

(5 februari 2003)
Amne: Halsokriterier for EU:s miljomarke

EU:s miljomarke bidrar till att frimja mer miljévénlig produktion och konsumtion, men systemet kan bli
bittre pa flera sitt. Enligt uppgifter i dansk dagspress den 23 januari 2003 anser konsumenterna att det ar
konstigt att miljomarkta produkter fir innehélla allergiframkallande dmnen som till exempel konserverings-
medlet methyldibromo glutaronitrile.

Man pdpekar att konsumenterna forvantar sig att man inte enbart inriktar sig pd miljokriterier utan dven
pa hilsoaspekter nir beslut om miljomarkningen fattas. Darfér ombes kommissionen att redogora for sina
framtidsplaner vad giller oversyn av miljomérkningssystemet och beritta om den kinner till nigra
undersokningar om problem med miljomirkningen. Kommissionen ombes dven beritta om den har gjort
eller planerar ndgra undersokningar om vad konsumenterna och producenterna anser om att eventuellt
komplettera systemet med hilsokriterier och/eller nigot annat.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Den pressartikel som den skriftliga frigan utgdr ifrdn ger ingen korrekt bild av unionens miljomarke,
eftersom systemet dven beaktar hilsofrdgor. De miljomarkeskriterier som madste uppfyllas for att en
produkt skall tilldelas mirket ticker i de flesta fall dven hilso- och sikerhetsaspekter. Exempelvis tilldts inte
anvindningen av kemikalier som kan ge upphov till hilsorelaterade risker.
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Kommissionen har emellertid faststallt att hilsoférdelarna med unionens miljomérkning maste framhavas,
och att man aktivt maste informera de europeiska konsumenterna om dessa fordelar. Darfor har man for
avsikt att forstirka de halsorelaterade kriterierna i de olika besluten om miljémarkningskriterier for olika
produktgrupper. Dessutom vill man forbattra informationen till de europeiska konsumenterna och andra
berorda parter om de kombinerade hilso-. och milj6férdelar som miljomarkta produkter medfor. Slutligen
tinker kommissionen ldgga storre eftertryck pa hilsoaspekterna nar miljomarkningsforordningen tas upp
till 6versyn under 2005.

Mot denna bakgrund har kommissionen inte for avsikt att genomféra ndgra undersokningar om
konsumenternas och tillverkarnas onskemdl i frdga om inforandet av halsokriterier och andra faktorer i
systemet. Daremot har diskussionerna med alla berorda parter i unionens miljomérkningsndmnd redan
inletts om den kommande oversynen. Dirigenom vill man fi en omfattande overblick 6ver de olika
parternas erfarenheter med detta instrument, och deras synpunkter pd hur det skall utvecklas i framtiden.
Diskussionerna kommer att intensifieras under de kommande tva dren och torde ge viktiga impulser {6r en
Oversyn av systemet.

(2003/C242E/117) SKRIFTLIG FRAGA E-0272/03

frdn Rosa Diez Gonzilez (PSE) till kommissionen

(6 februari 2003)
Amne: Uppférande av en forbranningsanliggning for sirskilt riskavfall

Over 1000 invanare i orterna Térmens och Vallfogona de Balaguer, i provinsen Lleida, har undertecknat
ett upprop mot den forbranningsanliggning som foretaget GREFACSA planerar att bygga.

Tidningen Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya publicerade den 5 november 2002 en ansdkan om
uppforande av en forbrinningsanliggning dir ca 40000 ton djurmjol frin djur eller organ som
klassificeras som riskavfall skall forbrannas per ar. Man kan férmoda att det ror sig om avfall frin djur
som lidit av sjukdomar sdsom spongiform encefalopati, dvs. "galna ko-sjukan”.

Enligt flera vetenskapliga rapporter uppkommer det vid forbrinningen i sddana anldggningar syntetiska
cancerogena dmnen som under ldng tid dr bestdndiga i luft, vatten och mark.

Kinner kommissionen till uppforandet av denna forbranningsanldggning?
Hur ménga forbranningsanldggningar finns det i Europa?

Kan kommissionen ge upplysningar om den gillande lagstiftningen pé detta omrdde om en sidan finns
eller huruvida det kommer att utarbetas ndgot gemenskapsdirektiv om frdgan?

Vilka dr de hogsta utsldppsgranserna?

[ vilken utstriackning kan miljon och, i synnerhet, hilsan for personer som bor nirmare dn 10 km bort
fran en sddan anliggning péverkas?

Svar frén Margot Wallstrém pd kommissionens vignar

(17 mars 2003)

Avfallsforbranningen regleras genom flera rdttsliga instrument som syftar till att forhindra eller i gorligaste
mén begrinsa de negativa effekterna pd miljon och de dirav foljande riskerna fér djurs och ménniskors
hdlsa. Forbrinning av animaliska biprodukter omfattas inte av Europaparlamentets och rddets direktiv
2000(/76/EG av den 4 december 2000 om forbranning av avfall (!), utan av artikel 12 i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober 2002 om halsobestimmelser for animaliska
biprodukter som inte dr avsedda att anvidndas som livsmedel (), som kommer att gilla frdn och med den
1 maj 2003.
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Beviljandet av tillstdnd for avfallsforbrinning dr de nationella myndigheternas ansvar och behover inte
anmalas till kommissionen. Kommissionen kdnner dirfor inte till att det ansokts om bygglov for den
forbranningsanlidggning som ledamoten ndmner.

Kommissionen kinner inte heller till det exakta antalet forbrinningsanldggningar som drivs i gemen-
skapens. Av tekniska publikationer att doma uppgar det totala antalet anldggningar dock till flera hundra.

For tillimpliga fall faststills i direktiv 2000/76/EG grinsvirden for vanliga fororeningar, exempelvis
utslipp av kvaveoxider (NOy), i luften, och for utslipp av ldnglivade och/eller giftiga dmnen, till exempel
tungmetaller och dioxiner, i luft och vatten.

Syftet med gransvdrdena dr att forhindra eller i gorligaste man begrinsa de negativa effekterna pad miljon
och de dirav foljande riskerna for manniskors halsa. De faktiska riskerna pa platsen méste bedomas i varje
enskilt fall inom ramen for tillstdndsforfarandet.

() EGT L 332, 28.12.2000.
(3 EGTL 273, 10.10.2002.

(2003/C 242E/118) SKRIFTLIG FRAGA E-0285/03

frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Stigande vattenstind i den sddra delen av Stilla havet
Vilka bevis finns det for att vattenstandet stiger i den sodra delen av Stilla havet?

Erbjuder kommissionen stod till 6n Tuvalu och kringliggande smédar, sd att det blir mojligt for dem att ta
itu med konsekvenserna av klimatférandringarna?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(6 mars 2003)

Den bista och mest tillforlitliga vetenskapliga bedémningen av klimatforindringen dr den tredje
oversiktsrapporten (TAR) utarbetad av FN:s mellanstatliga panel for klimatférandringar (IPCC) dr 2001.
Rapporten innehaller virldens samlade kunskap pd omradet. Dess auktoritet och tillforlitlighet har erkants
av nastan alla vérldens linder inklusive Forenta staterna.

Av den tredje 6versiktsrapporten framgdr det att en genomsnittlig hojning av havsvattenytan pd 0,1-0,2
meter har observerats under 1900-talet och att det finns tecken pa att den globala uppvirmningen har
bidragit kraftigt till detta.

Det finns emellertid idag inga modeller med hjilp av vilka man kan gora prognoser som bestér av en enda
siffra utan snarare flera olika majliga resultat. Enligt rapporten dr prognoserna for havsytans h6jning under
perioderna 1990-2025 och 1990-2050 0,03-0,14 meter respektive 0,05-0,32 meter.

Konsekvenserna av dessa olika scenarier ger definitivt anledning till oro vilket ocksd betonades i radets
slutsatser av den 17 oktober 2002. Storskaliga effekter av klimatférindringen forvintas innebira en
hojning av havsytan vilket kan leda till 6versvimningar, pdskyndad erosion, forluster av vatmarker och
mangrovetrisk och havsvattenintrdngning i sotvattenskallor. Smé 6ar, som Tuvalu, dr sdrskilt utsatta for de
negativa effekterna av klimatforandringen, som ocksd kan leda till att mark och egendom forloras,
maénniskor tvingas att flytta och risken for stormfloder okar. Det skulle krdvas stora resurser for att bemota
och anpassa sig till dessa foriandringar.

Den storre delen av gemenskapens stdd ges inom ramen for landstrategidokument (CSP). Dessa dokument
innehdller en strategi for utvecklingsbistdnd for varje land med prioriterade stodomraden som har utsetts
av mottagarlandet.
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Landstrategidokumentet for Tuvalu undertecknades den 14 augusti 2002 och det omfattar perioden
2002-2007. Utvecklingsstodet kommer att uppga till 4 miljoner euro fér den aktuella perioden och frimst
koncentreras pa utveckling inom den sociala sektorn. Tidigare har emellertid projekt inom energieffekti-
vitet, kustskydd och fornybara energikillor finansierats genom gemenskapsprogram under Lomékon-
ventionen.

Kommissionen f6ljer dessutom lopande utvecklingen av miljGsituationen i Tuvalu genom regelbundna
kontakter med regeringen, bla. i samband med gemensamma drliga genomgangar, och besok pé platsen
gors av kommissionens delegation pa Fiji.

(2003/C 242E/119) SKRIFTLIG FRAGA E-0294/03

fran Rosa Diez Gonzilez (PSE), Pedro Aparicio Sinchez (PSE),
Maria Izquierdo Rojo (PSE) och Fernando Pérez Royo (PSE) till kommissionen

(7 februari 2003)
Amne: Prdmen Spabunker IV:s forlisning i Algecirasbukten

Trots att Medelhavets yta endast utgor en procent av ytan av vérldens hav trafikeras det av 20 procent av
alla oljetankrar och 28 procent av virldens olja fraktas pé dess vatten. Denna omstindighet kraver att det
infors sirskilda skyddsbestimmelser pd europeisk och internationell nivd. Algecirasbukten med hamnen i
Gibraltar utgor en sdrskilt sarbar enklav i Medelhavet bdde pé grund av den tita trafiken av oljetankrar och
pd grund av dess speciella rittsliga status. Man berdknar att mer dn fyrtio fall av betydande oljeutslipp
intraffat de senaste dren. Det senaste skedde i samband med att prdmen Spabunker IV, som var lastad med
mer 4n tusen ton olja, forliste. Kan kommissionen mot bakgrund av detta svara pé féljande fragor:

1. Ar bunkring (6verféring av brinsle fran ett fartyg till ett annat) och de “flytande tankstationer” som
man vanligen finner i Algecirasbukten tilldtna enligt internationella bestimmelser och enligt gemenskaps-
bestimmelserna? Foljer Gibraltar och medlemsstaterna dessa bestimmelser?

2. Amnar kommissionen skaffa information om Spabunker 1V:s forlisning och underséka om det har
forekommit brott mot bestimmelserna i samband med denna olycka? Har kommissionen for avsikt att
under alla omstindigheter forbittra den nuvarande lagstiftningen?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(19 mars 2003)

Kommissionen dr medveten om pramen Spabunker [V:s forlisning i Algecirasbukten den 21 januari 2003
och beklagar att olyckan kostade fartygskaptenen livet. Enligt de uppgifter som foreligger kommissionen
slippte fartyget ut en del av sin oljelast vid forlisningen. Négot utslipp av tung eldningsolja verkar dock
inte ha forekommit.

Enligt kommissionens uppgifter har de spanska myndigheterna numera avslutat arbetet med att pumpa ut
lasten ur fartyget. P& grund av det ringa djup som vraket ligger pd och dess position pé botten verkar detta
inte ha mott ndgra storre svarigheter.

Nar det giller riskerna i samband med tankning av brinslen i Algecirasbukten och Gibraltar hinvisas till
kommissionens svar pd José Manuel Garcia-Margallo y Marfils muntliga frdga H-0800/02 under
parlamentets plenarsammantrade i december 2002 ().

Kommissionen avser att sirskilt vaka over att god praxis tillimpas och att de som orsakar fororeningar
stélls till svars. Det 4r mot denna bakgrund som kommissionen den 5 mars 2003 antog ett lagforslag (?)
om paféljder for alla redare, avlastare, klassificeringssillskap och andra personer som bér ansvar for
fororeningar till f6ljd av grov oaktsamhet.

For ovrigt tinker kommissionen inte undersoka hindelsen, eftersom det dr de nationella myndigheternas
ansvar att gora detta och att ta reda pa det exakta hindelseférloppet. Kommissionen for sin del kommer
att fortsdtta den verksamhet som inleddes till foljd av oljetankfartyget Prestiges forlisning.
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I enlighet med radets slutsatser har kommissionen dirfor foreslagit ett forbud mot transport av tunga
oljeprodukter i oljetankfartyg med enkelskrov pd over 600 ton dodvikt. Kommissionens forslag (om
dndring av forordning (EG) nr 4172002 (*)) granskas f6r ndrvarande av rddet och parlamentet.

1

) Muntligt svar av den 17 december 2002.

%) KOM(2003) 92 shutligt.

%) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 417/2002 av den 18 februari 2002 om ett paskyndat inférande
av krav pa dubbelskrov eller likvirdig konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov och om upphivande av radets
forordning (EG) nr 297894, EGT L 64, 7.3.2002.

Py

(2003/C 242 E[120) SKRIFTLIG FRAGA E-0311/03

fran Karl von Wogau (PPE-DE) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Harmonisering av viss social lagstiftning om végtransporter

Kénner Europeiska kommissionen till att de lokala marknaderna for levande djur nistan brutit samman till
foljd av mul- och klovsjukan under de gdngna dren och att djuruppfédarna dirfor transporterar sina djur
direkt till kunderna? I det sammanhanget sker det alltmer sillan att undantagsbestimmelserna i
artikel 13.1 e) i rddets forordning (EEG) nr 3820/85 (!) av den 20 december 1985 om harmonisering av
viss social lagstiftning om végtransporter tillimpas ordagrant. Anser kommissionen att ifrdgavarande
artikel kan tillimpas, inte bara pé transporter av levande djur fran jordbruksforetag till lokala marknader,
utan ocksd i de fall dd transporterna gors direkt till kunderna?

Det aktuella fallet handlar om att ett jordbruksforetag som specialiserat sig pd uppfodning av svin
regelbundet transporterar levande djur med sitt eget fordon som godkénts for anvindning inom
jordbruket. For ett tag sedan, vid en trafikkontroll, fick fordonets forare veta att fordonet méste vara
utrustat med en kontrollapparat (firdskrivare), savida inte det ovan relaterade undantaget kunde tillimpas
pd det. Som motivering anfordes den ovannimnda forordningen. Nagra andra undantag dn undantag av
det slag som anges i artikel 13.1 e) i férordningen ansdgs inte kunna tillimpas i det ifrdgavarande fallet.
artikel 13.1 e) stér det att undantag frin skyldigheten att vara utrustad med kontrollapparat kan beviljas for
"fordon som anvinds for transport av levande djur fran lantgdrdar till lokala marknader”. Till 6ljd av de
lokala marknadernas sammanbrott maste djuren fraktas direkt fran det foretag ddr de uppfotts till det
foretag dir de skall godas. Alltsé bor bestimmelsen gélla ocksd for transporter direkt mellan jordbruks-
foretagen och inte bara for omvigen 6ver de lokala marknaderna.

() EGTL 370, 31.12.1985, s. 1.

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(26 mars 2003)

Kommissionen kan bekrifta att artikel 13.1 e i radets forordning (EEG) nr 3820/85 av den 20 december
1985 om harmonisering av viss social lagstiftning om végtransporter inte kan tillimpas for att undanta
direkta transporter av levande djur frdn lantgdrdar till kunder. Med tanke pé att férordningen ocksa syftar
till att forbattra trafiksikerheten bor undantagsbestimmelserna i alla hindelser tolkas strikt.

I det forslag som 6verlimnats till Europaparlamentet och rddet om dndring av ovanndmnda f6rordning ()
konstateras dock att detta undantag dr olampligt och det foreslds darfor att det stryks. Den nya artikel 13.1
b i forslaget innehéller ett mer allmint undantag for fordon som anvinds bland annat av jordbruks- och
uppf6dningsforetag, dd det ror sig om godstransporter inom en radie av 50 km frdn foretagets
etableringsort. Pd s vis skulle korta direktleveranser kunna tilltas. Langre transporter skall enligt forslaget
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omfattas av forordningens bestimmelser om kortider och viloperioder. Detta Gvervakas av en firdskrivare
som installerats i fordonet och kan kontrolleras av tillsynsmyndigheterna antingen vid vigkanten eller
inom fastigheten.

() EGT C 51, 26.2.2002.

(2003/C 242 E/121) SKRIFTLIG FRAGA P-0323/03
fran Salvador Jové Peres (GUE/NGL) till kommissionen

(4 februari 2003)
Amne: Miljoinverkan till f6ljd av bevattningsprojektet i Segarra-Garrigues

Vilka kriterier har foljts vid faststallandet av de omrdden som skall uteslutas frin bevattningsprojektet i
Segarra — Garrigues? Ar det omrdde som uteslutits den enda livsmiljon for den berdrda steppfaunan?
Kunde inte det omrdde som skall uteslutas ha faststillts pd ett mindre koncentrerat och mer balanserat
sdtt?

Ar kommissionen siker pa att man vid faststdllandet av dessa omrdden uteslutande foljt vetenskapliga
kriterier och framfor allt ekologiska kriterier? Ar kommissionen siker pd att faststillandet av dessa
omréden inte gjorts pd grundval av politiska kriterier?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(3 mars 2003)

Det dr uteslutande upp till spanska myndigheter att avgora vilka omrdden som utesluts frin bevattnings-
projektet Segarra-Garrigues. Eftersom projektet kan inverka pd bevarandet av flera figelarter som
omndmns i bilaga I till direktiv 79/409/EEG ('), kommer dock kommissionen att se till att bestimmelserna
i detta direktiv och i direktiv 92/43/EEG () f6ljs i detta fall.

(") Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, EGT L 103, 25.4.1979.
() Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter, EGT L 206,
22.7.1992.

(2003/C 242 E[122) SKRIFTLIG FRAGA P-0342/03
frin Laura Gonzilez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(5 februari 2003)

Amne: Offentliga upphandlingsforfaranden som finansieras genom det strukturpolitiska féranslutnings-
instrumentet

Stimmer det att det inom ramen for de offentliga anbudsforfarandena for projekt som samfinansieras av
EBRD och det strukturpolitiska féranslutningsinstrumentet ar EBRD som upprittar bedémningsforfarandet
for den slutliga kontraktstilldelningen, trots att banken enbart stdr for en mindre del av projektfinan-
sieringen?

Hur kan kommissionen sikra limplig kontroll av dessa kontraktstilldelningar f6r projekt i kandidat-
linderna (sdrskilt i Polen och Rumdénien, ddr denna typ av situationer uppkommit), dir de forfaranden som
upprittas av EBRD ses som mindre restriktiva och Oppna 4n de som anvinds av det strukturpolitiska
foranslutningsinstrumentet inom ramen for andra projekt som det organet finansierar?

Varfor tillimpar inte kommissionen sina egna urvals- och bedomningsforfaranden, som dessutom dar
underkastade andra gemenskapsinstitutioners kontroll, utan foredrar att anvinda sig av utomstiende
organs forfaranden?
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Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(4 mars 2003)

Enligt "ISPA-forordningen” (") dr det tilldtet med offentliga upphandlingar som traditionellt avser sidana fall
dir stod fran gemenskapen férekommer.

Medel frin Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling (EBRD) bidrar ofta till att finansiera
omfattande ISPA-projekt pd miljdomradet, inklusive i Ruménien och Polen. EBRD:s regler for upphandling
kan endast bli aktuella for de delar som finansieras med lén fran EBRD. Dessa regler giller sdledes inte for
de delar som finansieras genom ISPA.

EBRD:s upphandlingspolicy foljer internationell standard och baseras pd principer som liknar gemen-
skapens, ndmligen ickediskriminering, rdttvisa, samt Oppenhet och insyn. De ligger i linje med GATT-
avtalet om offentlig upphandling.

Av tekniska skil kan EBRD inte tillimpa gemenskapens upphandlingsregler for externt stod. Dessa regler
ar 4nnu relativt oprovade i friga om anbud pé storre arbeten.

EBRD dr ett viktigt finansieringsorgan, och utan detta hade det inte varit mojligt att genomféra manga
stora projekt, sirskilt pa miljdomradet, i ett antal linder i Central- och Osteuropa. Dirfér dndrades ISPA-
forordningen sa att man skulle fd en réttslig grund for tillimpningen av EBRD:s upphandlingsregler (eller
de regler som tillimpas av andra internationella finansieringsorgan som medfinansierar ISPA-atgirder).

(") Radets forordning (EG) nr 2382/2001 av den 4 december 2001 om 4ndring av foérordning (EG) nr 1267/1999 om
upprittande av ett strukturpolitiskt foranslutningsinstrument, EGT L 323, 7.12.2001.

(2003/C 242 E[123) SKRIFTLIG FRAGA E-0355/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Anklagelser mot grekiska lastbilschaufférer

Enligt klagomal frdn det grekiska forbundet for internationella vigtransporter bedriver grekiska akerier en
omfattande verksamhet utomlands for att dar fa tillstdnd att yrkesmaéssigt utfora vagtransporter och fa sina
fordon godkinda som transportfordon.

Akerierna hyr lokaler, utser ett site for verksamheten, ordnar med bokféring och andra iligganden i
etableringslandet i syfte att erhdlla trafiktillstind, registreringsskyltar och det femadriga gemenskapstill-
standet for transportfordon. Nir vil denna procedur dr Over limnar dkerierna landet, upphér med all
verksamhet och aterviander till Grekland, som ir det egentliga etableringslandet. Med fordon som inte ar
registrerade 1 Grekland utfor de sedan olagliga transporter, savil nationella som internationella. De tycks
dessutom inte heller betala fordonsskatt, trafikavgifter eller andra pélagor i ndgot land. Det ir vidare
omojligt att granska deras bokforing eftersom nédgra sddana handlingar inte finns hos foretagen, och det
gar heller inte att faststilla om det har gjorts nagra tekniska kontroller.

Har kommissionen ndgra uppgifter som bekraftar dessa anklagelser? Vad tinker kommissionen gora for att
undersoka omstindigheterna runt denna foreteelse och for att bekdmpa den om det visar sig att
uppgifterna stimmer?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(14 mars 2003)

Kommissionen kdnner till den situation som fragestillaren redogor for.

Fragestillaren tar sirskilt upp kabotage, dvs. tillfalliga inrikes vagtransporter utforda i medlemsstater dar de
aktuella dkerierna inte dr etablerade. Sddan verksambhet ar laglig forutsatt att den sker i enlighet med radets
forordning (EEG) nr 3118/93 av den 25 oktober 1993 ('). Enligt artikel 1.1 har varje dkeri, som innehar
gemenskapstillstand i enlighet med forordning (EEG) nr 881/92 (), ritt att utfora tillfalliga inrikes
vagtransporter for annans rikning i en medlemsstat utan att ha site i eller pd annat sitt vara etablerat i
den staten.

Det dligger de nationella myndigheterna att se till att gemenskapsreglerna om tilltride till vigtransport-
marknaden foljs. De dr ocksé skyldiga att sitta stopp for eventuell olaglig verksamhet. Enligt de uppgifter
kommissionen har, vidtar de grekiska myndigheterna atgérder i detta syfte.

(") Radets forordning (EEG) nr 3118/93 av den 25 oktober 1993 om forutsittningar for transportforetag att utfora
inrikes godstransporter pa vdg i en medlemsstat dir de inte ar etablerade, EGT L 279, 12.11.1993.

() Radets forordning (EEG) nr 881/92 av den 26 mars 1992 om tilltrdde till marknaden for godstransporter pa vig
inom gemenskapen till eller frin en medlemsstats territorium eller genom en eller flera medlemsstaters territorier,
EGT L 95, 9.4.1992.

(2003/C 242 E[124) SKRIFTLIG FRAGA E-0360/03

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Stadsplanen for Rom

Den 18 juni 2002 godkinde Roms kommunstyrelse en ny allmin stadsplan som i stallet for att erbjuda ett
tillfalle till systematisering och sanering av stadsmiljon, ir ytterligare ett exempel pé forslag som maximalt
utnyttjar territoriet och forstor miljon. Enligt planen skall bostadsbyggandet okas med 20 procent med
hjilp av 70 miljoner kubikmeter cement, vilket strider mot regeln om proportionalitet mellan antalet
kubikmeter och befolkning och mellan det byggande som tillits och anordnandet av tjinster. Befolkningen
i huvudstaden uppgar i sjilva verket till 2,4 miljoner invdnare (folkriakningen 2001) och inte till de
5 miljoner som anges i den allminna stadsplanen, och oavsett detta har man inte utarbetat en lamplig plan
for de redan bristfilliga infrastrukturndten som avloppsnit, ledningar, vattenforsorjning, belysning och
transporter. Den allvarligaste delen i forslaget verkar vara det kraftiga utnyttjandet av markomrdden som
ligger indt landet frin staden och férvirvet av stora omrdden romersk jordbruksmark for bostadsbyggande
med som foljd en forstorelse av det historiska och arkeologiska arvet, miljon och jordbruket. Till den allt
intensivare spekulativa cementifieringen skall dessutom liggas resterna av den redan befintliga planen for
parkeringar (PUP) som pa grund av sina miljorisker redan har varit foremal for en frdga fran frgestillaren
(den 25 juli 2000) med tillhorande svar (P-2518/00 (*)) frdn kommissionen, i vilket understroks behovet av
att “ta hansyn till de eventuella kumulativa effekterna av olika projekt”. Mot bakgrund av EG-domstolens
rittspraxis (bland annat malen C 319/01 — Kommissionen mot Belgien och C 348/01 — Kommissionen
mot Frankrike) vill jag i det sammanhanget pdminna om att en annan plan med stora miljorisker som
giller stadstrafiken (PGTU) dr pd vig att genomféras i Rom. Ett annat element i den allmidnna stadsplanen
som strider mot bestimmelserna giller information till och samrdd med medborgarna som, i enlighet med
artikel 3.7 och artikel 6.5 i direktiv 2001/42[EG (?), alltid borde engageras, tillsammans med berorda
myndigheter, nir det giller att fatta beslut som paverkar miljén. Tvirtom har Roms olika kommundels-
forvaltningar mottagit detaljerna i planen tio dagar efter det att den antagits, vilket enbart gett dem ett fatal
veckor for att granska planen, formulera forslag och underkasta planen en grundlig granskning och
diskussion.
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I ljuset av detta och det gemensamma férslaget (PE-CONS 3667/2002) om dndring av direktiv 90/313/
EEG (°), som godkindes av forlikningskommittén den 8 november 2002, ber jag kommissionen besvara
foljande fragor:

1. Anser inte kommissionen att miljokonsekvensbedomningen med avseende pd den allméinna stads-
planen ovan, dir den genomférts, uppvisar betydande brister?

2. Har inte bestimmelserna om information till och samrdd med allminheten overtritts?

3. Vilken dr kommissionens uppfattning i frigan?

1

() EGT C 103 E, 3.4.2001, s. 170.
() EGTL 197, 21.7.2001, s. 30.
() EGT L 158, 23.6.1990, s. 56.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(14 mars 2003)

Pd grundval av de uppgifter som parlamentsledamoten limnat 4r det inte mojligt att avgora huruvida
stadsplaneringen for Rom kan betraktas som ett projekt enligt radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni
1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt ('), dndrat genom radets
direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997 (3). Parlamentsledamoten hénvisas dérfor till kommissionens svar pa
den skriftliga fragan E-3921/2002 fran samma fragestallare (*).

Det maste emellertid betonas att direktivet inte dr tillimpligt pd eventuella kumulativa effekter av olika
projekt.

1

() EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 73, 14.3.1997.
() EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 129.

(2003/C 242 E/125) SKRIFTLIG FRAGA E-0362/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Finansiering frin Europeiska investeringsbanken (EIB) for utbildningsindamal i Rom

I betdnkandet fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor om EIB:s drsrapport for 2001 framhalls, nir det
giller aktiviteterna for att oka den ekonomiska och sociala sammanhéllningen, att 16 procent av lanen till
regionala utvecklingsprojekt har varit avsedda for hélsa och utbildning.

Foredraganden van den Burg beklagar dndd sittet pa vilket dessa lan utnyttjats, eftersom endast 1 procent
av den totala volymen har investerats i hilso- och utbildningsprojekt, och uppmanar till att utveckla en
socialpolitik som inriktas pd dessa mal.

Kan kommissionen besvara f6ljande frdgor om utbildningssektorn, framfér allt mot bakgrund av den
tidigare fragan fran frigestillaren om sikerheten i skolorna i Rom?

1. Ar det méjligt att inkludera en forbittring av skollokaler bland EIB-finansieringens mal nir det géller
utbildning?

2. Kan Roms kommun, i sin egenskap av offentlig forvaltning, fa tillgdng till medel frin EU och utnyttja
dem for investeringar inom denna sektor och, om svaret dr ja, har kommunen utnyttjat den
mojligheten?

3. Har kommissionen utarbetat en stindpunkt med anledning av den ovan nimnda uppmaningen frdn
Europaparlamentet?
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Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(13 mars 2003)

l.och3. I betinkandet frin utskottet for ekonomi och valutafrigor beklagas att endast 1,1% av
Europeiska investeringsbankens (EIB) 1an i anslutningslinderna gar till hilsovdrd och utbildning. Banken
har forst fran och med 2001 utvidgat sin finansiering till att omfatta dessa sektorer i anslutningslanderna.
Ar 2002 finansierades fyra projekt till ett belopp av 230 miljoner euro (mot 75 miljoner euro 2001) och
banken forvintar att andelen skall fortsitta vixa inom dessa sektorer.

Nar det giller den sarskilda fragan om Rom kan EIB-medel till utbildning faktiskt anvindas till att férbattra
skollokaler. Finansiering av skolor kan adven ske genom stadssaneringsprogram till f6rmén for lokala
myndigheter.

Diskussioner fors for nirvarande mellan EIB och Roms kommunstyrelse om en ny facilitet som skall
inriktas pa sociala investeringar, bla. skolor och dlderdomshem.

2. Roms kommun 4r, om dn i mycket begrinsad omfattning, berittigad till finansiering fran Europeiska
regionala utvecklingsfonden (ERUF) fér programperioden 2000-2006 (mal 2). De berorda omrddena ir:
zon L i "piano regolatore” (XII Circoscrizione), ett omrdde i Selcetta di Trigoria avsett for biomedicinsk och
bioteknisk forskning samt omréddet Settecamini (stadszonerna 5I och 5L) med en sammanlagd befolkning
pa cirka 13 500 invénare.

Det samlade programdokumentet (DOCUP) 2000-2006 for regionen Lazio innehéller inte explicit nigon
finansieringen av investeringar inom undervisningssektorn. Det bor dock erinras om att genomférandet av
DOCUP-atgarder hor till de befogenheter som tillkommer den regionala forvaltningen, som ér
programmets forvaltningsmyndighet och som ansvarar for valet av projekt. Enligt de forsta upplysningarna
som limnats av de regionala myndigheterna har Roms kommun inte lagt fram ndgra projekt pa detta
omrade.

(2003/C 242 E[126) SKRIFTLIG FRAGA E-0364/03

frin Cecilia Malmstrom (ELDR) till kommissionen

(12 februari 2003)
Amne: Aldersgrins for piloter i Frankrike

Enligt uppgift dr den Gvre aldersgrinsen for piloter inom trafikflyget 60 ar for att utéva sitt yrke i
Frankrike. I ovriga medlemsstater dr dldersgrinsen 65 &r. Detta innebdr att tjdnsteutovning for piloter
mellan 60 och 65 dr omojliggors da flygplanet passerar genom Frankrikes luftrum, vilket innebar problem
for flygbolagen.

Vad avser kommissionen gora for att den ovre dldersgrinsen for piloter i Frankrike och &vriga
medlemsstater ska stimma Gverens?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)

Kommissionen héller pa att utarbeta ett dndringsforslag till férordning (EG) nr 1592/2002 (), i enlighet
med dess artikel 7, for att utvidga verksamhetsomradet for Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (EASA).

Denna utvidgning borde ticka in licenser for piloter, for att sikra en enhetlig tillimpning av gillande
normer inom unionen.

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pa det civila luftfartsomrddet och inrdttande av en europeisk byré for luftfartssikerhet,
EGT L 240, 7.9.2002.
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(2003/C 242E/127) SKRIFTLIG FRAGA E-0373/03

frén Torben Lund (PSE) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: Djurens vilfird och konsumentinformation

I Europeiska unionen finns det en uppsjo av produkter av katt- och hundskinn, t.ex. leksaker, kldder, foder
och homeopatiska artiklar. Produkterna dr felmirkta, omarkta eller avsedda att se ut som fuskpils eller
annan pals.

Tio av unionens jordbruksministrar har begirt att kommissionen skall forbjuda vilseledande konsument-
information av hinsyn till den inre marknaden. Kan kommissionen uppge varfor den fortsittningsvis
ignorerar denna begdran? Varfor hivdar kommissionen att den inte kan gora ndgonting for att stilla oron
over djurens vil, dven om ministrarna klart gett uttryck for att vilseledande konsumentinformation skall
atgdrdas, med hinvisning till att det rdder en kris pd den inre marknaden?

(2003/C 242 E[128) SKRIFTLIG FRAGA E-1 145/03

frdn Charles Tannock (PPE-DE), Generoso Andria (PPE-DE),
John Bowis (PPE-DE), Chris Davies (ELDR), Jean Lambert (Verts/ALE)
och Lennart Sacrédeus (PPE-DE) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Handel med katt- och hundskinn

Kommissionen kinner till att djurskyddsorganisationer har lagt fram bevis for att katter och hundar dodas
pd mycket grymma sitt for sin pals skull i vissa asiatiska linder. Palsen exporteras sedan till andra linder
inbegripet Europeiska unionen. Ibland hings och skinnas dessa djur levande och andra oerhért grymma
metoder forekommer. Pilsen ersitter ofta illegalt andra typer av pils eller siljs som konstgjord pils.

Pils som framstills frdn djur i Europeiska unionen madste anskaffas i enlighet med kraven i radets direktiv
93/119/EEG (') och 98/58/EG (}). Dessa direktiv kriver att djurens vilmdende respekteras. Katter och
hundars vilmaende respekteras helt klart inte med tanke pd hur de behandlas i linder som t.ex. Kina.

I sitt svar pa den skriftliga fragan E-1203/02 (*) fran Phillip Whitehead, uppger kommissionsledamot David
Byrne:

Vissa medlemsstater har infort totalférbud mot produktion, anvindning, handel och import av
palsarna i fraga. Eftersom man dérvid inte tar hinsyn till under vilka forhallanden djuren f6ds upp och
avlivas, dr det uppenbart att sddana dtgidrder inte enbart motiveras av hinsyn till djurskyddsaspekter,
utan att det dven ror sig om en etisk frdga huruvida man kan anvinda produkter som harror fran djur
som framst betraktas som sillskapsdjur.

I svaret pd den skriftliga fragan E-3981/00 (*) har kommissionen redan forklarat att ett forbud mot import
av katt- och hundskinn som inte atféljs av ett forbud mot den interna i EU-handeln med sddana produkter
formodligen skulle komma i konflikt med WTO:s bestimmelser. For att folja WTO:s bestimmelser maste
ett forbud mot dessa produkter dirfor atfoljas av ett totalférbud mot handel inom EU. Ett totalforbud av
detta slag dr uppenbarligen det enda sittet att forhindra den oerhdrda grymhet som djuren utsitts for. Av
vilket skal siger kommissionen dé att det dr uppenbart att 6nskan om ett forbud inte enbart motiveras av
hinsyn till djurskyddsaspekter? Godtar inte kommissionen att en onskan om att forhindra grym
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behandling av djur, bortsett fran viljan att inte anvinda produkter som harror fran sallskapsdjur, kan ses
som ett forsok att forhindra "brott mot allmdn moral”, vilket motiverar en begrinsning av handeln i form
av ett gemenskapsdirektiv?

1

() EGT L 340, 31.12.1993, s. 21.
() EGT L 221, 8.8.1998, s. 23.

() EGT C 301 E, 5.12.2002, s. 104.
() EGT C 163 E, 6.6.2001, s. 232.

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-0373/03 och E-1145/03
ingivet av David Byrne f6r kommissionen

(29 april 2003)

Kommissionen ignorerar inte frigan om import av hund- och kattpils. Kommissionens avdelningar
undersoker nu frigan med beaktande av WTO:s bestimmelser, gemenskapens rittsakter och samspelet
mellan gillande lagstiftningar for att forhindra att konsumenterna vilseleds.

(2003/C 242 E/129) SKRIFTLIG FRAGA E-0381/03
fran Wilhelm Piecyk (PSE) till kommissionen

(13 februari 2003)

Amne: Genomforandet av dtgérderna inom ramen for direktivet om mottagningsanordningar i hamn for
fartygsgenererat avfall och lastrester

Med offentliggorandet i Europeiska gemenskapernas officiella tidning tridde den 28 december 2000
Europaparlamentets och rddets direktiv om mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat avfall och
lastrester i kraft. Detta direktiv avser att minska fororeningen av haven med fartygsgenererat avfall och
lastrester och detta mal skall nds genom att battre mottagningsanordningar i hamn stills till férfogande
och dessa anordningar borjar anvindas battre.

[ artikel 16 i direktivet fick medlemsstaterna tvd dr pd sig for att sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. Fristen gick ut den 28 december 2002.

I detta sammanhang frigar jag kommissionen:

1. I vilka av gemenskapens linder har redan de lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for att
folja detta direktiv utfardats och limpliga mottagningsanordningar i hamn stllts till forfogande?

2. Vilka dtgdrder har kommissionen vidtagit respektive dmnar kommissionen vidta for att se till att
direktivet sd snabbt som mojligt inforlivas med den nationella lagstiftningen i alla medlemsstater?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(20 mars 2003)

Nar tidsgransen for genomforande av direktivet gick ut hade det inforlivats med tysk och grekisk
lagstiftning. Darfér har kommissionen sint en formell underrittelse enligt artikel 226 i EG-fordraget till alla
medlemsstater som underlatit att genomfora det.

Den 26 februari 2003 hade kommissionen informerats om att Danmark, Spanien och Luxemburg i
mellantiden hade inférlivat direktiv 2000/59/EG (') med nationell lagstiftning.
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P4 grundval av dessa uppgifter avser kommissionen att inleda Overtridelseforfaranden mot Belgien,
Frankrike, Irland, Italien, Nederldnderna, Osterrike, Portugal, Finland, Sverige och Forenade kungariket for
att de underlatit att anmila nationella genomf6randedtgirder.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/59/EG av den 27 november 2000 om mottagningsanordningar i
hamn for fartygsgenererat avfall och lastrester, EGT L 332, 28.12.2000.

(2003/C 242 E/130) SKRIFTLIG FRAGA E-0382/03
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: Miljofroreningar orsakade av en fabrik i Larisa-regionen

[ Larisa-regionen (60 kilometer fran landsvigen mellan Larisa och Sykourion) finns en tegelstensfabrik,
Terra AE — Biokeral, som utan svaveldioxidfilter anvinder brinslet Pet Coke. Anvindningen av detta
brinsle har fétt allvarliga miljokonsekvenser genom okade svavelhalter och omfattande svaveldioxidutslapp
som ligger over grinsvirdena.

Anser kommissionen att detta strider mot direktiv 96/61/EG ('), och om sd ar fallet, hur tinker
kommissionen agera for att Grekland skall efterleva direktivet och upphora med de fororenande
koldioxidutslappen frin den omnimnda fabriken och sannolikt dven frin andra fabriker i landet?

() EGT L 257, 10.10.1996, s. 26.

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(20 mars 2003)

Kommissionen har pd grundval av ledamotens uppgifter inlett en undersokning for att kontrollera om
gemenskapens milj6lagstiftning f6ljs vid denna anldggning.

En skrivelse har skickats till de grekiska myndigheterna for att begdra information om liget betrdffande
uppfyllandet av kraven i rddets direktiv 96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade atgirder for
att forebygga och begrinsa fororeningar och radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 ("), i dess
dndrade lydelse enligt rddets direktiv 97/11/EG av den 3 mars 1997, om bedomning av inverkan pd miljon
av vissa offentliga och privata projekt ().

Efter att ha mottagit de grekiska myndigheternas svar kommer kommissionen att granska om det foreligger
ndgra brister vad giller uppfyllandet av kraven i ovan ndmnda gemenskapsbestimmelser och vidta de
dtgdrder som dr nodvindiga for att se till att gemenskapens regler f6ljs i detta fall.

() EGTL 175, 5.7.1985.
() EGTL 73, 14.3.1997.

(2003/C 242 E/131) SKRIFTLIG FRAGA E-0388/03
fran Markus Ferber (PPE-DE) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: Utndmningen av Morten Jung-Olsen till avdelningschef och chefsférhandlare fér Bulgarien

1.  Stdmmer det att den ansvarige kommissionsledamoten for utvidgningen, Giinter Verheugen, utndmnt
Morten Jung-Olsen till avdelningschef och chefsforhandlare for Bulgarien?

2. Stammer anklagelserna om att Morten Jung-Olsen suttit hidktad i Danmark, eftersom han pastds ha
samarbetat med statssdkerhetstjansten i det gamla DDR?
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3. Hur forhéller sig kommissionen till de hir uppgifterna om det visar sig att de dr sanna?

4. Hur forhdller sig kommissionen i allminhet till medarbetare som tidigare samarbetat med
underrittelsetjanster?

Svar frin Neil Kinnock pd kommissionens vignar

(31 mars 2003)

1. Morten Jung-Olsen utnimndes till chef for enhet C/1 “Bulgarien” pd Generaldirektoratet for
utvidgning (ELARG) i november 2001 och denna utnimning skedde helt i 6verensstimmelse med gillande
bestimmelser.

M. Jung-Olsen tillsattes av generaldirektoren for utvidgning, i enlighet med det decentraliserade forfarande
for urval och utndmning av enhetschefer som har tillimpats inom kommissionen sedan april 2001. Enligt
detta forfarande utgors tillsittningsmyndigheten i ett sdant fall av den berérde generaldirektoren.

2. Morten Jung-Olsen har frikdnts fran alla anklagelser som riktats mot honom. Som parlamentsleda-
moten sakert kdnner till dr det en grundliggande regel i alla demokratier att hiktning av en person inte
nodvindigtvis innebdr att en person dr skyldig och att ett frikdinnande av domstol utgér ett giltigt bevis pad
en persons goda anseende.

3. Kommissionen har fullt fortroende for M. Jung-Olsen.

4. 1 artikel 27 i tjinsteforeskrifterna faststills det att “rekryteringen skall vara inriktad pd att de
tjdnstemdn som tjdnstgor vid institutionen har hogsta kompetens, prestationsformédga och oberoende
stillning [...]”. Tjanstemdn mdste dd de utndmns bl.a. kunna visa upp limpliga referenser, vilka i allminhet
tillhandahalls av de berérda myndigheterna i den medlemsstat som tjanstemannen i friga dr medborgare i.
Rekryteringen dger inte rum om personen ifrdga inte kan visa upp dessa referenser.

(2003/C 242 E[132) SKRIFTLIG FRAGA E-0395/03

frin Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(13 februari 2003)
Amne: Byggande i [Jmeer vid Uitdam

Enligt utkastet till regionplan for sodra delen av provinsen Noord-Holland verkar det som om regionstyret i
denna provins hade planer pd att tilldta att det i [Jmeer, invid orten Uitdam, anldggs en smdbatshamn med
tillh6rande storskaligt bostadsbyggprojekt for permanent anvindning for rekreationsindamal. Det handlar
om ett projekt som helt och hallet ligger utanfor invallningsdammarna och darfor till 100 procent befinner
sig inom havsomradet [Jmeer som dr skyddat enligt gemenskapens fageldirektiv.

Det ir inte fragan om ett smaskaligt projekt till campingplats med tilt utan om att det skall byggas ett stort
semestercentrum (med 250 bostadsenheter) och anldggas en smébédtshamn (med 450 kajplatser), s att
livsmiljon for faglar och andra djur samt for vixter i [Jmeer permanent kommer att minska med cirka tre
hektar. Det dr hogst sannolikt att det blir friga om betydande negativa foljder. I sd fall blir konsekvensen
att projektet antingen inte kan genomforas eller att de nederlindska myndigheterna maiste vidta
kompensationsitgirder pa annat hall for att det totala livsmiljoomridet for faglar och andra skyddade
vixter och djur inte minskar.

Anser Europeiska kommissionen som jag, att de nederlindska myndigheterna madste undersoka om
anldggandet av en smébdtshamn med tillhrande storskaligt bostadsbyggprojekt kommer att leda till
betydande negativa foljder for den ekologiska statusen for [Jmeer?

Jag skulle girna vilja fa veta hur kommissionen ser pa detta projekt.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(12 mars 2003)

Enligt artikel 6.3 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda
djur och vixter (') ("habitatdirektivet”), som i enlighet med artikel 7 dven giller for sirskilda skyddsomrdden
enligt rddets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar (%), skall alla planer
eller projekt som inte direkt hdnger samman med eller 4r nodvindiga for skotseln och forvaltningen av ett
omréde, men som enskilt eller i kombination med andra planer eller projekt kan péverka omradet pé ett
betydande sitt, pd lampligt sitt bedomas med avseende pa konsekvenserna for malsittningen vad galler
bevarandet av omradet.

Det sdrskilda skyddsomrddet "meer” har en sammanlagd yta pd ungefir 7400 ha. Det planerade
byggprojekt som frigestillaren nimner kommer att direkt paverka ett omrdde pa ungefir tre ha inom det
sirskilda skyddsomrddet. For att kunna besluta om det fullstindiga skyddssystemet enligt artikel 6.3 och
6.4 1 direktiv 92/43[EEG giller for detta projekt mdste man undersoka om projektet faktiskt kan paverka
omrédet pa ett betydande sitt. Denna undersokning mdaste goras av de nederlindska myndigheterna. De
uppgifter fragestillaren ldmnar gor det inte mojligt att pd grundval av enbart dem dra ndgon slutsats om
huruvida betydande effekter kan uppsté eller ej.

() EGT L 206, 22.7.1992.
() EGT L 103, 25.4.1979.

(2003/C 242E[133) SKRIFTLIG FRAGA E-0404/03

frin Brian Simpson (PSE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Avgifter for transportinfrastruktur

Kan kommissionen ange nir meddelandet om infrastrukturavgifter inom transportsektorn kommer att
forelaggas parlamentet?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(12 mars 2003)

Kommissionen arbetar for ndrvarande med ett utkast till meddelande som snart kommer att vara fardigt.
Detta utkast till meddelande bestdr av tre delar: en gemensam metod for infrastrukturavgifter, ett nytt
tillvigagdngssitt for finansiering av de transeuropeiska niten, inbegripet offentlig-privata partnerskap, samt
ett forslag till direktiv om driftskompatibilitet mellan elektroniska vigtullsystem. Meddelandet skall enligt
planerna limnas till parlamentet under varen.

(2003/C 242E/134) SKRIFTLIG FRAGA P-0407/03

fran Heidi Hautala (Verts/ALE) till kommissionen

(10 februari 2003)
Amne: Isklassificeringen fér oljetankern Stemnitsa som trafikerar Ostersjon

Oljetankern Stemnitsa, som seglar under grekisk flagg och igs av det grekiska skeppsvarvet Minerva
Marine, har under vinterns lopp flera ginger rort sig pd Ostersjon under exceptionellt svara isforhallanden.
Fartyget tankas varje gdng fullt med 100 000 ton rysk rdolja i den nya oljehamnen i Primorsk lingst inne i
Finska viken i Ryssland. Foretaget har beviljats en isklassificering av American Bureau of Shipping vilken
enligt finska experter inte ar tillricklig for de ytterst svdra isforhdllanden som rdder i Finska viken.
Oljetransporterna pd Ostersjon forvintas férdubblas med fem &rs intervall, i forsta hand pd grund av de
nya oljehamnsprojekten Primorsk och Vysotsk i Ryssland, vilket innebir att de kommer att oka frin
nuvarande 40 000 000 ton till 160000000 ton ar 2010. Finska viken dr ekologiskt sett ett mycket sarbart
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havsomrdde och socioekonomiskt sett en viktig transportled. De finska myndigheterna har inte funnit
ndgot sitt att hindra Stemnitsa och andra riskfartyg frén att trafikera Ostersjons internationella
havsomraden.

Den nyvalde verkstillande direktoren f6r Europeiska sjosakerhetsbyrdn (EMSA), Willem de Ruiter, sade i en
intervju for Finska notisbyrdn den 4 februari 2003 att EU inte bor blanda sig i Stemnitsas verksamhet och
att EU inte kan gora ndgonting. Trots detta dr byrdns uppgift enligt dess egna hemsidor att forbattra EU:s
sjosikerhetssystem, minska risken for olyckor till sjoss, minska den fororening av miljon som fororsakas av
fartyg och forhindra att manniskoliv gar forlorade. Enligt den f6rordning genom vilken byran inréttas skall
den "vid behov bistd kommissionen i det forberedande arbetet med att uppdatera och utveckla
gemenskapslagstiftningen nir det giller sjosikerhet och forhindrande av férorening frén fartyg, sarskilt
med beaktande av den internationella lagstiftningens utveckling pd omrédet”.

Kommissionen &r medlem av Ostersjons skyddskommission Helcom och skulle pé ett betydande sitt kunna
arbeta for att man vid Helcom:s ndsta miljoministermote sommaren 2003 gick in for att ta fram ett forslag
for Internationella sjofartsorganisationen IMO om att forklara Ostersjon som ett sirskilt kénsligt
havsomrade (PSSA) och foreskriva att de fartyg som ror sig pd detta hav dr tvungna att uppfylla sirskilda
bestimmelser om duglighet under isforhallanden och krav pd dubbelskrov. Kommissionens péaverknings-
méjligheter inom Helcom och IMO forbittras av det faktum att alla stater kring Ostersjon, med undantag
av Ryssland, snart kommer att vara medlemmar av EU.

1.  Har kommissionen for avsikt att inleda forhandlingar med Helcom:s medlemsstater om det
ovannidmnda initiativet till IMO s att man vid ministermotet i sommar skulle kunna nd fram till ett
beslut i fragan?

2. Har kommissionen for avsikt att i sitt forslag till forordning om dubbelskrov av den 20 december
2002 inbegripa kraven pd isklassificering?

3. Anser kommissionen att det ovan citerade uttalandet av den verkstillande direktéren dr sakligt?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(20 mars 2003)

Kommissionen vill uppmirksamma ledamoten pa att rapporteringen i media inte nodvindigtvis speglar
kommissionens stdndpunkt, och i detta fall inte heller den stdndpunkt som intas av Europeiska
sjosikerhetsbyrdns verkstillande direktor.

Kommissionen har upprepade ginger understrukit att internationell ritt starkt begrinsar EU:s och
kuststaternas mojligheter att vidta dtgirder for att skydda sina kustvatten fran miljorisker frén sjofarten,
och detta giller bade lagstiftning och genomforande. Denna situation dr mest allvarlig nar det giller fartyg
som beddms vara farliga vilka trafikerar internationella vatten, som t.ex. Ostersjon.

Dirfor har kommissionen uppmanat medlemsstaterna att vidta samordnade dtgirder for att undersoka och
foresld olika alternativ som gor det mojligt for dem att vidta atgirder for att skydda sina kustvatten,
framfor allt sina territorialvatten och exklusiva ekonomiska zoner, mot fartyg som utgdér hot for
havsmiljon.

Kommissionen kommer att stodja de intiativ som medlemsstaterna tar inom ramen for Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) for att infora obligatoriska sjofartsrutter och zoner dir sjofarten begrinsas
genom tillimpning av internationella regler.

Det finns ingen EU-lagstiftning som reglerar sjofart under isférhéllanden, och sddan lagstiftning skulle 4nda
inte omfatta fartyg i transittrafik som inte angér EU-hamnar. Det dr for ovrigt svart att harmonisera denna
typ regler med tanke pé att hdnsyn madste tas till lokala sjofartsvillkor och specifika viderforhdllanden i
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varje enskild region. Kommissionen ger dock sitt fulla stod till de finldindska myndigheternas anstring-
ningar for att sluta ett avtal med grannlinderna runt finska viken om sikerhetsregler for sjotransporter av
olja under isforhallanden.

Sésom ledamoten papeka foljer kommissionen uppmirksamt arbetet i Helsingforskommissionen. I detta
sammanhang haller de berorda arbetsgrupperna (Helcom Maritime och Helcom Response) pd att
undersoka mojligheten att klassa Ostersjon som ett sdrskilt kidnsligt omrade (Particularly Sensitive Area,
PSSA).

(2003/C 242E/[135) SKRIFTLIG FRAGA E-0417/03

frén Catherine Stihler (PSE) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Tillgingliga forskningsbidrag for havsodling

Den lagstadgade myndigheten i Forenade kungariket som 6vervakar och utvecklar fiskindustri, Seafish
Industry Authority, har beslutat silja eller stinga sin forskningsanldggning for havsodling i Ardtoe
Arhdamurchan i Skottland. Denna anmilan kommer i mycket olimplig tid med beaktande av att
fiskekvoterna for vild torsk och kolja kraftigt minskats. Man bor ocksé ytterligare utreda hur havsodlingens
miljopéverkan kan minskas och hur man kan sprida havsodling till arter som nu ar hotade i vilt tillstand.

Kan kommissionen informera om det eventuellt kommer att beviljas medel for forskning i havsodling?

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(31 mars 2003)

Rent allmint stdds europeisk forskning av kommissionen genom ramprogrammen for forskning, och detta
giller dven vattenbruk.

Inom sjitte ramprogrammet ingdr forskning om vattenbruk i det prioriterade tematiska forskningsomradet
5, "Livsmedelssikerhet och livsmedelskvalitet”, de sirskilda dtgdrderna for sma och medelstora foretag och,
i synnerhet, prioritering 8 for vetenskapligt stod for beslutsfattande.

Prioritering 5 omfattar fragor kopplade till kvalitet och sikerhet for vattenbruksprodukter med hjilp av
helt kontrollerade och integrerade produktionssystem.

De sirskilda forskningsverksamheterna inriktade pd smé och medelstora foretag syftar till att forbattra
kunskapsbasen for stora grupper sma och medelstora foretag (kollektiv forskning) och att losa specifika
problem eller uppfylla sirskilda behov for ett mer begrinsat antal smd och medelstora foretag genom att
genomfora gransoverskridande projekt for forskning och teknisk utveckling (FoTU) (kollektiv forskning —
CRAFT).

Det dr fastlagt att syftet med den policyorienterade forskningen inom prioritering 8 ar att stodja den
gemensamma fiskeripolitiken, bl.a. ndr det giller frigor kopplade till att forbattra hilsan och miljo-
standarderna for vattenbruksproduktionen.

Det bor noteras att gemenskapsfinansiering beviljas pa projektbasis och att den dirmed inte kan garantera
driften av forskningsanldggningar pa lingre sikt.

All information som ror sjitte ramprogrammet finns pd webbplatsen http://fp6.cordis.lu/fp6/home.cfm.

Nar det galler stipendier finns det ett antal mojligheter till stipendier for utbildning och kunskapsoverforing
inom dtgdrderna f6r manskliga resurser och rorlighet (Marie Curie-dtgirder) inom ramprogrammet. Alla
dessa dtgdrder priglas av ett nedifrdn-och-upp-perspektiv, dvs. de dr 6ppna for alla forskningsomrdden
oavsett om de tillhor de prioriterade omrddena inom ramprogrammet. Information om Marie Curie-
atgarder finns pd webbplatsen http://europa.eu.int/mariecurie-actions.
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(2003/C 242 E/136) SKRIFTLIG FRAGA E-0419/03

frin Laura Gonzélez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(17 februari 2003)
Amne: Spanska nationella vattenresursplanen: vattendverforing fran Jicar till Vinalop6

Det planerade projektet for att Gverfora vatten fran floddalen Jicar till floddalen Vinalopé godkindes inom
ramen for vattenresursplanen for floden Jucar och ratificerades i bilaga II till den spanska nationella
vattenresursplanen i juli 2001. Det nya vattenloppet skall ligga parallellt med Tajo-Seguras lopp och skall
lopa samman med den planerade nya vattenloppet frin floden Ebro i syddstra Spanien. Syftet med
vattenoverforingen r att skapa nya bevattningsanliggningar med starkt subventionerade odlingar i Jicars
ovre och mellersta lopp och en ohdllbar turism- och stadsutveckling som skulle forvirra effekterna kring
flodens nedre lopp och i Albufera samt pd kvaliteten pd vattenforsorjningen i Valencia. I den
miljokonsekvensanalys som gjorts for projektet ingdr ingen analys av alternativa losningar och ingen
hdnsyn har tagits till dessa eller andra problem, till exempel miljokonsekvenserna for Natura 2000-
omraden och fagelrika omréden.

Spaniens regering limnade den 4 oktober 2002 in en ansokan till Europeiska kommissionen om
samfinansiering av projektet (54 miljoner euro). Enligt kommissionen skulle svar ges inom tre mdnader,
det vill sdga fore den 4 januari 2003. Utan att invdnta EU:s beslut lade dock den spanske regeringschefen
den 14 november 2002 den forsta stenen i arbetena.

Kan kommissionen informera om laget i behandlingen av begdran om stod?

Har kommissionen gjort ndgon bedémning av projektet i friga och av miljokonsekvensanalysen for det?

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Detta projekt har presenterats for gemenskapsfinansiering som ett stort projekt inom ramen for det
operativa programmet for regionen Valencia, och en miljokonsekvensbedomning har genomforts.

Kommissionen har begirt ytterligare upplysningar frdn de spanska myndigheterna, men har dnnu inte
erhdllit ndgot svar.

Vi kommer givetvis att vidarebefordra de spanska myndigheternas svar till ledamoten sd fort vi erhéller det.

(2003/C 242E/137) SKRIFTLIG FRAGA E-0435/03
frin Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(18 februari 2003)

Amne: Jirnvigsforetagens intresse av att det tillimpas av- och péstigningsférbud pd resande i grinséver-
skridande trafik

1. Kidnner kommissionen till att det allt oftare férekommer att jarnvigsforetag betecknar de stationer
dir fjarrtdg i gransoverskridande trafik stannar sdsom tillitna endast for avstigning eller for pastigning, sa
att resande inte lingre far stiga av pd sddana stationer dir endast pastigning ir tilliten eller stiga pd pd
sddana stationer dir endast avstigning ér tilliten och att denna atgird stods genom att man pé stationerna
inte ger ndgra upplysningar om nar dessa tdg stannar och vilka perronger de kommer till och gér fran?

2. Kidnner kommissionen ocksd till att den atgidrd som avses i punkt1l inte bara begrinsar sig till att
resande som skall dka en kort strdcka i inhemsk trafik hinvisas till andra tdg som kort ddrefter stannar pa
samma station utan att den giller ocksd pé glest trafikerade gransoverskridande strickor och pa resavstand
pa hundratals kilometer?
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3. Kanner kommissionen ocksa till att de internationella tdg som inte mera fir anlitas av resande ofta dr
de forsta eller sista tdgen for dagen pd ndgon viss stricka, sd att de resande forhindras att sd snabbt som
mojligt nd sin bestimmelseort eller omstigningsplats? Detta kommer att gilla 2003 for det nattdg som
sommartid trafikerar strickan Amsterdam-Bryssel-Paris (med avstigningsforbud i Bryssel) och ett liknande
system infordes 2002 for nattdget Amsterdam-Duisburg—Mannheim-Miinchen/Ziirich (med avstignings-
forbud fram till Miinchen och schweiziska grinsen vid Basel) och har redan en lingre tid gallt for
tdget Barcelona-Cerbére-Paris/Milano (med avstigningsforbud pd den franska grins- och omstignings-
stationen Cerbere).

4.  Kan kommissionen bekrdfta att dessa av- och pastigningsforbud beror pé att jirnvigsforetagen
ensidigt gatt in for att det skall ga lattare att skota tagtrafiken genom att behovet att kontrollera av- och
pastigande resande minskar?

5. Finns det enligt kommissionens uppfattning ocksd andra orsaker till att jirnvigsforetagen vidtar
sddana dtgdrder som vallar oldgenheter och pa det sittet jagar bort en del av kunderna?

(2003/C 242 E[138) SKRIFTLIG FRAGA E-0436/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(18 februari 2003)
Amne: Kriterier for att skydda tigresande 6ver grinser i internationell trafik mot av- och pastigningsférbud

1. Kinner kommissionen till att tdgresande over grinser i internationell trafik, som rdkar i svarigheter
till foljd av att deras enda snabba tdgforbindelse ser ut att inte kunna anlitas, nu 4r beroende av
konduktorernas vilvilja att undantagsvis ldta dem stiga pd och att det 4r svért att diskutera om detta
eftersom tagpersonalen fitt i uppdrag att avvisa resande och lita tdget snabbt komma vidare?

2. Instimmer kommissionen med att av- och pastigningsforbud ér till stor skada for tigresande, dé ju
forbuden leder till att personer som vore villiga att ta ett tdg som i och for sig stannar vid 6nskad station
likval blir tvungna att vinta linge pa andra tdg, ta omvigar, finna sig i avsevirt lingre restider eller dka
med andra firdmedel 4n taget?

3. Passar sidana dtgirder ihop med madlsittningarna i vitboken "Vigval infor framtiden” om den
gemensamma transportpolitiken fram till 2010?

4. Ar det okade antalet av- och péstigningsforbud pd internationella persontdg resultatet av en
overenskommelse pé europeisk eller internationell niva? Har kommissionen varit med om att inféra sddana
atgarder och har det faststillts nagra kriterier for dem? Om sd ar fallet: vilka dr de kriterier som galler i
dag?

5. Ar kommissionen beredd att verka till formén for mera passagerarvénliga kriterier for inforandet eller
vidmakthallandet av av- och pastigningsforbud, sé att det till exempel inte skall bli tillatet att avvisa resande
annat dn om det inom en halvtimme finns ett annat, lattillgdngligt tdg med samma bestimmelsestationer
och anslutning till samma snabbtdg pa omstigningsstationer?

6.  Avser kommissionen inféra en sidan atgird i sin for 2003 planerade forordning om tdgresandes
réttigheter?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-0435/03 och E-0436/03
ingivet av Loyola de Palacio fér kommissionen

(2 april 2003)

Kommissionen dr medveten om att det kan finnas villkor f6r passagerarna i friga om av- och pdstigning
pd vissa tdg som anvinds i trafik mellan olika linder. Sddana villkor dr en del av jarnvigsforetagens
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foretagspolicy, som kommissionen inte kan paverka. Det dr bara medlemsstaterna som kan infora eventuell
trafikplikt for jarnvagsforetagen i de fall de sd onskar.

Det kan finnas olika skal till dessa villkor, exempelvis f6r passagerarnas komfort och sikerhet pd nattdg
eller driftsmassiga skil. Kommissionen kdnner inte till om jirnvigsforetagen har detaljerade bestimmelser
pd omrddet. Begrinsningarna i friga om av- och pastigning skulle dock kunna bero pd att det i
gemenskapslagstiftningen saknas cabotagerdtter i friga om internationella tdg och pa att jarnvigsforetagen
inte har tillrickligt stor press pa sig att locka till sig passagerare.

[ sitt forslag till férordning om jarnvagspassagerares rittigheter kommer kommissionen att ta upp olika
mojligheter for att forbittra kontraktsvillkoren f6r passagerare. Dessutom, i enlighet med parlamentets
onskemal, kommer kommissionen att foresla att dtkomstrittigheter for internationella passagerartjinster
tillats i syfte att eliminera konstgjorda hinder.

(2003/C 242E/[139) SKRIFTLIG FRAGA E-0438/03

frin Jan Mulder (ELDR)
och Toine Manders (ELDR) till kommissionen

(18 februari 2003)
Amne: Frankrike har infort en nationell definition pa kalvkott

I slutet av 2002 har Frankrikes regering infort en nationell definition pd kalvkott. Denna definition giller
for allt kalvkott som fors ut pd den franska marknaden. Enligt definitionen dr bendmningen kalvkott vid
marknadsforing reserverad for kétt fran kalvar som dr yngre dn 195 dagar. Kott fran kalvar vilkas alder
overstiger denna godtyckliga grans pd 195 dagar fdr, i motsats till vad som varit fallet innan denna
definition inforts, inte lingre saluforas som kalvkott. Detta leder till ett stort inkomstbortfall bl. a. f6r den
nederlindska kalvkottssektorn, som drligen exporterar for 300 miljoner euro till Frankrike.

1. Kan kommissionen ge besked om huruvida denna atgird fran Frankrikes sida anmalts i enlighet med
de forfaranden som giller f6r sddana atgirder?

2. Instimmer kommissionen med slutsatsen om att en sddan ensidig definition, som faststillts utgdende
frin en godtycklig aldersgrins pad 195 dagar och for vilken det inte finns ndgot stod, vare sig i
gemenskapslagstiftningen eller gingse praxis, strider mot gemenskapsritten? Denna slutsats bygger pa
réttsskipningen i fallet "Cassis de Dijon” inom omradet fri rorlighet for varor pd den inre marknaden, dir
det slogs fast att en vara som far siljas under ndgot visst namn pd marknaden i en av medlemsstaterna
ocksé far saluforas under samma namn pa marknaden i de andra medlemsstaterna.

3. Kan kommissionen, mot bakgrund av vilka stora kommersiella intressen som hir stir pa spel, uttala
sig om lagligheten i denna ensidiga atgdrd fran fransk sida och da dven ge besked om vilka mojligheter det
finns for exportforetagen inom Nederlindernas niringsliv att fa skadestdnd och vilken stédjande roll
kommissionen kan spela i det sammanhanget?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(24 mars 2003)

Kommissionen fick den 7 januari 2003 reda pd att de nederlindska kalvproducenterna ir starkt oroade av
den nya franska lagstiftningen om markning av kalvkott.

De franska myndigheterna har, pd grundval av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1760/
2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett system for identifiering och registrering av nétkreatur
samt markning av notkott och notkottsprodukter och om upphdvande av radets forordning (EG) nr 820/
97 ('), godkint en kravspecifikation enligt vilken de notkreatur som fir saluféras i Frankrike under
beteckningen "kalvar” inte fir vara aldre 4n 6 ménader eller 195 dagar.
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Kommissionen har bett de franska myndigheterna om fortydliganden nir det giller motiv och rittsliga
grunder for denna bestimmelse, och fétt ett meddelande till svar. Vid diskussioner i forvaltningskommittén
for notkott har kommissionen inlagt reservationer om huruvida den franska bestimmelsen dr juridiskt
forenlig med gemenskapslagstiftningen.

Kommissionen skall dock i ndra samarbete med de franska och de nederlindska myndigheterna genomféra
en mer lingtgdende juridisk analys, sarskilt nar det giller det system f6r frivillig markning som ingdr i ovan
nidmnda férordning.

Med tanke pd hur stor inverkan den franska bestimmelsen skulle kunna ha pd handeln med kalvar frin
Nederlinderna kommer kommissionen se till att snabbt yttra sig om dess juridiska hallbarhet och ta
hinsyn till slutsatserna i det pagdende forfarandet.

() EGT L 204, 11.8.2000.

(2003/C 242 E/140) SKRIFTLIG FRAGA E-0473/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(20 februari 2003)

Amne: Lufttillforseln till resande med Eurostar och andra hoghastighetstdg i hindelse av avbrott i
energiforsorjningen

1. Kinner kommissionen till att ett Eurostartdg pa vag frin London till Paris pd kvillen fredagen den
7 februari 2003 kort efter avfirden blev stillastdende i fem timmar for att ddrefter, sex timmar efter att det
avgatt, atervanda till stationen Waterloo International i London?

2. Kinner kommissionen ocksa till att tdgpassagerarna under den tid som taget stod stilla inte bara fick
vara utan vatten och toaletter utan ocksa saknade frisk luft med tillracklig syrehalt for att de skulle kunna
andas normalt, sd att de fick lov att sld sonder fonster i tdget med nédhamrarna?

3. Beror denna brist i lufttillforseln pd att taget, till skillnad frdn tidigare tdgmodeller, gjorts fullkomligt
lufttdtt, sa att lufttillforseln vid de tillfillen dd dorrarna inte 4r oppna blivit fullstindigt beroende av ett
ventilationssystem som kan fungera endast om det oavbrutet forsorjs med el?

4. Vad skulle hinda ifall en sddan olycka intriffade nir det 4r sommar och varmt, sa att det inte bara
uppstod brist pd syre utan lufttemperaturen dessutom skulle komma att kraftigt stiga? Kan det i s fall
hénda att flera manniskor blir medvetslosa och att somliga rentav dor?

5. Kan sddana problem upptrdda ocksd i andra hoghastighetstag, sdsom det franska TGV som pa utsidan
ar annorlunda dn Eurostar, men dock inrett med samma material, eller det jamforbara Thalys som anvinds
for gransoverskridande trafik genom Belgien, det spanska AVE, det tyska ICE, det italienska ETR.500 och
det svenska X-2000?

6.  Vilka atgdrder vidtas det for att framdeles skydda tdgresande mot sddana olyckor? Har kommissionen
for avsikt att foreskriva att tdgen alltid maste ha ett tillrdckligt antal fonster som kan 6ppnas, sdsom alla tdg
ju tidigare hade?

Killa: TV 1 Vlaanderen, Journaal Laat, den 8 februari 2003.

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(1 april 2003)

Fragestillarens friga ror en incident pd ett Eurostartdg fran London till Paris den 7 februari kl 17.15.
Kommissionen har informerats om denna.

En formell undersokning utfors for ndrvarande gemensamt av Eurostar och Network Rail, banhallaren.
Enligt kommissionens information berodde den onormalt linga tid incidenten varade pd en kombination
av faktorer: svarigheten att identifiera felet eftersom det dr sd ovanligt, svérigheten att dtgirda felet pa
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grund av tigets sirskilt olyckliga position och tidpunkten (rusningstid), nodvindigheten av att bryta
elforsorjningen. Den sistnimnda faktorn innebir en anvindning av nodbatterier, som finns pé tigen, men
dessa batterier har en begrinsad kapacitet, vilket forklarar problemen med luftkonditionering, belysning
och information till passagerarna via hogtalare.

Betriffande lagstiftning pd gemenskapsnivd pdgdr arbetet med tekniska gemenskapsbestimmelser pa
jarnviagsomradet i enlighet med radets direktiv 96/48/EG av den 23 juli 1996 (') och Europaparlamentets
och rédets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 (%) om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvigssystemet for konventionella tdg. Genom dessa direktiv inrittas ett forfarande for antagande av
tekniska specifikationer for driftskompatibilitet. PA omrddet hoghastighetstdg (direktiv 96/48/EG) antog
kommissionen den forsta generationen tekniska specifikationer for driftskompatibilitet den 30 maj 2002,
men for konventionella tdg 4r de fortfarande under utarbetande.

De tekniska specifikationerna for driftskompatibilitet 4r inte uttdmmande: de ticker bara de aspekter som
mdste harmoniseras for att gora det ldttare for tdgen att passera grinser, pd grundval av att det som inte
specificeras pd gemenskapsniva specificeras av de behdriga myndigheterna i medlemsstaterna.

Kommissionen noterar fragestillarens forslag for skyddet av passagerare och kommer att beakta dem vid
den oversyn av den forsta generationen tekniska specifikationer for driftskompatibilitet som redan har
inletts, samt i sitt forslag till passagerares rittigheter som planeras for det innevarande aret (2003).

() EGTL 235,17.9.1996.
(3 EGTL 110, 20.4.2001.

(2003/C 242 E/141) SKRIFTLIG FRAGA E-0482/03

frdn Graham Watson (ELDR) till kommissionen

(20 februari 2003)
Amne: Bifdngster av valar

Ar kommissionen medveten om att valar fingas i samband med fiske av havsabborre med partrdl frimst i
Engelska kanalen? Sedan borjan av januari har mer dn 120 delfiner spolats upp péd strinderna i min
valkrets.

Ett observationsprogram i begransad skala som infordes 2001 av Forenade kungarikets ministerium f6r
livsmedel, miljé och jordbruk har pavisat att delfiner fingats som bifangst till havsabborre, ett livsmedel f6r
lyxkonsumtion och inte ett baslivsmedel.

Det dr nodvindigt att vidta dtgdrder om vi inte skall forlora valdjuren vid vdra kuster. Dessa djur dor nu i
onddan for att tillfredsstilla efterfrdgan pa ett livsmedel for lyxkonsumtion.

Nir jag triffade kommissionsledamot Fischler for att diskutera frdgan i hostas forsikrade han att
kommissionen omedelbart skulle vidta dtgdrder. Vilka atgiarder har vidtagits sedan dess? Vilka atgirder
avser kommissionen vidta for att reglera fisket av havsabborre med partrdl? Om fisket inte kan regleras pa
tillfredsstéllande sitt, kan kommissionen bekrifta att den dd kommer att forbjuda sddant fiske tills dess
nodvindiga tgarder inforts?

Nar kommer kommissionen vidta dtgirder for att inleda ett observationsprogram for trilare av denna typ
som fiskar pa internationellt vatten?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(25 mars 2003)

Kommissionen dr vil medveten om problemet med doda delfiner som spolas iland pd strinder i
medlemsstaterna, i synnerhet den hir vintern pa Storbritanniens sydkust.
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Nar det giller frigor om mojliga dtgdrder for att reglera partrdlning efter havsabborre, eller att mera
allmint hantera problemet med valdjur som fingas oavsiktligt i fiskeriverksamhet, hianvisar kommissionen
parlamentsledamoten till sitt svar pa den skriftliga fragan P-0500/03 av Chris Davies (!).

Kommissionen inriktar sig i forsta hand pd frigan om bifingster av valdjur i vatten som grinsar till
unionens europeiska territorium. Den geografiska omfattningen av de forslag som dr under utarbetande
kommer att vara beroende av fisket i frdga, hur mycket information som finns tillginglig om den mojliga
effekten pd valdjur, och typen av dtgird som foreslas.

Pd grundval av de uppgifter som finns tillgiangliga for nirvarande om oavsiktliga fingster av valdjur, anser
kommissionen dock inte att det 4r ndgon hog prioritet att placera observatérer ombord pa
gemenskapsfartyg som dgnar sig dt partrdlning pé internationellt vatten. Dessutom borde en sddan atgérd,
om den planerades, samordnas internationellt inom ramen for den regionala fiskeriorganisation som
omfattar de berérda havsomradena.

() EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 209.

(2003/C 242 E[142) SKRIFTLIG FRAGA E-0492/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Sittningar i vigen pd delar av strickan Korinthos-Tripolis-Kalamata

Med tanke pé att det de senaste dagarna konstaterats sittningar i vigbanan pa strickan Korinthos-Tripo-
lis-Kalamata skulle jag vilja be kommissionen att informera mig om foljande:

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

— Har detta vigbygge finansierats med gemenskapsmedel och, om sd ar fallet, hur stora summor har
betalats ut till dags dato?

— Har vigbyggets kvalitet kontrollerats av expertradet for kvalitetskontroll (ESPEL)?

— Har det vid dessa kontroller gjorts ndgra upptickter av byggslarv och, i sd fall, vilka dtgirder har de
grekiska myndigheterna vidtagit for att avhjilpa bristerna fore den senaste incidenten?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

P4 grund av den extrema viderleken i Grekland i borjan av 2003 har det varit svart att fullfolja vissa
projekt, sirskilt vigarbeten, i flera regioner i Grekland.

De grekiska myndigheterna vill utreda situationen med hjilp av expertrdd. Kommissionen har regelbunden
kontakt med de grekiska myndigheterna och har begirt att bli informerade om resultaten av denna
utredning.

Vissa strickor av motorvigen mellan Korinth-Tripolis-Kalamata medfinansierades av Sammanhillnings-
fonden till ett belopp av 37 miljoner euro under 1993-1999. Planerna fér arbetet i frdga har dven
medfinansierats till ett belopp av 6,5 miljoner euro av Europeiska unionen inom ramen for budgeten for
att frimja det transeuropeiska ndtet under 1986-1987. Andra strickor har medfinansierats genom
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Europeiska regionala utvecklingsfonden inom ramen for det regionala operativa programmet for
Peloponesos 1994-1999. De grekiska myndigheterna forvintas meddela stodbeloppet for dessa strickor
till kommissionen nér slutrapporten om det hir programmet har 6verlimnats.

Kommissionen har for nirvarande ingen information om att expertrddet for kvalitetskontroll (ESPEL)
kontrollerar projekt som ror bygget av den hiar motorvigen. Sddan information bér emellertid omfattas av
slutrapporten om Peloponesos operativa program.

(2003/C 242 E[143) SKRIFTLIG FRAGA E-0499/03

fran Ria Oomen-Ruijten (PPE-DE)
och Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Miljomal fér floden Rhen

[ sitt svar den 3 juni 2002 pé skriftliga frdgan E-1128/02(") frin Erik Meijer (GUE/NGL) konstaterar
kommissionsledamoten Wallstrom att kommissionen anser att det nuvarande avtalet om Rhen och
genomférandet av ramdirektivet for vatten i ndra samarbete med staterna lings floden kommer att
garantera att de miljomal som faststillts for floden Rhen uppnas, bade i ekologiskt hinseende och nir det
giller flodens anvindning fér utvinning av dricksvatten.

Detta ger anledning till foljande fragor:

1. Haller kommissionen med om att de dtgarder som foretas enligt ramdirektivet om vatten (2000/60/
EG () for att uppfylla kraven i artikel 7, ddribland atgirder for att skydda vattenkvaliteten for att
minska den nivé av vattenrening som krévs for framstillning av dricksvatten, innebdr att vattenverkens
arbete med att rena rdvatten bor minska i stillet for att oka?

2. Instimmer kommissionen, i sin egenskap av foretridare for unionen i den internationella
konventionen fér skydd av Rhen, med det grinsvirde pa 0,1ug/l av dmnet isoproturon som av
Internationella kommissionen fér skydd av Rhen uppstillts som 6nskvirt maximivirde for fore-
komsten av detta dmne i Rhens vatten?

3. Parlamentet och radet faststillde i november 2001 en forteckning &ver prioriterade dmnen. For dessa
dmnen madste det faststillas normer, bland annat pd omrddet vattenkvalitet. Ett av de prioriterade
farliga 4mnen som skall utvdrderas ar isoproturon, som ar orsaken till att man, sdsom Meijer papekat,
upphort med att ta vatten frdn Rhen for framstillning av dricksvatten i Nederlinderna. Hur ser
kommissionen pa det ovanndmnda gransvirdet sdsom norm for dmnet isoproturon?

4. Om kommissionen inte dmnar ta med det ovannimnda grinsvirdet i sina normer, hur dmnar
kommissionen d4 i sina normer for dmnet isoproturon ta hinsyn till behoven for att ytvatten skall
kunna anvindas f6r framstillning av dricksvatten?

5. Kommissionen anger i sina svar pd Meijers fragor att losningen dven ligger i en adekvat tillimpning av
direktiv 91/414/EEG (*). Kinner kommissionen till att de kriterier for framstillning av dricksvatten ur
ytvatten som ingdr i de allmdnna bestimmelserna, for nirvarande inte tillimpas av en enda
medlemsstat nar det giller att avgéra huruvida bekdmpningsmedel i allmidnhet och isoproturon i
synnerhet skall tillatas, och att detta forhallningssitt av olika medlemsstater motiveras med att det
saknas riktlinjer for en sddan provning?

6. Avser kommissionen att inom kort ta fram sddana riktlinjer ("guidance document”), for att undanroja
denna brist nir det géller bedomningen av huruvida bekimpningsmedel skall tillatas?

1

(") EGT C 277 E, 14.11.2002, s. 150.
(3 EGTL 327, 22.12.2000, s. 1.
() EGTL 230, 19.8.1991,s. 1.
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

1. Grundmdlet i ramdirektivet f6r vatten (Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den
23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens atgarder pd vattenpolitikens omrdde (")) ar
skyldigheten att dstadkomma/uppritthélla god status for alla vatten. Dessutom innehaller det sarskild fokus
pd och sirskilda skyldigheter betriffande vatten som anvinds for specifika syften, som uttag av
dricksvatten eller bad. Genom dricksvattendirektivet (rddets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998
om kvaliteten pa dricksvatten (), garanteras en god dricksvattenkvalitet for kranvatten. Ddr dricksvatten av
god kvalitet i nuldget enbart kan garanteras genom hoggradig rening, bor de kvalitetsmal som sitts upp i
ramdirektivet for vatten leda till en vésentligt hogre kvalitet pd det obehandlade vatten som anvinds for
uttag av dricksvatten, och ddrigenom minska den nivd av vattenrening som behovs for produktion av
dricksvatten. Detta kommer att innebdra att vattenuttaget blir mer héllbart genom att den normala
reningskostnaden sinks.

2.till4.  Slutsatserna fran den internationella konventionen for skydd av Rhen 4r rekommendationer for
denna flod enligt internationell lag och dirmed har avtalsparterna till konventionen, déribland unionen,
enats om dem. Enligt ramdirektivet for vatten (artikel 16.7) kommer kvalitetsnormer pad unionsniva att
inrdttas for koncentrationen av de prioriterade dmnena i alla ytvatten. Dessa kommer att vara rittsligt
bindande. Kommissionen bedomer for tillfillet noggrant all tillgianglig information, bland annat uppgifter
och erfarenheter frin Rhen, och kompletterar dessa med ytterligare vetenskapliga studier och omfattande
samrdd med ber6rda parter (artikel 16.5). Denna analys kommer att utgora grunden for kommissionens
forslag till parlamentet och rddet om sirskilda tgdrder mot fororening av enskilda férorenande dmnen.
Enskilda dmnen som isoproturon, eller grupper av férorenande dmnen som utgor en visentlig risk for eller
genom vattenmiljon, till exempel for vatten som anvinds for uttag av dricksvatten, kommer att beaktas for
riskhantering. Sddana atgdrder kommer att bestd av miljokvalitetsnormer for prioriterade dmnen, i syfte att
uppnd en hog skyddsnivd. I kombination med detta kommer kommissionen att foresld dtgarder for
begrinsning av utslipp av prioriterade dmnen, sd att utslippen av dem i vatten minskas gradvis.
Betriffande prioriterade farliga dmnen kommer kommissionen att foresld en utfasning av utslipp och
lickage. Betriffande isoproturon har bedomningen av huruvida det skall klassificeras som farligt eller ej
dnnu inte avslutats.

5. Kommissionen kinner inte till att det kriterium f6r framstillning av dricksvatten ur ytvatten som
ingdr i de enhetliga principerna — att ytvatten som anvinds for uttag av dricksvatten madste folja
bestimmelserna i rddets direktiv 75/440/EEG av den 16 juni 1975 om den kvalitet som krivs pd det
ytvatten som dr avsett for framstillning av dricksvatten i medlemsstaterna () — inte anvinds av ndgon
medlemsstat 1 utvdrderingen for tillstind for vixtskyddsmedel. Diarfor kidnner den inte heller till
medlemsstaternas forklaring till den péstddda overtrddelsen. Enligt kommissionens direktiv 2002/18/EG
av den 22 februari 2002 om indring av bilaga 1 till rddets direktiv 91/414/EEG om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden, i syfte att infora isoproturon som verksamt dmne (), genom vilken
isoproturon tas upp i bilaga 1 till radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av
vixtskyddsmedel pd marknaden () dr medlemsstaternas tidsfrist den 1 januari 2007 for att dndra eller dra
tillbaka tillstdnd f6r vixtskyddsprodukter som innehaller isoproturon pa grundval av utvdrderingar utifrin
de enhetliga principerna. Det kan vara forhastat att redan nu dra slutsatser om huruvida medlemsstaterna
foljer bestimmelserna i direktivet for isoproturon.

6. Kommissionen har inga planer pd att ta fram riktlinjer for genomférandet av direktiv 91/414/EEG
och detta av tvd anledningar. For det forsta anser inte kommissionen att det dr nodvandigt eller till nytta
att ta fram riktlinjer pd detta stadium eftersom den inte kdnner till ndgon "underldtenhet att genomfora”
direktiv 75/440/EEG betriffande vixtskyddsprodukter och andra bekdmpningsmedel. For det andra dr det
inte uppenbart att ytterligare riktlinjer skulle ge ett mervirde i detta skede, eftersom bestimmelserna i
direktiv 75/440[EEG dr mycket tydliga. Om behovet skulle uppstd nir 75/440/EEG upphor att gilla och
vid genomforandet av direktiv 2000/60/EG kan frdgan om riktlinjer Gvervdgas igen.

() EGT L 327, 22.12.2000.
() EGT L 330, 5.12.1998.
() EGTL 194, 25.7.1975.
(% EGTL 55, 26.2.2002.
() EGT L 230, 19.8.1991.
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(2003/C 242 E[144) SKRIFTLIG FRAGA E-0504/03

fran Salvador Garriga Polledo (PPE-DE)
och Jorge Hernindez Mollar (PPE-DE) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Alkoholkontroller av trafikpiloter

Chefen f6r avdelningen med ansvar for utredningar av olyckor och incidenter pd SEPLA, det spanska
fackforbundet for trafikpiloter, har gjort uttalanden som tyder pa att de alkoholkontroller som gors av
savil spanska som utlindska piloter dr helt otillrickliga, och dd sdrskilt av utlindska, och detta har
naturligtvis gett upphov till allmin oro.

P4 senare tid har folk vant sig vid de allt vanligare alkoholkontrollerna av bilférare och mdnga anser att det
ar nodvandigt att forstirka alkoholkontrollerna av trafikpiloter.

Kan kommissionen ange om det finns ndgon specifik gemenskapslagstiftning avseende alkoholkontroller av
trafikpiloter och anser kommissionen att man bor forstirka denna typ av kontroll av flygkaptener over
hela flygrummet i Europeiska unionen?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(3 april 2003)
Det finns ingen sirskild gemenskapslagstiftning om alkoholkontroller inom den civila luftfarten.

Diremot finns det ytterst stringa bestimmelser som reglerar konsumtionen av alkohol och droger inom
den civila luftfarten pd global (Internationella civila luftfartsorganisationens ICAQO:s regler) och europeisk
nivd (de gemensamma luftfartsmyndigheternas JAA:s JAR-OPS-bestimmelser).

Kommissionen har inf6r parlamentet och radet lagt fram ett forslag till dndring av forordning 3922/91 ()
som syftar till ett inforlivande av JAR-OPS-bestimmelserna med gemenskapslagstiftningen. Forslaget ligger
for ndrvarande hos rddet i vintan pd antagandet av en gemensam stindpunkt.

Kommissionen dr i fird med att undersoka vad man eventuellt skulle kunna vinna pd gemenskapsniva
genom att vidta andra lagstiftningstgarder i friga om alkoholhalten i blodet hos dem som arbetar inom
sektorn for passagerartransport.

(') Radets forordning (EEG) nr 3922/91 av den 16 december 1991 om harmonisering av tekniska krav och
administrativa forfaranden inom omradet civil luftfart, EGT L 373, 31.12.1991.

(2003/C 242 E[145) SKRIFTLIG FRAGA E-0505/03
fran Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) till kommissionen

(21 februari 2003)
Amne: Ligesbeskrivning for Galileo-projektet

Efter den entusiasm som uppstod ndr klartecknet for Galileo-projektet gavs finns nu istillet en oro i hela
EU over fragan om ett dkta europeiskt projekt som Galileo ndgonsin kommer att fa se dagens ljus och om
hela unionen verkligen kommer att kunna ta del av dess manga fordelar.

Det dr allmint kédnt att godkdnnandet av Galileo vickte en del negativa reaktioner, och misstankar ar
oundvikliga nir man ser pd de desperata knep som tas till for att forhindra att projektet forverkligas dven
efter att det godkints.

Skulle kommissionen kunna ge en ldgesbeskrivning for genomforandet av Galileo-projektet och skulle
kommissionen kunna siga vilka som 4r de storsta svarigheterna for dess genomférande?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Sdsom parlamentsledamoten papekar har det inte varit mojligt att infria de forhoppningar som vicktes i
och med den politiska Gverenskommelse som ndddes vid rddets (transport) méte den 26 mars 2002 om
bildandet av det gemensamma foretaget, vid vilket klartecken gavs till projektets utvecklingsfas. Det beror
pa att Europeiska rymdorganisationen har problem med de finansiella bidragen frén sina medlemsstater.

Situationen dr kritisk, sdrskilt med tanke pé att man kommer att forlora de frekvenser som Galileo tilldelats
inom Internationella teleunionen om man inte i slutet av 2005 har skjutit upp en satellit som kan sinda ut
en "Galileosignal”.

Kommissionen har darfor vidtagit erforderliga dtgirder for att inritta det gemensamma foretaget sé att det
kan borja utfora sina uppgifter med hjilp av de krediter som gemenskapen stllt till forfogande.

Kommissionen har bland annat gjort foljande:

— Forberett starten av ett gemensamt foretag som skall vervaka Galileo under utvecklingsfasen (fram till
2005). Kommissionen har vid flera tillfdllen sammankallat det gemensamma féretagets tillsynsorgan.
Ataganden har gjorts om de forsta utbetalningarna fran gemenskapsbudgeten for dren 2001 och 2002
med ett belopp pd 240 miljoner euro av de 550 miljoner euro som ir avsatta for Galileo i budgeten
for de transeuropeiska niten.

— Upprittat ett koncessionsarrangemang som under innevarande dr skall leda till en anbudsinfordran for
koncessionshavare. De skall vdljas ut med borjan 2004 och ha ansvar f6r programmet under systemets
utvecklingsfas och under den kommersiella driften.

— Upprittat en sikerhetskommitté och borjat utarbeta ett forslag i syfte att inrdtta den framtida
sakerhetsstyrelse for Galileo som avses i artikel 7 i forordning (EG) nr 876/2002 (') for att behandla
sikerhetsfragor rorande Galileo-systemet.

— Gjort framsteg nir det giller internationella avtal om driftskompatibiliteten mellan Galileo och de
amerikanska och ryska systemen GPS respektive GLONASS, samt betriffande det vetenskapliga,
tekniska och industriella samarbetet med ménga tredje linder, bla. Kina, Kanada, Australien,
Medelhavslinderna och de sydamerikanska linderna.

Kommissionen hoppas att avtalet mellan Italien och Tyskland av den 28 mars 2003 s& snart som mojligt
skall kunna konkretiseras inom Europeiska rymdorganisationen (ESA).

(") Radets forordning (EG) nr 876/2002 av den 21 maj 2002 om bildande av det gemensamma foretaget Galileo,
EGT L 138, 28.5.2002.

(2003/C 242 E[146) SKRIFTLIG FRAGA E-0509/03

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(24 februari 2003)
Amne: Vattenkvalitet och Spaniens nationella vattenplan

Ramdirektivet for vatten har som grundliggande mal att vatten skall utnyttjas pa ett rationellt och héllbart
sitt och att dess biologiska och ekologiska kvalitet bibehallas. P4 s sitt avser man att undvika ytterligare
forsimringar, forbattra ekosystemens tillstdnd och garantera ett tillhandahéllande av vatten i gott skick.

Inom den spanska vattenniringen dr det dock vilkint att Ebros vatten dr av undermadlig kvalitet och
overskrider de grinser for salthet som faststills av spanska myndigheter och i WHO:s rekommendationer
for vatten av god kvalitet. Istillet f6r att ge absolut prioritet at vattenkvalitet koncentrerar man sig inom
ramen for den nationella vattenplanen (PHN) pd att ligga om vatten frin Ebrofloden. Dirmed kommer
framtida mottagare vid Medelhavskusten att tvingas leva med en férsimring av vattenresurserna, savil for
stadsbruk som for jordbruksindamal. Kommer kommissionen att mot bakgrund av detta stodja
finansiering av projekt som fir konsekvenser som ir diametralt motsatta dem som avses i gemenskaps-
lagstiftningen?
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Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)

Nar det giller den foreslagna overforingen av vatten fran floden Ebro till andra avrinningsomraden i
Spanien, har kommissionen fort en omfattande dialog med de spanska myndigheterna for att se till att
utformningen av Overforingen och dess slutliga genomforande stimmer Overens med gemenskapens
milj6lagstiftning och miljostrategi.

Kommissionen 4r medveten om de potentiella problemen med vattenkvalitén i nedre Ebro. For nirvarande
ligger medelvirdena for konduktiviteten i nedre Ebro pa runt 1 000 mikrosiemens per centimeter. I radets
direktiv 75/440/EEG av den 16 juni 1975 om den kvalitet som krdvs pd det ytvatten som dr avsett for
framstillning av dricksvatten i medlemsstaterna (') och radets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998
om kvaliteten pa dricksvatten () faststills som (icke obligatoriska) riktmarken 1000 respektive 2500
mikrosiemens per centimeter. Atminstone vad giller konduktiviteten limpar sig vattnet siledes for
forsorjningen med behandlat vatten och dricksvatten. Dessutom dr vattnets konduktivitet i nedre Ebro
ligre dn i de flesta yt- och grundvattenresurser i de avrinningsomrdden dit overforingen planeras.
Atminstone vad giller konduktiviteten dr det enligt kommissionens aktuella uppgifter darfor osannolikt att
vattenkvalitén i de mottagande avrinningsomrddena kommer att férsimras genom den féreslagna

overforingen.

() EGT L 194, 25.7.1975.
() EGT L 330, 5.12.1998.

(2003/C 242 E[147) SKRIFTLIG FRAGA E-0510/03

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(24 februari 2003)

Amne: Fara for okontrollerad spridning av zebramusslor om omliggningen av Ebrofloden sker enligt
Spaniens nationella vattenplan (PHN)

Zebramusslan dr en mollusk med tvddelat skal och tillhor en art som kan fororsaka svira ekologiska
obalanser eftersom den helt ticker alla underlag som den moéter pd sin vdg och dirmed rubbar
ekosystemen. Den kan till och med allvarligt stora infrastruktur for vattenforsorjning. Den innebir ett
allvarligt problem fér Ebrofloden som skulle kunna spridas om dess férorenade vatten liggs om. Ur en
rittslig synvinkel dr det olagligt att infora frimmande arter som rubbar den ekologiska balansen. Trots
detta fortsitter man att inom ramen f6r den nationella vattenplanen PHN ligga om Ebro till andra
flodbaddar utan att ha genomfort en strikt miljokonsekvensutredning som skulle ge garantier for att
projektet dr sikert.

Avser kommissionen att ge finansiellt stod till ett projekt som skulle fa katastrofala foljder f6r miljon? Och
kan over huvud taget stod ges till en plan som inte respekterar bestimmelserna i ramdirektivet for vatten,
inte bara for att man inte tar hansyn till effekterna pd ekosystemens tillstind utan ocksd for att man
ignorerar principen om ett enda vattenupptagningsomrade, liksom en verklig tillimpning av principen om
kostnadstickning?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)

Ledamoten hdnvisas till kommissionens svar pa de tidigare skriftliga frdgorna av Chris Davies (E-2708/02
och E-2819/02) (), Miquel Mayol i Raynal (E-0638/02) (3), Alexander de Roo mm. (E-3205/01) (}), Maria
Sornosa Martinez mm. (E-2614/01) (¥) och Daniel Varela Suanzes-Carpegna (E-2568/00) (°). Sammanfatt-
ningsvis kan sigas att kommissionen for en omfattande dialog med de spanska myndigheterna for att se till
att utformningen och det slutliga genomforandet av Spaniens nationella vattenplan stimmer &verens med
gemenskapens miljolagstiftning och sirskilt med ramdirektivet for vatten ().
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Enligt de foreskrifter som giller for en eventuell anvindning av gemenskapsmedel frdn struktur- och
sammanhallningsfonderna maste projekten vara forenliga med gemenskapens lagstiftning och strategi.
Kommissionens uppgift dr att overvaka efterlevnaden av dessa regler och foreskrifter.

Kommissionen dr medveten om Zebramusslans férekomst i nedre Ebro. Kommissionen ar ocksd medveten
om att en spridning av denna art till andra flodbaddar kan medfora betydande ekologiska och ekonomiska
skador. Om man skulle 6verfora vatten fran nedre Ebro till andra flodbaddar finns det helt klart en risk att
Zebramusslan sprids tillsammans med vattnet. De spanska myndigheterna kommer att behova ta upp
denna viktiga frga ndr de bedomer miljokonsekvenserna av den foreslagna overforingen av vatten mellan
avrinningsomraden.

) EGT C 92, 17.4.2003, s. 201.

2) EGT C 277 E, 14.11.2002.

) EGT C 174 E, 20.6.2002.

Y EGT C 134 E, 6.6.2002.

) EGT C 136 E, 8.5.2001.

%) Europaparlamentets och réidets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for
gemenskapens atgirder pa vattenpolitikens omrdde, EGT L 327, 22.12.2000.

5

PRy

(2003/C 242 E[148) SKRIFTLIG FRAGA E-0511/03

fran Maria Rodriguez Ramos (PSE) till kommissionen

(24 februari 2003)
Amne: Program for dvervakning av TSE

I sitt svar pd muntlig friga H-0896/02 (') forklarade kommissionen att minskningen av beloppen som
tilldelas Spanien inom ramen fér programmet for dvervakning av smittsam spongiform encefalopati (TSE)
beror pd minskade anslag per test frdn gemenskapens sida.

Har det dven skett en minskning av anslagen till andra medlemsstater?

Har minskningen av beloppen till Spanien skett mot bakgrund av det ldga utnyttjade av de medel som
tilldelades 2002 pa grund av att alla test inte genomfordes?

Har andra medlemsstater fatt storre anslag efter att ha visat att de genomfor ett storre antal test?

Kan kommissionen ldimna uppgifter om den nya tilldelningen av anslag till de 15 medlemsstaterna?

(")  Skriftligt svar av den 11 december 2002.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(28 april 2003)

I kommissionens beslut 2002/934/EG av den 28 november 2002 om godkinnande av vissa medlems-
staters program for overvakning av TSE 2003 samt faststdllande av gemenskapens finansiella stod (')
faststalls hogsta mojliga finansiella stod till programmen for 6vervakning av TSE i varje medlemsstat for
2003.

Det hogsta belopp som avsatts fo6r varje medlemsstat berdknades pa grundval av ett hogsta bidrag pa
10,50 euro per test och det faktiska antalet test som utférdes i respektive medlemsstat under andra
halvaret 2001 och forsta halviret 2002. Jamfort med 2002 har de hogsta mojliga bidragen minskats med
7-30 %, beroende pé vilken medlemsstat det r6r sig om. I Spaniens fall uppgick minskningen till 29 %.
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Ursprungligen grundades hogsta mojliga bidrag till varje medlemsstat for 2002, enligt kommissionens
beslut 2001/854/EG (3, pa storleken pa respektive medlemsstats notkreatursbestind. Beloppen oOkades
genom kommissionens beslut 2002/246/EG (°) i mars 2002 till {6ljd av en ut6kning av programmet for
dvervakning hos smd idisslare (far och get) och dndrade &vervakningsprogram i Osterrike och Finland.

Med utgdngspunkt i medlemsstaternas rapporter framstod det snabbt klart att vissa medlemsstater
spenderade f6r mycket pengar, medan andra inte anvidnde hela det belopp som avsatts for dem. Enligt
rapporter frin kommissionens kontor for livsmedels- och veterinidrfragor genomfors overvakningspro-
grammet f6r bovin spongiform encefalopati (BSE) i regel vil, och inga fall med djur som slaktas utan
testning har rapporterats. Det ar sdledes inte sd att anledningen till att vissa medlemsstater testar en ldgre
andel 4n andra av sitt vuxna notkreatursbestdnd varje ar dr att man inte testar alla djur som slaktas. Skélet
till variationerna ir i stillet att man i vissa medlemsstater behéller kor tills de blir ildre, vilket medfor att
en mindre andel av det totala vuxna notkreatursbestindet slaktas varje ar.

Bidragen for 2002 justerades en andra ging i november 2002 genom kommissionens beslut 2002/945/
EG (%). Syftet var att fora 6ver pengar frin de medlemsstater som inte anvinde hela det belopp som avsatts
for dem till de som spenderade mer. Detaljerade uppgifter om de hogsta belopp som avsatts for varje
medlemsstat for 2002 och 2003 finns i den tabell som skickas direkt till parlamentsledamoten och
parlamentets sekretariat.

() EGT L 324, 29.11.2002.

() 2001/854/EG: Kommissionens beslut av den 3 december 2001 om godkidnnande av medlemsstaternas program for
ar 2002 for overvakning av TSE och faststillande av gemenskapens finansiella bidrag [delgivet med nr K(2001)
3819], EGT L 318, 4.12.2001.

(*) 2002/246/EG: Kommissionens beslut av den 27 mars 2002 om é4ndring av besluten 2001/730/EG och 2001/854/
EG om gemenskapens finansiella bidrag till medlemsstaternas program for vervakning av transmissibel spongiform
encefalopati for 2002 [delgivet med nr K(2002) 1266], EGT L 84, 28.3.2002.

() 2002/945/EG: Kommissionens beslut av den 28 november 2002 om andring av besluten 2001/730/EG och 2001/
854/EG vad giller fordelning av gemenskapens finansiella bidrag till medlemsstaternas program for dvervakning av
transmissibel spongiform encefalopati 2002 [delgivet med nr K(2002) 4594], EGT L 326, 3.12.2002.

(2003/C 242 E[149) SKRIFTLIG FRAGA E-0541/03

frén Charles Tannock (PPE-DE) till kommissionen

(26 februari 2003)
Amne: Inspektion av fartygs strukturella stabilitet

Instimmer kommissionen i att EU-medborgarna har ritt att veta om den nuvarande inspektionsordningen
for fartyg effektivt kan forhindra tragedier som fartygen Erikas och Prestiges forlisning?

Kommissionen har i sitt svar pd den skriftliga frigan P-3484/02 (") underlatit att ta itu med problemet nér
det giller inspektion av fartygs strukturella stabilitet, som omndmns i nst sista stycket. Kan kommissionen
behandla denna friga nu?

(") EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 95.

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(10 april 2003)

Kommissionen anser det inte realistiskt att tro att dagens hamnstatskontroller skulle vara en garanti for att
man skulle slippa den typ av fartygsskador som drabbade Erika och Prestige.

Av den anledningen innehéller IMO:s instrument och gemenskapsforordningarna om enkelskrovsfartyg
bestimmelser om inférande av system med strukturella inspektioner av fartyg, mera kdnt under
beteckningen det sirskilda systemet for bedémning av fartygets skick (CAS).
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CAS, som inférdes genom Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 417/2002 av den 18 februari
2002 om ett paskyndat inférande av krav pd dubbelskrov eller likvirdig konstruktion for oljetankfartyg
med enkelskrov och om upphidvande av ridets forordning (EG) nr 2978/94 (), dr ett kompletterande
forbattrat kontrollsystem, som ar sidrskilt utvecklat for att uppticka strukturella svagheter i oljetankfartyg
med enkelskrov som viger mer 4n 20 000 ton och som dnnu inte uppndtt sin aldersgrins. Kontrollerna
utfors med tvd och ett halvt drs mellanrum av flaggstaten och av klassificeringssillskap pa flaggstatens
végnar.

Efter forlisningen av Prestige utarbetade kommissionen ett forslag till dndring av forordning (EG) nr 417/
2002 (se meddelandet av den 20 december 2002) (%) om ett paskyndat inférande av krav pd dubbelskrov
eller likvirdig konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov och om upphivande av rddets forordning.
Enligt forslaget frdn kommissionen skall den atgdrden frdn och med 2005 gilla enkelskrovs oljetankfartyg i
alla kategorier, som uppndtt en alder av 15 dr och som fortfarande anvinds. Bestimmelsen giller dven
fartyg som viger mindre dn 20 000 ton. Vid radets (transport) mote den 27 mars 2003 uppndddes politisk
enighet om forslaget.

For att dessa tgdrder dven skall gilla utanfor unionen, planerar kommissionen att samordna tgarder mot
bekvimlighetsflagg, vilket skall ske genom forbittrad overvakning av sjofartsmyndigheter och erkdnda
organ som kontrollerar skicket pa fartygsstrukturer. Vid Tokyos ministerkonferens i januari 2002 togs de
forsta stegen for att skapa ett system for kontroll och Overvakning och idén fick ocksd stod i
kommissionens vitbok "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010: Vigval inf6r framtiden” ().

1

() EGT L 64, 7.3.2002.
() KOM(2002) 780 slutlig.
() KOM(2001)370 slutlig.

(2003/C 242 E[150) SKRIFTLIG FRAGA E-0543/03
fran Elisabeth Schroedter (Verts/ALE) till kommissionen

(26 februari 2003)
Amne: Hogbro for landférbindelse till Riigen

Pd uppdrag fran Tysklands forbundsregering planerar DEGES att skapa en landférbindelse till Riigen med
hjilp av en hogbro med en pelarhéjd pd 126 meter. Projektet ir till skada f6r 6ns och det angrinsande
fastlandets landskap som fétt finnas kvar i naturligt tillstdnd. Den unika karaktiren pa detta landskap och
dess rika natur har sedan generationer tillbaka utgjort en garanti for kvalitetsturism och tryggat 6borna
deras inkomster. Projektet kommer till 50 procent att stodas med medel ur ERUF, trots att det
uppenbarligen inte finns ndgot behov av det. Belastningssiffran foér den nuvarande forbindelsen
korrigerades under 2000 avsevart i riktning nerdt, jamfort med 1992.

1. a) Kanner kommissionen till att det inte finns ndgot behov av det ovanndmnda projektet, eftersom
kapaciteten pd den nuvarande bron i regel ar tillrdcklig och trafikstockningar upptrader bara under
ndgra fd dagar (i borjan och mot slutet av skolloven)?

b) Kinner kommissionen till att kapaciteten pd den jirnvigsforbindelse som loper parallellt skulle kunna
avsevart Okas, ndgot som hittills inte uppmarksammats i tillricklig grad?

2. a) Hur ser kommissionen pd idén om hur bron skall finansieras, nimligen att de ldn som upptagits
skall dterbetalas med hjdlp av inkomsterna fran en broavgift?

b) Kinner kommissionen till att det gir att undvika denna broavgift, eftersom den nuvarande
forbindelsen dr avgiftsfri, av hansyn till den lokala befolkningen?

3. Hur ser kommissionen pad att bron skulle innebira ett massivt ingrepp i forbindelsen mellan tvé av de
omrdden som utgdende fran fagelskyddsdirektivet 79/409/EEG anvisats som sirskilda skyddsomraden for
flyttfaglar och sjofaglar (DE 1543-401, DE 1747-401)?

4. a) Anser kommissionen trots detta att projektet bor stodas med medel ur ERUF?

b) Om s ir fallet: hur motiverar kommissionen detta?



9.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C242E[145

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(9 april 2003)

Kommissionen kinner till att delstatsregeringen i Mecklenburg-Vorpommern planerar att bygga en bro
over Ziegelgraben och Strelasund — vister om den nuvarande klaffbron for vig- och tagtrafik. Den nya
bron dr utformad som en hingbro och hélls uppe av tvd pelare som ar konstruerade sé att det dr mojligt
for fartyg att passera under bron. Tanken &r att det ska bli en betalbro. Det dr den tyska
forbundsregeringen och dess myndigheter, inte kommissionen som anvarar {6r planering och finansiering
av bron, som omfattades av ett upphandlingsforfarande.

Kommissionen undersoker just nu de eventuella effekter pd omradets fagelliv som parlamentsledamoten
ndmner. P4 grundval av tillgdnglig information har kommissionen vidtagit atgirder for att sikerstilla att
Forbundsrepubliken Tyskland fullgor sina dtaganden i enlighet med artikel 6.3 i radets direktiv 92/43/EEG
av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (') avseende brons eventuella
effekter. Som en f6ljd av detta gor tyska myndigheter ytterligare en utvirdering av de eventuella effekter
som bron skulle kunna ha pé faglarnas forflyttning.

Tyska myndigheter har inte begirt stod for projektet fran unionens strukturfonder.

() EGT L 206, 22.7.1992.

(2003/C 242E[151) SKRIFTLIG FRAGA E-0545/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(26 februari 2003)
Amne: Ersittning med anledning av brand p4 Pileon &r 2000

En stor brand pa Pileon i Grekland forstorde i juli 2000 olivtrad i omrddena Ksinovrisi, Argalasti och Syki i
kommunerna Argalasti och Afeton. Med dessa olivtrad forstordes ocksd formogenheten och den enda
utkomstmojligheten for hundratals invanare i de hidr omrddena. Den grekiska regeringen meddelade forst
att varje olivtrad skulle ersittas med 16 000 drakmer. De som drabbats av branden erholl ocksd kort efter
det skedda ett forskott om 5000 drakmer per olivtrad. Det behériga ministeriet har darefter 1tit forstd att
man vantar pd godkinnande frin kommissionen innan de aterstdende beloppen kan betalas ut.

Nir erholl Europeiska kommissionen dossieren med meddelandet om de skador som intraffat?

Gillde den grekiska regeringens ansokan Europeiska kommissionens samtycke till att skadorna skulle
tickas med nationella medel (ELGA), eller handlade den om gemenskapsfinansiering, med hjilp av resurser
ur det operativa programmet for jordbrukets utveckling inom ramen f6r gemenskapens stodram?

[ vilket skede befinner sig behandlingen av drendet?

Om den grekiska regeringens ansokan dnnu inte fitt Europeiska kommissionens godkinnande, vad beror
forseningen pé i sé fall?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(26 mars 2003)

Systemet med ersittning till de grekiska jordbrukare som drabbats av inkomstbortfall till foljd av brinderna
i Grekland 2000 meddelades kommissionen genom en skrivelse av den 7 december 2000, registrerad den
11 december 2000.
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[ utkastet till grekiskt interministeriellt beslut som utgor den rittsliga grunden for ersittningssystemet anges
budgeten till 25 miljarder grekiska drakmer (GRD) (73 367 572 euro), finansierad enligt féljande:

— 17 miljarder grekiska drakmer (49 889 949 euro) genom medel fran jordbruksministeriets program for
offentliga investeringar (SAE 082/3), som, enligt vad kommissionen kunnat konstatera efter gransk-
ning av andra drenden om ersittning, kan medfinansieras.

— 8 miljarder grekiska drakmer (23 477 623 euro) fran jordbruksministeriet normala budget, med andra
ord, genom statligt stod.

Kommissionen bor siledes avge ett yttrande om dessa tvd finansieringskillor kan godkinnas, dvs. granska
drendet mot bakgrund av tvd forordningar.

En forfrigan om ytterligare information skickades nyligen till de grekiska myndigheterna. Kommissionen
invdntar svaret innan den borjar formulera ett utkast till beslut.

Det ir flera faktorer som gor att granskningen av ersittningssystemet drar ut pd tiden:

— Enligt artikel4.5 i rddets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpnings-
foreskrifter for artikel 93 i EG-fordraget ('), har kommissionen vid granskning av statligt stéd en
tidsfrist pd tvd manader for att fatta beslut, som borjar 16pa dagen efter det att en fullstindig anmilan
har mottagits.

— Nir de grekiska myndigheterna informerade om ersdttningssystemet meddelade de samtidigt sin avsikt
att inte invdnta kommissionens godkinnande for att betala ut forskott. De forskott som borjade
utbetalas utan kommissionens godkinnande, blev dirigenom olagliga enligt den mening som avses i
ovanndmnda férordning (EG) nr 659/1999. Enligt artikel 13.2 i samma férordning galler den tidsfrist
pd tvd mdnader som omnimns i punkt1 ovan inte vid granskning av olagliga stod. Enligt punkt 3
ovan bor kommissionen under alla omstindigheter invinta svaret fran de grekiska myndigheterna for
att utarbeta ett beslutsforslag.

— Om de grekiska myndigheterna avser att finansiera ersittningen till jordbrukarna med medfinansierade
medel bor de ldmna in en dndrad version av sitt nationella operativa program "Landsbygdsutveckling”
2000-2006 under den tredje ramen for gemenskapsstod till Grekland, dir finansieringstabellerna till
programmet anpassats med hinsyn till de resurser som oOverforts mellan olika insatsomraden.
Justeringen av tabellerna skall ske inte enbart med hinsyn till anvindningen av medfinansierade
anslag inom ramen for det ersittningssystem som det hir dr frdga om, utan ocksd med hédnsyn till
samtliga overforingar av medel inom ramen for andra ersittningssystem som inrattats av de grekiska
myndigheterna. 1 dagsldget har kommissionen dnnu inte mottagit vare sig det dndrade programmet
eller de justerade finansieringstabellerna. Kommissionen kan dirfor inte uttala sig om anvidndningen av
de medfinansierade medlen inom ramen for ersittningssystemet forrdn den forfogar Gver dessa
dokument.

(") EGTL 93,27.3.1999, s. 1.

(2003/C 242E[152) SKRIFTLIG FRAGA E-0554/03
fran Philip Bradbourn (PPE-DE) till kommissionen

(27 februari 2003)
Amne: Gemenskapsinitiativ

Eftersom mdnga gemenskapsinitiativ har haft en mycket 1dg genomforandegrad i Forenade kungariket ber
jag kommissionen ligga fram detaljerade uppgifter for varje region Gver de ansokningar (i belopp) som
Forenade kungariket lagt fram inom ramen fér programmen Leader+ och Urban II.

Kan kommissionen dven uppge vilka tgirder den dmnar vidta i anslutning till regeringens prognoser Gver
utgifterna inom ramen for dessa program, vilkas genomforande uppvisar en skillnad pd 25 procent i
forhéllande till prognoserna? Hur stora belopp av de medel som i sjilva verket anslagits for brittiska
projekt skall omfattas av sdana atgirder?
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Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Enligt subsidiaritetsprincipen dr administrationen av program som finansieras av strukturfonderna ett
ansvar som ar decentraliserat till myndigheterna i medlemsstaterna. S& snart de stora strategiska
prioriteringarna har faststillts i samforstind med kommissionen dr det medlemsstaternas ansvar att vilja
ut enskilda projekt for stéd och att Gvervaka genomforandet. Kommissionen fir dirfér inte ansokningar
om finansiering av individuella projekt och gor foljaktligen inga finansieringsataganden pd projektniva.

Ekonomiskt stod fran strukturfonderna till programmen sker via utbetalning a conto och efter ansékan om
utbetalningar som har ldmnats in av den behoriga myndigheten i medlemsstaten. Enligt artikel 31.2 i radets
forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmelser for strukturfonderna skall
kommissionen automatiskt aterta alla de delar av budgetitaganden som inte har betalats a conto eller for
vilka den inte har mottagit en godtagbar ansokan om utbetalning vid utgdngen av det andra dret efter det
ar dé atagandet gjordes. For Forenade kungariket har inga dtertaganden i det har skedet 4gt rum nér det
giller Leader+ och URBAN IL For bada programmen giller att de inledande dtagandena inte gjordes forrin
2001. Darfor uppstar mojligheten till dtertagande inte forrdn vid utgdngen av 2003.

Nir det giller prognoser om ansokningar om utbetalning har kommissionen bett medlemsstaterna genom
Kommittén for utveckling och omstillning av regioner (CDCR) att betona for sina utbetalande myndigheter
att det med hansyn till en sund och effektiv budgetforvaltning ar viktigt med palitliga prognoser.

(2003/C 242E/153) SKRIFTLIG FRAGA E-0565/03

frén Luciano Caveri (ELDR) till kommissionen

(27 februari 2003)
Amne: Ljudsignaler vid backning av fordon

I undersokningar utférda av det amerikanska National Highway Transportation Authority (NHTA) framgar
att ett stort antal fotgdngare, i synnerhet barn, dodas av backande fordon. Tyvirr saknas motsvarande
statistik for Europa. Erfarenhet frin anglosaxiska linder visar att ljudsignalanordningar for backning kan
vara effektiva men i Europa 4r de antingen uttryckligen forbjudna i trafiklager (som i Frankrike) eller s&
nidmns de inte ens (som i Italien).

Anser inte kommissionen att det vore lampligt att infora gemensamma EU-regler pd detta omrade for olika
typer av fordon som lastbilar, bussar, husbilar och husvagnar, liksom for andra fordon med daligt sikt
bakat som forsvédrar backningsmandvern?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Kommissionen dr angeldgen om att de doda vinklarna i en fordonsforares synfdlt framdt, bakdt och till
sidorna elimineras, i den utstriackning detta dr mojligt och nodvindigt. Kommissionen har i detta syfte lagt
fram ett utkast till direktiv (') som syftar till att forbittra den indirekta sikten for forare av personbilar,
bussar och lastbilar genom bestimmelser om bittre backspeglar och snabbare inférande av ny teknik for
att uppticka fotgiangare och andra trafikanter som befinner sig i de doda vinklar som finns omkring ett
motorfordon.

Kommissionens forslag kompletterar det befintliga direktivet om backspeglar med sirskilda krav avseende
reducering av déda vinklar.
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Foljande utgor de viktigaste forandringarna:
— Pd vissa fordon skall det monteras extra speglar.
— Vissa tekniska egenskaper for speglarna skall forbattras.

— Vissa speglar byts ut mot andra system for indirekt sikt, till exempel system av kamera-/bildskdrmstyp,
och tillaggssystem infors, till exempel sensorer for detektion av rorelse.

Kommissionen ir emellertid medveten om att speglar for indirekt sikt inte nodvindigtvis racker till for att
16sa problemet med trafikanter som blir pdkorda av backande lastbilar. Kommissionen kommer dirfor att
analysera de uppgifter som samlats in i alla medlemsstater (EU:s CARE-databas) om den hir typen av
olyckor. Utifrdn den analysen kan sedan beslut fattas om ytterligare motdtgirder bor vidtas. P grund av
den negativa pédverkan som ljudsignalanordningar for backning har pd miljon, sirskilt i omrdden runt
parkeringshus, parkeringsplatser och industri- eller kommersiella lokaler, dir siddana ljudsignaler skulle
horas under storre delen av dagen, kommer dven andra motdtgirder att beaktas, till exempel sensorer som
monteras pa fordonet.

() EGT C 126 E, 28.5.2002.

(2003/C 242 E/154) SKRIFTLIG FRAGA E-0571/03
fran Mihail Papayannakis (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Nationalparken i Nestosdeltat

Organisationen for skydd av den ekologiska utvecklingen i Nestos har pdpekat att nationalparken
Makedonien och Trakien dnnu sex ar efter instiftandet (FEK 854/16.9.96) inte dr i funktion, samtidigt som
de vatmarker som ingdr i den loper stora risker. Nationalparken omfattar ett vitt omrade runt Nestosdeltat,
sjoarna Bistonida och Ismarida, havsvikarna Almyra, Lafri, Lafrouda och de omréden intill havet som ligger
mellan dem. Vidare ligger sju omrdden som tillhor ndtverket Natura 2000 inom nationalparksgrinsen.
Trots kungorelsen om instiftandet av nationalparken och ett organ for enhetlig forvaltning av den, har man
underldtit att vidta atgdrder for att genomfora projektet. Dessutom har belastningen pad ekosystemet
visentligen 6kat under de senaste dren p.g.a. byggande av oljecisterner.

Kan kommissionen bekrifta att den kommer att ingripa gentemot ansvariga grekiska myndigheter i syfte
att nd en Overenskommelse grundad pad korrekt och balanserad forvaltning av detta for Europa s
betydelsefulla ekosystem, i enlighet med direktiv 92/43/EEG ('), och har den eventuellt for avsikt att
medfinansiera skapandet av nationalparken?

() EGT L 206, 22.7.1992, s. 7.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Det gemensamma ministeriebeslutet 5796/1999, som innebar att Nestos delta, sjon Vistonida och sjon
Ismarida utsdgs till en nationalpark, r inte lingre i kraft. Enligt grekisk lagstiftning utgors den nddvindiga
rittsliga ramen f6r skydd av omrddena och uppfyllande av kraven i 79/409/EEG (') och 92[43[EEG (?) av
en godkind forvaltningsplan (sarskild miljostudie), ett presidentdekret och ett forvaltningsorgan.

Kommissionen héller for ndrvarande pa att granska flera klagomal som ro6r forsamringar av miljon i Nestos
delta. Forsaimringarna beror huvudsakligen pd att det saknas en rittslig ram som syftar till att skydda och
bevara omrddet. Kommissionen kommer inte att tveka att vidta alla nodvindiga atgdrder, inbegripet ett
overtridelseforfarande enligt artikel 226 i EG-fordraget, for att se till att EU:s miljolagstiftning tillimpas
korrekt.
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Enligt de uppgifter som kommissionen erhdllit har de grekiska myndigheterna antagit lag 3044/2002, som
innebar att 25 forvaltningsorgan skall inrittas for de omrdden som Grekland redan foreslaget till nitet
Natura 2000 i enlighet med direktiv 92/43/EEG. Enligt denna lag skall ett forvaltningsorgan inrittas for
omradet Nestos delta-Vistonida-Ismarida. Arbetet med att inrdtta och inleda verksamheten i alla 25
forvaltningsorganen har inte slutforts dn. Nar alla forvaltningsorganen inrdttats vintar man sig att de skall
bidra till bevarandemalen och genomforandet av godkinda forvaltningsplaner f6r dessa omrdden samt se
till att de skyddas pa ett effektivt sitt.

Kommissionen kan bekrifta att Grekland har mojlighet att erhdlla ekonomiskt stod for inrdttandet av alla
dessa 25 forvaltningsorgan genom strukturfonderna. Ovan nimnda dtgard ingdr i Greklands miljoplan for
2000-2006 (atgard 8.1). Atgdrder som syftar till skydd av biotoper ingdr ocksd i de regionala grekiska
handlingsprogrammen for samma period. Kommissionen vill forsikra ledamoten om att den kommer att
fortsitta att 6vervaka hur arbetet fortskrider nir det giller skyddet av grekiska biotoper och inrittandet av
forvaltningsorgan f6r Natura 2000-omrdden i Grekland.

(") Radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda faglar, EGT L 103, 25.4.1979.
() Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter.

(2003/C 242E[155) SKRIFTLIG FRAGA E-0580/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)

Amne: Brandsikerhet och teknisk sdrbarhet hos hoghastighetstdg och bedémning av tekniska grunder for
monopol

1. Avvisar kommissionen kravet pd att alla tigset som kommer att trafikera den hoghastighetsstracka
Amsterdam-Rotterdam-Breda-Antwerpen som invigs 2007 skall vara rok- och brandbestindiga under 15
minuter, ett krav som i Nederlinderna framforts av brandkaren, transportministeriet, inrikesministeriet och
projektorganisationen "Hogesnelheidslijn Zuid"?

2. Fruktar kommissionen att de nederlindska sikerhetskraven kommer att innebdra en monopolsitua-
tion for de 16 tvdviningstdg som snart kommer att bestillas av High Speed Alliance (en samarbets-
organisation mellan jirnvigsforetaget Nederlandse Spoorwegen och flygbolaget KLM) for regelbundna turer
mellan Amsterdam-Breda och Amsterdam-Bryssel, eftersom dessa krav fortfarande inte uppfylls av Thalys-
tdgen som sedan 1997 trafikerar strickan Amsterdam-Paris (4gs gemensamt av de nederlindska, belgiska,
franska och tyska jirnvdgarna) och som skall anvinda samma spér?

3. Kinner kommissionen till att det redan finns ett faktiskt monopol inom EU, nimligen den nya
hoghastighetsstrackan med starka lutningar mellan K6ln och Frankfurt-Flughafen som trafikeras av ICE 3,
de enda tdgset som klarar detta, delvis ocksé pd de gransoverskridande destinationerna Amsterdam, Bryssel
och Basel, och att detta framfor allt dr ett problem dé chefen for DB-Systemtechnik ibland registrerar upp
till 700 st6rningar per dag pd dagens 50 ICE 3-tdgset pd grund av att den avancerade men otillrickligt
beprovade elektroniken som levererats av Siemens uppenbarligen inte gdr att styra och att varje 19sning ger
upphov till ett nytt problem?

4. Haller kommissionen med mig om att det dr mer bradskande att bryta monopolet for de stindigt
storningskdnsliga tdgen pa strickan Koln-Frankfurt dn att sinka brandsikerhetskraven i Nederlinderna pé
grund av ridsla att dessa skall leda till monopol?

5. Vad gor kommissionen for att dndd dstadkomma att brandsikerhet skall viga tyngre dn kampen mot
monopol och att brandsdkerheten pa alla grinsoverskridande hoghastighetstdg darfor fors tillbaka till den
nivd som krivs av den stringaste medlemsstaten i dess inhemska trafik?

Killor: "De Stem” av den 9 februari 2003 och "Handelsblatt News am Abend” av den 13 februari 2003.
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Sdsom redan nidmns i kommissionens svar pd ledamotens skriftliga friga E-0473/03 () antog
kommissionen den forsta generationen tekniska specifikationer for driftskompatibilitet pd omradet
hoghastighetstdg den 30 maj 2002. Specifikationerna giller rullande materiel och innehéller flera
brandsikerhetsbestimmelser, bland annat den bestimmelse om brandbestindighet som ledamoten tar
upp. Specifikationerna ir tillimpliga pd all ny materiel och under vissa omstindigheter ocksd pa
utbyggnads- och renoveringsprojekt. I framtiden kommer specifikationerna inte bara att bidra till okad
standardisering av den rullande materielen och till ett battre trafikflode Gver grinserna, utan ocksd sorja for
verklig konkurrens p& de marknader som tidigare haft ett faktiskt monopol. Forindringarna kommer dock
att ske stegvis och ta flera r, och det dr darfor normalt med storningar av det slag som ledamoten nimner.

Problemet med att en medlemsstat infor sikerhetsregler som ar stringare dn gemenskapsreglerna, med en
eventuell konkurrenssnedvridning som f6ljd, diskuterades inom ramen for det andra jarnvigspaketet (),
som kommissionen lade fram den 23 januari 2002, och blev foremdl for en politisk overenskommelse i
radet (transport) den 28 mars 2003.

() Ses.134.
() EGT C 126, 28.5.2002.

(2003/C 242 E/156) SKRIFTLIG FRAGA E-0583/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)

Amne: Skilda egenskaper hos hoghastighetsstrickor som hindrar att de trafikeras med hoghastighetstig av
annan typ

1. Kan kommissionen bekrifta att det nu, efter de skillnader i sparbredd i jirnvigens barndom och de
stora skillnaderna i nitspanning sedan elektrifieringen, uppstdr en tredje generation hinder for utbytbarhet
av och gransoverskridande trafik med jarnvigsmaterial, eftersom hoghastighetstdg av en viss typ dr svédra
att fa att fungera pd jarnvigsspar som byggts for tdg av en annan modell, d&ven om dessa tdg ar utrustade
for stromtillforsel fran ledningar med olika sorts spanning?

2. Kidnner kommissionen till att detta problem framfor allt kommit i dagen p& de nya hoghastighets-
strickorna i Tyskland och Belgien som invigdes 2002 eftersom inga andra tdg dn de tyska ICE-3 kan
trafikera strickan mellan K6ln och Frankfurt-Flughafen, samtidigt som samma ICE-3 pd forbindelsen
Frankurt-Bryssel inte kan utnyttja den nya strackan mellan Liege och Leuven och dirmed forlinger restiden
med 14 minuter, trots att det pd denna stracka, forutom de sju Thalys-tdgseten med toppfart pd 300 km/h,
gdr inhemska belgiska tdg i hastigheter upp till 200 km/h?

3. Ar detta ett tecken pi att tekniken i de olika hoghastighetstdg som konstruerats i Europa under de
senaste 25 dren dr s skild att den strivan efter interoperabilitet som uttalas inom EU faktiskt inte kan
forverkligas for narvarande?

4. Hur avser kommissionen ndr det giller lingviga persontransport pd jirnvdg inom Europa att
overbrygga perioden mellan dagens ofullkomliga situation och den tidpunkt d dagens skillnader som leder
till begriansad tillgidnglighet har undanrojts?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Driftskompatibilitetsproblemen inom jarnvagssektorn ar inte nya. I Maastrichtfordraget uppmanas gemen-
skapen att vidta nodvindiga dtgarder for att forbattra driftskompatibiliteten i det europeiska transportnatet.
Med denna uppmaning som grund inleddes en lagstiftningsprocess som resulterade i radets direktiv 9648/
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EG av den 23juli 1996 om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for
hoghastighetstdg ('), och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars 2001 om
driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvigssystemet for konventionella tig(?). I direktiven
faststalls forfaranden for hur tekniska specifikationer for driftskompatibilitet (TSD) skall faststillas. En forsta
omgang TSD for hoghastighetstdg antogs av kommissionen den 30 maj 2002. De ir i kraft sedan den
1 december 2002 och skall tillimpas for alla nybyggnationer.

Jarnvigarna har traditionellt byggts och byggts ut helt och hallet med ett nationellt perspektiv. Den
harmoniseringsprocess som nu inletts kommer dirfor att bli mycket omfattande. Kommissionen har valt
att dela upp projektet i etapper. I en forsta fas tar man sikte pd de viktigaste faktorerna: lastprofiler,
sparvidd, driftspanning, trafiksikerhet, bestimmelser om drift och underhall.

Uppnéendet av driftskompatibilitet innebar en komplex omvandlingsprocess som ter sig pa olika sitt for
varje teknikomrdde. Ju snabbare TSD kan antas, desto snabbare uppnds driftskompatibilitet. Genom-
forandet kommer att frimjas av dtgarder pa gemenskapsniva.

() EGTL 235, 17.9.1996.
() EGT L 110, 20.4.2001.

(2003/C 242E/157) SKRIFTLIG FRAGA E-0584/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)

Amne: Risker med eltillforsel lings tunnelbanespdr i smala tunnlar utan gingbana for passagerare som
evakueras pd grund av brand

1. Kinner kommissionen till att de flesta tunnelbanor i kollektivtrafik har eltillforsel genom ett tredje
spér bredvid de spdr som tdget kor pd och att vissa av dessa upphojda stromspar visserligen delvis ar
avskdrmade med trd (Hamburg) eller plast (de flesta stider), men att de alltid innebér en dodlig risk for
minniskor vid beréring?

2. Kénner kommissionen ocksa till att passagerna snabbt maste evakueras vid brander i tunnelbanetunn-
lar som orsakas av tekniska fel eller av uppsatliga forsok att fororsaka katastrofer, bland annat for att det
knappa syret i tunnlarna snabbt forbrianns, men att det i néstan alla tunnelbanetunnlar som byggts fore
1980 saknas en upphdjd gdngbana for passagerare som evakueras?

3. Medger kommissionen att passagerare som maste evakueras genom smala gamla tunnlar bredvid
stromspdr som fortfarande ar inkopplade utsitts for en oacceptabelt stor fara eftersom de inte bara méste
undkomma branden i all hast utan ocksd maste undvika att beréra stromspdret som fungerar som ett lagt
staket?

4. Haller kommissionen med mig om att det hir inte bara handlar om rent lokala problem utan om ett
allt viktigare sikerhetsproblem pd EU-nivd i minga europeiska stider och att vi inte kan vinta pa lokala
l6sningar som i de flesta fall gors ndr en katastrof redan har intréffat i en stad?

5. Ar kommissionen beredd att se till att alla tunnelbanetunnlar inom EU fore en viss dag méste ha en
siker evakueringsvdg som inte dr densamma som sjilva spdret, och att man dir tunnlarna dr for smala
eller ar omojliga att gora bredare endast kan tilldta eltillforsel genom en Gvre ledning (som for sparvagnar
och tdg) eller genom ett stromspér pd ovansidan (sdsom fallet 4r i Madrid)?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Ledamotens fraga ror tunnelbanesystemens utformning, ett omrade som nationella och lokala myndigheter
har det direkta ansvaret for. Kommissionen anser sjilvklart att sikerheten for passagerare dr mycket viktig.
Dirfor har kommissionen tagit hansyn till den 6kade oron for de eventuella risker som allmdnheten kan
utsittas for i det sd kallade andra jirnvigspaketet, som nyligen lades fram. I detta paket ingdr ocksa ett
forslag till direktiv (') som syftar till att frimja gemensamma mal och metoder for sikerhetsarbetet pd
gemenskapens jirnvagssystem i medlemsstaterna (for narvarande under behandling i radet). Enligt forslaget
till direktiv skall medlemsstaterna ha ett visst manoverutrymme nir de antar genomforandedtgirder for
tunnelbanor, sparvagnar och annan jarnvigsinfrastruktur for latt trafik. Medlemsstaterna skall ocksd ha
mojlighet att utvidga sikerhetskraven till att 4ven omfatta jarnvigsinfrastruktur for lokaltrafik, for att
sikerstilla en hogre sikerhetsniva.

[ enlighet med rekommendationerna i en ny undersokning, "Obstacles to the Internal Market on Rail Mass
Transit (RMT)” (%), som genomforts pd kommissionens uppdrag, haller kommissionen pd att undersoka
mojligheterna att inleda ett samrdd med alla berorda parter om en harmonisering av sikerhetskraven for
jarnvigar. Syftet dr att ta del av alla synpunkter innan arbetet med att utarbeta ett lagforslag inleds.

() EGT C 126 E, 28.5.2002.
(®) http:/[europa.eu.int/comm/enterprise/rail_guided_transport/rail_mass_transit.pdf.

(2003/C 242 E[158) SKRIFTLIG FRAGA E-0585/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Framsteg for standardisering och utbytbarhet av hoghastighetstig i Europa

1. Hur kan kommissionen vara siker pa att den franska TGV-Est, som 2006 kommer att forbinda Paris
med Nancy, Metz och Strasbourg, nir det giller de grinsoverskridande tjanster som planeras, inte bara
kommer att kunna trafikeras med moderniserade franska TGV PDSE-set utan ocksd med tyska ICE-tag?

2. Hur kan kommissionen vara siker pd att den griansoverskridande strickan Perpignan-Figueres genom
Pertuis-tunneln, som skall 6ppnas 2006, kan trafikeras med savél varianter av franska TGV som spanska
Velaro/AVE S 103 och Talgo 350?

3. Hur kan man garantera att de tekniker for lutningssystem, drivsystem, kopplingar, perronghdjder och
toppfarter for hoghastighetstdg anpassas till varandra pd ett sddant sitt att tdgen, i den mdn utrustningen
gér att ansluta till olika nitspdnningar, kan koras pa alla hoghastighetsstrickor i Europa?

4. Ar de spanska Talgo 350 och franska Elisa/Automotrice 2 Grande Vitesse som nyligen konstruerats
de forsta tdg som faktiskt ar helt utbytbara och uppfyller de stringaste sikerhetskraven, eller kommer detta
forst att gilla for tdg av ndsta eller dnnu senare generationer?

5. P4 vilket sitt ser kommissionen till att spar och utrustning i hela Europa inom kort kommer att
uppfylla de hogsta sikerhetskraven och verkligen blir helt utbytbara och tillgingliga? Vilken roll spelar hir
projektet High Speed Europe som initierats av SNCF, DB och Trenitalia och som sigs efterstriva en enda
typ av hoghastighetstdg? Varfor deltar inte andra linder med hoghastighetstdg (Spanien, Sverige)?

6. P4 vilken sikt forvintar sig kommissionen resultat frin det projekt som omndmns i friga 5 for
existerande utrustning och pa vilken sikt for den nya utrustningen?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Sasom redan papekats i kommissionens svar pd ledamotens skriftliga frigor E-0473/03 (!), E-0580/03 (),
E-0583/03 (}) och E-0584/03 (*) har ett forfarande for utarbetande av gemenskapsregler inletts pd grundval
av rddets direktiv 96/48/EG av den 23 juli 1996 om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvigssystemet for hoghastighetstdg (°) och Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/16/EG av den
19 mars 2001 om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jirnvigssystemet for konventionella
tdg (°). Genom dessa direktiv infors ett forfarande for antagande av tekniska specifikationer for
driftskompatibilitet. Nir det giller hoghastighetstdg antog kommissionen den forsta generationen tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet den 30 maj 2002. De ar tillimpliga pd alla nya infrastrukturprojekt
och all ny materiel frdn och med den 1 december 2002. Specifikationerna giller under vissa
omstandigheter ocksa for utbyggnads- och renoveringsprojekt.

Det torde dirfor inte finnas négra tekniska hinder pé jarnvigsnitet for de olika spar och den rullande
materiel som ledamoten ndmner och som skall tas i drift frdn och med 2006.

Projektet "High Speed Europe” verkar syfta till utarbetandet av en rad gemensamma specifikationer for de
medverkande foretagen infor bestillningen av en ny generation hoghastighetstdg. I sa fall torde projektet
bidra till EG-fordragets mél i fraga om driftskompatibilitet och den inre marknaden. De uppgifter som for
ndrvarande stdr till kommissionens forfogande racker dock inte for att svara pd ledamotens frigor om
projektet. Uppgifterna dr dessutom av kommersiell art.

) Ses. 134.
2)  Ses. 149.
) Ses. 150.
4 Ses. 151.
) EGT L 235, 17.9.1996.
° EGT L 110, 20.4.2001.

5
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(2003/C 242E/159) SKRIFTLIG FRAGA E-0589/03
frin Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Féreningsfrihet i Rumaénien

Efter kommissionens svar av den 27 juni 2002 pd min friga E-1377/02(!), ddr man forklarar att
foreningsfriheten ingdr i Kopenhamnskriterierna, har nya hindelser intriffat i Ruminen. Appellations-
domstolen i Bukarest har just bekriftat beslutet att vigra lita registrera det forsta regionala partiet i
Rumdnien, Liga Transilvania-Banat. Domstolen forklarar bland annat att regionalism och subsidiaritet dr
principer som strider mot den ruminska statens enhetliga och odelbara karaktar.

Ar forbud av ett demokratiskt politiskt parti i éverensstimmelse med andan i de anslutningskriterier som
faststalldes i Kopenhamn? Har kommissionen for avsikt att begira en forklaring frén de ruminska
myndigheternas sida?

(") EGT C 28 E, 6.2.2003, s. 100.

Svar fran Giinter Verheugen pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

I kommissionens svar pd frdga E-1377/02 konstaterades att sddana organisationer vars mal och verksamhet
strider mot den ruminska statens principer ar forbjudna enligt den ruminska forfattningen. Dessa
principer inbegriper respekten for Ruméniens suverdnitet och territoriella okrankbarhet.

Kommissionen har inte den juridiska behorigheten att bedoma huruvida den ruminska forfattningen,
sdsom den har tolkats pd den aktuella nivin inom det ruminska domstolsvisendet, innebdr ett obefogat
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forbud mot foreningsfriheten. I artikel 6.2 1 Fordraget om Europeiska unionen (sdsom det dndrats genom
Amsterdamfordraget) anges att "Unionen ... skall respektera de grundliggande rittigheterna, sdsom de
garanteras i Europakonventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundliggande

»

friheterna ...”.

Enligt kommissionens uppfattning existerar mojligheten att Gverklaga Bukarestdomstolens beslut. Nar de
nationella mojligheterna till 6verklagande uttomts dr Europadomstolen for de manskliga rittigheterna det
behoriga organet i ett fall som detta, eftersom Rumdnien ar part i Europakonventionen om skydd for de
maénskliga rattigheterna.

Kommissionen kommer att fortsitta att utnyttja besluten i Europadomstolen for de minskliga rittigheterna
som en av sina huvudsakliga killor vid bedomningen av huruvida Kopenhamnskriterierna for anslutning

uppfylls.

(2003/C 242E/160) SKRIFTLIG FRAGA E-0591/03

frén Klaus-Heiner Lehne (PPE-DE) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Medel frén strukturfonderna och Sammanhéllningsfonden till vigbyggen i Spanien
I den spanska provinsen Andalusien byggs en motorvig fran Malaga till Cadiz.

Kommissionen ombeds att svara pé f6ljande fragor:

1. Samfinansieras denna motorvdg, som loper parallellt med kustvigen N340, med medel fran
strukturfonderna eller Sammanhallningsfonden?

2. Kommer denna motorvig att bli avgiftsbelagd dven pa de avsnitt som samfinansierats?

3. Ar avgifter tillitna p4 samfinansierade motorvigsstrickor?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(4 april 2003)

For ndrvarande forbinds Malaga och Cadiz med varandra genom riksvig N-340. [ Fuengirola delar vigen
upp sig i tvd vdgar: den Ovre vdgen dr en avgiftsbelagd motorvig A-7 och den undre en dubbelfilig riksvig
N-340. De tvéd vigarna mots igen i Marbella till och med Puerto Banus dir vigen delar pa sig pd nytt: den
ovre vagen (till och med Guadiaro) dr den avgiftsbelagda motorvigen A-7 och den undre riksvigen N-340.
I Guadiaro mots vdgarna pa nytt och utgor riksvidg N-340 till och med San Roque.

Pd motorvigen A-7 dr de tvd strickorna avgiftsbelagda. Gemenskapen har inte delfinansierat motorvigen.

Riksvigen N-340 ar inte avgiftsbelagd. Strackan Guadiaro—San Roque har delfinansierats via Sammanhall-
ningsfonden (85 % stod av en total kostnad pd ndgot under 40 miljoner euro).

For ovrigt fir unionen delfinansiera avgiftsbelagda motorvigar. Dessa investeringar betraktas som
“infrastruktur som generar avsevirda nettointdkter” och gemenskapens investeringsandel faststills enligt
artikel 29.4 i rddets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 (') fér ERUF och enligt artikel 7.2 i
rddets forordning (EG) nr 1164/1994 av den 16 maj 1994 (%) (dndrad genom ridets forordningar (EG)
nr 1264/1999 () och 1265/1999 () av den 26 juni 1999) for Sammanhallningsfonden.

(") Radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allmidnna bestimmelser for strukturfonderna,
EGT L 161, 26.6.1999.

() Radets forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhdllningsfond, EGT L 130,
25.5.1994.

(*) Rédets forordning (EG) nr 1264/1999 av den 21 juni 1999 om indring av foérordning (EG) nr 1164/94 om
inrdttandet av en sammanhallningsfond, EGT L 161, 26.6.1999.

(% Radets forordning (EG) nr 1265/1999 av den 21 juni 1999 om é4ndring av bilaga II till férordning (EG) nr 1164/94
om inrittandet av en sammanhéllningsfond, EGT L 161, 26.6.1999.
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(2003/C 242E/161) SKRIFTLIG FRAGA E-0593/03

fran Armando Cossutta (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Sjitte ramprogrammet

Den forsta ansokningsomgédngen for indirekta fotu-dtgdrder inom ramen for Europeiska gemenskapens
program for forskning, teknisk utveckling och demonstration offentliggjordes den 17 december 2002 ().
Tidsfristen for det prioriterade tematiska forskningsomradet “héllbar utveckling, globala fordndringar och
ekosystem, (i) hallbara energisystem, (i) forskningsverksamhet med inverkan pd medelling och lang sikt”
loper ut den 18 mars 2003. Trots att det funnits mojlighet att forbereda sig i mer 4n tva dr finns den
slutliga versionen av avtalsmodellen dnnu inte tillginglig, och det dterstdr nu endast 30 dagar tills
tidsfristen gér ut.

1. Nya instrument som inforts i sjitte ramprogrammet sdsom integrerade projekt och expertnit innebar
ett mycket stort finansiellt dtagande bade frin kommissionen, den samordnare som limnar in f6rslag och
deltagare. Hur skall de kunna forbereda forslag och uppfylla de dtaganden som krivs utan att det finns en
slutlig version av avtalet?

2. Overviger kommissionen méjligheten att skjuta upp tidsfristen for att géra det mojligt for eventuella
deltagare att forbereda forslag med utgdngspunkt fran en klar och tydlig avtalsram?

3. Har kommissionen klarlagt vilka som bar ansvaret for att det tagit oacceptabelt ldng tid att presentera
en avtalsmodell?

() EGT C 315, 17.12.2002, s. 1.

Svar fran Philippe Busquin pd kommissionens vignar

(31 mars 2003)

Kommissionen beklagar att avtalsmodellen for sjitte ramprogrammet har blivit forsenad. Det kravdes ett
omfattande arbete for att se till att texten helt uppfyller mélen for det europeiska omrddet for
forskningsverksamhet och deltagarnas behov, samtidigt som hinsyn tas till gemenskapens ekonomiska
intressen. Icke desto mindre har mdnga texter med detaljerad information, sirskilt om de nya
instrumentens natur, typ, storlek, innehdll och inverkan, funnits tillgdngliga pad kommissionens webbplats
for sjitte ramprogrammet sedan mitten av 2002 (). Dessa texter beskriver i detalj de flesta av de aspekter
som krivs for att utarbeta ett klart, vetenskapligt hogkvalitativt forslag som f6ljer bestimmelserna for sjitte
ramprogrammet och de sdrskilda programmen. Dessutom har arbetsprogrammen for de sirskilda
programmen, som tydligt anger forskningsmalen for de sirskilda prioriteringarna och de instrument som
kommer att anvindas for att genomfora dessa prioriteringar, varit tillgingliga sedan ansokningsomgéng-
arna offentliggjordes. Reglerna for deltagande, som anger de grundliggande principerna for forsknings-
kontrakten, offentliggjordes ocksd i EGT den 30 december 2002. En webbplats som ir tillginglig for
allminheten har dessutom anvints for att i storsta mojliga utstrackning limna uppdaterad information om
arbetet med avtalsmodellen (3. Kommissionen har ocksd haft konstant kontakt med foretridarna for
medlemsstaterna och de associerade staterna om utarbetandet av den slutliga versionen av avtalsmodellen.

Aven om vissa forslagsstillare med ritta kan kinna en viss oro eftersom de inte kénner till alla detaljer i
utkastet till avtalsmodell for projekt inom forskning och teknisk utveckling innan de ldmnar in sina forslag,
r det inte nodvandigt att kdnna till alla detaljer i avtalet for att kunna géra en uppskattning av de
forviantade kostnaderna for det forslag som skall limnas in. De aspekter som ror ersittning av kostnader
behandlas forst efter en positiv bedomning av forslaget och diskuteras i detalj under férhandlingsfasen.
Tidsfristen for att limna in forslag kommer darfor inte att skjutas upp av den anledningen.

(") hittp://europa.eu.int/comm/research/fp6.
(3 hittp:/[europa.eu.int/comm/research/fp 6 /working-groups/model-contract/index_en.html.



C242E/156

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

(2003/C 242E/162) SKRIFTLIG FRAGA E-0595/03

frin Jonas Sjostedt (GUE/NGL) till kommissionen

(28 februari 2003)
Amne: Villkor for svenskt statligt stod till S]

I Sverige behéver det krisdrabbade jarnvigsbolaget uppemot en miljard kronor i statligt stod for att fa
ordning pé sin ekonomi. Annars kan bolaget hotas av nedliggning. Men en svensk statlig riddningsaktion
kan komma att stoppas av kommissionen.

Men det kan givetvis bero pd hur stodet utformas. Enligt tidningsuppgifter kan kommissionen tinka sig att
den svenska staten ger ett 1an till SJ, men pd marknadsmissiga villkor och tidsbegransat.

Kan kommissionen foresld vdgar och utformning for att den svenska staten pa ndgot sitt skall kunna ge en
mojlighet for S att overleva?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Det bor forst och frimst pipekas att medlemsstaten dr skyldig att informera kommissionen om allt
planerat statligt stod innan det verkstills (stodanmilan). Om en medlemsstat vidtar en statlig stoddtgird
innan denna godkints av kommissionen, betraktas stodet som olagligt, och medlemsstaten méste eventuellt
aterkrdva stodet frin mottagaren. Det bor dock pdminnas om att anmaélningsforfarandet endast giller for
sadant statligt stod som avses i artikel 87.1 i EG-fordraget. Det dr mot denna bakgrund virt att notera att
Sverige till kommissionen hittills inte har anmalt ndgra planer pd att ge Statens Jarnvagar ekonomisk hjilp.

Vidare dr det upp till medlemsstaten att fatta beslut om utformningen av ett eventuellt statligt stod, medan
det dr kommissionens uppgift att granska och bedoma stodets forenlighet med den gemensamma
marknaden i ljuset av tillimpliga regler. Av detta foljer alltsd att kommissionen visserligen gdrna ger
vigledning och diskuterar olika dtgirdsalternativ med en medlemsstat, men att det inte dr kommissionens
uppgift att foresld nigra sddana dtgirder, eftersom detta omfattas av medlemsstatens behorighet.

(2003/C 242 E[163) SKRIFTLIG FRAGA P-0600/03

frén Carlos Ripoll y Martinez de Bedoya (PPE-DE) till kommissionen

(25 februari 2003)
Amne: Samtrafikférmégan mellan elndten pa Iberiska halvon och Balearerna

I Rddets gemensamma standpunkt av den 6 februari 2003 om en serie riktlinjer for transeuropeiska nit
inom energisektorn ingdr som ett prioriterat projekt en 6kad samtrafikféormdga mellan elniten i Frankrike,
Spanien och Portugal samt Iberiska halvons elndt och en utveckling av 6regionerna.

Kan Europeiska kommissionen bekrifta att samtrafikformdgan mellan elndten péd Iberiska halvon och
Balearerna betraktas som ett prioriterat projekt i samband med det transeuropeiska energinitet?
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Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(24 mars 2003)

Inom ramen for det pdgdende medbeslutandeforfarandet och enligt rdets gemensamma stdndpunkt av den
6 februari 2003 infor antagandet av en serie riktlinjer for transeuropeiska nit inom energisektorn ('), som
fatt kommissionens stod (%), betraktas sammankopplingen av elniten pd den Iberiska halvon och Balearerna
med kontinenten som ett prioriterat projekt i samband med det transeuropeiska energinitet.

() KOM(2001)775-2 slutlig.

() Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet om gemensam stdndpunkt antagen av radet infor antagandet
av Europaparlamentets och rddets beslut om en serie riktlinjer for transeuropeiska nit inom energisektorn,
SEK(2003) 164 slutlig.

(2003/C 242 E[164) SKRIFTLIG FRAGA P-0624/03

frin Robert Evans (PSE) till kommissionen

(25 februari 2003)
Amne: Sammanliggning av forsikringsperioder och férordning (EEG) nr 1408/71

Ar kommissionen medveten om de negativa effekter ménga EU-medborgare drabbas av till foljd av det
tyska systemet med frivilliga inbetalningar under 1990-talet, vilket gav ritt till forsikring under en period
(1939 och framat) som ofta redan ticktes av forsdkringar i andra linder?

En av mina viljare kom till Férenade kungariket under 1940-talet och har bott ddr under de senaste 60
dren. Han var fran borjan inte berattigad till tysk pension, trots att han betalat in forsikringspremier under
sin tredriga ldrlingstid (1936-39). D4 lagen 4ndrades i Tyskland under 1990-talet, gjorde han sin frivilliga
inbetalning till den tyska staten 1996 och blev da berittigad till pension.

Dessa dubbla rittigheter, dir den brittiska forsakringen har foretride, har inneburit att den tyska pensionen
ar lagre dn vad han annars kunde ha férvintat sig.

Det ar uppenbart att bdda linderna foljer gillande gemenskapsforordningar (forordning (EEG) nr 1408/
71() och tillimpningsforordningen (EEG) nr 574/72 (), artikel 15), och att vissa medborgare, som
exempelvis min viljare, férlorar pd detta system.

Kéinner kommissionen till denna olyckliga situation, och har den f6r avsikt att forsoka finna en losning?

() EGTL 149, 5.7.1971,s. 2.
() EGTL 74,27.3.1972,s. 1.

Svar frin Anna Diamantopoulou pid kommissionens vignar

(24 april 2003)

Forordning (EEG) nr 1408/71 (') och forordning (EEG) nr 574/72 (?) innebir en samordning, men inte en
harmonisering, av medlemsstaternas system for social trygghet, vilket betyder att det dr medlemsstaterna
som dr behoriga att faststilla detaljerna i dessa system. Trots att det i férordning (EEG) nr 140871 sigs att
en person inte ska behova betala avgifter till tvd sociala trygghetssystem i olika medlemsstater samtidigt
sdgs det ocksd att en person fir ansluta sig till en frivillig pensionsforsikring i en medlemsstat, dven om
personen i friga redan har en obligatorisk pensionsforsikring i en annan medlemsstat, férutsatt att detta ar
tillitet enligt den forsta medlemsstatens lagstiftning. Enligt tysk lagstiftning kan en person betala sddana
frivilliga avgifter om han eller hon vid négot tidigare tillfille — pa grund av att det var obligatoriskt eller av
eget val — betalat avgifter till en pensionsforsikring. Vad kommissionen vet har det inte gjorts ndgra
dndringar i tysk lagstiftning under 90-talet som paverkar detta.
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Om avgifterna till den frivilliga pensionsforsikringen overlappar med obligatoriska pensionsavgifter i en
annan medlemsstat gé det frivilliga avgifterna inte forlorade. Socialforsikringsinstitutionen i varje land dér
en arbetstagare har varit forsikrad dr skyldig att berdkna den allminna pensionen och en proportionell
pension, jamfora de tvd beloppen och betala det hogre beloppet till arbetstagaren.

Den allminna pensionen berdknas i enlighet med de nationella bestimmelserna, och endast de
forsikringsperioder som slutforts i landet i friga ska beaktas. Bidrag till frivilliga pensionsforsikringar tas
dirfér med i denna berikning, vilket i princip ska innebdra att den allméinna pensionen okar.

For att faststilla den proportionella pensionen méste man forst berdkna ett teoretiskt belopp, dir man
beaktar personens hela arbetsliv som om de perioder han eller hon tillbringat utomlands hade tillbringats i
landet i friga. Overlappande perioder riknas bara en ging, och artikel 15 i forordning (EEG) nr 574/72
foreskriver att obligatoriska forsikringsperioder i en medlemsstat har foretride framfor frivilliga
forsdkringar i en annan medlemsstat. Den proportionella pensionen rdknar man sedan ut genom att
multiplicera detta teoretiska belopp med ett tal som man fir fram genom att dela varaktigheten pd de
perioder personen arbetat i landet med varaktigheten pd samtliga forsakringsperioder som tagits med nér
man riknade fram det teoretiska beloppet.

Eftersom det genom dessa bestimmelser sikerstills att frivilliga pensionsavgifter inte gar forlorade undrar
kommissionen varfér den person parlamentsledamoten hédnvisar till skulle fi en ligre pension frin
Tyskland pd grund av de frivilliga pensionsinavgifterna. Om parlamentsledamoten har mer detaljerad
information om detta specifika fall 4r han vilkommen att skicka dem till kommissionen som dé kan lita
granska uppgifterna.

(") Radets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet
ndr anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen.

() Radets forordning (EEG) nr 574/72 av den 21 mars 1972 om tillimpningen av forordning (EEG) nr 1408/71 om
tillimpningen av systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen.

(2003/C 242 E[165) SKRIFTLIG FRAGA E-0635/03

frin Kathleen Van Brempt (PSE) till kommissionen

(4 mars 2003)
Amne: Intelligent framljus

Bilindustrin vill infora intelligenta framljus pa fordonen. Dessa "rorliga bilogon” forlinger sikten och anses
av industrin forbattra trafiksikerheten. Bilindustrin véntar nu bara pd en anpassning av den europeiska
lagstiftningen.

Kan kommissionen tala om huruvida man tinker anpassa det s.k. ECE-direktivet till ovanstdende, och
sdledes gora det mojligt att anvinda intelligent framljus?

Om s3 ir fallet, kan kommissionen da tala om vilka planer och syften man har?

Om s inte dr fallet, vad har kommissionen for invindningar mot dessa intelligenta framljus?

Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Foreskrift nr 48 frin FN:s ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE) om montering av belysning och
ljussignalanordningar har redan anpassats for att tillita anvidndning av stralkastare vars ljusmonster kan
regleras sd att belysningen blir starkare i den riktning som fordonet svinger, s.k. kurvljus. Dessutom har
ytterligare tvd foreskrifter om strilkastare som komponenter anpassats sd att de &dven omfattar
bestimmelser om kurvljus.
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Eftersom Europeiska gemenskapen har undertecknat FN/ECE-avtalet fran 1958, dar dessa foreskrifter ingdr,
och har anslutit sig till dessa foreskrifter maste medlemsstaterna tillta att fordon och komponenter som
uppfyller dessa bestimmelser sldpps ut pd marknaden. Flera fordon med kurvljus har redan beviljats EG-
typgodkidnnande for hela fordon, och kommissionen kinner inte till att tillverkarna skulle ha problem med
att fa sddana typgodkinnanden.

(2003/C 242E/[166) SKRIFTLIG FRAGA P-0638/03

fran José Mendiluce Pereiro (PSE) till kommissionen

(26 februari 2003)
Amne: Rapport om den hydrologiska planen och Europeiska kommissionens medverkan

Europeiska kommissionen haller pa att studera Spaniens nationella hydrologiska plan, och i synnerhet det
stora projektet med att 6verfora 105000 kubikmeter vatten frdn floden Ebro till andra avrinningsomréaden.
Bland de avrinningsomrdden som skall ta emot vattenmassorna dr den autonoma regionen Murcia den
huvudsakliga mottagaren i projektet. Den regionala regeringen i Murcia ldgger, tillsammans med
centralregeringen i Madrid, ner mycket arbete och resurser pa att fi Europeiska kommissionen att
godkinna 6verforingarna och delvis finansiera genomférandet av projektet. For detta dndamal har man
utsett Amalio Garrido (regionen Murcias ombud for hallbar utveckling) att foretrdda dessa intressen i
Bryssel.

Cartagenas tekniska universitet (Murcia) har nyligen offentliggjort ett utlitande med titeln A Technical
Review of the Spanish National Hydrological Plan” (Ebro River Out-of-basin Diversion) daterat den
7 januari 2003. Europeiska kommissionen studerar for nirvarande denna rapport.

De tekniska redaktorer som utarbetat detta utldtande hivdar att Europeiska unionen begirde att Alexander
J. Horne och John Dracup skulle bilda en grupp bestiende av sex experter for att utarbeta denna rapport.
Inom ramen for detta arbete var Amalio Garrido gruppens kund och kontaktperson.

Mot denna bakgrund stiller jag f6ljande fragor:

1. Har Europeiska kommissionen eller dess foretridare medverkat i beslutet att utarbeta detta utlatande, i
valet av tekniska redaktorer och i utarbetandet eller pd ndgot annat satt?

2. Om svaret dr jakande, pa vilket sitt har kommissionen eller dess foretradare medverkat och vilket var
syftet med denna medverkan?

3. Hurdant forhéllande faststilldes mellan Europeiska kommissionen eller dess foretrddare, regionen
Murcias ombudsman fér hallbar utveckling och Cartagenas universitet i arbetet med att utarbeta denna
rapport?

(2003/C 242 E/167) SKRIFTLIG FRAGA P-0653/03
frin Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE) till kommissionen

(27 februari 2003)
Amne: Utldtande om den hydrologiska planen och Europeiska kommissionens medverkan

Europeiska kommissionen dr i fird med att studera Spaniens nationella hydrologiska plan, och i synnerhet
det stora projektet med att overféra 105000 kubikmeter vatten frén floden Ebro till andra avrinnings-
omrédden. Bland de avrinningsomraden som skall ta emot dessa vattenmassor dr den autonoma regionen
Murcia den huvudsakliga mottagaren i projektet. Den regionala regeringen i Murcia ldgger, tillsammans
med centralregeringen i Madrid, ner mycket arbete och resurser pa att fd Europeiska kommissionen att
godkinna Overforingarna och delvis finansiera genomforandet av projektet. For detta dandamdl har man
utsett Amalio Garrido (regionen Murcias ombud for héllbar utveckling) att foretrida dessa intressen i
Bryssel.
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Cartagenas tekniska universitet (Murcia) har nyligen offentliggjort ett utlitande med titeln A Technical
Review of the Spanish National Hydrological Plan” (Ebro River Out-of-basin Diversion) daterat den
7 januari 2003. Europeiska kommissionen studerar for nirvarande denna rapport.

De tekniska redaktorer som utarbetat detta utldtande havdar att Europeiska unionen begirde att Alexander
J. Horne och John Dracup skulle bilda en grupp bestdende av sex experter for att utarbeta denna rapport.
Inom ramen for detta arbete var Amalio Garrido gruppens kund och kontaktperson.

Mot denna bakgrund stiller jag foljande frdgor:

1. Har Europeiska kommissionen eller dess foretridare medverkat i beslutet att utarbeta detta utlatande, i
valet av tekniska redaktorer och i utarbetandet eller pd nigot annat sitt?

2. Om svaret dr jakande, pé vilket sdtt har kommissionen eller dess foretridare medverkat och vilket var
syftet med denna medverkan?

3. Hurdant forhéllande faststilldes mellan Europeiska kommissionen eller dess foretrddare, regionen
Murcias ombudsman foér hallbar utveckling och Cartagenas universitet i arbetet med att utarbeta denna
rapport?

(2003/C 242 E[168) SKRIFTLIG FRAGA P-0689/03
fran Laura Gonzélez Alvarez (GUE/NGL) till kommissionen

(3 mars 2003)
Amne: Rapport om den nationella hydrologiska planen (Spanien)

Under den diskussion som senast dgt rum i Europaparlamentets utskott for framstillningar om den
nationella hydrologiska planen informerade kommissionen oss om tvd viktiga frdgor, ndmligen
kommissionens nista mote med tjanstemdn ur den spanska regeringen i syfte att diskutera om den
hydrologiska planen eventuellt dr oforenlig med gemenskapslagstiftningen samt kommissionens detaljerade
behandling av den rapport som en grupp vetenskapsmin vid universitetet i Berkley (Kalifornien) getts i
uppgift att utarbeta.

Kan kommissionen beritta om den medverkat i beslutet att begira denna rapport samt i valet av de
amerikanska experter som utarbetat rapporten? Ar kommissionen medveten om att Amalio Garrido,
Murciaregeringens ombud i Bryssel, var dessa experters kund och kontaktperson?

Om svaret dr jakande, vet kommissionen om dessa experter under sitt besok i Spanien (i juni 2002), dir de
pa faltet fick ta del av de olika dsikterna, hade kontakt med spanska vetenskapsmin som motsitter sig den
hydrologiska planen? Fick experterna under sitt besok triffa foretradare f6r "Fundacién Nueva Cultura del
Agua”, ett forum grundat for att skydda floden Ebro, samt med nigon annan foretrddare for de berdrda
grupperna som deltog i det sammantridde som delegationen fran Europaparlamentets miljoutskott nyligen
anordnade i Deltebre?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna P-0638/03, P-0653/03 och P-0689/03
ingivet av Margot Wallstrom f6r kommissionen

(24 mars 2003)

I motsats till vad som eventuellt pastds i rapporten har kommissionen varken begirt att det tillsitts ndgon
grupp eller att det utarbetas nigon rapport.

Spaniens nationella hydrologiska plan i allménhet, och det foreslagna Ebro-projektet i synnerhet, har gett
upphov till en mingd olika uttalanden, synpunkter, pastienden och motpéstdenden. Materialet som samlats
i frgan dr gigantiskt. I sina kontakter med spanska tjanstemidn och andra personer lade kommissionen
fram idén om en oberoende granskning for att Gverbrygga motsatserna mellan olika stindpunkter. Med
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tanke pé erfarenheten fran &verforing av vatten mellan avrinningsomréaden i Forenta staterna, och pd grund
av likheterna mellan de ber6rda delarna av sydostra Spanien och vistra Forenta staterna, tyckte man att
amerikanska experter eventuellt skulle kunna ge virdefulla insikter i ndgra av de viktigaste problemen i
samband med det foreslagna Ebro-projektet.

Kommissionen ndmnde i detta sammanhang en rad kdnda amerikanska experter men var varken inblandad
i beslutet om att tillsitta en expertgrupp eller i valet av experter. Kommissionen har inte haft ndgon
direktkontakt med experterna och har inte heller deltagit i deras undersokningar. Kommissionen har
ddremot fatt regelbunden information om vad som framkommit. Kommissionen rekommenderade att man
skulle ge experterna tillgdng till en stor mingd material om det foreslagna Ebro-projektet, inte bara till
officiella dokument utan ocksa till utlitanden fran icke-statliga organisationer, akademiker och andra som
haft synpunkter pd det foreslagna projektet. Kommissionen rekommenderade ocksd att man skulle
offentliggora rapporten och gora den allmint tillginglig.

Idén om en oberoende granskning fick mycket starkt stod av Amalio Garrido frdn regionen Murcia. Savitt
kommissionen forstar har Amalio Garrido en obetald befattning som regionen Murcias ombud for héllbar
utveckling. Han foretrader ocksd ett kommunalt vattenverk i regionen Murcia. Ovannimnda uppgifter och
rekommendationer limnades till Amalio Garrido. Virdorganisation for bestillning och genomforande av
undersokningen var Murciaregionens universitetet i Cartagena.

(2003/C 242 E/169) SKRIFTLIG FRAGA E-0667/03
frin Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(6 mars 2003)
Amne: Genomforandedatum for direktiven frdn generaldirektoratet for miljo

Kan kommissionen ange vilka genomforandedatum som gillt f6r samtliga direktiv frdn generaldirektoratet
for miljo sedan september 1999. Kan kommissionen ocksd ange vid vilka datum (om sddana foreligger)
den brittiska regeringen har bekriftat f6r kommissionen att dessa direktiv inforlivats i brittisk lagstiftning,
och dessutom ange i vilka fall kommissionen har inlett forfaranden for att sikra att dessa direktiv foljs?

Svar fran Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(2 april 2003)

Det finns tjugosex direktiv som generaldirektoratet for miljo ansvarar for, som skall genomféras av
Forenade kungariket och som skulle genomforas efter september 1999. Dessa anges i en tabell som sinds
direkt till fragestdllaren och till parlamentets sekretariat. Som framgér av tabellen har sex av de angivna
direktiven genomforts. For resten har ovetridelseforfaranden inletts. Elva av dessa fall giller enbart att
direktiven inte har genomforts i Gibraltar.

(2003/C 242 E[170) SKRIFTLIG FRAGA E-0681/03

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Bristfilligt inforlivande av figeldirektivet i den spanska lagstiftningen

Kommissionen har inlett ett overtradelseforfarande mot Spanien angdende bristfilligt inforlivande och
bristfallig tillimpning av direktiv 79/409/EEG (') om bevarande av vilda figlar. De oegentligheter som
kommissionen fann berdrde till att bérja med den sjunde tilliggsbestimmelsen till lag 4/1989 om
bevarande av naturomrdden samt vilda djur och vixter. Enligt denna bestimmelse har myndigheterna i den
berérda autonoma regionen mojlighet att bevilja tillstdnd till jakt pd rapphons med hjilp av levande
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lockfaglar i de omrdden som har denna tradition, med nodvindiga begrinsningar for att garantera artens
fortbestdnd. Efter det att kommissionen upptickt denna oegentlighet dndrade Spanien den gamla lagen
genom den nya lagen 53/2002 och hivdade, att den nu anpassats till gemenskapens lagstiftning om faglar.

Den nya lagen forbjuder visserligen jakt under brunst-, parnings- och digivningsperioderna samt under den
period faglarna flyttar (artiklarna 34 och 38), men lagstiftaren har ordagrant bevarat innehdllet i den sjunde
tilliggsbestimmelsen till lag 4/1989, som gor det mojligt f6r den behoriga myndigheten (i de autonoma
regionerna) att dven i fortsdttningen tillata jakt pd rapphons med hjilp av levande lockfigel av hankon i
omraden dir detta har varit tradition. Detta innebar att lagstiftningen om vilda faglar dnnu inte inforlivats
pa ett korrekt och fullstindigt sitt.

Kan kommissionen besvara foljande frigor, mot bakgrund av ovanstiende: Anser kommissionen att den
nya lagen 53/2002 innebir att direktivet om bevarande av vilda figlar inforlivats pd ett korrekt sitt, om
myndigheterna i de autonoma regionerna fortfarande har befogenhet att gora ovannimnda undantag?

Anser kommissionen att det finns tillricklig sikerhet for att EU:s bestimmelser pa detta omrade verkligen
genomfors, om centralregeringen delegerar befogenheter att goéra undantag till myndigheterna i de
autonoma regionerna?

Har kommissionen gjort ndgon uppf6ljning av sin formella underrittelse nr 4720 frdn 1999 till Spanien?

Vilka dtgdrder har kommissionen for avsikt att vidta for att sikra att direktiv 79/409/EEG verkligen
inforlivas pa ett korrekt sitt som omojliggér de undantag som nu tillats i Spanien?

() EGTL 103, 25.4.1979, s. 1.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(8 april 2003)

Inom ramen for det Gvertradelseférfarande som nimns av fragestillaren har kommissionen limnat ett
motiverat yttrande till Spanien. Detta motiverade yttrande har limnats med anledning av att man har
konstaterat att radets direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar inte
inforlivats och tillimpats pa ritt sitt. I det motiverade yttrandet uppmanar kommissionen Spanien att vidta
erforderliga dtgirder for att ritta sig efter bestimmelserna i detta direktiv.

Kommissionen har dnnu inte erhdllit ndgot svar frin de spanska myndigheterna nir det giller det
motiverade yttrandet. Trots detta dr kommissionen nu i fird med att granska huruvida den spanska lagen
53/2002 ir forenlig med bestimmelserna i direktiv 79/409/EEG.

I alla hindelser kommer kommissionen att vidta alla dtgarder som tilldts enligt fordragen for att se till att
de spanska myndigheterna inforlivar och tillimpar direktiv 79/409/EEG pd ritt sitt.

(2003/C 242E/171) SKRIFTLIG FRAGA E-0685/03

fran Marie Isler Béguin (Verts/ALE), José Mendiluce Pereiro (PSE)
och Alexander de Roo (Verts/ALE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Spaniens nationella vattenresursplan, strukturfonderna och balansen mellan kostnader och intikter

Europeiska kommissionen héller just nu pa att behandla den spanska regeringens begdran om att EU skall
finansiera en del av arbetena inom ramen for Spaniens nationella vattenresursplan, i synnerhet
kanaliseringen av floden Ebro mot Barcelonaomréadet och 6stra Spanien.
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Enligt en grupp forskare (') skulle balansen mellan kostnader och intékter vid bigge dessa kanaliseringar bli
negativ. Resultatet skulle bli -2 204,2 miljoner euro om man inte riknar med kostnaderna for att forbattra
kvaliteten pa det kanaliserade vattnet for hushdllsanvindning eller kostnaderna for klimatfordndringarna,
och -3556,34 miljoner euro om dessa kostnader riknas med. Forskarna foreslar darfor alternativa
metoder for vattenhushéllning och vattenférvaltning (). Dessa metoder grundas pa efterfrdgehantering
snarare dn pa ett okat utbud av vatten. Dessutom frimjar de en strategi for hallbar utveckling som tar
hénsyn till kusternas belastningskapacitet och behovet av en helhetsplanering for kustomridena (Integrated
Coastal Zone Management), dvs. precis det som kommissionen foresprakar.

En studie som nyligen genomforts vid Berkley-universitetet styrker dven tvivlen kring dessa kanaliseringars
samhillsekonomiska barbarhet. Studien bekriftar kritiken frén de ovannimnda forfattarna vid det spanska
universitetet, och kritiserar dven avsaknaden av en ekonomisk studie om vem som skulle betala dessa
kanaliseringar om hur finansieringen skulle tryggas. Dessutom nimns liknande projekt i Forenta staterna
som medfort omfattande ekonomiska forluster (3).

Enligt forordning (EG) nr 1260/1999 () skall strukturingripanden genom storre projekt sdsom infrastruk-
turen pd kanaliseringen av floden Ebro grundas pd en analys av projektets kostnader och samhillsekono-
miska fordelar. 1 analysen skall man dven ange den foérvintade utnyttjandegraden och de beriknade
effekterna pa utvecklingen eller omstillningen i den berérda regionen.

1. Anser inte kommissionen att kanaliseringarna inom ramen for Spaniens nationella vattenresursplan
saknar en solid grund nir det giller analysen av kostnader respektive intikter och att man darfor bor
beakta alternativa forslag innan man godkidnner samfinansiering genom strukturfonderna, i synnerhet
Europeiska regionala utvecklingsfonden?

2. Skulle kommissionen vara beredd att ansld de ekonomiska medel som de spanska myndigheterna
begdr for finansieringen av Ebrokanaliseringen till alternativa atgirder, till exempel dem som nimns i
denna frdga?

(') P. Arrojo Agudo et al., Andlisis y valoracién socioecondmica de los trasvases del Ebro, WWF European Office,
september 2002.

() For Barcelonaomradet: att dka de kommunala nitens effektivitet, minska efterfrigan genom program fér goda
metoder inom hushill och industri och, som en sista utvig, avsalta havsvatten. For Spaniens ostra delar: att
kontrollera illegala bevattningsanlidggningar, inrdtta ett samhills- och miljoprogram fér omstrukturering av
bevattningen, inritta en vattenbank som gor det mojligt for enskilda att pd marknadsbasis och under myndighets-
kontroll bevilja varandra upplételse eller overfora egendomsritter mellan sig, 6ka de kommunala nitens effektivitet
och, som en sista utvig, avsalta havsvatten.

() A. Horne et al., A technical review of the Spanish National Hydrological Plan (Ebro river out-of-basin diversion),
Fundacién Universidad Politécnica de Cartagena, 7 januari 2003.

() EGTL 161, 26.6.1999, s. 1.

Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(30 april 2003)

[ enlighet med subsidiaritetsprincipen ansvarar medlemsstaterna for att vilja ut projekt som skall
samfinansieras av strukturfondsprogrammen.

Medlemsstaterna maste ddremot anmila projekt for vilka det begirs samfinansiering fran gemenskapen och
for vilka kostnaderna overstiger det tak pd 50 miljoner euro som faststdlls i artikel 25 i rddets forordning
(EG) nr 1260/1999 (). Sddana projekt mdste uppfylla alla de krav som giller for storre projekt, och i
synnerhet kraven i artikel 26 i rddets forordning (EG) nr 1260/1999, liksom alla andra tillimpliga
gemenskapsbestimmelser.

(") Radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om allminna bestimmelser for strukturfonderna,
EGT L 161, 26.6.1999.
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(2003/C 242E/172) SKRIFTLIG FRAGA E-0692/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Platser for sanitir avfallsdeponering i Grekland

Kan kommissionen upplysa mig om f6ljande: Vilken uppfattning har kommissionen om anldggandet av
platser for sanitir avfallsdeponering i Grekland?

Hur ménga av platserna for avfallsdeponering uppfyller inte gemenskapens krav och foreskrifter?

Vilka atgarder har kommissionen vidtagit for att se till att Grekland rittar sig efter gemenskapens
lagstiftning?

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(3 april 2003)

Deponering av avfall méste utféras i enlighet med bestimmelserna i rddets direktiv 75/442[EEG av den
15 juli 1975 om avfall ("), dndrat genom réadets direktiv 91/156/EEG av den 18 mars 1991 (3, och med
bestimmelserna i radets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (*).

Att doma av de uppgifter som de grekiska myndigheterna limnat in finns det for nirvarande 33
avfallsdeponier i landet som uppfyller de gillande sanitira kraven. Dessa tar emot cirka 33 % av Greklands
hushéllsavfall. Ytterligare 60% av hushallsavfallet deponeras i tippar som inte uppfyller kraven i
gemenskapslagstiftningen. I den nationella avfallshanteringsplan som antogs 2000 faststills malet att
anpassa de avfallsdeponier i landet som uppfyller de gillande sanitira kraven till miljonormerna och att
sanera de okontrollerade och olagliga deponierna.

Utgdende fran dessa uppgifter och till foljd av en stor mingd klagomédl om okontrollerade och olagliga
avfallsanldggningar som inte uppfyller kraven i gemenskapslagstiftningen inledde kommissionen i juli 2002
ett overtradelseforfarande enligt artikel 226 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen. De
grekiska myndigheterna erkinde att det fortfarande finns 1458 olagliga eller okontrollerade deponier i
drift, och framholl att en ny avfallshanteringsplan haller péd att antas. Enligt deras tidsplan kommer alla
olagliga deponier att stingas till slutet av 2007, och ersittas med permanenta anliggningar. I detta
sammanhang har de grekiska myndigheterna bett om hjilp frin de Europeiska strukturfonderna och
sammanhdllningsfonden. Flera deponier genomgar for 6vrigt just tillstindsforfarandet eller byggs just nu i
olika delar av landet.

I december 2002 avgav kommissionen ett motiverat yttrande enligt artikel 226 i EG-fordraget, i vilket den
uppmanade Grekland att vidta alla dtgdrder som behovs for att efterleva bestimmelserna i direktiv 75/442/
EEG i dess dndrade lydelse. Om Grekland inte uppfyller sina skyldigheter enligt gemenskapslagstiftningen
kommer kommissionen inte att tveka att dra drendet infér domstolen.

() EGT L 194, 25.7.1975.
() EGTL 78, 26.3.1991.
() EGT L 182, 16.7.1999.

(2003/C 242E/173) SKRIFTLIG FRAGA E-0700/03
fran Bart Staes (Verts/ALE) till kommissionen

(10 mars 2003)
Amne: Amatéridrottare anvinder dopingmedel

I fijol den 15 maj framlade kommissionsledamoten Reding en studie om amatoridrottares anvindning av
dopingmedel i de omkring 23 000 konditionssalar som finns i Europa. En av de rekommendationer som
framlades av dem som gjort studien var att det skulle inforas kvalitetsetiketter for dessa produkter och en
systematisk kontroll av deras sammansittning. Detta betingades framfor allt av att sidana (skadliga)
produkter gar att bestdlla via Internet.
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Kan kommissionen meddela om kommissionen sedan dess infort ndgra atgarder enkom for att skydda de
europeiska konsumenterna mot sddana produkter?

Kan kommissionen meddela vilka dtgirder kommissionen vidtagit sedan dess for att, om inte helt och
hallet sitta stopp for den illegala handeln pd Internet sd dtminstone avsevirt forsvira den?

Kan kommissionen meddela om kommissionen avser stoppa sddana skadliga produkter vid EU:s yttre
grinser och vilka dtgirder kommissionen i forekommande fall avser vidta med tanke pa detta?

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Kommissionen har med intresse noterat slutsatserna i den studie som parlamentsledamoten ndmner.
Studien genomférdes inom ramen for de pilotinsatser som finansierades av kommissionen 2000 och 2001
och som handlade om kampen mot dopning inom idrotten.

Slutsatserna i studien har anvints i kommissionens diskussioner nir det géller bekdimpningen av dopning.
De har bla. anvénts till att inleda forberedandet av ett forslag fran kommissionen till ett gemenskaps-
program om bekdmpning av dopning med inriktning pd information, utbildning och forebyggande.
Slutligen blev man tvungen att ligga ned detta initiativ pd grund av budgetfordelningen.

Efter det att denna studie offentliggjorts har ett betydande framsteg gjorts med antagandet 2002 av
Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/46/EG av den 10 juni 2002 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagstiftning om kosttillskott ().

Kommissionen tog dven vid det 53:e métet i gemenskapens farmaceutiska kommitté den 14 maj 2002
upp frdgan om en sirskild mirkning av etiketter for dopningsmedel. Vid detta tillfalle studerades
medlemsstaternas erfarenheter i denna friga och genomforbarheten av ett snabbvarningssystem (early
warning system”) pd EU-niva. Diskussionerna i den farmaceutiska kommittén har visat svdrigheterna med
att genomfora ett sddant system och kommissionen har for nirvarande inte for avsikt att folja upp det.

Slutligen vill kommissionen erinra om att den madste handla strikt enligt sina befogenheter och att nir det
giller bekdmpning av dopning kan vissa dtgdrder endast planeras pa nationell niva.

() JOL183,12.7.2002.

(2003/C 242E/[174) SKRIFTLIG FRAGA E-0728/03

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(11 mars 2003)
Amne: Prestige: Gemenskapsstod

Europaparlamentet antog den 19 december 2002 en resolution om sjosikerhet och dtgiarder for att mildra
foljderna av katastrofen med oljetankern Prestige. Resolutionspunkt 11 lyder:

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast undersoka mojligheten att anvinda alla
nodvindiga finansiella instrument for att motverka de ekonomiska, sociala och miljomassiga
konsekvenserna av Prestiges forlisning och bistd de ekonomiska sektorer som drabbats av katastrofen.

Vilka atgdrder har kommissionen vidtagit eller har for avsikt att vidta?

Hur stor procentandel utgor det totala gemenskapsstod som beviljats av de berdknade totala kostnaderna
for de skador och forluster som orsakats av Prestige?
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Svar fran Michel Barnier pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Anda sedan tankern Prestige forliste den 19 november 2002 har kommissionen varit aktivt engagerad i att
tillhandahalla stod och vidta atgarder for att lindra verkningarna av att tankern gick till botten.

Parlamentsledamoten hinvisas till kommissionens meddelande "Rapport till Europeiska rddet om &tgarder
for att ta itu med konsekvenserna av Prestige-katastrofen” ('), som antogs den 5 mars 2003. Den rapporten
ger en utforlig redogorelse for kommissionens samordnade dtgirder med anledning av Prestige-olyckan.

() KOM(2003) 105 slutlig.

(2003/C 242E/175) SKRIFTLIG FRAGA E-0729/03

fran Rosa Miguélez Ramos (PSE) till kommissionen

(11 mars 2003)
Amne: Prestige: Oversyn av Solidaritetsfonden

En spansk tidning (La Voz de Galicia av den 19 januari 2003, sidan 7) hdvdar att Prodi, som svar pa den
spanska regeringens begiran, har lovat att foresld en Gversyn av anvindandet av Solidaritetsfonden i
samband med katastrofen med Prestige, beroende pa de problem som konstaterats for att den effektivt skall
kunna utnyttjas i proportion till katastrofens omfattning.

Kan kommissionens ordférande bekrifta att man forbereder en Gversyn av fonden, och att detta beror pd
de problem som uppticktes i samband med att den utnyttjades vid oljeutsldppen efter Prestiges forlisning?

Om si dr fallet, vari bestdr denna "oversyn” av utnyttjandet av Solidaritetsfonden? Vilka problem har
konstaterats? Kommer kommissionen att ligga fram ndgot forslag till dndring av den nuvarande
forordningen?

Svar frin Michel Barnier pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

[ sitt meddelande "Rapport till Europeiska rddet om &tgarder for att ta itu med konsekvenserna av Prestige-
katastrofen” (!) fastslir kommissionen att det dnnu inte har faststillts om Prestige-katastrofen berdttigar till
stod ur Europeiska unionens solidaritetsfond (EUSF) (3).

Slutsatsen i meddelandet till Europeiska rddet dr att omfattningen av det stod som skulle behovas for
Prestige skulle krdva en 4ndring av fondens rittsliga grund, ndgot som kommissionen ar beredd att foresld
rddet. Andringen skulle innebédra att dtgdrden foljer kommissionens ursprungliga forslag frin september
2002. Den kan ocksd komma att innebdra en dndring av solidaritetsfonden pé sd sitt att fonden ocksa
avser katastrofer av teknisk eller miljomissig natur, att troskeln sinks frén dagens tre miljarder euro eller
0,6 % av bruttonationalprodukten i den drabbade medlemsstaten samt att de stodberittigande dtgdrder som
definieras i artikel 3 i férordningen dven omfattar forebyggande dtgdrder for att minimera de skador som
orsakas av en pdgdende eller nira forestdende katastrof.

() KOM(2003)105 slutlig.
() Radets forordning (EG) nr 2012/2002 av den 11 november 2002 om inrdttande av Europeiska unionens
solidaritetsfond, EGT L 311, 14.11.2002.
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(2003/C 242 E/176) SKRIFTLIG FRAGA E-0737/03
fran Erik Meijer (GUE/NGL) till kommissionen

(11 mars 2003)

Amne: Allvarliga forseningar i byggandet av ny jarnvégsinfrastruktur for gransoverskridande hoghastighets-
tag

1. Kan kommissionen bekrifta att man som en forlingning av den hoghastighetsstricka mellan Madrid
och Barcelona som kommer att firdigstillas 2004 arbetar pd att 2006 6ppna en ny gransoverskridande
jarnvigsforbindelse genom Pertuis-tunneln mellan Figueres (Spanien) och Perpignan (Frankrike), men att
det fortfarande inte byggs ndgot pd den felande linken mellan Perpignan och Rédessan sydost om Nimes,
som sedan 2001 varit den vistliga slutpunkten for franska LGV LN5 Méditerranée, samtidigt som en liten
forlingning av LGV LN5 via en bdge soder om Nimes till Montpellier, som skall avlasta den traditionella
och hirt trafikerade kuststrickan, sannolikt inte kommer att fardigstallas forran 2008?

2. Kan det pa ldng sikt uppstd en situation i stil med den anslutning som sedan 1995 saknas pa brittiskt
territorium mellan Kanaltunneln och London, vilket skulle innebira att Spanien tills vidare inte kan
anslutas till det europeiska nétet? Ar skilen till detta en inhemsk strid i Frankrike om hur man prioritera
mellan finansieringen av forlingda forbindelser till Bordeaux eller Perpignan? Vad spelar hir allmin-
intresset for roll mot bakgrund av stormarna och Gversvimningarna under hosten 2002 och den kritik
mot det sitt nya banvallar och andra konstruktioner byggs, nigot som hindrar 6verflodigt vatten fran att
rinna ut i havet?

3. I vilken grad handlar det om att anliggandet av nya ldngviga linjer kommer andra anvindare till
godo 4n anvidndarna av de finmaskiga regionala jirnvidgsnit som man nu sparar in pd? Forsoker
kommissionen att skilja pd kostnaderna for hoghastighetslinjer och for traditionella jarnvagar, sd att det
inte finns ndgon anledning att frukta att ett hoghastighetsnit anldggs pa bekostnad av resurserna till det
stora flertalet tdgpassagerare?

4. Pa vilket sitt forsoker kommissionen att dstadkomma att byggandet av nya hoghastighetsjarnvigar
inte blir en upprepning av de svarigheter som fanns vid byggandet av de forsta traditionella jirnvigarna pa
1800-talet, dd inhemska intressen och konflikter stod i vdgen for anliggandet av sammanhingande
grinsoverskridande jarnvigsnat?

Svar fran Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(23 april 2003)

Kommissionen kan bekrifta att den kidnner till att forseningar kan komma att uppstd i byggandet av
hoghastighetstigstrackan (TGV Sud) mellan Montpellier och spanska grinsen. Forseningarna ar emellertid
fortfarande forenliga med vad som faststillts i programmet for de transeuropeiska transportniten,
namligen att projekt av gemensamt intresse bor vara slutforda till 2010. Den revision av de stora
transportinfrastrukturerna som nyligen genomfordes pa begdran av den franska transportministern visade
dock att det ar ytterst viktigt att fardigstilla hela forbindelsen inom rimliga tidsramar.

Vid revisionen visade det sig ocksd att det 4r motiverat att prioritera firdigstillandet av Medelhavsavsnittet
av TGV Sud, till vilken gemenskapen ocksé bidrar med betydande medel, fraimst for det internationella
avsnittet. Betriffande de tekniska uppgifter som frégestillaren ger kan det sdgas att kommissionen inte
kdnner till ndgon kritik avseende de konstruktioner som valts for bandammar och liknande pa denna linje.

Kommissionen har stort intresse av att jarnvagsndtet utvecklas, pd vilket sitt det dn sker. I detta
sammanhang betalas stora gemenskapsbidrag inom ramen for de olika tillgingliga finansieringsinstrumen-
ten (Regionalfonden och sammanhallningsfonderna) och for budgeten for de transeuropeiska trans-
portniten, inte bara for nya linjer, utan dven for forbdttring av konventionella jirnvigslinjer och
avskaffandet av flaskhalsar vid de viktigaste jarnvdgsknutpunkterna pa nitet. Gemenskapsinitiativet Interreg
B kan ocksd samfinansiera grinsoverskridande samarbete for fysisk planering, inbegripet pd jarnvigs-
transportsektorn (frimst genom programmen for sydvistra Europa och vistra Medelhavsomradet). Sddan
samfinansiering bidrar till forbattringar av nitet som helhet, och gynnar pd sd sitt alla resande samt
godstrafiken.
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[ avdelning XV i EG-fordraget, och sdrskilt i artiklarna154 och 155, definieras gemenskapens verk-
samhetsomrdde ndr det giller inrittandet och utvecklingen av ett transeuropeiskt ndt av transportinfra-
struktur. Dessa principer omsitts i praktiken genom beslut nr 1692/96/EG(') som innehller
gemenskapens riktlinjer for det transeuropeiska transportnitet samt en redogorelse for detta nits
egenskaper och omfdng och for de huvudsakliga handlingslinjerna. T syfte att frimja utvecklingen av
detta nit har kommissionen dven foreslagit att 6ka gemenskapens hogsta andel av samfinansieringen for
gransoverskridande jarnvigsprojekt som korsar naturliga hinder till 20 % av de sammanlagda kostnaderna
(i stillet for de 10 % som foreskrivs i den gillande budgetforordningen) ().

(') Europaparlamentets och radets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens riktlinjer for
utbyggnad av det transeuropeiska transportnitet, EGT L 228, 9.9.1996.
() KOM(2003) 38 slutlig.

(2003/C 242E[177) SKRIFTLIG FRAGA E-0741/03

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(11 mars 2003)
Amne: Forfalskning av italienska tomatkonserver

Till £6ljd av en undersokning gjord av Coldiretti, Europas storsta lantbrukarorganisation, framkom det i
februari 2003 att minst 82000 ton tomatkonserver av den totala produktionen i Italien under 2002 om
396 000 ton hade importerats frdn Kina. Om dessa uppgifter stimmer, innebdr det att en del av de
italienska konserverna innehdller tomatkoncentrat som kommer frin Kina. Uppenbarligen finns alltsd
foradlingsindustrier som for in konserver pd den italienska marknaden ddr man har blandat den italienska
ravaran med den kinesiska, utan att tydligt ange det pa etiketten. I detta fall innebar det livsmedelsforfalsk-
ning, eftersom endast forddlings- och forpackningsort anges pé etiketterna, vilket innebér att man drar
fordel av de traditionella italienska odlingsomridenas rykte, och sjilva rdvarans ursprungsort utelimnas.
Allt detta skapar en stor forvirring hos den italienska konsumenten som inte far nigot som helst skydd vid
kopetillfallet eller adekvat information om révarans faktiska ursprung.

Detta leder till ett enormt inkomstbortfall for de italienska forddlingsforetag som endast anvinder italienska
ravaror och dessutom maste betala tull. Darmed skapas en obalans i konkurrensen, sirskilt med tanke pa
att Italien dr vérldens nist storsta tomatproducent efter Forenta staterna.

Kan kommissionen svara pa foljande fragor:

1. Ar ovan beskrivna situation forenlig med EG-fordragets artiklar 30 och 153 om konsumentskydd
liksom EG-fordragets artiklar 85 och 86 om konkurrens?

2. Ar situationen forenlig med direktiv 2000/13/EG (), sérskilt vad géller skil 6 och 8 samt artiklarna 2,
3, 5 och 7 om tillndirmning av medlemsstaternas lagstiftning om mirkning och presentation av
livsmedel?

3. Ar situationen férenlig med foérordning (EG) nr 178/2002 (3, sirskilt skil 1, 2, 8, 10 och 22 samt
artiklarna 1.1, 5.1, 7.1, 8, 11, 16, 17 och 18 om bland annat allmidnna principer och krav for
livsmedelslagstiftning?

4. Vilka atgirder kommer kommissionen att vidta for att sitta stopp for fortsatta lagbrott?

() EGTL 109, 6.5.2000, s. 29.
() EGTL 31, 1.2.2002, s. 1.
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(30 april 2003)

Gemenskapens import av beredda tomater (koncentrat, puré, skalade krossade tomater etc ...) uppgick
2002 till ungefir 155000 ton for hela gemenskapen, varav 125000 ton hade sitt ursprung i Kina och
ungefar 125000 ton ingick i systemet for aktiv forddling. Italien dr den huvudsakliga importoren av dessa
produkter: av de 126 000 ton som importerades var 110000 ton frin Kina och 120000 ton ingick i
systemet for aktiv foradling. De tomatkoncentrat av kinesiskt ursprung som importerades till Italien for
anvindning i produkter avsedda for den inre marknaden uppgick bara till 3 400 ton. Dessa siffror visar att
merparten av importen till Italien av beredda tomater fran Kina dr avsedd att exporteras igen till linder
utanfér gemenskapen, i huvudsak den afrikanska marknaden.

Nir det giller artikel 30 i EG-fordraget, vill kommissionen understryka att den utgér en del av
bestimmelserna om den fria rorligheten for varor mellan medlemsstaterna. I artikel 153 faststalls principer
och villkor fér gemenskapens dtgirder inom konsumentskydd.

Dessa bestimmelser utgor dirfor inte ndgon rittslig grund som direkt kan tillimpas for att bedoma om de
upplysningar som limnas till konsumenten pa etiketterna pa de italienska tomatkonserverna ar otillrackliga
eller ofullstindiga.

De bestimmelser som skall tillimpas dr, vilket parlamentsledamoten ocksa anger, de som aterfinns i radets
och Europaparlamentets direktiv 2000/13/EG av den 20 mars 2000 om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om markning och presentation av livsmedel samt vilken marknadsforing som gors av
produkterna.

Nar det giller angivandet av livsmedlens ursprung, faststills det i direktivets artikel 3 att sddana uppgifter
bara dr obligatoriska i de fall som ett utelimnande kan leda till att konsumenten drar felaktiga slutsatser
om ursprunget eller var livsmedlet i sjilva verket kommer ifrdn.

Av detta foljer att i de fall som konsumenten felaktigt kan ledas att tro att ett livsmedel har ett annat
ursprung dn det har, maste det verkliga ursprunget obligatoriskt anges, sd att konsumenten, enligt den
princip som anges i artikel 2, inte genom mirkning och presentation kan komma att fi en felaktig
uppfattning om ursprunget.

Kommissionen har for nirvarande ingen information som tyder pd att sd skulle vara fallet med de
tomatkonserver som kommer fran Italien.

Nar det giller det ndimnda direktivets artiklar 5 och 7 rorande forsdljningsbendmningen pd produkterna
och forteckningen over ingredienser, tror kommissionen inte att de kan tillimpas i detta fall.

Nér det giller tillimpningen av rddets och Europaparlamentets forordning (EG) 178/2002 av den
28 januari 2002 om allmdnna principer och krav for livsmedelslagstiftning och om inrdttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssakerhet,
dr det viktigt att pdminna om att denna forordning innehéller allmédnna mélsittningar, definitioner och
principer for livsmedelslagstiftningen.

De principer som faststills i artikel 8 i forordningen ar visserligen adekvata ndr det giller vilseledande
forfaranden, eftersom det i den artikeln stir att livsmedelslagstiftningens syfte ér att skydda konsumenter-
nas intressen och forebygga bedrigliga eller vilseledande forfaranden. Denna artikel medfor emellertid en
skyldighet for lagstiftaren och inte for de som dr aktiva pd omrddet. Som tidigare sagts méste man ocksd
beakta att den lagstiftning som ar tillimplig i detta fall dr direktiv 2000/13/EG och att detta direktiv redan
uppfyller de mél som anges i artikel 8.

Nar det giller de andra artiklar i forordning (EG) 178/2002 som det hinvisas till, maste man forst och
frimst notera att artiklarna11, 16, 17 och 18 inte blir tillimpliga forrdn den 1 januari 2005. I dessa
artiklar faststills de allmédnna principerna for import, presentation, kontroll och sparbarhet av livsmedel.
Man kan séledes inte direkt tillimpa dem i detta fall. Nar det galler de 6vriga artiklar som ndmns kan de
inte heller tillimpas. I artikel 1 anges det bara att forordningen innehéller grundliggande bestimmelser i
syfte att sikerstdlla en hog skyddsnivé for konsumenterna och artikeln kan séledes inte tillimpas direkt. P4
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samma satt faststdlls det i artikel 5.1 en ram for hur lagstiftaren skall uppnd de allminna malen for hur
konsumenternas intressen skall tillvaratas. Artikel 7.1 om f6rsiktighetsprincipen giller en situation nir en
utvirdering av tillgdnglig information visar pd mojligheten av skadliga effekter pd hilsan men nir det
fortfarande foreligger vetenskaplig osikerhet, och det problem som tas upp giller inte den typen av
situation.

Eftersom det hir ror sig om regler for mirkning som skall tillimpas allmint pd alla livsmedel, har
kommissionen nyligen paborjat en utvirdering av lagstiftningen i frdga, sarskilt av direktiv 2000/13/EG, i
syfte att senare kunna ldgga fram sd vil anpassade dndringsforslag som mojligt for att kunna forbattra
informationen till konsumenterna.

(2003/C 242E/178) SKRIFTLIG FRAGA P-0742/03

frin Inger Schorling (Verts/ALE) till kommissionen

(4 mars 2003)
Amne: Ersittning till fiskare och fartygsigare inom EU for tillfilligt upphorande av verksamheten

I artikel 16 i gillande FFU-forordning (2792/1999(!)) beskrivs ett antal omstindigheter under vilka
medlemsstaterna fir bevilja ersittning till fiskare och fartygsdgare for tillfilligt upphoérande av verk-
samheten.

Hur ofta har denna dtgird utnyttjats av medlemsstaterna?

Kan kommissionen ange, for var gdng som ersittning beviljats,

— vilken av de omstidndigheter som anges i artikel 16 som dberopades,

— vilken medlemsstat det rorde sig om, for vilken typ av fiske och for vilken tidsperiod,
— hur ménga fiskare och/eller fartygsigare det rorde sig om,

— ersittningens storlek, uppdelad i gemenskapsstod och statsstod.

Kinner kommissionen till om denna typ av ersittning beviljats av en medlemsstat utan att
gemenskapsfonder utnyttjats? Kan kommissionen i sé fall tillhandahélla motsvarande uppgifter om detta?

I enlighet med foéregdende FFU-forordning (3699/1993 (%)) kunde ersittning beviljas for tillfalligt
upphorande av verksamheten enligt artikel 14. Kan kommission tillhandahalla motsvarande uppgifter for
ett eventuellt sddant utnyttjande av fonderna i enlighet med den forordningen?

() EGT L 337, 30.12.1999, s. 10.
() EGT L 346, 31.12.1993, s. 1.

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(25 mars 2003)

Under nuvarande programperiod 2000-2006 ar stod for tillfilligt upphorande av verksamheten frin
Fonden for fiskets utveckling (FFU) timligen begrinsat, runt 3,9 %, jamfort med det totala stodet darifran.
Enbart Spanien fir mer dn 80 % av det totala belopp som avsatts f6r denna dtgard.
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De faktiska kostnader som deklarerats och ersatts av kommissionen anges i tabellen nedan.

(i miljoner euro)

Medlemsstat

Total kostnad

Kostnader som ersatts av
kommissionen

Ersittning som en del av
den totala kostnaden (%)

Belgien 1,496 0,748 50
Portugal 18,040 13,523 75
Spanien 161,945 121,016 74,7

Spanien och Portugal har utnyttjat stodet till att kompensera fiskare och redare for utebliven forlingning
av fiskeavtalet med Marocko, vilket tvingat ca 400 fartyg och ca 4000 fiskare att upphéra med denna
verksamhet.

I Belgien har 60 fartyg och over 300 fiskare beviljats kompensation pd grundval av artikel 16.1 a i
forordning (EG) nr 2792/1999 ('), namligen "vid oférutsebara hindelser, sirskilt sddana som orsakas av
biologiska omstindigheter”.

Program som ror forra programperioden 1994-1999 kommer att avslutas 2003. Preliminira siffror visar
att ungefir 54 miljoner euro har beviljats for tillfilligt upphérande av verksamheten, varav 38 miljone-
r euro frin gemenskapen (Spanien 31 miljoner euro, Danmark 4 miljoner euro, Portugal 2 miljoner euro
och Sverige 1 miljon euro).

(') Rédets forordning (EG) nr 27921999 av den 17 december 1999 om foreskrifter och villkor fér gemenskapens
strukturstod inom fiskerisektorn, EGT L 337, 30.12.1999.

SKRIFTLIG FRAGA P-0744/03

fran Nelly Maes (Verts/ALE) till kommissionen

(2003/C 242E/179)

(5 mars 2003)
Amne: Finansiering av hanteringen av avfall frin elektroniska och elektriska produkter (WEEE)

I Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/96/EG (') om avfall fran elektriska och elektroniska
produkter faststdlls det i artikel 8.2 att varje enskild tillverkare dr “ansvarig for finansieringen av de
verksamheter i punkt 1 som avser avfall som hirrér frin dennes egna produkter”. Dessutom faststalls det i
artikel 9 att "medlemsstaterna skall se till att tillverkarna senast den 13 augusti 2005 sorjer for
finansieringen av kostnaderna for insamling, behandling, dtervinning och milj6vinligt bortskaffande av
WEEE frén andra anvindare dn privathushdll och som hirrér frén produkter som har slippts ut pé
marknaden efter den 13 augusti 2005. Nar det giller kostnaderna for hantering av WEEE som har slippts
ut pd marknaden fére den 13 augusti 2005 (historiskt avfall) skall tillverkarna sorja for finansieringen.
Medlemsstaterna far alternativt foreskriva att dven andra anvindare dn privathushall helt eller delvis skall
vara ansvariga for denna finansiering”.

Det faststills med andra ord i detta direktiv att producenterna ar ansvariga for finansieringen av insamling
och bortskaffande av detta avfall. Nyligen har det flamlindska miljoministeriet med anledning av detta
utformat ndgra miljopolitiska Gverenskommelser i samband med ett lagforslag fran den flamlindska
regionalregeringen. Nar det galler detta direktiv avsdg det inférande av skyldighet att ta emot avfall som
faststdlls i den flamldndska lagen om forebyggande och hantering av avfall frén startbatterier av bly och
batterier.

[ artikel 5.2 1 den miljopolitiska Overenskommelsen om startbatterier fastslds att endast de direkta
kostnaderna for insamling for hantering av startbatterier av bly ticks av den beslutande myndigheten.
Aven nir det giller batteriavfall pdfors de indirekta kostnaderna p4 kommunerna. Konkret leder detta till
att de kommunala myndigheterna fir bdra de indirekta kostnaderna. De flamlindska konsumenterna/
medborgarna betalar ddrfor, trots direktivet, for hanteringen av dessa typer av elektroniskt avfall.
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Anser kommissionen att dessa miljopolitiska 6verenskommelser strider mot gillande gemenskapslagstift-
ning?

Om sd dr fallet, vilka dtgirder avser kommissionen att vidta?
Om s inte dr fallet, hur forklarar kommissionen att kostnaderna liggs pd medborgarna?

Vad anser kommissionen om att medborgarna far betala de indirekta kostnaderna i samband med andra
icke-elektroniska produkter, exempelvis avfallsband, ddr samma principer giller?

(") EGTL 37,13.2.2003, s. 24.

Svar frin Margot Wallstrom pd kommissionens vignar

(4 april 2003)

Genom Europaparlamentets och radets direktiv 2002/96/EG av den 27 januari 2003 (om avfall som utgors
av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter [WEEE]) infors principen om producentansvar.
Det innebdr att berorda producenter skall finansiera omhindertagandet i avfallsledet — bla. innefattande
atervinning och miljovinligt bortskaffande — av uttjanta elektriska och elektroniska produkter (nedan
benimnt “el-avfall”) frin hushall. Ansvaret omfattar alla led i avfallskedjan med borjan frén bestimda
insamlingsstillen och framat. Producenterna kan uppfylla sina skyldigheter antingen i egen regi eller
genom att ldta en annan part utfora arbetet, t.ex. en lokal myndighet vars tjanster producenterna da betalar
for. Batterier skall avligsnas frn separat insamlat el-avfall ('), och denna é&tgard skall bekostas av
producenterna.

Direktivet trddde i kraft den 13 februari 2003. Medlemsstaterna skall ha omsatt direktivet i nationell
lagstiftning senast den 13 augusti 2004. Skyldigheten enligt direktivet att finansiera omhindertagandet av
el-avfall frin hushall (artikel 8) och frén andra anvindare 4n hushall (artikel 9) trader i kraft den 13 augusti
2005.

I den belgiska regionen Flandern har principen om producentansvar inforts genom den flamlindska lagen
om forebyggande och hantering av avfall (Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en beheer — "Vlarea”)
enligt vilken producenter ar skyldiga att kostnadsfritt ta emot el-avfall. Syftet med denna princip 4r att gora
producenterna ekonomiskt ansvariga for insamlingen och omhindertagandet av avfallet.

Genom den flamlindska miljopolitiska Gverenskommelsen (Milieubeleidsovereenkomst — MBO) av den
26 januari 2001 om tillimpningen av skyldigheten enligt ovanndmnda lag att ta emot el-avfall inrittas ett
system for finansiering av insamling och omhindertagande av avfallet. Enligt artikel 7 i 6verenskommelsen
skall producenter och importorer inritta sirskilda organ (beheersorganismen) med ansvar for insamling
och omhindertagande av el-avfall. Enligt artikel 5.4 i 6verenskommelsen skall organen i en bestimd punkt
i insamlingssystemet kostnadsfritt samla in el-avfallet. Av vad som framkommit har konsumenterna darfor
mojlighet att — 1 overensstimmelse med direktivet — utan kostnad limna tillbaka el-avfall.

Bestimmelser for Flandern om finansiering av insamling och omhindertagande av uttjinta batterier finns i
en miljopolitisk dverenskommelse om batterier och i en nyligen ingdngen miljopolitisk 6verenskommelse
om startbatterier av bly. Enligt rddets direktiv 91/157/EEG av den 18 mars 1991 (om batterier och
ackumulatorer som innehdller vissa farliga dmnen) (?) skall medlemsstaterna sorja for att den separata
insamlingen och atervinningen av forbrukade batterier och ackumulatorer organiseras pé ett effektivt sitt.
Eftersom det sistndmnda direktivet inte innehéller ndgra bestimmelser om vem som skall bara kostnaderna
for insamlingen och omhindertagandet av batterierna stir det medlemsstaterna fritt att infora egna
bestimmelser om detta. Kommissionen har inte sett ndgot som tyder pé att den flamlindska miljopolitiska
Gverenskommelsen om batterier inte skulle Gverensstimma med den tillimpliga gemenskapslagstiftningen
for batterier.

For skrotdick dr producenter och importorer — enligt den flamlindska miljopolitiska 6verenskommelsen
om skrotdick — skyldiga att inrétta ett organ med ansvar for att vidta forebyggande atgirder och étgdrder
for insamling och omhindertagande av sddana dick. Vidare dr det organet och inte kommunerna som bér
ansvaret for finansieringen. Av vad som framkommit har allmédnheten mojlighet att utan kostnad limna
tillbaka sina uttjinta dick vid containeranldggningar som tar emot detta slags avfall. Det finns inget avsnitt
i gemenskapslagstiftningen som reglerar vem som skall bira kostnaderna for insamling och omhanderta-
gande av skrotdick. Dirfor stdr det medlemsstaterna fritt att inféra egna bestdmmelser om detta.
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Kommissionen har heller inte sett ndgot som tyder pa att den flamldndska miljooverenskommelsen om
skrotdick inte Gverensstimmer med tillimplig gemenskapslagstiftning, som t.ex. Europaparlamentets och
radets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjanta fordon (%).

1) Se artikel 6.1 i direktivet.

O
() EGTL 78, 26.3.1991.
() EGT L 269, 21.10.2000.

(2003/C 242 E[180) SKRIFTLIG FRAGA E-0763/03

fran Patricia McKenna (Verts/ALE), Inger Schorling (Verts/ALE)
och Claude Turmes (Verts/ALE) till kommissionen

(12 mars 2003)
Amne: Rester av nitrofuran i importerade rikor och importerat kycklingkott

Den 17 december 2002 gjorde kommissionen ett uttalande om férekomst av rester av nitrofuran och
andra forbjudna dmnen i kycklingkott och rikor som importerats frin tredje land.

Eftersom flera frdgor forblev obesvarade gjorde kommissionen ett nytt uttalande om nitrofuran och andra
forbjudna rester i kycklingkott och rikor vid miljoutskottets sammantrade den 29 februari 2003.

Under debatten stilldes foljande frigor: Hur manga tidiga varningar om forbjudna rester i livsmedel som
importerats frin Vietnam har férekommit sedan den 2 oktober 2002, nir kommissionens beslut 2002/
770 (EG) () hivde skyddsdtgirderna for import av rikor frdn Vietnam? Den nirvarande kommissions-
ledamoten meddelade att ett svar pd frigan hade limnats foregdende dag till en parlamentsdelegation vid
kontoret for livsmedel och veterinarfrgor i Irland

Eftersom sd inte var fallet bor kommissionen upplysa parlamentet om antalet tidiga varningar om
forbjudna rester i livsmedel som importerats frin Vietnam fore och efter den 2 oktober 2002. Hur ménga
tidiga varningar gjordes under 2002 nir det giller nitrofuran- eller kloramfenikolrester i livsmedel
importerade fran tredje land? Vilka linder rorde det sig om? Vilka atgirder vidtog kommissionen for att
garantera konsumenternas sakerhet?

Har den fororenade maten skickats tillbaka till ursprungslandet? Om inte, hur gjorde man sig av med den?
Kan kommissionen garantera att inget fororenat material hamnade i livsmedel?

(") EGTL 265, 3.10.2002, s. 16.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(5 maj 2003)

Av parlamentsledamoternas friga framgar att de eventuellt inte tagit del av kommissionens memorandum
till parlamentet av den 14 februari 2003 om dess politik pd omradet for restprodukter. I detta tas samtliga
fragor rorande restprodukter upp, bland annat de frigor som vicktes i parlamentet den 17 december
2002.

Betriffande Vietnam har 59 anmilningar om rakor innehallande rester av forbjudna dmnen gjorts fére den
2 oktober 2002 genom systemet for snabbt informationsbyte for livsmedel och foder (RASFF). Sedan dess
har 16 anmilningar i samma friga gjorts. Tre av dessa anmilningar har gjorts under 2003, men ingen
efter den 31 januari 2003.
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Under 2002 gjordes sammanlagt 411 RASFF-anmilningar om livsmedel frdn tredje land innehéllande
rester av forbjudna dmnen, frimst rorande produkter fran Kina, Thailand, Brasilien och Vietnam. En mer
detaljerad lindervis redogorelse for dessa varningar presenteras i en rapport som sints till parlamentet.
Samma information finns dven tillgdnglig i 2002 dars rapport om RASFF, som publicerats pd
kommissionens webbplats pd adressen: http://europa.eu.int/comm/food|/fs/sfp ras_report2002_en.pdf.

Nar ndgot griansvirde for hogsta tillitna restméingder for ett dmne inte kan faststillas pa grund av att
restmidngderna av detta dmne i ett livsmedel enligt gemenskapslagstiftningen "utgér en hilsofara for
konsumenten oavsett var man sitter gransen” (), forbjuds tillférsel av dmnet till livsmedelsproducerande
djur inom hela gemenskapen. Detta leder till den slutsatsen att alla produkter av animaliskt ursprung som
innehdller sddana rester skall avligsnas frén livsmedels- och djurfoderkedjan. Om den behoriga
myndigheten faststiller att en sidndning av produkter utgor en fara fér méinniskors hilsa skall dessutom
enligt artikel 22.2. i radets direktiv 97/78/EG (%) den importerande medlemsstaten “omhinderta och
destruera” sindningen i frdga under 6vervakning av den behériga myndigheten.

(") Radets forordning (EEG) nr 2377/90 av den 26 juni 1990 om inrdttandet av ett gemenskapsforfarande for att
faststilla gransvdrden for hogsta tillitna restmiangder av veterinirmedicinska likemedel i livsmedel med animaliskt
ursprung, EGT L 224, 18.8.1990.

() Radets direktiv 97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna for organisering av veterinirkontroller av
produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen, EGT L 24, 30.1.1998.

(2003/C 242 E[181) SKRIFTLIG FRAGA P-0780/03

fran Elly Plooij-van Gorsel (ELDR) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: President Bushs befogenheter i friga om attacker via Internet

Fram till nyligen dgnades minimal uppmirksamhet &t mojliga attacker via Internet och deras foljder.
Exempelvis ansdg man i Europa, och dven i Europaparlamentet, att huvudansvaret for sdrbara datasystem
ligger hos niringslivet och organisationerna sjdlva. Efter terrorattackerna i Forenta staterna den
11 september 2001 och de stindiga varningarna for eventuella attacker via Internet har skyddstankandet
okat kraftigt.

[ detta sammanhang fér vi inte enbart vara ridda for skador som fororsakas av attacker via Internet som
genomfors av Irak eller islamistiska grupper som Unix Security Guards eller Anti-India Crew. I kampen
mot Internetterrorn undertecknade president Bush for ett halvar sedan en sirskild lag som gor det mojligt
for honom att sjdlv genomfora attacker via Internet. Sddana attacker behover inte vara riktade enbart mot
Irak, utan kan 4ven rora hela nitets funktion. Med andra ord: Bush far lamsld hela Internet om han sa vill.
Det hdvdas att attacker endast far gilla mal som &r militért relevanta. Det stora problemet med attacker via
Internet dr att det kan uppstd mycket "collateral damage”, dvs. oavsiktlig skada pa civila mél. Eftersom
Internet dr sd starkt sammanflitat kan dven andra linder och foretag drabbas av en sddan atgird. En attack
som kallas f6r "denial of service”, dvs. vdgran att tillhandahélla tjdnster, dr ett klassiskt sitt att sld ut ett
ndtverk, och det paverkar dven de nitverk som ligger mellan den som utfor attacken och hans mal.

1. Kinner kommissionen till denna nya lag som ger president Bush befogenhet att genomfora attacker
via Internet? Om sd dr fallet: Vad anser kommissionen om detta?

2. Hur avser kommissionen att skydda medborgare och foretag i Europa mot sddana attacker och deras
foljder?

3. Vem skall enligt kommissionen betala for de skador som sddana attacker kan medféra, och hur skall
sddan ersdttning kunna utkrivas?
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Svar fran Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(7 april 2003)

Kommissionen kdnner till den artikel som publicerades i Washington Post den 7 februari 2003 enligt
vilken tjanstemin inom den amerikanska administrationen siger att president Bush i juli 2002 skall ha
undertecknat en hemlig lag, den sk. National Security Presidential Directive 16. Enligt Washington Post
faststalls det i lagen att Forenta staternas regering skall ta fram nationsomfattande riktlinjer for att faststilla
ndar och hur landet skall rikta Internetattacker mot fientliga datanitverk. Tanken lir vara att militira
strateger skall anvinda datorexperter som tar sig in i fiendens elektroniska natverk for att t.ex. stinga ner
radar, sitta elektriska anldggningar ur spel eller bryta telefontjansterna.

Séavitt kommissionen vet har denna lag varken offentliggjorts eller bekriftats officiellt av den amerikanska
regeringen.

Atgirderna for att forsvara sig mot Internetattacker har vissa likheter med étgirderna for storre
Internetsikerhet och bekdmpning av datarelaterad brottslighet. Kommissionen har varit mycket aktiv for
att ta fram strategier pd detta omrade.

Den 26 januari 2001 antog kommissionen meddelandet “Ett sdkrare informationssamhille — okad
sikerhet i informationsinfrastrukturen och bekdmpning av datorrelaterad brottslighet” ('). I meddelandet
fastslds informations- och kommunikationsnitens, bland annat Internets, betydelse som en kritisk del av
ekonomin, och man foreslar specifika dtgarder.

Det forslag till rddets rambeslut om angrepp mot informationssystem (%) som namns i meddelandet antogs
av kommissionen den 19 april 2002. Enligt forslaget skall medlemsstaterna se till att uppsatligt intrdng i
ett informationssystem och olaglig stérning av informationssystemens funktion ér straffbart. Det innehéller
ocksd bestimmelser om straffrittsliga péfoljder, juridiska personers ansvar och dirmed forknippade
pafoljder samt behorighet. Vidare innehdller det krav pd att medlemsstaterna skall utse operativa
kontaktpunkter till nitverket mot hogteknologisk brottslighet vilka kan nds 24 timmar om dygnet alla
dagar i veckan. Parlamentet avgav sitt yttrande om utkastet till rambeslut i oktober 2002 (%), och radet
nddde fram till politisk enighet om de viktigaste artiklarnai februari 2003.

Handlingsplanen eEurope 2005 syftar till att frimja sikerhetstjnster och pé detta sitt bidra till att skydda
informationsnaten. Tidigare handlingsplaner pd samma omrdde har ocksd satt upp forbittrad Internetsi-
kerhet som en prioritering.

I februari 2003 foreslog kommissionen att en europeisk byrd for nit- och informationssakerhet skulle
inrattas (*). Byrans uppgift kommer att vara att bistd medlemsstaterna och kommissionen med expertrad
om fragor som giller Internetsikerhet. Den kommer ocksé att hjdlpa medlemsstaternas myndigheter, bland
annat de olika grupperna for stod vid datorhaveri (CERT — Computer Emergency Response Teams).

Kommissionen har dessutom nyligen inlett det sjitte ramprogrammet for forskning och teknisk utveckling
inom vilket forskning och utveckling inom teknik for sikerhet och tillforlitlighet dr nyckelelementen i den
tematiska prioriteringen teknik for informationssamhillet (IST). Aven inom det femte ramprogrammet
riktades stor uppmirksamhet mot teknik for sdkerhet och tillforlitlighet i informationsniten, bland annat
forskning om beroendeférhéllanden.

Enligt de flesta medlemsstaternas civil- och straffrittsliga bestimmelser dr angriparen ansvarig for de flesta
attackerna mot informationssystemen. I och med genomférandet av rambeslutet om angrepp mot
informationssystem kommer de angrepp som kan leda till straffrittsliga péfoljder att utvidgas till bland
annat verbelastningsattacker ("denial of service”) i alla medlemsstater.
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Nar det giller angrepp som utfors pé ett frimmande lands vignar (inklusive krigshandlingar) kan fragan
uppstd om det landet dtnjuter immunitet gentemot domstolarna i de linder som angrips. Detta kan variera
beroende péd vad som giller just da enligt aktuell internationell ritt inom detta forinderliga omréde, och pa
de specifika omstindigheterna.

1
2

() KOM(2000) 890 slutlig.
() EGT C 203 E, 27.8.2002.
() A5-0328/2002 slutlig.
() KOM(2003) 63 slutlig.

(2003/C 242 E/182) SKRIFTLIG FRAGA P-0781/03
frin Avril Doyle (PPE-DE) till kommissionen

(7 mars 2003)
Amne: Handel med histar

Med anledning av kommissionens svar pa friga P-1386/02 (') om handel med histar, skulle kommissionen
kunna redogora for resultatet av det uppfoljande inspektionsbesoket i Irland som Kontoret for livsmedels-
och veterinidrfragor planerade gora under andra hilften av 2002?

Skulle kommissionen dven kunna ange resultatet av de kontakter som kommissionens avdelningar som
ansvarar for folk- och djurhilsofrdgor samt djurs vilfird haft med de behoriga myndigheterna i Forenade
kungariket och Irland nir det giller de kontroller som utfors inom ramen for radets direktiv 90/426/
EEG (%), och meddela mig dessa resultat?

() EGT C 229 E, 26.9.2002, s. 212.
() EGTL 224, 18.8.1990, s. 42.

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(15 april 2003)

Med hidnvisning till den frdga som stillts av parlamentsledamoten skulle kommissionen vilja f6lja upp sitt
svar i den skriftliga frdgan P-1386/02.

Mellan den 25 och 29 november 2002 genomforde Kontoret for livsmedels- och veterindrfrgor sitt
uppdrag i Irland som det hinvisas till i svaret ovan. Man kunde dock inte, som det ursprungligen var
planerat, undersoka rorligheten for histdjur, utan man var tvungen att koncentrera sig pd internationella
langdistanstransporter av boskap.

Trots det tycks det nidr det giller hastdjur framgd av kommissionens undersokningar hos behoriga
myndigheter i Dublin och London att genomférandet av beslut 2000/68/EG av den 22 december 1999 om
dndring av kommissionens beslut 93/623/EEG och om identifiering av histdjur for avel och produktion (!)
i irlindsk och brittisk lagstiftning har kommit 1angt men &r inte avslutat. Samrdd med aktorerna har eller
kommer att avslutas och en overenskommelse har nétts om de organisationer som utsetts for att utfirda
pass for hastdjur for avel och produktion.

Kommissionen, som beaktar diskussionerna i parlamentet och radet om ett forslag frin kommissionen (?)
av en 4ndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG av den 6 november 2001 om
upprittande av gemenskapsregler for veterinirmedicinska likemedel (%), har utarbetat ett forslag till dndring
av beslut 2000/68/EG som ger mer detaljer om hur detta identifieringssystem fungerar. Det syftar till att fa
en systematisk och komplett identifiering av hastdjur. Det nya forslaget kraver dock ytterligare diskussion,
eftersom identifiering a héstdjur inte bara har effekter pa folkhilsan eller djurhdlsan, utan den péverkar
dven gemenskapslagstiftningen om avels- och konkurrensfragor.

1

() EGT L 23, 28.1.2000.
() EGT C 75 E, 26.3.2002.
() EGTL 311, 28.11.2001.
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(2003/C 242 E/183) SKRIFTLIG FRAGA E-0784/03
frin Christos Folias (PPE-DE) till kommissionen

(14 mars 2003)
Amne: Producentstod
Det dr ett kint faktum att det i Grekland varken finns ndgot fastighets- eller lantbruksregister.

Hur skall frdgan om arrendering av jordbruksmark hanteras? Finns det nigon risk att ekonomiskt stod till
producenter hamnar hos markigaren i stillet for hos den stodberittigade producenten, till foljd av de
vilkdnda byrédkratiska procedurerna och administrativa bristerna inom det grekiska jordbruksdepartemen-
tet?

Svar frin Franz Fischler pd kommissionens vignar

(4 april 2003)

[ artikel 20 i kommissionens forslag om upprattande av gemensamma bestimmelser for direktstod inom
den gemensamma jordbrukspolitiken (GJP)(") anges att varje medlemsstat skall inritta ett integrerat
administrations- och kontrollsystem. Det hir systemet kommer foér Grekland som f6r alla andra
medlemsstater att baseras pd befintliga integrerade system for direktstdd. I det sammanhanget har
Grekland redan inrittat ett system for identifiering av jordbruksskiften, som emellertid dnnu inte har tagits
helt i drift. Vidare har ett system inforts for att registrera identiteten pé alla jordbrukare som limnar in en
ansokan om stod. De befintliga systemen kommer att utvidgas sd att de kommer att ticka de nya
elementen i enhetsstodsystemet.

Det nyutformade integrerade systemet skall bestd av en utvidgning av den nuvarande databasen och
identifieringssystemet for jordbruksskiften men kommer ocksa att innehélla ett system for identifiering och
registrering av stodrattigheter. Ett integrerat kontrollsystem som tdcker ansokningar om stod och ett unikt
system for registrering av identiteten hos de jordbrukare som limnar in ansékan om stéd kommer ocksd
att utvecklas ur det nuvarande integrerade kontrollsystemet.

For att sikra att enhetsstodet kommer att betalas ut till de producenter som har ritt till det anges i
artikel 24 1 samma forslag att systemet for identifiering och registrering av stodrattigheter skall inrittas sd
att det tilliter samkontroller med ansokningarna om stéd och med identifieringssystemet for jordbruks-
skiften. 1 artikel 26 aliggs medlemsstaterna att utfora administrativa kontroller av stodansokningarna,
inklusive kontroll av den bidragsberittigande arealen for motsvarande stodrittigheter.

() KOM(2003)23 slutlig.

(2003/C 242 E/184) SKRIFTLIG FRAGA E-0791/03

frn Stavros Xarchakos (PPE-DE) till kommissionen

(14 mars 2003)
Amne: EU-st6d till religiésa organisationer

[ internationell press forekommer uppgifter om att religiésa organisationer finansieras via sirskilda poster i
gemenskapsbudgeten och via gemenskapsinitiativ.

Skulle kommissionen kunna ge mig namnen pd de religiosa organisationer (erkinda och icke-erkdnda) som
fatt bidrag frdn gemenskapens budget och de exakta belopp som mottagits frin 1995 och fram till i dag?
Ingdr ortodoxa kristna organisationer eller institutioner bland dem som mottagit bidrag under denna
period, och vilka ir i sd fall dessa? Vore det mojligt for religiosa organisationer och kyrkor (exempelvis den
cypriotiska kyrkan) i de medlemsstater som tillkommer efter utvidgningen att fi del av dessa
gemenskapsinitiativ for att kunna frimja sociala malsattningar och stirka 6msesidig forstaelse och religios
tolerans? Skulle kyrkor i tredje land, som bedriver ett omfattande socialt arbete (exempelvis den ortodoxa
kyrkan i Albanien), kunna omfattas av gemenskapsinitiativen?
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Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(28 april 2003)

Kommissionen meddelar parlamentsledamoten att religiésa organisationers drifts-kostnader inte finansieras
av Europeiska unionen.

Enbart organisationen "Church & Society Commission” i Bryssel, som fungerar som sekretariat f6r "Soul for
Europe” och som ticker de storsta kristna, muslimska och judiska trossamfunden samt humanisterna, har
tilldelats stod till koordinering och representation av religiosa organisationer pd EU-nivd under perioden
2000-2002. Detta stod har parlamentet avsatt pd budgetposten A-3021. De tilldelade stédbeloppen har
under 2000, 2001 och 2002 uppgitt till 44000 euro, 41 000 euro och 39 780 euro.

Europeiska unionen beviljar diremot varje dr stod till féreningar och organisationer av europeiskt intresse,
vilket dven inkluderar religiosa organisationer, for aktiviteter och projekt av europeiskt slag som genomfors
av dessa organisationer. Exempel pé dessa aktiviteter dr reflektion 6ver etiska och andliga killor och virden
i samband med den europeiska integrationen.

Dessa stod beviljades fram till 1998 under budgetposten A-3030 i Europeiska unionens allmianna budget
och sedan 1998 under budgetposten A-3024.

Stodmottagarorganisationerna skall ha bildats och registrerats enligt gdllande bestimmelser i en av de 15
medlemsstaterna, men aktiviteterna kan dven utgoras av partnerskap med organisationer i kandidat-
linderna.

Vad giller ortodoxa organisationer eller institutioner har en organisation tilldelats stod under perioden
2000-2002. Det handlar om "Académie Orthodoxe de Créte” som har mottagit 22 473,50 euro under
2000 och 25000 euro under 2002 for tva olika projekt.

Stodbeloppen presenteras drligen for budgetmyndigheten (parlamentet och rddet) fére den 30 maj 2003.

Parlamentsledamoten kan foljaktligen i parlamentets bibliotek hitta all den information som handlar om de
stod som har tilldelats sedan 1995 i "Reports on beneficiaries of Part A Commission Grants”. Dessa
rapporter finns dven publicerade p& hemsidan fér Europa sedan 1998 pé foljande adress:
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgc/info_subv/beneficiaries_en.htm.

(2003/C 242 E/185) SKRIFTLIG FRAGA P-0798/03
fran Christopher Heaton-Harris (PPE-DE) till kommissionen

(10 mars 2003)
Amne: AIRINC co

Eurocost har ersatts av AIRINC. Kan kommissionen redogora i detalj for hur mycket AIRINC erhéller
arligen?

Pd vilka grunder gavs AIRINC kontraktet, genom vilket de ersatte Eurocost?

Vilka dr AIRINC:s hogsta chefer? Har nigon av foretagets chefer eller dgare nigot samband med Eurocost
eller kommissionen?

Svar avgivet av Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(28 mars 2003)
Airinc erholl ett kontrakt virt 766 500 euro ar 2000, 781 500 euro &r 2001 och 796 500 euro ar 2002.

I overensstimmelse med den allmidnna politiken vid denna tid, som innebar att gora kontraktstillverkning
tillganglig for storsta mojliga antal intresserade, beslot Eurostat att avsluta stodavtalen med Eurocost om
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finansiering av produktion av korrektionskoefficienter samt att utlysa oppna anbudsinfordringar. Ar 1999
utlystes dirfor en 6ppen anbudsinfordran for den produktion av korrektionskoefficienter som kravs enligt
tjansteforeskrifterna. Anbudet frin Airinc bedémdes av utvirderingskommittén som det kostnadseffekti-
vaste och det forsta kontraktet med Airinc undertecknades ar 2000.

Enligt tillgdngliga upplysningar ér cheferna for Airinc foljande personer:
— Arthur Nelson, Weston MA, Forenta staterna
— Carl Nelson, Weston MA, Forenta staterna

— James Reid, Concord MA, Forenta staterna

Enligt tillgdngliga upplysningar ér aktieinnehavarna i Airinc foljande personer:
— Arthur H. Nelson, Weston MA

— Carl F. Nelson, Weston MA

— Francis N. McSherry, MA

— Pamela B. Nelson, MA

—  Geoff Rowley, Cambridge, MA

— Richard Downey, Cambridge, MA

Enligt for ndrvarande tillgdngliga upplysningar kdnner kommissionen inte till ndgra kopplingar mellan
ovannidmnda personer och vare sig Eurocost eller kommissionen.

(2003/C 242 E/186) SKRIFTLIG FRAGA E-0808/03

frin Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE) till kommissionen

(17 mars 2003)
Amne: Brott mot gemenskapslagstiftningen om folkhilsa och konsumentskydd

Skulle kommissionen kunna informera mig om hur médnga misstinkta fall av brott mot gemenskapslag-
stiftningen om folkhélsa och konsumentskydd som finns i Grekland och vilka drenden det handlar om?
Forbereder kommissionen att dra Grekland infér EG-domstolen? I hur ménga drenden, och i vilka?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(10 april 2003)

En forteckning over de overtradelseforfaranden i enlighet med artikel 226 i EG-férdraget som inletts mot
Grekland nir det galler hilsa och konsumentskydd och som 4nnu inte har avslutats kommer att 6versindas
direkt till parlamentsledamoten samt till parlamentets generalsekretariat.

[ forteckningen informeras parlamentsledamoten om arten av 6vertradelse samt om hur 1dngt man hunnit i
overtradelseforfarandet.
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(2003/C 242 E/187) SKRIFTLIG FRAGA E-0817/03

frén Paulo Casaca (PSE) till kommissionen

(17 mars 2003)
Amne: Fri rorlighet for personer i Europeiska unionen

Fri rorlighet for personer dr en av de grundliggande principerna for var Europeiska union.
Regionalpolitiken, som ocksé dr mycket viktig i vir union, kan & andra sidan ses som ett undantag frin
denna princip.

P3 on Sdo Jorge i den autonoma regionen Azorerna har det flera gdnger uppstatt problem, dé elever som
studerar i den lokala yrkesskolan men inte kommer frin Azorerna, inte beviljas gemenskapsstod (genom
Europeiska socialfonden) for sin utbildning, med argumentet att stodet dr regionalt och endast kan riktas
till regionens invénare.

Att mojligheten att ge utbildningsstod &t ungdomar som av olika anledningar vill studera pd 6n Sdo Jorge
trots att de inte kommer frin Azorerna skulle vara ett brott mot konkurrensreglerna eller motverka malen
for regional utveckling, tycks mig inte realistiskt. Tvdrtom hindrar detta stodférbud klart medborgarnas fria
rorlighet inom EU och péverkar ett litet geografiskt omrade som 6n Sdo Jorge negativt.

Anser inte kommissionen att en korrekt tolkning av fordraget borde innebdra frihet att bevilja regionalt
gemenskapstod ur Europeiska socialfonden till medborgare som inte hiarstammar frdn Azorerna, eftersom
kurserna administreras i regionen och tydligt riktas till regionens invanare?

Svar frin Anna Diamantopoulou pd kommissionens vignar

(23 april 2003)

Gemenskapsstod som ges inom ramen for Europeiska socialfonden syftar bland annat till att stirka
ekonomisk och social sammanhaéllning, och det ar avsett att minska skillnaderna mellan utvecklingsniva-
erna i de olika regionerna.

Kommissionen anser att utbildningsstod till ungdomar, som erbjuds av den lokala yrkesskolan pa 6n Sio
Jorge och som finansieras av Europeiska socialfonden (ESF), bor riktas till dem som ar bosatta i regionen,
oberoende av deras ursprung.

Slutmottagarna av gemenskapsstod i Regido Auténoma dos Acores méste darfor kunna bevisa att de ar
bosatta i regionen. Denna regel kan inte innebéra diskriminering pa grund av nationalitet, eftersom kravet
pd att man maste bevisa att man ar bosatt i regionen géller alla, oavsett om de kommer fran Portugal eller
fran ndgot annat land.

(2003/C 242 E[188) SKRIFTLIG FRAGA E-0827/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(18 mars 2003)
Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frin programmet Tempus IIT

I september 2002 presenterade det italienska ekonomiministeriets tillsynsmyndighet en utgiftsredovisning
for de medel som stillts till férfogande av Europeiska unionen.

Av denna studie framgar dven pd ett mycket orovickande sitt hur lingsamt och ineffektivt vissa lokala
myndigheter handldgger tilldelningen av projekt.

Aven Europeiska kommissionen har vid ett flertal tillfillen framfort liknande varningar om att de lokala
myndigheterna inte har utnyttjat de europeiska medlen i tillricklig omfattning.
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Mot bakgrund av att sarskilt vissa lokala myndigheter, till exempel Frosinones kommun, 4r i stort behov av
att utnyttja europeiska medel for att underlitta for unga universitetsstudenter att delta i det alleuropeiska
samarbetet och det kulturella och vetenskapliga utbytet mellan institutioner for hogre utbildning, 6nskar
jag att kommissionen limnar upplysningar om f6ljande:

1. Har Frosinones kommun inkommit med férslag till projekt inom ramen f6r programmet Tempus III?

2. Har man mottagit finansiering for sddana projekt?

3. Har dessa medel utnyttjats?

(2003/C 242 E/189) SKRIFTLIG FRAGA E-1164/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frin Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Ancona, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Ancona lagt fram projekt inom ramen for Tempus Ill-programmet?
2. Har kommunen Ancona beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[190) SKRIFTLIG FRAGA E-1 165/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frdn Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Florens, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.
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Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Florens lagt fram projekt inom ramen for Tempus Ill-programmet?
2. Har kommunen Florens beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E/191) SKRIFTLIG FRAGA E-1166/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frdn Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter f6rdelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Macerata, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Macerata lagt fram projekt inom ramen f6r Tempus Ill-programmet?
2. Har kommunen Macerata beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C242E[192) SKRIFTLIG FRAGA E-1 167/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen frén Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Perugia, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Perugia lagt fram projekt inom ramen for Tempus IlI-programmet?
2. Har kommunen Perugia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242E[193) SKRIFTLIG FRAGA E-1168/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frin Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pesaro, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pesaro lagt fram projekt inom ramen f6r Tempus Ill-programmet?
2. Har kommunen Pesaro beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[194) SKRIFTLIG FRAGA E-1169/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frdn Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pisa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pisa lagt fram projekt inom ramen for Tempus Ill-programmet?
2. Har kommunen Pisa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/195) SKRIFTLIG FRAGA E-1170/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frin Tempus Ill-programmet

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter f6rdelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Siena, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att stodja samarbete mellan universitetsstuderande i Europa och till att frimja
kulturellt och vetenskapligt utbyte inom den hogre utbildningen.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Siena lagt fram projekt inom ramen f6r Tempus IlI-programmet?
2. Har kommunen Siena beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-0827/03, E-1164/03, E-1165/03,
E-1166/03, E-1167/03, E-1168/03, E-1169/03 och E-1170/03
ingivet av Viviane Reding fér kommissionen

(8 maj 2003)

I regel ingdr flera universitet, bade frdn EU:s medlemsstater och fran partnerldnderna, i varje projekt som
far bidrag inom ramen for Tempus-programmet.

Det dr mycket svart att faststilla vilka belopp som behallts av universitetet i EU som, {6r genomférandet av
projektet, tilldelats universiteten i partnerldnderna.

Upplysningsvis aterfinns dock nedan de belopp som tilldelats Tempus IlI-projekt vid institutionerna i
kommunerna Frosinone, Ancona, Florens, Macerata, Perugia, Pesaro, Pisa och Siena. Kompletterande
detaljuppgifter limnas direkt till parlamentsledamoten och till parlamentets sekretariat.

1. Universitetet i Ancona har tilldelats 1739 euro under 2002 {6r ett Tempus-projekt (stipendium).

2. Institutionerna i Florens har fitt bidrag pad 832014,98 euro for Tempus-projekt under 2002
och 2003.

3. Universitetet i Macerata har fitt 112 257,80 euro for ett Tempus-projekt under 2002.

4. Universitetet i Perugia har fatt bidrag pa 546 452,10 euro f6r Tempus-projekt under 2002 och 2003.
5. Universitetet i Pisa har fatt 285 178,80 euro for Tempus-projekt under 2002 och 2003.

6.  Universitetet i Siena har fatt ett bidrag pd 63 050 euro for ett Tempus-projekt under 2002.

7. I frga om Frosinone och Pesaro finns det inga Tempus Ill-projekt.

Parlamentsledamoten kan dven vinda sig till de berorda lokala myndigheterna for att fa ytterligare
upplysningar.
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(2003/C 242 E[196) SKRIFTLIG FRAGA E-0828/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(18 mars 2003)
Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frin dtgirdsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 presenterade det italienska ekonomiministeriets tillsynsmyndighet en utgiftsredovisning
for de medel som stillts till forfogande av Europeiska unionen.

Av denna studie framgdr dven pé ett mycket orovickande sitt hur langsamt och ineffektivt vissa lokala
myndigheter handlagger tilldelningen av projekt.

Aven Europeiska kommissionen har vid ett flertal tillfillen framfort liknande varningar om att de lokala
myndigheterna inte har utnyttjat de europeiska medlen i tillricklig omfattning.

Mot bakgrund av att sarskilt vissa lokala myndigheter, till exempel Frosinones kommun, 4r i stort behov av
att utnyttja europeiska medel for att stodja migrerande arbetstagare, ddribland tredjelandsmedborgare, sd
att dessa kan garanteras bista mojliga forutsittningar for integrering och samlevnad med lokalbefolk-
ningen, savil i yrkeshinseende som i socialt hinseende, onskar jag att kommissionen limnar upplysningar
om foljande:

1. Har Frosinones kommun inkommit med forslag till projekt inom ramen for Europeiska fonden for
atgardsprogrammet for migrerande arbetare?

2. Har man mottagit finansiering for sddana projekt?

3. Har dessa medel utnyttjats?

(2003/C 242 E/197) SKRIFTLIG FRAGA E-0894/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(21 mars 2003)

Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen frn handlingsprogrammet fér migrerande arbets-
tagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande. Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter
fordelar projektmedlen orovickande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala och regionala myndigheter, till exempel kommunen Fiumicino, har ett sérskilt stort behov av
att kunna utnyttja gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje
land, for att kunna garantera dem optimala livsvillkor och integration med den lokala befolkningen, savil
ndr det giller sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Fiumicino lagt fram projekt inom ramen for det europeiska handlingsprogrammet for
migrerande arbetstagare?

2. Har kommunen Fiumicino beviljats medel f6r dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/198) SKRIFTLIG FRAGA E-1126/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Ancona, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Ancona lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Ancona beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[199) SKRIFTLIG FRAGA E-1127/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Carraras utnyttjiande av medlen frdn handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Carrara, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Carrara lagt fram projekt inom ramen f6r handlingsprogrammet f6r migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Carrara beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[200) SKRIFTLIG FRAGA E-1128/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Florens, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Florens lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet f6r migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Florens beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/201) SKRIFTLIG FRAGA E-1129/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Livornos utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Livorno, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Livorno lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Livorno beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[202) SKRIFTLIG FRAGA E-1130/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)

Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet foér migrerande arbets-
tagare

[ september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Macerata, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, saval nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Macerata lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet f6r migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Macerata beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/[203) SKRIFTLIG FRAGA E-1131/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Massas utnyttjande av medlen frn handlingsprogrammet foér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Massa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Massa lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet f6r migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Massa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[204) SKRIFTLIG FRAGA E-1132/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet for migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Perugia, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Perugia lagt fram projekt inom ramen f6r handlingsprogrammet f6r migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Perugia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[205) SKRIFTLIG FRAGA E-1133/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pesaro, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Pesaro lagt fram projekt inom ramen f6r handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Pesaro beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[206) SKRIFTLIG FRAGA E-1134/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pisa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Pisa lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Pisa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[207) SKRIFTLIG FRAGA E-1135/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pistoias utnyttjande av medlen frin handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pistoia, har sdrskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Pistoia lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Pistoia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[208) SKRIFTLIG FRAGA E-1136/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Pratos utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Prato, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Prato lagt fram projekt inom ramen fér handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Prato beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[209) SKRIFTLIG FRAGA E-1137/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frdn handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Siena, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stod for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor f6r samliv och integration med den lokala befolkningen, savil nir det galler
sysselsittning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Siena lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Siena beviljats medel {or dessa projekt?

3. Har medlen anvints?



C242E/192

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

(2003/C 242E/210) SKRIFTLIG FRAGA E-1138/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommunen Ternis utnyttjande av medlen frén handlingsprogrammet fér migrerande arbetstagare

[ september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Terni, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till stéd for migrerande arbetstagare, medriknat medborgare i tredje land, for att kunna
garantera dem optimala villkor for samliv och integration med den lokala befolkningen, sdvil nir det giller
sysselsdttning som socialpolitik.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Terni lagt fram projekt inom ramen for handlingsprogrammet for migrerande
arbetstagare?

2. Har kommunen Terni beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-0828/03, E-0894/03, E-1126/03,
E-1127/03, E-1128/03, E-1129/03, E-1130/03, E-1131/03, E-1132/03,
E-1133[03, E-1134/03, E-1135/03, E-1136/03, E-1137/03 och E-1138/03
ingivet av Anna Diamantopoulou fér kommissionen

(28 april 2003)

Det finns for ndrvarande inte ndgot atgdrdsprogram pd EU-nivd for migrerande arbetstagare. Kommis-
sionen vill pdminna om att stod till dtgdrder for att frimja integrering av migrerande arbetstagare enligt
budgetpost B3-4110 upphivdes 1998 efter EG-domstolens dom i médl C-106/96. Efter detta har inga
medel stllts till férfogande inom detta omréde.

Ett nytt program for att frimja integreringen av tredjelandsmedborgare enligt budgetpost B5-815 kommer
att lanseras av kommissionen (Generaldirektoratet for rittsliga och inrikes fragor) i maj 2003.

(2003/C 242E/211) SKRIFTLIG FRAGA E-0830/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(18 mars 2003)
Amne: Frosinones kommuns utnyttjande av medel frin programmet Kultur 2000

[ september 2002 presenterade det italienska ekonomiministeriets tillsynsmyndighet en utgiftsredovisning
for de medel som stallts till forfogande av Europeiska unionen.

Av denna studie framgar dven pd ett mycket orovickande sitt hur lingsamt och ineffektivt vissa lokala
myndigheter handldgger tilldelningen av projekt.
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Aven Europeiska kommissionen har vid ett flertal tillfillen framfort liknande varningar om att de lokala
myndigheterna inte har utnyttjat de europeiska medlen i tillricklig omfattning.

Mot bakgrund av att sirskilt vissa lokala myndigheter, till exempel Frosinones kommun, ar i stort behov av
att utnyttja europeiska medel for att framhdva det gemensamma kulturarvet med dess mangfald och
traditioner, uppmuntra konstnirers kreativitet och rorlighet och frimja tillgdng till och spridning av konst
och kultur, 6nskar jag att kommissionen limnar upplysningar om f6ljande:

1. Har Frosinones kommun inkommit med forslag till projekt inom ramen fér programmet Kultur 2000?
2. Har man mottagit finansiering for sddana projekt?

3. Har dessa medel utnyttjats?

(2003/C 242E/212) SKRIFTLIG FRAGA E-0892/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(21 mars 2003)
Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen frn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Vissa lokala och regionala myndigheter, till exempel kommunen Fiumicino, har ett sirskilt stort behov av
att kunna utnyttja gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess
mangfald och alla dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet
samt tillgdng till och spridning av konst och kultur. Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Fiumicino lagt fram projekt inom ramen fér programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Fiumicino beviljats medel f6r dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[213) SKRIFTLIG FRAGA E-0978/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Ancona, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel till att forstirka det gemensamma kulturomradet, som praglas av en stor mangfald och
olika traditioner, och till att frimja kreativt tinkande och yrkesmissig rorlighet samt tillgdng till och
spridning av konst och kultur.
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Kommissionen uppmanas att besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Ancona lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Ancona beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E[214) SKRIFTLIG FRAGA E-0979/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Carraras utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter f6rdelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Carrara, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Carrara lagt fram projekt inom ramen f6r programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Carrara beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/215) SKRIFTLIG FRAGA E-0980/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frén programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfdllen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Florens, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Florens lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Florens beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/216) SKRIFTLIG FRAGA E-0981/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Livornos utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Livorno, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Livorno lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Livorno beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/217) SKRIFTLIG FRAGA E-0982/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Macerata, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Macerata lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Macerata beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/218) SKRIFTLIG FRAGA E-0983/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Massas utnyttjande av medlen frn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Massa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Massa lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Massa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/[219) SKRIFTLIG FRAGA E-0984/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Perugia, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Perugia lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Perugia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[220) SKRIFTLIG FRAGA E-0985/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pesaro, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pesaro lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Pesaro beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[221) SKRIFTLIG FRAGA E-0986/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pisa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pisa lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Pisa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/222) SKRIFTLIG FRAGA E-0987/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Pistoias utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pistoia, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pistoia lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Pistoia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/[223) SKRIFTLIG FRAGA E-0988/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Pratos utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Prato, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Prato lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Prato beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[224) SKRIFTLIG FRAGA E-0989/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frin programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Siena, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomrddet med hela dess mangfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Siena lagt fram projekt inom ramen f6r programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Siena beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[225) SKRIFTLIG FRAGA E-0990/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Ternis utnyttjande av medlen frdn programmet Kultur 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Terni, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for att uppvirdera det gemensamma kulturomradet med hela dess méngfald och alla
dess traditioner genom att uppmuntra skapande verksamhet och professionell rorlighet samt tillgdng till
och spridning av konst och kultur.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Terni lagt fram projekt inom ramen for programmet Kultur 2000?
2. Har kommunen Terni beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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Gemensamt svar
pé de skriftliga fraigorna E-0830/03, E-0892/03, E-0978/03, E-0979/03,
E-0980/03, E-0981/03, E-0982/03, E-0983/03, E-0984/03, E-0985/03,
E-0986/03, E-0987/03, E-0988/03, E-0989/03 och E-0990/03
ingivet av Viviane Reding for kommissionen

(25 april 2003)

Kommissionen haller pd att inhimta de upplysningar som behévs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa s& snart som mojligt.

(2003/C 242E/226) SKRIFTLIG FRAGA E-0856/03

fran Christopher Huhne (ELDR) till kommissionen

(20 mars 2003)
Amne: Svar pd parlamentsfrigor

1. Maénga enkla frigor har besvarats pé ett otillfredsstillande sitt. Kan kommissionen mot bakgrund av
detta ange vilka forfaranden en ledamot av Europaparlamentet kan anvinda sig av for att vidta réttsliga
atgirder mot kommissionen?

2. Kan en ledamot exempelvis inge klagomal hos ombudsmannen?

3. Kan kommissionen uppge antalet sddana klagomal, eller klagomal till andra organ, vilka ingetts under
vart och ett av de senaste fem dren?

Svar frin Loyola de Palacio pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

Kommissionen svarar i genomsnitt pd omkring 3 800 skriftliga och muntliga parlamentsfrigor varje ar och
skulle vilja forsakra parlamentsledamoten om att den fister hogsta prioritet vid kvaliteten pd de svar den
limnar. Som parlamentsledamoten kan forstd kriver dock fragor av mycket teknisk natur eller de som
kraver konsultation av olika informations- och statistiska killor lingre behandling. I sddana fall kan det f6r
att undvika oundvikliga f6rseningar, dven pd grund av Gversittning och intern behandling, vara limpligt
att gd till faktainformation i killor som redan finns tillgingliga for parlamentet.

Det finns inga sirskilda forfaranden som tillimpas nir det giller otillfredsstillande” svar utover de
sedvanliga sittet nar det géller parlamentarisk kontroll av kommissionen av parlamentets organ.

Enligt artikel 195 i EG-fordraget kan ombudsmannen konstatera om det foreligger administrativa
forsummelser. Kommissionen kdnner inte till ndgon direkt link mellan det politiska forfarandet nir det
giller parlamentets kontroll och klagomdl till ombudsmannen.

Under 2002 fick kommissionen 32 skriftliga frigor (av totalt 3962 skriftliga och muntliga frdgor) i vilka
man tog upp frigor om kvaliteten i svaren. Relevanta siffror for aren 1998-2001 hiller pd att
sammanstillas och kommer att sindas direkt till parlamentsledamoten sd snart de blir tillgingliga.
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(2003/C 242E/227) SKRIFTLIG FRAGA E-0864/03

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(20 mars 2003)
Amne: Utnyttjande av medel frin programmet "Vinorter 2000” av Frosinones kommun

[ september 2002 presenterade det italienska ekonomiministeriets granskningskommitté sin redovisning
over hur de medel som stillts till forfogande av EU hade utnyttjats. Av den redovisningen framgar dven
den ldngsamhet och ineffektivitet med vilken vissa lokala myndigheter har behandlat ansékningar om olika
projekt pd ett orovickande sitt.

Dessa larmsignaler ndr det giller det otillrickliga utnyttjandet av europeiska medel frdn vissa lokala
myndigheters sida har ocksé vid flera tillfillen understrukits av Europeiska kommissionen.

Med beaktande av att det bland EU:s stodprogram dven finns ett program for att frimja vinortsavtal
mellan europeiska stider och att mdnga italienska stider, bland andra Frosinones kommun, skulle vara
sdrskilt vil limpade for sddana typer av avtal, ombeds kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har Frosinones kommun ldmnat in ansokningar om att fa utnyttja medel ur fonden "Vinorter 2000”?
2. Om Frosinones kommun har erhallit bidrag till sidana projekt?

3. Om s, har de i sd fall utnyttjat dem?

(2003/C 242 E[228) SKRIFTLIG FRAGA E-0886/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(21 mars 2003)
Amne: Kommunen Fiumicinos utnyttjande av medlen frn programmet for vinorter 2000

[ september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stdprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stdder. Ménga italienska stidder, bland dem kommunen Fiumicino, skulle vara sirskilt limpliga f6r sddana
evenemang. Kan kommissionen besvara foljande frdgor:

1. Har kommunen Fiumicino lagt fram projekt inom ramen for vanortssamarbetet 2000?
2. Har kommunen Fiumicino beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[229) SKRIFTLIG FRAGA E-1017/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Anconas utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Ménga italienska stdder, bland dem kommunen Ancona, skulle vara sdrskilt limpliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Ancona lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Ancona beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[230) SKRIFTLIG FRAGA E-1018/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Carraras utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Carrara, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Carrara lagt fram projekt inom ramen f6r vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Carrara beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[231) SKRIFTLIG FRAGA E-1019/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Florens utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stdder. Manga italienska stider, bland dem kommunen Florens, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Florens lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Florens beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[232) SKRIFTLIG FRAGA E-1020/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Kommunen Livornos utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Ménga italienska stider, bland dem kommunen Livorno, skulle vara sirskilt limpliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Livorno lagt fram projekt inom ramen for vanortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Livorno beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[233) SKRIFTLIG FRAGA E-1021/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Maceratas utnyttjande av medlen frdn vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Macerata, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Macerata lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Macerata beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[234) SKRIFTLIG FRAGA E-1022/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Massas utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stdder. Manga italienska stider, bland dem kommunen Massa, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Massa lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Massa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[235) SKRIFTLIG FRAGA E-1023/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Perugias utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stdder, bland dem kommunen Perugia, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Perugia lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Perugia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[236) SKRIFTLIG FRAGA E-1024/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Pesaros utnyttjande av medlen frdn vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Pesaro, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pesaro lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Pesaro beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/237) SKRIFTLIG FRAGA E-1025/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Pisas utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Pisa, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pisa lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Pisa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[238) SKRIFTLIG FRAGA E-1026/03

frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Pistoias utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Pistoia, skulle vara sirskilt limpliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Pistoia lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Pistoia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[239) SKRIFTLIG FRAGA E-1027/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Pratos utnyttjande av medlen frin vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stdder, bland dem kommunen Prato, skulle vara sirskilt limpliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Prato lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Prato beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[240) SKRIFTLIG FRAGA E-1028/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Sienas utnyttjande av medlen frdn vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillricklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stader. Manga italienska stider, bland dem kommunen Siena, skulle vara sirskilt lampliga for sidana
evenemang.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:
1. Har kommunen Siena lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Siena beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[241) SKRIFTLIG FRAGA E-1029/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(28 mars 2003)
Amne: Kommunen Ternis utnyttjande av medlen frdn vinortsprogrammet 2000

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Bland EU:s subventioner finns det dven ett stddprogram for att frimja vinortsutbyte mellan europeiska
stdder. Mdnga italienska stider, bland dem kommunen Terni, skulle vara sirskilt limpliga for sddana
evenemang.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:
1. Har kommunen Terni lagt fram projekt inom ramen for vinortsprogrammet 2000?
2. Har kommunen Terni beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

Gemensamt svar
pé de skriftliga frigorna E-0864/03, E-0886/03, E-1017/03, E-1018/03,
E-1019/03, E-1020/03, E-1021/03, E-1022/03, E-1023/03, E-1024/03,
E-1025/03, E-1026/03, E-1027/03, E-1028/03 och E-1029/03
ingivet av Viviane Reding fér kommissionen

(8 maj 2003)
Medel till vinortsverksamhet dr inte decentraliserade medel.

Kommissionen beviljar bidrag pd grundval av projekt som kommunférvaltningarna eller vinortskom-
mittéerna skickar in.

Bidraget utbetalas forst efter det att aktiviteten har genomférts, och mot uppvisande av verifikationer.

De lokala myndigheterna deltar i vinortsaktiviteten pd grundval av en drlig inbjudan att limna forslag, som
offentliggors i EUT.

Betriffande parlamentsledamotens frigor: Kommunerna: Fiumicino (E-0886), Frosinone (E-0864), Ancona
(E-1017), Florence (E-1019), Livourne (E-1020), Macerata (E-1021), Perouse (E-1023), Pesaro (E-1024), Pise
(E-1025) Pistoia, (E-1026) Siene, (E-1028) och Terni (E-1029) har inte fitt ndgot bidrag till vinortsverk-
samhet under 2000.

Kommunerna Carrara (E-1018), Massa (E-1022), Prato (E-1027) har fatt bidrag till en vinortsaktivitet
under 2000, och medlen har anvints.

Parlamentsledamoten kan ocksd vinda sig till de berorda lokala myndigheterna for ndrmare upplysningar.
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(2003/C 242 E[242) SKRIFTLIG FRAGA E-0873/03

fran Joan Vallvé (ELDR) till kommissionen

(20 mars 2003)
Amne: Beteckningen "yoghurt”

[ juni 2002 dndrade den spanska regeringen kvalitetsnormen for yoghurt som édr avsedd for den inhemska
marknaden, vilket gor det mojligt att anvidnda beteckningen “yoghurt” for pastoriserade mjolkprodukter i
efterrittsform. Med stod av denna dndring har ett kidnt spanskt mejeriforetag lanserat en “yoghurt som
pastoriserats efter fermentering”. Tack vare denna nya nationella reglering kan den nya produkten helt
lagligt f4 beteckningen “yoghurt” dven om den inte har de grundliggande egenskaper som konsumenten
forknippar med traditionell yoghurt, dvs. att vara en firsk produkt och att innehdlla levande mikroorga-
nismer som framjar hilsan genom att berika tarmfloran.

Firsk yoghurt, som har funnits i mer d4n 4000 &r, har alltid tillskrivits halsoférdelar som styrkts genom
ménga vetenskapliga studier. Firsk yoghurt utmirker sig genom att den innehaller ett stort antal levande
och aktiva bakterier (de klassiska bakterierna dr Lactobacillus bulgaricus och Streptococcus termophilus)
som vid intag har en gynnsam inverkan pd hilsan. For att dessa bakterier skall hallas levande madste
yoghurten forvaras i kylskap.

Yoghurt som pastoriserats efter fermentering framstills som traditionell yoghurt men pastoriseras i
efterhand. Genom virmen elimineras de levande mjolkdmnena for att produkten skall fi en lingre
hallbarhetstid. Yoghurttillverkare har forklarat att yoghurten efter pastorisering och utrotning av de levande
mjolkbakterierna inte lingre har samma gynnsamma hilsoeffekter for organismen som firsk yoghurt.

Denna process gor dock att produkten fir en ling hallbarhetstid och att distributionen inte kraver ndgon
kylkedja.

Denne fragestillare kdnner vl till att gemenskapens bestimmelser syftar till att stirka klar och tydlig
information till konsumenterna om konsumentprodukter dir man forutom kvalitets- och sikerhetsaspekter
preciserar livsmedlens egenskaper. Mot bakgrund av denna princip, anser inte kommissionen att
beteckningen “"yoghurt som pastoriserats efter fermentering” dr oklar och innebir vilseledande reklam
som missleder konsumenterna, vilka forknippar yoghurt med produkter som innehaller levande
organismer? Vad avser kommissionen att gora for att losa detta problem och skydda konsumenterna mot
sadan forvixling?

Svar fran Franz Fischler pd kommissionens vignar

(14 april 2003)

Kommissionen hédnvisar parlamentsledamoten till sitt svar pa den skriftliga frdgan P-0027/03 frdn Charles
Pasqua (").

(") EGT C 192 E, 14.8.2003, s. 147.

(2003/C 242 E[243) SKRIFTLIG FRAGA E-0903/03

frdn Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(24 mars 2003)
Amne: Tillimpning av principen om forebyggande av elektromagnetisk férorening

Fororeningar orsakade av elektromagnetiska falt och deras inverkan pd minniskors halsa ar en friga som
fortsattningsvis vicker stor oro hos den europeiska befolkningen. Detta giller i synnerhet manga grupper
av spanska medborgare som gett uttryckt for sin oro genom att utarbeta och ligga fram klagomal och
framstallningar for de europeiska institutionerna. Invdnarna i Bacarot i Alicante &r ett exempel pa en grupp
medborgare som 4r mycket oroade over det stora antalet anldggningar som genererar elektromagnetiska
falt i det omrdde de ar bosatta i (det handlar t.o.m. om olagliga anldggningar med hinsyn till de lokala
stadsplaneringslagar som giller i kommunen).
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Europeiska kommissionen har stillt sig bakom en rekommendation som EU antog 1999 om
rekommenderade toppvirden for allmidnhetens exponering for dessa elektromagnetiska falt. I ett svar frin
kommissionsledamot Byrne pé frdgorna E-1355/01 (') och P-3391/01 (%) ansdg man att de nivder och
sikerhetsavstand som faststills i denna rekommendation bor bibehallas. Detta grundade sig pé uppgifter i
en undersokning som hade utarbetats av en ridfrigad expertkommitté i oktober 2001. Kommissionen
erkinde emellertid dven att mobiltelefonins enorma utveckling bla. innebar ett 6kat antal antenner och
elektromagnetiska anldggningar vars negativa effekter pd hilsan i storre skala inte kunnat uteslutas.
Kommissionen aviserade dirfor infor september 2002 ett nytt dtgardspaket for att forsoka harmonisera
den nationella lagstiftningen pd detta omrade, utover bestimmelserna i direktiv 1999/5/EG (}) om
radioutrustning.

Anser inte kommissionen att det i enlighet med forsiktighetsprincipen finns skil att vidta dtgirder utover
den redan fordldrade rekommendationen 1999/519/EG (*) och faststilla en gemenskapsram for elek-
tromagnetiska filt i syfte att garantera medborgarna en hog nivd av skydd mot de mer 4n sannolika
allvarliga och langsiktiga effekterna av strdlning som genereras av liknande utrustning som den som man
har for avsikt att installera i Bacarot?

Vilka dr kommissionens slutsatser om elektromagnetisk férorening och vilka dr de nya dtgiarder den
vidtagit med hénsyn till de atgdrder som kommissionsledamot Byrne aviserade infor september 2002?

Hur bedomer kommissionen att Spanien uppfyllt de bestimmelser som Europeiska organisationen for
standardisering inom elomrédet (Cenelec) antagit enligt kommissionens mandat M/305, i synnerhet nir det
giller harmoniserade mitmetoder pa faltet och information till allminheten och de berorda sektorerna?

1

() EGT C 350 E, 11.12.2001, s. 131.
() EGT C 147 E, 20.6.2002, s. 165.
() EGTL 91, 7.4.1999, s. 10.

() EGT L 199, 30.7.1999, s. 59.

2

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(8 maj 2003)

Vetenskapliga kommittén for toxicitet, ekotoxicitet och miljo bekriftade den 30 november 2001 att de
ytterligare ron som under de senaste dren framkommit om carcinogena och andra icke-termiska effekter av
radio- och mikrovdgsfrekvenser inte motiverar en dndring av de gransvirden for exponering som faststillts
av kommissionen.

P4 grundval av detta kommer kommissionen inte att dndra dessa gransvirden. Kommissionen kommer
inom ramen for den 6versyn som gors av rddets rekommendation att senast 2004 utarbeta en rapport med
beaktande av rapporter frin medlemsstaterna och de senaste vetenskapliga rénen och rekommendatio-
nerna. Kommissionen kommer att vidta atgarder med avseende pd eventuella vetenskapliga risker som
hittills inte beaktats nir det giller de nuvarande rekommenderade grinsvirdena.

Kommissionen noterar att allmidnhetens oro har skapat ett tryck for att montera ned eller flytta GSM-
basstationer. Objektivt sett finns det ingen anledning att gora det. Mitningar utférda i medlemsstaterna har
bekriftat att exponeringen generellt ligger under de grinsvirden som betraktas som sikra enligt ridets
rekommendation. Det finns inga skal att tro att exponeringen skulle ligga pé en annan nivé i Spanien. Det
faktum att basstationerna forefaller ha uppforts pa ett olagligt sitt beror enligt de uppgifter kommissionen
har till handa inte pd att GSM-foretagen overskrider gransvirdena, utan snarare pd att ménga lokala
myndigheter inte gett bygglov i tid. Detta fir betydande negativa konsekvenser for foretagen. Det finns en
lang rad bestimmelser om lokala installationer i Spanien, som syftar till att skydda medborgarna mot
effekterna av elektromagnetiska fdlt. Minga av dessa bestimmelser (t.ex. sikerhetsavstind pd minst 500
meter) saknar vetenskaplig grund och de flesta minskar inte exponeringen i praktiken.
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Kommissionen har i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999
om radioutrustning och teleterminalutrustning och om Omsesidigt erkdnnande av utrustningens 6ver-
ensstimmelse gett Europeiska standardiseringsorganet i uppdrag att utarbeta sikerhetsnormer for mobil
kommunikation. Dessa normer kommer att tillhandahdlla en harmoniserad metod for att garantera
sikerheten nar det giller mobila master och mobiltelefoner samt en harmoniserad provmetod for att mata
den faktiska exponeringen pé plats.

Nir det giller meddelandet () "Pd vdg mot en fullstindig utbyggnad av tredje generationens system for
mobil kommunikation” har foljande &tgirder foreslagits: (i) dialog med medlemsstaterna om en
harmonisering av tillimpningen av forsiktighetsprincipen i frdga om gransvirden (ii) tekniska specifikatio-
ner for siker utrustning technical, (iii) forskning samt (iv) upplysningskampanj. I meddelandet faststills
inga tidsramar, men kommissionen driver stindigt dessa frdgor.

() KOM(2002) 301 slutlig.

(2003/C 242 E[244) SKRIFTLIG FRAGA E-0928/03

frin José Mendiluce Pereiro (PSE), Alexander de Roo (Verts/ALE),
Chris Davies (ELDR), Miquel Mayol i Raynal (Verts/ALE)
och Rijk van Dam (EDD) till kommissionen

(24 mars 2003)
Amne: Offentlig upphandling av miljgundersokningar betriffande dverforing av vatten frdn floden Ebro

Kommissionen undersoker for ndrvarande om Spaniens nationella vattenplan (Plan Hidrolégico Nacional,
PHN) dr forenlig med gemenskapsritten.

Den spanska regeringen har bildat ett statligt bolag, Infraestructuras del Trasvase, Sociedad Andnima
(Trasagua), for att som ett led i den nationella vattenplanen (') utveckla och genomféra overforingen av
vatten fran Ebro.

Trasagua forefaller ha stillning som “organ som lyder under offentlig ritt” i den mening som avses i
direktiven om offentlig upphandling, eftersom det bildades av den spanska regeringen som 4ven finansierar
och kontrollerar bolaget. Foljaktligen ar direktiv 92/50/EEG (¥ om samordning av forfarandena vid
offentlig upphandling av tjanster tillimpligt i detta fall.

Icke desto mindre ingick Trasagua i augusti 2002 ett avtal om att genomféra undersokningarna av de
konsekvenser for miljon som overforingen av vatten fran Ebro () kommer att fa, till en sammanlagd
summa av 1705 524 euro, utan att upphandlingen utlystes i Europeiska unionens officiella tidning (4).

Vad tinker kommissionen gora med avseende pd denna underlitenhet att uppfylla gemenskapslagstift-
ningen?

Har kommissionen redan vidtagit nagra dtgirder i denna frdga?

Anser inte kommissionen att gemenskapens bestimmelser om offentlig upphandling madste respekteras
som en forutsittning for att EU skall bidra med samfinansiering av 6verforingen av vatten fran Ebro?

(") Det statliga foretaget Infraestructuras del Trasvase, S.A. (Trasagua) godkindes av den spanska regeringen den
7 december 2001.

() EGTL 209, 24.7.1992, s. 1.

(*) Bendmnt det tekniska stodet for genomforandet av miljoundersokningen av de overforingar som gors i enlighet med
artikel 13 i lag 10/2001 av den 5 juli (PHN). Se tidningen La Verdad av den 3 augusti 2002.

(% Boletin Oficial del Estado 260, 30.10.2002.
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Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(13 maj 2003)

I januari 2003 mottog kommissionen tva klagomal avseende den spanska vattenplanen, dar det i huvudsak
ifrdgasattes om 2002 drs upphandling avseende tekniskt stod for genomforandet av en miljokonsekvens-
bedomning av Gverforingen av vatten fran Ebro var forenlig med gemenskapsritten.

Liksom parlamentsledaméterna ndmner i sin friga bildades det statliga bolaget Trasagua i mars 2002 for
att tilldela kontrakt samt utveckla och genomféra Gverforingen av vatten fran Ebro och annan verksamhet i
samband med detta.

Kommissionen ér i fard med att granska innehéllet i dessa klagomal i detalj. Om Trasagua ar att betrakta
som ett organ som lyder under offentlig rdtt ('), och dirmed som en upphandlande myndighet, 4r bolaget
mycket riktigt skyldigt att folja gemenskapsreglerna om offentlig upphandling, bland annat principen om
att upphandlingen skall offentliggoras.

Kommissionen erinrar om att ett mal redan héller pa att behandlas av domstolen (*) om hur begreppen
upphandlande myndighet och organ som lyder under offentlig rdtt skall tolkas, i synnerhet enligt spansk
ritt. Generaladvokaten gav sitt forslag till avgorande den 7 november 2002.

Kommissionen kommer inom ramen for Overtridelseforfarandet att kontakta de behoriga spanska
myndigheterna for att delge dem sina iakttagelser och be dem klargéra frigan om den eventuella
overtradelsen av gemenskapsratten.

Gemenskapsfinansiering genom strukturfonderna och Sammanhéllningsfonden kan uttryckligen endast
komma i friga om all tillimplig gemenskapslagstiftning, inbegripet om offentlig upphandling, efterlevs.

(") Med "organ som lyder under offentlig ritt” avses varje organ som
— tillkommit for att tillgodose allminnyttiga behov och inte dr av industriell eller kommersiell karaktir,
— dr en juridisk person, och
— till storre delen finansieras av staten eller regionala eller lokala myndigheter eller av andra organ som lyder
under offentlig ritt, eller vars forvaltning granskas av sddana organ eller i vars forvaltnings-, styrelse- eller
tillsynsorgan mer 4n hilften av ledamdéterna utses av statliga, regionala eller lokala myndigheter eller av andra
organ som lyder under offentlig ritt.
(» C-283/00 Kommissionen mot Spanien.

(2003/C 242 E[245) SKRIFTLIG FRAGA E-0938/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)
Amne: Medel for att skapa ett museum for veteranbilar

For ett par manader sedan presenterade Archetipo (en kulturférening i Rom) ett projekt att skapa ett
museum for veteranbilar for civilt, militdrt och affirsmassigt bruk.

Detta projekt innefattar byggnationen av ett museikomplex i tre plan, delat i tre hallar: tvé for att stilla ut
bilarna och en for att restaurera motorer och karosseri. Foreningen i friga dger en av Italiens storsta
samlingar av jordbruks- och industrifordon frén fram till 60-talet. Det ror sig faktiskt om 200
veteranmotorcyklar, motorcyklar med sidovagn, militirmotorcyklar, treh julingsskapbilar frén 30- till 50-
talen, vagnar i trd, hundratals industri- och jordbruksredskap frin 1800-talet till 1960-talet sisom plogar,
harvar, plogbillar, svarvar, tio militirflygplan, en stor miangd arbetsverktyg och -redskap frin 1800-talet
fram till vira dagar samt en enorm mingd pappersmaterial och bibliografiskt material av stort kulturellt
virde.

Foreningen vill, forutom att stilla ut, gora fordonshistorien kind genom ett tidskriftsarkiv samt skapa
arbetstillfillen via specialistkurser for unga restauratorer, dd ménga utav dessa fordon behéver restaureras
och underhdllas kontinuerligt. Med hinsyn till att spridning och frimjande av konsten och kulturen ar ett
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av de prioriterade mél som anges i Agenda 2000 for att sd mdnga som mojligt skall kunna ta del, ar det
alltsd viktigt att detta stora kulturarv, unikt i sitt slag, erhdller skydd och inte skingras.

Kan kommissionen svara pa foljande fragor:
1. Vilka dtgirder och program star idag till buds for att finansiera ett projekt av detta slag?

2. Har liknande projekt redan tagits fram i andra medlemsstater?

Svar fran Viviane Reding pd kommissionens vignar

(25 april 2003)

1.  Kommissionen kan eventuellt stodja initiativ inom kultursektorn endast inom ramen for "Kultur
2000” och enligt urvalskriterierna i det programmet som ér det enda instrumentet for finansiering och
programmering for kultursamarbete i unionen.

Detta program dr avsett att stodja projekt som genomfors och finansieras tillsammans av minst tre
operatorer frin minst tre av de linder som deltar i programmet.

Parlamentsledamoten kan hitta ytterligare information pd webbplatsen http://europa.eu.int/comm/culture/
€2000.

Kommissionen kdnner inte till andra projekt av denna typ som skulle lagts fram av andra medlemsstater.

(2003/C 242 E[246) SKRIFTLIG FRAGA E-0941/03
fran Salvador Garriga Polledo (PPE-DE) till kommissionen

(26 mars 2003)
Amne: Gemenskapsbestimmelser om teve pa hotellrum

Hotellrummens teveapparater har blivit ett damoklessvird 6ver huvudet pa hotelligare i manga europeiska
linder.

Stor osdkerhet har skapats for dessa hotelldgare pd grund av konflikten med upphovsrittsorganisationer
som kraver en avgift for teveapparaterna pd hotellrummen. Av denna anledning krivs generella
bestimmelser i hela EU som reglerar dessa aspekter eftersom de nuvarande bestimmelserna innehaller
grazoner som givit upphov till motsigande domstolsutslag.

Anser kommissionen att den bor ta ett initiativ for att foresld gemenskapsbestimmelser som undanrdjer
dessa grazoner och som reglerar detta omrdde och hjilper domstolarna att f& en konkret uppfattning om
de bestimmelser som skall tillimpas utan dtskillnad i alla unionens linder?

Svar fran Fritz Bolkestein pd kommissionens vignar

(15 maj 2003)

Parlamentsledamoten tar upp fragan om hotelldgares ersittning till immaterialrattsinnehavare for visnings-
ritten av deras verk och andra skyddade alster dd dessa visas pd hotellrummens teveapparater.

Nir det giller allmén visning av verk och andra skyddade alster vill kommissionen erinra parlamentsleda-
moten om att det redan finns gemenskapslagstiftning pd omrddet som for 6vrigt hirror fran internationell
rétt (1).

Enligt artikel 3.1 i direktiv 2001/29/EG (3 har upphovsmin ensamritt att tillita eller forbjuda varje
overforing till allmdnheten av sina verk pd trddbunden eller trddlos vdg. Vidare faststills i artikel 8.2 i
direktiv 92/100/EEG (*) att anvindaren skall betala en skilig ersittning om ett fonogram som utgivits i
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kommersiellt syfte anvinds for ndgon slags overforing till allmédnheten. Begreppet "anvidndare” omfattar
dven personer som pa nytt overfor ett program till allmdnheten om detta sker pd allmin plats. Rent
konkret innebir detta att om en person sinder ett TV- eller radioprogram med fonogram, eller om
personen sjilv sinder ett fonogram direkt till allmidnheten, skall han eller hon betala den skiliga
ersittningen. En néringsidkare som dgnar sig it denna typ av spridning inom ramen f6r sin naringsverk-
samhet skall alltsd erldgga den skaliga ersittningen till fonogrammens artister och producenter samt begira
tillstdnd hos upphovsminnen (eller erldgga skilig ersittning i de lander dir si krdvs). Detta paverkar inte
den ersdttning for de immateriella rittigheterna som redan betalats en ging av radio- eller TV-stationen.

EG-ritten omfattar siledes redan merparten av de frigor som parlamentsledamoten tar upp. Det finns idag
inte tillrdckligt som tyder pa att det skulle krdvas ytterligare lagstiftning for att den inre marknaden skall
fungera vil.

(") Artikel 11a i Bernkonventionen for skydd av litterira och konstnirliga verk (1971) och artikel 12 i Rom-
konventionen om skydd for utovande konstndrer, framstillare av fonogram och radioféretag (1961).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av
upphovsritt och nirstdende rittigheter i informationssamhallet, EGT L 167, 22.6.2001, s. 10. Detta direktiv skulle
inforlivas senast den 22 december 2002.

(*) Rédets direktiv 92/100/EEG av den 19 november 1992 om uthyrnings- och utldningsrittigheter och vissa
upphovsritten nirstdende rittigheter inom det immaterialrittsliga omradet, EGT L 346, 27.11.1992, s. 61.

(2003/C 242 E[247) SKRIFTLIG FRAGA E-0948/03

fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Ancona: utnyttjande av medlen frén Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet fér
lika mojligheter for kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stallt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillriacklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Ancona, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsattning, lika mojligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara féljande fragor:

1. Har kommunen Ancona lagt fram projekt inom ramen {6r Equal, ESF och fjarde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och méin?

2. Har kommunen Ancona beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[248) SKRIFTLIG FRAGA E-0949/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Carrara: utnyttjande av medlen frdn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for
lika mojligheter for kvinnor och méan

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Carrara, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Carrara lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och min?

2. Har kommunen Carrara beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[249) SKRIFTLIG FRAGA E-0950/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Florens: utnyttjande av medlen fran Equal, ESF och fjarde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och mén

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Florens, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Florens lagt fram projekt inom ramen f6r Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och méin?

2. Har kommunen Florens beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?



C242E/216

Europeiska unionens officiella tidning

9.10.2003

(2003/C 242 E[250) SKRIFTLIG FRAGA E-0951/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Livorno: utnyttjande av medlen frdn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for
lika mojligheter for kvinnor och méan

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Livorno, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Livorno lagt fram projekt inom ramen f6r Equal, ESF och fjarde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och min?

2. Har kommunen Livorno beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/251) SKRIFTLIG FRAGA E-0952/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Macerata: utnyttjande av medlen frin Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for
lika mojligheter f6r kvinnor och mén

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Macerata, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika majligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Macerata lagt fram projekt inom ramen fér Equal, ESF och
fjarde handlingsprogrammet for lika moéjligheter for kvinnor och mén?

2. Har kommunen Macerata beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E/252) SKRIFTLIG FRAGA E-0953/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Massa: utnyttjande av medlen frdn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Massa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Massa lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjarde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och min?

2. Har kommunen Massa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/253) SKRIFTLIG FRAGA E-0954/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Perugia: utnyttjande av medlen frdn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for
lika mojligheter f6r kvinnor och mén

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Perugia, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Perugia lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och méin?

2. Har kommunen Perugia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[254) SKRIFTLIG FRAGA E-0955/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Pesaro: utnyttjande av medlen frdn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pesaro, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Pesaro lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och min?

2. Har kommunen Pesaro beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E/255) SKRIFTLIG FRAGA E-0956/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Pisa: utnyttjande av medlen frin Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och mén

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pisa, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika majligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Pisa lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for
lika mojligheter for kvinnor och méan?

2. Har kommunen Pisa beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[256) SKRIFTLIG FRAGA E-0957/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Pistoia: utnyttjande av medlen frén Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Pistoia, har sdrskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Pistoia lagt fram projekt inom ramen f6r Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och mién?

2. Har kommunen Pistoia beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242E/257) SKRIFTLIG FRAGA E-0958/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Prato: utnyttjande av medlen frin Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och mén

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Prato, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Prato lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och méin?

2. Har kommunen Prato beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?
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(2003/C 242 E[258) SKRIFTLIG FRAGA E-0959/03
fran Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Siena: utnyttjande av medlen frin Equal, ESF och fjérde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets overvakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande langsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen 1 tillrdcklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Siena, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika méjligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Siena lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och min?

2. Har kommunen Siena beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?

(2003/C 242 E[259) SKRIFTLIG FRAGA E-0960/03
frin Roberta Angelilli (UEN) till kommissionen

(26 mars 2003)

Amne: Kommunen Terni: utnyttjande av medlen frn Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet for lika
mojligheter f6r kvinnor och min

I september 2002 redovisade det italienska finansministeriets 6vervakningskommitté utnyttjandet av de
medel som EU stillt till forfogande.

Av rapporten framgick det bland annat att vissa regionala myndigheter fordelar projektmedlen orovick-
ande ldngsamt och ineffektivt.

Aven kommissionen har vid flera tillfillen slagit larm om att lokala myndigheter inte utnyttjar
gemenskapsmedlen i tillracklig omfattning.

Vissa lokala myndigheter, till exempel kommunen Terni, har sirskilt stort behov av att kunna utnyttja
gemenskapsmedel for yrkesutbildning och sysselsittning, lika majligheter och social integration.

Kan kommissionen besvara foljande fragor:

1. Har kommunen Terni lagt fram projekt inom ramen for Equal, ESF och fjirde handlingsprogrammet
for lika mojligheter for kvinnor och méin?

2. Har kommunen Terni beviljats medel for dessa projekt?

3. Har medlen anvints?



9.10.2003

Europeiska unionens officiella tidning

C242E[221

Gemensamt svar
pé de skriftliga fragorna E-0948/03, E-0949/03, E-0950/03,
E-0951/03, E-0952/03, E-0953/03, E-0954/03, E-0955/03,
E-0956/03, E-0957/03, E-0958/03, E-0959/03 och E-0960/03
ingivet av Anna Diamantopoulou fér kommissionen

(29 april 2003)

Av de handlingar som kommissionen har tillgdng till framgar att samtliga kommuner som avses i
ovannidmnda fragor har deltagit i Equal-projekt. Gemenskapsinitiativet Equal startade med ett rs forsening,
och nistan alla italienska utvecklingspartnerskap befinner sig i fas II. Det ar alltsd for tidigt for att bedoma
hur de regionala myndigheterna anvint de medel som anslagits for Equal-initiativet. Om parlamentsleda-
moten vill ha detaljerade uppgifter om de projektforslag som limnats in och valts ut rekommenderar
kommissionen ett besok pd Equal-initiativets webbplats och da sirskilt databasen Equal Common Database
(ECDB). 1 basen finns alla de wupplysningar som efterfrigats. https:/[equal.cec.eu.int/equalfjsp/
index jsp?lang=it.

Kommissionen vill dock pdminna parlamentsledamoten om att handliggningen av dessa gemenskapsmedel
ar decentraliserad. Det 4r de handliggande myndigheterna (regioner, autonoma provinser, ministerier) som
har hand om f6rdelning och tilldelning av de medel som ar tillgingliga for olika insatser, ocksd nar det
giller jimstalldhet mellan kvinnor och min. Kommissionen deltar inte i urvalet av de dtgirder som
finansieras och kan allméint sett bara understryka de handliggande myndigheternas effektivitet. De berorda
kommunerna tillhor dessa handliggande myndigheter.

Forteckningen 6ver de projekt som under dren 1999 och 2000 fatt bidrag inom ramen for det fjarde
handlingsprogrammet for lika mojligheter for kvinnor och min finns pd foljande adress:
http://europa.eu.int/comm/employment_social/equ_opp/fund_en.html, under rubriken "Fourth Action Pro-
gramme on Equal Opportunities for women and men (1996-2000)". Publikationerna, som heter
"Directory of projects 1999” och "Directory of projects 2000”, innehdller ocksd information om
projektansokarna, liksom en kortfattad beskrivning av verksamhet, mélgrupper och resultat. Vad giller de
dterstdende dren har ingen av de italienska kommuner som avses i ovannimnda skriftliga fragor tilldelats
bidrag inom ramen for det fjirde handlingsprogrammet for lika mojligheter for kvinnor och man.

(2003/C 242 E[260) SKRIFTLIG FRAGA E-1178/03

frin Brice Hortefeux (PPE-DE)
och Christine De Veyrac (PPE-DE) till kommissionen

(1 april 2003)
Amne: Kommissionens forslag i anslutning till direktiv 1999/96/EG

Enligt direktiv 1999/96/EG (') skall kommissionen senast den 31 december 2000 ligga fram ett forslag for
Europaparlamentet och ridet i vilket detta direktiv bekriftas eller kompletteras.

Avsikten med forslaget skall vara att klarligga punkterna i artikel 7 i direktivet, varvid f6ljande frdgor
sarskilt skall uppmarksammas:

— Utvecklingen av avgasreningstekniken for motorer med kompressionstindning och gasmotorer, med
beaktande av sambandet mellan denna teknik och brinslekvaliteten.

— Behovet av att forbattra tillforlitligheten av nu gillande mét- och stickprovsforfaranden for mycket
laga nivéer av partikelutslapp frén motorer.

— Regler om att ett OBD-system skall inforas for tunga fordon frin och med den 1 oktober 2005.

— Lampliga gransvirden for fororeningar som for nirvarande inte ar reglerade till foljd av det utbredda
inférandet av nya alternativa branslen.
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Dessvirre nddgas man med beklagande konstatera att denna tidsplan inte hallit. Eftersom forslaget
omfattas av medbeslutandeforfarandet skulle varje ytterligare drojsmél vara bekymmersamt.

Kan kommissionen nu ange om det fastslagits nigon ny tidsplan samt vilka atgirder som avses vidtas for
att berorda parter inom néringslivet skall f4 den tid de beh6ver for att kunna inritta sig efter denna nya
lagstiftning?

() EGT L 44, 16.2.2000, s. 1.

Svar frin Erkki Liikanen pd kommissionens vignar

(8 maj 2003)

Kommissionen hinvisar till svaren pd de skriftliga frdgorna P-0628/03 av Francoise Grossetéte (') och
P-1031/03 av Danielle Darras (?).

Kommissionens arbete infor antagandet av forslaget till dndring av direktiv 1999/96/EG (*) befinner sig i
slutfasen. Forseningen beror pd att forslag som giller fordonskonstruktion behover utarbetas pa ett annat
sitt sd att beslutsprocessen effektiviseras och hinsyn tas till behovet att uppdatera och férenkla
gemenskapens regelverk (4) och till nya interinstitutionella avtal.

Gillande bilagor till rddets direktiv 88/77/EEG av den 3 december 1987 (°) och de dndringar som kravs for
att infora nya tekniska krav som foreskrivs enligt direktiv 1999/96/EG haller darfor pa att omarbetas i
enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 mellan parlamentet, rddet och
kommissionen om en mer strukturerad anvindning av omarbetningstekniken for rattsakter (%).

Kommissionen skall enligt planerna anta direktivforslaget inom ca tre méanader.

() EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 222.

2 EGT C 222 E, 18.9.2003, s. 246.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/96/EG av den 13 december 1999 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om dtgdrder mot utslipp av gas- och partikelformiga fororeningar frdn motorer med
kompressionstdndning som anvinds i fordon samt mot utslipp av gasformiga fororeningar frin motorer med
gnisttdndning drivna med naturgas eller motorgas (LPG) vilka anvinds i fordon och om éndring av radets direktiv
8877 [EEG.

KOM(2003) 71 slutlig.

EGT L 36, 9.2.1988.

Interinstitutionellt avtal av den 28 november 2001 om en mer strukturerad anvindning av omarbetningstekniken
for rattsakter, EGT C 77, 28.3.2002.

—

Py
SIS

(2003/C 242E/261) SKRIFTLIG FRAGA E-1238/03
frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(2 april 2003)
Amne: Beroende av likemedel innehéllande bensodiazepin

Kommissionen har sikert noterat att Europaparlamentet nyligen begirde en rddsrekommendation om
riskerna som ar kopplade till beroendeframkallande receptbelagda likemedel som t.ex. bensodiazepiner och
bdsta praxis for behandling av och stod till patienter som lider av langvariga abstinensbesvir eller far
bestdende men. (Resolution om forslaget till rddets rekommendation om forebyggande och begransning av
risker i samband med narkotikamissbruk — betinkande av Malliori A5-0021/2003).

Felaktig ordinering av bensodiazepiner har lett till ménga fall av likemedelsmissbruk och allvarliga
psykiska problem hos patienter, men dessutom stjéls dven dessa likemedel och siljs i stor utstrickning i
samband med illegalt bruk av narkotika.

Kommer kommissionen att beakta mojligheten att utarbeta riktlinjer och rekommendationer i enlighet med
parlamentets begiran?
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Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(2 maj 2003)

Kommissionen har noterat dndringsforslag 55 rorande punkt2 i kommissionens forslag till radets
rekommendation om férebyggande och begrinsning av risker i samband med narkotikamissbruk ('). I
detta dndringsforslag rekommenderas det att en rddsrekommendation utarbetas om riskerna som ér
kopplade till beroendeframkallande receptbelagda likemedel som t.ex. bensodiazepiner och bista praxis for
behandling av och stod till patienter som lider av langvariga abstinensbesvir eller fir bestdende men.
Kommissionen har meddelat rddet att den godtar detta dndringsforslag.

Kommissionen dr medveten om att missbruket av lagliga likemedel dr ett stort och mdngfasetterat
problem. I arbetsplanen for 2003 for gemenskapsatgirder pa folkhilsoomrddet (%) anges att férberedande
arbete kommer att genomforas, bla. en inventering av befintliga studier pd omradet.

(") KOM(2002) 201 slutlig.
() EGT C 62, 15.3.2003.

(2003/C 242 E[262) SKRIFTLIG FRAGA E-1239/03

frdn Chris Davies (ELDR) till kommissionen

(2 april 2003)
Amne: Hilsovarningar pé cigarettpaket

Niar forvantar sig kommissionen att den skall kunna ligga fram bestimmelser f6r medlemsstaterna och
riktlinjer for den inre marknaden om anvindningen av firgfotografier eller andra bilder pé cigarettpaket
som redogora for inverkan pa hilsan av rokning?

Kan kommissionen ange vilka forberedande arbeten som genomforts, vad som dnnu madste goras och
varfor detta dr nodvindigt med beaktande av att ett fotografi av en sjuk lunga (till exempel) ser likadant ut
i alla medlemsstater?

Har kommissionen beaktat att en betydande forsening i utarbetandet av dessa riktlinjer sannolikt bekriftar
den virsta mojliga bild flera medborgare har av en byrakrati som blivit galen?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(2 maj 2003)

Kommissionen forvintar sig att man i maj 2003 kan anta ett beslut om faststdllande av bestimmelser om
anviandningen av firgfotografier eller andra bilder som redogor for rokningens inverkan pd hilsan, i
enlighet med artikel 5.3 i Europaparlamentets och rédets direktiv 2001/37/EG av den 5 juni 2001 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning, presentation och
forsdljning av tobaksvaror (').

Aven om kommissionen i direktivet uppmanas anta sidana bestimmelser senast den 31 december 2002
bér man notera att kommissionen gjorde foljande uttalande nir direktivet antog: "Kommissionen faster
Europaparlamentets och radets uppmarksamhet pd svarigheten att respektera den tidsfrist som faststalls i
artikel 5.3 i denna text for att fa ett yttrande frdn den kommitté som foreskrivs i artikel 10 och féljaktligen
for att anta bestimmelser om anvindningen av fargfotografier.”

Forberedande arbeten for detta beslut omfattar samrdd med experter och utvirdering av forskning under
de senaste dren samt analys av erfarenheter frin linder dir man redan kriver anvindning av
fargfotografier, t.ex. Kanada. Forslaget till beslut har ldamnats f6r yttrande till den kommitté som inrittats
enligt artikel 10 i direktiv 2001/37/EG och vintas kunna antas av kommissionen i maj 2003.
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De experter som radfrigats har med stod frdn den foreskrivande kommittén rekommenderat att valet av
fotografier som ska atfolja alla de fjorton kompletterande varningstexter som avses i bilaga I till direktiv
2001/37[EG ska goras pd EU-nivd. Detta innebir att en central samling maste upprittas med ett urval
fotografier for varje kompletterande varningstext, sd att medlemsstaterna kan vélja det fotografi som bist
passar landets kulturella bakgrund.

Omedelbart efter det att beslutet antagits kommer kommissionen darfor att utlysa en anbudsinfordran for
produktion av limpliga fotografier. Dessa fotografier kommer att testas i stor skala pa olika mélgrupper
overallt i Europa for att sikerstilla att hdnsyn tas till kulturella, sociala och édldersrelaterade skillnader.

Till foljd av tillimpningen av direktiv 2001/37/EG har nya och stérre varningstexter borjat forekomma pd
cigarettpaket i alla medlemsstater sedan slutet av 2002 och denna nya layout ir obligatorisk utan
ytterligare undantag fran och med den 30 september 2003. For att fullt ut kunna utnyttja den nya
utformningens effekter pd konsumenterna ar det tillrdligt att inféra ytterligare nya element, sdsom
fargfotografier, forst efter det att de nya varningstexterna har anvints en viss tid. P4 sd sitt kan man
uppskjuta det oundvikliga fenomenet att konsumenternas intresse svalnar med tiden och finga deras
uppmarksamhet under en lingre tid. Dirfor foreskrivs det i forslaget att medlemsstaterna ska fatta beslut
om krav pd anvdndningen av firgfotografier och att de berorda bestimmelserna inte ska trida i kraft
forran den 1 juli 2004.

() EGT L 194, 18.7.2001.

(2003/C 242E/[263) SKRIFTLIG FRAGA P-1274/03

frin Gabriele Stauner (PPE-DE) till kommissionen

(27 mars 2003)
Amne: Intressekonflikter inom Eurostat

I svaret pd min skriftliga frdga P-3742/02 (*) hinvisar kommissionen till en rad beslut och dokument, vilka
skulle rdttfiardiga att Eurostat genom sin generaldirektor varit delaktig i grundandet och ledningen av det
privata foretaget ASBL Eurocost.

Detta foretag har varit inblandat i allvarliga oegentligheter (manipulation med balansrakningen, dubbel och
tredubbel finansiering av projekt samt stold av datautrustning) som kostat gemenskapsbudgeten over en
miljon euro.

Kan kommissionen ge mig kopior pd de beslut och dokument (SEK(94)389, SEK(95)1684 och
SEK(1998) 1217) som kommissionen hanvisar till?

Enligt kommissionen var Eurostats generaldirektor dven ledamot i CESD-Communautaire och en av
grundarna av CESD-Madrid, Lissabon och Rom, dir han var ledamot fram till 2000.

Kan kommissionen ge mig kopior pd de dokument genom vilka generaldirektoren begdrt dessa aktiviteter,
eller genom vilka kommissionen godkant dessa aktiviteter?

Kan kommissionen ge mig en forteckning over samtliga betalningar som foretagen CESD-Communautaire,
CESD-Madrid, CESD-Lissabon och CESD-Rom erhdllit fran EG:s budget?

Kan kommissionen redogéra for varje fall dd kommissionen ingdtt avtal med ett av med dessa foretag utan
ett anbudsforfarande och ange vilka belopp det varit friga om i varje enskilt fall, samt ange varfér man
underlét att genomfora ett anbudsforfarande?

(") EGT C 161 E, 10.7.2003, s. 136.
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Svar frin Pedro Solbes Mira pd kommissionens vignar

(7 maj 2003)

Frigestillarens bdgaran att fi ta del av de tre kommissionsdokumenten kommer att handliggas enligt
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allméinhetens
tillgdng till Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar ().

Kommissionen godkinde att Eurostat dven fortsittningsvis deltog i CESD-COM och beslutade om att
Eurostat skulle fasas ut. Detta skedde ocksd och sedan 1997 har ingen befattningshavare frdn Eurostat
deltagit i CESD-COM.

Avdelningarna CESD Madrid, Lissabon och Rom startades pd begdran av respektive lands statistikbyrd pa
grundval av erfarenheterna frén CESD Paris, som upprittades av INSEE (Institut National de la Statistique et
des Etudes Economiques) och kommissionen (generaldirektoraten Eurostat och Bistand) i borjan pd 60-
talet, en verksamhet som gav goda resultat pd omrddena utbildning av statistiker och statistiskt samarbete
med utvecklingsldnder. Generaldirektorer for nationella statistikbyrder — som ingdr i den offentliga
forvaltningen — deltog som ledaméter i avdelningarna tillsammans med generaldirektoren for Eurostat,
vars ndrvaro motiverades av Eurostats centrala roll for det europeiska statistiksystemet och statistiskt
samarbete i allmidnhet. CESD-Lissabon grundades 1990, CESD-Madrid 1991 och CESD-Rom 1996. Inget
sarskilt tillstind kravdes for att delta, eftersom verksamheten uppfattades som underordnad och
komplementir till CESD-COM. Efter det att kommissionen beslutat sig for att fasa ut sitt deltagande,
limnade Eurostats personal successivt verksamheten. Processen avslutades 2000, den var langsammare 4n i
fallet CESD-COM (slutford 1997), men detta berodde pd att avdelningarna behovde strukturomvandlas
samtidigt som det krivdes en rimlig insats i statistiksamarbetet med utvecklingslinderna.

CESD-Communautaire fick stod av GD ESTAT frdn starten och fram till 1999, dd det sista bidraget
beviljades. Yves Franchet, generaldirektor for GD ESTAT, var ordforande fram till 1995.

Tabeller med de uppgifter som fragestillaren ber om i de tvé sista styckena héller pd att sammanstillas och
kommer att skickas sd snart som mojligt.

() EGT L 145, 31.5.2001.

(2003/C 242 E[264) SKRIFTLIG FRAGA E-1281/03

frén Maria Sornosa Martinez (PSE) till kommissionen

(4 april 2003)
Amne: Lagstiftning om boendestandarden i bostiderna inom Europeiska unionen

I gemenskapens regelverk pd miljoomradet hittar man olika texter som reglerar boendeforhallanden i
fastigheter avsedda for boende. Europeiska unionen har lagstiftat om frgor som anvindning av asbest i
byggmaterial, bedomning och hantering av omgivningsbuller eller fastigheters energiprestationer. Det finns
emellertid inga direktiv eller rekommendationer som till formén for invdnarnas vilbefinnande och sikerhet
skulle reglera andra aspekter pd boendeforhdllanden i fastigheter avsedda for boende, sisom minsta
boendeyta, isolering av bostider, tillgianglighetsvillkor m.m.

I Spanien pégdr for ndrvarande en hiftig debatt om undermaliga boendeforhallanden, framfor allt nar det
giller termiska och akustiska normer. I detta sammanhang skulle det vara lampligt att pd gemenskapsnivd
infora bestimmelser om den boendestandard som skall uppfyllas i bostdder. Pa detta sitt skulle man kunna
harmonisera olika befintliga nationella lagar och faststilla minimikriterier for vilbefinnande, skydd mot
fororeningar och sikerhet fér de medborgare som &r bosatta inom EU.
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Har kommissionen for avsikt att ligga fram ndgot forslag till en framtida lagstiftning om boende-
forhéllandena i fastigheter avsedda for boende? Om sa ir fallet, 4r kommissionen beredd att undersoka
mojligheten att i detta projekt inbegripa forsiljarens ansvarsskyldighet i fall av dolda fel i sdlda fastigheter?

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(16 maj 2003)

Till skillnad frén nidr det giller byggprodukter, som omfattas av ett sirskilt EU-direktiv ('), dr det
medlemsstaterna som faststiller bestimmelser for byggnadsarbeten. Eftersom det inte finns nigon grund i
fordraget for inforande av EU-bestimmelser som ror boendeforhdllanden (minimikrav pd boendeyta,
isolering av bostdder, tillganglighet, miljéaspekter osv.), kan kommissionen inte ta lagstiftningsinitiativ pa
detta omrade. Det har heller inte faststillts att ett sddant initiativ skulle skapa ndgot mervirde.

Siljarens ansvar for dolda fel i fastigheter omfattas inte av EU-lagstiftningen. I direktiv 1999/44/EG om
vissa aspekter rorande forsiljning av konsumentvaror och hirmed forknippade garantier (*) behandlas
visserligen dolda fel, men inte nidr det giller fastigheter. Direktiv 85/374/EEG om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om skadestdndsansvar for produkter med sikerhets-
brister (%), som enbart avser utomobligatoriskt ansvar, omfattar inte fastigheter och kan darfor inte heller
tillimpas pa det aktuella fallet. Kommissionen anser inte att det dr limpligt att ligga fram ett sarskilt
forslag om detta. Kommissionen avser dock att inom kort ligga fram ett ramdirektiv om illojala
affirsmetoder. Ett sddant direktiv skulle sannolikt skydda dven fastighetskoparnas intressen.

(') Rédets direktiv 89/106/EEG av den 21 december 1988 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om byggprodukter — EGT L 40, 11.2.1989.

() EGTL 171, 7.7.1999.

() EGT L 210, 7.8.1985.

(2003/C 242 E[265) SKRIFTLIG FRAGA P-1286/03
frén Michl Ebner (PPE-DE) till kommissionen

(31 mars 2003)
Amne: Risken for smittkoppsepidemi
Hur bedémer Europeiska kommissionen risken for en eventuell smittkoppsepidemi?

Vilka &tgdrder har Europeiska unionen vidtagit, eller kommer den att vidta, for att férhindra en sddan
epidemi?

Vidtas forebyggande dtgirder pa europeisk nivé?
Kan en medlemsstat uppmanas att vidta forebyggande atgérder?

Kan Kommissionen ge sin stindpunkt i denna frdga?

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(29 april 2003)

Risken for ett utbrott av smittkoppor genom avsiktlig spridning av variola major-viruset, som ér det virus
som fororsakar smittkoppor, kan inte uteslutas.

Medlemsstaterna har ansvaret for motdtgarder for att forebygga och mildra effekterna av ett sddant utbrott.
Sedan bioterroristattackerna i USA i september och oktober 2001 har medlemsstaterna vidtagit atgarder
for att stirka beredskapen och méjligheterna att reagera i friga om smittkoppor.
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Enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG om att bilda ett nitverk for epidemiologisk
overvakning och kontroll av smittsamma sjukdomar i gemenskapen (') skall medlemsstaterna anmila
utbrott av sjukdomar och ovanliga epidemiologiska situationer till kommissionen. I ett annat forslag till
beslut foreslar kommissionen att variola major skall tas med i kommissionens beslut 2002/253EG av den
19 mars 2002 om faststillande av falldefinitioner for rapportering av smittsamma sjukdomar till
gemenskapsnitverket enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 2119/98/EG (?).

Kommissionen har dessutom, sdsom uppgivits i meddelandena “Ridddningstjanst — Beredskap for att
hantera krissituationer” (*) av den 28 november 2001 och "Rdddningstjanst — Framsteg vid genomforandet
av programmet for beredskap for att hantera krissituationer” () av den 11 juni 2002, ett nira samarbete
med medlemsstaterna for att stirka deras beredskap och reaktionsmekanismer inte bara i friga om
smittkoppor utan dven andra hot frén (avsiktlig spridning av) kemiska, biologiska och nukledra agens.
Kommissionen har vidtagit en rad samordnade dtgirder pd omrddena riddningstjanst, folkhalsa, foretag
(likemedel), forskning, kirnkraft, transport och energi.

Slutligen har kommissionen tillsammans med radet gjort en inventering av alla atgarder och insatser inom
EU:s olika politikomrdden for att avvirja hot om kemisk, biologisk och nukledr terrorism samt stillt upp
strategiska mal for det fortsatta arbetet. Dessa beskrivs i det gemensamma program som antogs den
20 december 2002 (°) om forbittrat samarbete inom unionen nir det giller att forebygga och begrinsa
foljderna av sddana hot.

() EGTL 268, 3.10.1998.

() EGTL 86, 3.4.2002.

() KOM(2001)707 slutlig.

(% KOM(2002) 302 slutlig.

() Radets dokument nr 14627/02.

(2003/C 242 E[266) SKRIFTLIG FRAGA E-1391/03

fran Mario Borghezio (NI) till kommissionen

(15 april 2003)
Amne: Halsopass for medborgare frén icke EU-linder

Det fall av kolera som nyligen intriffade under en flygning mellan Bryssel och Turin och som gillde en
senegalesisk passagerare aktualiserar det allvarliga problemet med bristande hilsokontroll av invandrare
fran linder utanfor EU.

Till detta kan ldggas varningarna frdn virldens hilsomyndigheter om det virus som sprider dodlig
lunginflammation.

Anser inte kommissionen att man nar det giller resendrer fran icke EU-linder borde foresla inrdttandet av
ett sdrskilt halsopass till skydd f6r alla manniskors halsa?

Svar frin David Byrne pd kommissionens vignar

(19 maj 2003)

Kommissionen dr val medveten om de potentiella riskerna med importerade overforbara sjukdomar och
deras konsekvenser for medlemsstaterna. Den aktuella SARS-epidemin ar ett tydligt exempel pa ett sddant
hot. Kommissionen samarbetar med medlemsstaterna (genom utsedda hilsomyndigheter) och Virldshélso-
organisationen (WHO) for att bekdmpa sddana sjukdomar, sdrskilt genom omarbetningen av WHO:s
internationella hilsoforeskrifter. Om sjukdomen har en inkubationsperiod finns det dock inget sjilvklart
samband mellan hilsouppgifterna i ett "hilsopass” och mojligheterna att bekidmpa en overforbar sjukdom
av detta slag.

Kommissionen utarbetar en 6vervakningsrapport om SARS infor motet i rddet (hilsofrdgor) den 2 juni
2003.
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(2003/C 242 E/267) SKRIFTLIG FRAGA P-1395/03

fran Joan Colom i Naval (PSE) till kommissionen

(10 april 2003)
Amne: Lokaliseringen av sitet for Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet

Enligt tidningsuppgifter — som i sin tur citerar finska diplomatiska kéllor — skulle regeringarna i Finland
och Italien ha nétt en 6verenskommelse om att dela upp Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet i
tvd organ vars respektive siten skulle forlaggas till Helsingfors och Parma. Enligt samma kéllor skulle
denna uppgorelse redan ha fatt stod av ordforanden for Europeiska kommissionen Romano Prodi, och
kommissionsledamoten med ansvar for jordbruk Franz Fischler skulle inte motsitta sig en uppdelning av
myndigheten, vilket forvisso skulle std i strid med upprepade offentliga uttalanden av kommissions-
ledamoten David Byrne.

Denna friga dr av stor vikt pd grund av myndighetens verksamhet och pd grund av att det finns flera
stader som stillt upp som kandidater for att hirbirgera nimnda site (Barcelona, Helsingfors, Lille och
Parma) samt pd grund av att den har gett upphov till flera stillningstaganden fran parlamentets sida.

Det slutgiltiga beslutet om sitet for ndimnda myndighet 4r bordlagt sedan Europeiska radets mote i Lacken
(19 december 2001), dd man beslot att provisoriskt installera myndigheten i Bryssel, trots att detta
provisorium och medféljande osikerhet inverkar negativt pd de arbetsuppgifter som myndigheten redan
kan utveckla och mojligheten for denna att knyta experter till sig. I detta sammanhang och med tanke pa
ovanstdende tillkommer nu ytterligare ett bekymmer for de europeiska medborgarna som redan under de
senaste dren har fétt std ut med diverse kriser inom livsmedelssikerheten.

Vilken information har kommissionen om denna péstddda uppgorelse?

Vilken roll har Europeiska kommissionen spelat i hela denna affir, med tanke pa att det slutliga beslutet
maste fattas av radet?

Kan kommissionen bekrifta uppgifterna om att den stoder den finsk-italienska uppgorelsen?
Om s4 ar fallet, vilka skdl och argument har fitt kommission att stilla sig bakom detta alternativ?

Om sé inte ar fallet och med tanke pd att det dnnu inte existerar ett orubbligt officiellt beslut angdende
sitet, hur kan detta provisorium péverka arbetet och de tjdnstemidn som for ndrvarande tjdnstgor vid det
tillfalliga sitet i Bryssel, enligt kommissions uppfattning?

Har kommissionen fran den spanska regeringen erhllit en framstillning om att denna skall 6verviga och
tydligt ange sin installning till Barcelonas kandidatur?

Svar frén David Byrne pd kommissionens vignar

(21 maj 2003)

Europeiska rddet beslutade i Lacken (den 19 december 2001) att l6sa frigan om den slutliga lokaliseringen
av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet som en del av en storre Gverenskommelse om
placeringen av en rad olika nya EU-organ.

Eftersom man inte ville dventyra den planerade starten av livsmedelsmyndighetens verksamhet under 2002,
enligt beslut som fattats av Europeiska rddet vid motet i Nice och bekriftats vid motet i Goteborg,
beslutade Europeiska rddet vid detta tillfalle att livsmedelsmyndigheten skulle inleda sitt arbete i Bryssel
fram till dess att en sddan Gverenskommelse férhandlats fram.

Denna 16sning gjorde det mojligt for livsmedelsmyndigheten att snabbt inleda sin verksamhet. Livsmedels-
myndighetens styrelse inledde sitt arbete i september 2002, och i borjan av 2003 tillsattes en direkt6r och
inrdttades ett radgivande forum. For nirvarande pagdr arbetet med att tillsitta en vetenskaplig kommitté
och en rad olika paneler. Man har ocksd anstillt en forsta kdrngrupp i personalen, frimst forskare.

Kommissionen dr medveten om de olika rapporter som forekommit i tidningarna om en eventuell
dverenskommelse mellan den italienska och den finska regeringen i friga om myndighetens lokalisering.
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Enligt rddande institutionell praxis 4r det dock medlemsstaternas stats- och regeringschefer som gemensamt
fattar beslut om EU-organens lokalisering. En 6verenskommelse mellan tva regeringar viger dirfor inte
tillrdckligt tungt for att bestimma var ett EU-organ ska ha sitt site.

Kommissionen har vid flera tillfillen klargjort sin instillning i den hir frigan och framhallit betydelsen av
en rad operativa krav for att sikerstilla att myndigheten kan skotas pd ett effektivt sitt: myndigheten
beho6ver vara centralt placerad och lattillganglig for att underlitta samarbetet med de EU-tjanstemédn som
ansvarar for riskhantering, sarskilt krishantering. Kommissionen har dock inte forordat ndgon sirskild
kandidat.

Kommissionen forsoker sd ldngt det gr att minska de eventuella negativa effekterna av att tillfalligt
forlagga livsmedelsmyndighetens verksambhet till Bryssel. Man har infort sirskilda bestimmelser for att se
till att livsmedelsmyndigheten, i likhet med andra organ med provisoriska siten (sjofart och luftfart), far
lampliga lokaler. Avslutade och péagdende anstillningsforfaranden har lett till rekrytering av duktiga och
hogkvalificerade medarbetare, och arbetet med att inritta livsmedelsmyndigheten och dess olika organ gar
framdt i god takt.

Alla de stider som ansokt om att fa livsmedelsmyndigheten placerad dir (Barcelona, Helsingfors, Lille och
Parma) har skickat kommissionen detaljerad information om villkoren for inrdttande av myndigheten och
for dess lopande verksamhet. Det dr inte kommissionens sak att kommentera ansokningarna, eftersom det
enligt gillande institutionell praxis 4r medlemsstaternas stats- och regeringschefer som bedomer
ansokningarna och fattar beslut.

(2003/C 242 E[268) SKRIFTLIG FRAGA E-1477/03

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(2 maj 2003)

Amne: Bidrag for export av "smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk, mejeriprodukter” frdn
medlemsstaterna till Vatikanstaten

I det kompletterande svaret pd fragan P-3202/02 (") finns bilagd en tabell som innehéller uppgifter om
kvantitet och kostnader i euro for produkter som atnjuter exportbidrag.

Av den tabellen framgér foljande nir det giller export av "smor och andra fetter och oljor framstillda av
mjolk, mejeriprodukter” (0405) till Vatikanstaten:

a) Under 1998 exporterade Osterrike 155 kg som fick bidrag pd 272 200,57 euro, vilket motsvarar ett
stod pd 1756,13 euro per kg smor som exporterades.

b) Under 1999 exporterade Italien 0,064 kg som fick bidrag pd 402,90 euro, motsvarande ett stod pa
6295,31 euro per kg exporterat smor.

Uppenbarligen handlar det om en export under 1998 pd 155000 kg och for 2000 pa cirka 230 kg, vilket
skulle innebéra ett mera rimligt stod pd 1,76 och 1,75 euro per kg exporterat smor.

Om man gor dessa korrigeringar framgar det att totalt exporterades 174215,500 kg under 1998,
156 230 kg under 1999, 145 560 kg under 2000 och 146 200 kg under 2001.

Enligt forordning (EG) nr 419/2002 (*) kan de uppgifter som daterges i tabellen, och som himtats frin
databasen CATS, dven anvindas for overvakning och prognoser.

[ tabellen anges att uppgifter om madttenheter, vikt eller kvantitet och belopp ieuro limnas av
medlemsstaterna.
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Kommissionen ombeds med beaktande av ovanstdende besvara f6ljande fragor:

— Ar det kommissionen som har ansvaret for att kontrollera de uppgifter som limnas av
medlemsstaterna?

— Har ndgon kontroll genomforts, i s fall vilken, och vilken prognos har gjorts ndr det giller
kvantiteterna "smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk, mejeriprodukter” som exporterats
fran medlemsstaterna till Vatikanstaten?

— Anser inte kommissionen att importen till den lilla Vatikanstaten ar alltfor stor, dvs. att man kan utgd
fran att produkterna siljs i Italien?

() EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 172.
() EGT L 64, 7.3.2002, s. 8.

(2003/C 242E/[269) SKRIFTLIG FRAGA E-1478/03

frén Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(2 maj 2003)
Amne: Bidrag for export av “firskt och fryst notkétt” frin medlemsstaterna till Vatikanstaten

I det kompletterande svaret pd fragan P-3202/02 (") finns bilagd en tabell som innehéller uppgifter om
kvantitet och kostnader i euro for produkter som atnjuter exportbidrag.

Av den tabellen framgédr foljande nidr det giller export av “farskt och fryst notkétt” (0201) till
Vatikanstaten:

a)  Under 1999 exporterade Italien 39,592 kg som fick bidrag pd 256 405,34 euro, vilket motsvarar ett
stod pd 6 476,19 euro per kg kott som exporterades.

b) Under 2000 exporterade Italien 38,985 kg som fick bidrag pd 305 341,16 euro, motsvarande ett stod
pd 7 832,27 euro per kg exporterat kott.

Uppenbarligen handlar det om en export under 1999 pa 395920 kg och f6r 2000 pa 389 850 kg, vilket
skulle innebiéra ett mera trovirdigt stod pd 0,65 och 0,78 euro per kg exporterat kott.

Om man gor dessa korrigeringar framgar det att totalt exporterades 346 233 kg under 1998, 963 646 kg
under 1999, 730798,210 kg under 2000 och 212 249,800 kg under 2001.

Enligt forordning (EG) nr 419/2002 (*) kan de uppgifter som daterges i tabellen, och som himtats frin
databasen CATS, dven anvindas for overvakning och prognoser.

[ tabellen anges att uppgifter om mattenheter, vikt eller kvantitet och belopp i euro limnas av
medlemsstaterna.

Kommissionen ombeds med beaktande av ovanstdende besvara foljande frdgor:

— Ar det kommissionen som har ansvaret for att kontrollera de uppgifter som limnas av
medlemsstaterna?

— Har ndgon kontroll genomforts, i s fall vilken, och vilken prognos har gjorts ndr det giller
kvantiteterna "farskt och fryst notkott” som exporterats frain medlemsstaterna till Vatikanstaten?

— Anser inte kommissionen att importen till den lilla Vatikanstaten ar alltfor stor, dvs. att man kan utgd
fran att produkterna siljs i Italien?

(") EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 172.
(3 EGTL 64, 7.3.2002, s. 8.
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(2003/C 242 E[270) SKRIFTLIG FRAGA E-1479/03

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(2 maj 2003)

Amne: Export av "farskt och fryst notkott” frin medlemsstaterna till Vatikanstaten och drift av kottdiskar i
detaljhandeln i Vatikanstaten.

[ en intervju i branschtidskriften Eurocarni i mars 2001 forklarade Ruggero Guidoni, dgare av Guidoncarni
di Torrevecchia (Rom): "Under 2000 vann Unicarni fran Reggio Emilia kontraktet for leverans av kott till
Vatikanstatens stormarknad, dir cirka tiotusen konsumenter fran Vatikanstaten handlar med ett sirskilt
kort, bland annat inkopare fran vissa kloster. Ildo Cigarini, vd f6r Unicarni, har bett oss ansvara for driften
av kottdiskarna i Vatikanstatens detaljhandel. Vi gick in i den verksamheten med 30 procent av foretaget
Roma Carni 2000 som bildades i detta syfte. Forutom oss har dven CIR en andel nir det giller djupfryst.
Omsittningen berdknas till 15-20 miljarder per dr. Man skulle kunna géra dnnu mer. Dessvirre har krisen
stéllt alla prognoser pa huvudet.”

Under perioden 1998-2001 importerade Vatikanen frin unionens medlemsstater 2 252,93 ton kétt och
fick motsvarande exportbidrag. Produkterna exporterades fran Belgien (57,98 ton), Irland (222,60 ton),
Italien (804,45 ton) och Nederldnderna (1 167,89 ton).

Kommissionen ombeds med beaktande av ovanstdende besvara f6ljande fragor:

— Vilka instrument forfogar Europeiska unionen 6ver, eller snarare vilka dtgirder har Republiken Italien
vidtagit, for att skydda sig mot risken for att Vatikanstaten direkt eller indirekt dter for ut produkter
som atnjuter exportstdd pd marknaden i Europeiska unionen?

— Exporterar det foretag som vann kontraktet for hantering av kotthandeln, eller de bolag som bildade
det foretaget, kott till Vatikanstaten direkt eller via mellanhinder?

— Vilka belgiska, irlindska, italienska och nederlindska foretag exporterade kott till Vatikanstaten under
perioden 1998-2001?

(2003/C 242E[271) SKRIFTLIG FRAGA E-1480/03

frdn Maurizio Turco (NI) till kommissionen

(2 maj 2003)

Amne: Bidrag for export av "socker frén sockerbetor eller sockerrdr och kemiskt ren sackaros i fast form”
frin medlemsstaterna till Vatikanstaten

I det kompletterande svaret pd frigan P-3202/02 (") finns bilagd en tabell som innehéller uppgifter om
kvantitet och kostnader i euro for produkter som atnjuter exportbidrag.

Av den tabellen framgar f6ljande nir det giller export av "socker frin sockerbetor eller sockerrdr och
kemiskt ren sackaros i fast form” (1701) till Vatikanstaten:

a)  Under 1999 exporterade Italien 79 075 kg som fick bidrag pd 385731,05 euro, vilket motsvarar ett
stod pd 4 878,04 euro per kg socker som exporterades.

b) Under 2000 exporterade Italien 70 115 kg som fick bidrag pd 356 906,17 euro, motsvarande ett stod
pd 5090,30 euro per kg exporterat socker.

¢) Slutligen finns det tvé siffror dir det saknas en hinvisning till motsvarande mattenhet:
1. en export pd 0,110 frdn Frankrike 1998, motsvarande ett stod pa 44,18 euro, och

2. en export pd 28,030 frin Spanien 1999, motsvarande ett stod pd 1 268,38 euro.
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Uppenbarligen skall de riktiga siffrorna vara: a) 790750 kg, b) 701150 kg, c) 110 kg; d) 2803 kg, med
ett stod som varierar mellan det mer trovirdiga 0,40 och 0,51 euro per kg exporterat socker.

Om man gor dessa korrigeringar framgar det att totalt exporterades 727 810 kg under 1998, 793 553 kg
under 1999, 1012800 kg under 2000 och 26 435,300 kg under 2001.

Enligt forordning (EG) nr 419/2002 (*) kan de uppgifter som aterges i tabellen, och som himtats frin
databasen CATS, dven anvindas for overvakning och prognoser.

[ tabellen anges att uppgifter om mattenheter, vikt eller kvantitet och belopp i euro limnas av
medlemsstaterna.

Kommissionen ombeds med beaktande av ovanstdende besvara foljande frdgor:

— Ar det kommissionen som har ansvaret for att kontrollera de uppgifter som limnas av
medlemsstaterna?

— Har ndgon kontroll genomforts, i s fall vilken, och vilken prognos har gjorts ndr det giller
kvantiteterna "socker fran sockerbetor eller sockerror och kemiskt ren sackaros i fast form” som
exporterats frin medlemsstaterna till Vatikanstaten?

— Anser inte kommissionen att importen till den lilla Vatikanstaten ar alltfor stor, dvs. att man kan utgd
fran att produkterna siljs i Italien?

(") EGT C 137 E, 12.6.2003, s. 172.
(3 EGTL 64, 7.3.2002, s. 8.

Gemensamt svar
p de skriftliga frigorna E-1477/03, E-1478/03, E-1479/03 och E-1480/03
ingivet av Franz Fischler for kommissionen

(21 maj 2003)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.

(2003/C 242E/272) SKRIFTLIG FRAGA P-1596/03
fran Regina Bastos (PPE-DE) till kommissionen

(6 maj 2003)
Amne: Nedlidggning av Schuh-Union i Ponte de Lima (Portugal)

Det tyska skoforetaget Schuh-Union lade ner verksamheten vid sin fabrik i Ponte de Lima den 30 april
2003. Detta innebir arbetsloshet for 6ver 180 anstillda. Foretagsledningen informerade arbetstagarna om
den definitiva nedlidggningen endast genom ett meddelande vid fabriksporten.

Foretaget hade forbundit sig att stanna i Ponte de Lima i dtminstone 20 dr, men efter tolv ar har foretaget
stdngt sina portar. Foretagsledningen motiverade sitt beslut med en svag orderstock.

Men i sjdlva verket hade alla bestillningar 6verforts till andra fabriker i Rumédnien och Turkiet dir
arbetskraften ar billigare.

Redan i maj 2002 lade Schuh-Union ner fabriken i Maia (Portugal) i syfte att utlokalisera verksamheten till
Ruminien. Den gangen blev 460 anstillda arbetslosa. Foretagsledningen meddelade dd att nedldggningen
skulle gora det mojligt att uppratthélla full verksamhet vid fabriken i Ponte de Lima utan personalnedskir-
ningar.
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I oktober 2002 stingde emellertid Schuh-Union avdelningen for tillklippning och sémnad vid fabriken i
Ponte de Lima, vilket innebar att 172 anstdllda omedelbart sades upp.

Det kan betonas att 97 procent av arbetstagarna pa denna fabrik dr kvinnor i en alder mellan 40 och 50
ar, som naturligtvis kommer att ha stora svarigheter att hitta ett nytt arbete, framfor allt i en kommun dir
utbudet dr mycket begrinsat.

Jag stiller sdlunda foljande fragor till kommissionen:
— Har foretaget Schuh-Union beviljats gemenskapsfinansiering?

— Om svaret dr jakande, hur stora belopp har beviljats, nir skedde utbetalningen av medel och vilka
villkor understalldes foretaget?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Diamantopoulou

(4 juni 2003)

Kommissionen haller pd att inhimta de upplysningar som behévs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa s& snart som mojligt.

(2003/C 242E[273) SKRIFTLIG FRAGA P-1611/03

fran Jean-Louis Bernié (EDD) till kommissionen

(7 maj 2003)
Amne: Saluférande av spannmél

Med undantag av i Frankrike kan man fritt saluféra spannmal inom Europeiska unionen. Jordbrukarna kan
fritt silja sin produktion och garantera att spannmalet dr latt att spdra, i motsats till det spannmal som
kommer frdn stora silor.

I Frankrike utgor handeln med spannmadl ett monopol som endast bestdr av sddana lagringsorgan som
godkints av Office National Interprofessionnel des Céréales (ONIC, en nationell myndighet for spann-
mélsbranschen) och via vilka all handel med spannmal madste passera. De godkinda lagringsorganen
uppbir skatteliknande avgifter som bland annat behévs for att driva ONIC, som i sin tur utdelar
ekonomiskt stod till dem.

[ ett sddant lage straffas producenterna och konsumenterna av franskt spannmal bade ekonomiskt och
genom att de inte har mojlighet att idka fri handel. Det ar till exempel forbjudet for en fransk
spannmalsproducent att direkt silja sin produktion till en djuruppfodare.

Det verkar alltsd som om de regler som ONIC féreskriver skulle utgora ett hinder for gemenskapshandeln
och for den fria handeln.

Vad anser kommissionen om denna situation som ar specifik for Frankrike?

Har kommissionen nagra forslag till dtgarder for att ratta till den?

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Fischler

(2 juni 2003)

Kommissionen héller pd att inhdmta de upplysningar som behovs for att kunna besvara frigan. Den
kommer att vidarebefordra dessa sd snart som mojligt.
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(2003/C 242 E[274) SKRIFTLIG FRAGA P-1798/03
fran Wolfgang Ilgenfritz (NI) till kommissionen

(21 maj 2003)
Amne: Stod till foretag inom sockerforadlingssektorn

Foretaget Agrar Invest Tatschl importerar socker frin Serbien och Kroatien i enlighet med 6verenskom-
melsen frén Bryssel i meddelande 2002/C 152/05 (!). Sockret som importerats fran Serbien och Kroatien
foridlas av foretaget Tatschls kunder i Osterrike till bla. safter och choklad. Dessa exporterar sedan de
fardiga produkterna till tredje land.

Interventionspriset for socker uppgar for nirvarande till ungefir 699 euro per ton. Virldsmarknadspriset
uppgér dock endast till ungefir 250 euro per ton. Foretagen inom sockerforddlingssektorn borde dirfor fa
ett stod pd ungefir 450 euro per ton socker fran Serbien och Kroatien som skall forddlas, om
fardigvarorna (safter, choklad) sedan exporteras till tredje land. (Ansékan om exportbidrag for export av
varor som inte dr upptecknade i bilaga I och som dr dmnade for fri omsittning i gemenskapen).

Utbetalningen av det ovannimnda stodet fungerar problemfritt i Tyskland och Italien. Jag forstdr inte
varfor Osterrikiska foretag inom sockerforadlingssektorn fortfarande missgynnas och varfor de inte skall fa
nagot stod.

Det osterrikiska finansministeriet vidtog dtgdrder redan i fjol (den 28 mars 2002) och skickade en
forfragan till kommissionen for att fd veta om de osterrikiska foretagen i det hir fallet dr berittigade till
stod. Kommissionen har fortfarande inte svarat pa forfragan.

Dirfor ber jag kommissionen besvara foljande fragor:

1. Kan de 6sterrikiska foretagen inom sockerforddlingssektorn fa stod?
2. Kan stodet i sa fall utbetalas dven retroaktivt?

3. Vilket forfarande maste tillimpas for retroaktivt stod?

4

Om stod inte kan utbetalas ber jag kommissionen meddela enligt vilka direktiv utbetalandet av stod
inte 4r mojligt.

() EGT C 152, 26.6.2002, s. 14.

Svar avgivet pd kommissionens vignar av Erkki Liikanen
(10 juni 2003)

Kommissionen har inlett en detaljerad undersokning av det problem som patalas av ledamoten, och avser
att meddela honom resultatet sd snart som mojligt.
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